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W szerokim korytarzu o licznych drzwiach, opatrzonych
nazwiskami sedziéw $ledczych,unosil sie stlumiony szmer
glosow. Na lawkach, oparci o szare Sciany, siedzieli oskarzeni
oczekujac na wezwanie. Z glebi schodéw prowadzacych do
aresztu Sledczego wynurzyt sie Roger Sartet, prowadzony przez
dwoch straznikéw. Trzy miesigce odsiadki nie pozostawily na nim
zadnych §ladow, najwyzej moze troche przytyl. Ale w wiezieniu to
normalne, brak powietrza, bezczynnosé... Bardziej niz
kiedykolwiek pasowalo teraz do niego przezwisko Gruby
Pietaszek. Na wargach blakal sie nieprzyjemny u$miech, pozornie
obojetne oczy patrzyly czujnie.

- Tedy - odezwal sie pierwszy straznik, otyly rudzielec, ciggnac
jednocze$nie za soba wieznia, z ktérym skuty byl stalowym
laticuszkiem.

Niepotrzebnie wskazywal mu droge, Muszka znal ja o wiele
lepiej od niego. Ile to juz razy wozono go z Sarité na
przestluchania? Chyba kilkadziesiat... Usadowil sie na lawce
naprzeciw drzwi sedziego Martin, a wraz z nim jego aniol stroz.
Drugi straznik wdal sie w pogawedke z kolega pilnujacym
nobliwie wygladajacego starca, od ktorego na kilometr zalatywalo
wyzszymi sferami przestepczymi. Muszka uniost dlon, jak gdyby
probujac poprawi¢ wezel krawata, ale kajdanki wstrzymaly jego
reke w pot drogi. Zaprotestowal. Zrobit to tagodnie, tonem raczej
przyjaznym.

- Chociaz to moglibyscie mi zdjaé¢! Nie rzuce sie przeciez na
was.

- Wydano nam co do ciebie bardzo wyrazne rozkazy -
odpowiedziat straznik spokojnie. - Wiesz o tym.

Niemniej uwolnil mu reke z kajdankéw. Muszka poprawit
krawat i z braku pall-malli, ktore zazwyczaj palil, zaczal niezrecznie



szukaé gauloisow w kieszeni nieprzemakalnego plaszcza.

- Pozwol - powiedzial straznik.

Wygrzebal z kieszeni plaszcza poszukiwang paczke i podat
Muszce, ktory wziagl jednego papierosa i wskazujac reszte
powiedzial:

- Niech sie pan poczestuje.

Zgrywajac sie na nieprzekupnego Robespierre’a, straznik
potrzasnal przeczaco glowa i podsungl wiezniowi staro$wiecka
zapalniczke. Muszka zaciggnat sie z lubo$cia dymem nikotynowej
trawy. Cholerna frajda! Z rozkosza chlongt w nozdrza zipach
tytoniu. W tej samej jednak chwili uwage jego zwrdcit odglos
krokow i serce podskoczylo mu do gardla. W glebi korytarza, ale
od strony przeciwnej niz schody wiodace do aresztu, ukazal sie
mlodszy brat Aida, Sergio. Wydawac¢ by sie moglo, ze mtody Wloch
Sledzit go ukryty w cieniu. Byl rowniez zakuty w kajdanki, a
towarzyszyl mu jasnowlosy osilek, z rozeSmiang, sympatyczna
geba. Nie zatrzymujac sie, Sergio mruknat co$ do swego straznika i
obaj podeszli do Muszki. Sergio chcial usig$¢ kolo mordercy, ale
straznik zatrzymal go krotkim szarpnieciem.

- Siadaj tam.

Sam ulokowal sie miedzy nim a Muszka Majowa, jedno-
czeSnie zwracajac sie do kolegi straznika:

- Tylko im pozwol robi¢, co chcea...

Potem, wskazujac energicznym ruchem podbrodka Muszke,
zapytak:

- Coto za jeden?

- Muszka Majowa - odpowiedzial klawisz. - Gruby Pietaszek.
Ten slawny...

Ale blondyn przerwal mu ruchem reki. Z glowa przechylona
na bok chwile przypatrywal sie Muszce, a potem ze
zmarszczonymi brwiami i nagle zachmurzona twarza wykrzyknat:

- Tak mi sie wlasnie zdawalo...

Po czym dorzucil ze zlpScig, przez wcisniete zeby:

- Mam nadzieje,, ze cie skroca o glowe, bydlaku. Morderco glin.

- Wszyscy tylko na to czekamy - przytaknat straznik.

Muszka przestal patrze¢ na Sergia, wystrojonego

w miekka zamszowa kurtke, welniang koszule w czerwong



krate i kremowe dzinsy. Teraz z kolei klawisz sie zainteresowal.

- Ty tez do sedziego Martin?

- Nie - wyjaénil blondyn, wpatrujacy sie wilasnie w drzwi
sasiadujace z drzwiami sedziego Martin. - My do sedziego
Renonceaux. Ale przyszliémy za wecze$nie.

ZaSmial sie przyjaznie.

- Moja zamszowa kurtka nie ma nic wspdlnego z twoim
wrogiem publicznym. A ten jest tu za kradziez wozow.

Klawisz rzucil Sergiowi spojrzenie pelne wyrzutu i we-
stchnak:

- Ach! Ci géwniarze z tymi swoimi samochodami! Calkiem
poghupieli.

Wzigl gauloisa, ktérego blondyn podal mu nad kolanami
Muszki, zapalit i odetchnat gleboko.

- Juz nawet moj najstarszy chce, zebym mu kupil uzywany woz!
Masz pojecie!? Czy to na moja kieszen.., - Wypuscil chmure dymu.
- Co im teraz wszystkim poodbijalo, tym smarkaczom, z tg ich
mechanizacjg i uganianiem na ztamanie karku?

I w zadumie wpatrywal sie w dym ze swego papierosa, jak
gdyby zawieral on rozwiazanie zagadki naszych czaséw. Muszka
podnosil wlasnie do ust gauloisa, gdy nagle zamarl na ulamek
sekundy. Straznik Sergia przysunat sie do niego niepostrzezenie i
otarl sie o niego udem. Muszka poczul, ze delikatnie wsuwa mu
do kieszeni jaki§ doé¢ dlugi, plaski przedmiot. Jego rece w
kajdankach znowu powedrowaly do ust. Twarz pozostala
nieprzenikniona. Obok niego rozlegl sie szelest papieru i
blondyn szturchnal go lekko kolanem. Muszka odwrocit glowe.
Powoli. Ich spojrzenia spotkaly sie, po czym Muszka opuscil
wzrok na gazete, ktora mezczyzna zdawal sie czyta¢. Na gorze
kolumny widnial czytelny napis: , Dzisiaj. Narzedzie na baterie.
Instrukcja w Srodku. Masz dziesie¢ minut. Przy ulicy Cassini
zatrzymamy suke na kilka sekund. Badz gotow. Kobieta z psem
na smyczy pochyli sie i zawola twoje nazwisko na znak, ze masz
wyskoczy¢. Ona cie zaprowadzi. Skre¢ kark”. Delikatnym
oparciem sie o sgsiada Muszka dal znak, ze zrozumial. Wyplul
zdzblo tytoniu i u$miechajac sie krzywo do klawisza,
powiedzial:



- Moja corka tez ma kota na punkcie aut. Trzeba by¢
wyrozumialym dla mlodych.

Straznik wyrwany z zamys$lenia odburknat:

- Akurat $wietnie do ciebie pasuje ta gadanina o wyro-
zumiatoSci dla dzieci! Morderca...

Muszka chcial co$ odpowiedzie¢, ale nie zdazyl. W ciszy
rozlegl sie glos Sergia:

- Moge i8¢ sie wysiusiac¢?

Jasnowlosy straznik zlozyl gazete, zrobil zniecierpliwiong
mine, poprawil kepi i wstal:

- Jazda - powiedzial szorstko. - Po czym rzucil do gliny: - Do
zobaczenia za chwile, jezeli twdj sedzia was nie wywola. Potem
do San te?

Kolega skinal glowa.

- Aty do Fresne?

- Niestety - przytaknal blondyn, a jego zbyt nowy pas
nieprzyjemnie zaskrzypial. - Tam dojezdza sie na miejsce bez
zadnego postoju.

Ujal rekaw zamszowej kurtki:

- No, ruszze sie.

Dwaj mezczyzni odeszli. Muszka powstrzymal sie, zeby za
nimi nie spojrze¢. Skrzyzowal nogi, przybral taki wyraz twarzy,
jak gdyby interesowaly go jego zakurzone buty, a lokciem
namacal przedmiot znajdujacy sie w kieszeni na biodrze. Czy
bedzie dzialal? To jego ostatnia szansa. Sedzia $ledczy
powiedzial, ze Sledztwo wreszcie sie skoniczylo - i Muszka nigdy
juz nie wytknie nosa poza wysokie mury wiezienia, chyba
cudem. Cholernie dobry mial pomysl, zeby zmusi¢ sedziego do
wezwania go, przy pomocy listu, w ktorym przyznawal sie do
winy. Mimo ze byl tak opanowany, lekki nerwowy dreszcz,
poprzedzajacy kazda akcje, wstrzasnat calym jego cialem.
Straznik to zauwazyl.

- Chory?

Muszka wzruszyl ramionami i skrzywit sie.

- Przeziebilem sie.

Zeby sie opanowa¢, weciggnal i wypuscil powoli powietrze.
Powtarzal to wielokrotnie. Bedzie potrzebowal stu-



procentowego refleksu, nie moze pozwoli¢ sobie na naj-
mniejszy blad. Absolutnie najmniejszy. Rozdeptywal wilasnie
niedopalek, gdy drzwi naprzeciwko otworzyly sie i protokolant
wychylil za prég swoj pysk gryzonia.

- Sartet!

Klawisz wstal i klepnagl morderce lekko po ramieniu. Jego
kolega znalaz} sie natychmiast przy drugim boku przestepcy i
wszyscy trzej wkroczyli do sedziego Martin. Nie zaszli daleko.
Muszka zatrzymal sie na progu jak wryty: w pokoju byt gtowny
komisarz, Le Goff. Dawno juz sie nie widzieli. Od trzech
miesiecy? A moze dawniej...

- Idziemy - zniecierpliwil sie klawisz i popchnal Muszke do
srodka.

Gangster znalazl sie naprzeciw biurka sedziego. Widzial
jednak nie sedziego, lecz wylacznie czlowieka, ktory go
pokonal. Tego, ktéry poprzysiagl, ze bedzie mial Grubego
Pietaszka, slawnego pogromce szarych munduréw, wywo-
lujacego w calym kraju oburzenie swymi gloénymi napadami z
bronia w reku, dokonywanymi zawsze w piatek, w dzien
przewozu pieniedzy z bankéw do fabryk.

- Mamy trudnosci, Sartet - zaczal sedzia bez ogrbédek. -
Wasz adwokat zawiadomil mnie w ostatniej chwili, ze nie
moze sie stawié. Jesli wiec chcieliby$cie odlozyé¢...

Bandyta wzruszyl ramionami, nie spuszczajac z oka szefa
Brygady do walki z gangami.

- Stucham pana, panie sedzio.

- A wiec Sartet, zblizamy sie do finalu. Wasze akta
przekazane zostang prokuraturze. Zanim jednak $ledztwo
zostanie zamkniete, komisarz i ja chcielibySmy sie dowiedziec,
co ma znaczy¢ ten list, ktory napisali$cie do mnie z Sante?

Sedzia Martin uniost w gore kwadratowa kartke papieru.

- Dlaczego nagle, po roku milczenia, przyznajecie sie do
zabdjstwa inspektora Larméno, dokonanego w czasie napadu
w Sartrouville?

- Bo to ja go zabilem - stwierdzil Muszka.

Alan Le Goff zrobil krok w jego kierunku, po czym zatrzymat
sie nagle, wpatrujac sie przenikliwie w przestepce



bladoniebieskimi, nieprzyjemnymi oczyma. Zachrypnietym
glosem palacza stwierdzil:

- Powinniscie raczej powiedzie¢, Sartet, ze postanowili$cie
nagle kry¢ swojego wspolnika, Jozefa Curviera, zwanego Jo
Kulas. O to wam chodzi. Ale my nie jesteémy naiwni. Od
dawna juz wiemy z calg pewnoscia, ze pistolet maszynowy, z
ktoérego zabito Larméno, jest ulubiong bronig Curviera.

Muszka Majowa z trudem zdobyt sie na krzywy u$mieszek.

- Wie pan lepiej ode mnie, panie komisarzu, ze to nie jest
zaden dowdd. Curvier nigdy sie do niczego nie przyznal. Nawet
do tego, ze mnie zna.

Na okraglej twarzy najslawniejszego ze wspdlczesnych
gangsterow pojawil sie uSémiech.

- Wie pan réwniez o tym, ze byle kto moze sie postuzyt
kazda bronia. Tego dnia ja mialem w reku ten pistolet.

- Nie!

Wiécieklo$¢ w glosie Le Goffa sprawila, ze sedzia $ledczy az
podskoczyt.

- Nie - powtorzyt szef - nie zabiliScie Larméno. Nie mam
pojecia, czemu zawdzieczamy to spdznione przyznanie sie do
winy, ale to nie wy go zabiliScie. Po prostu tym razem
wdepneliscie na dobre przez zabdjstwo oficera policji,
Vrillarda, wiec postanowili$cie czeSciowo odcigzy¢ waszego
wspolnika biorgc na siebie $mieré Larméno, poniewaz to
morderstwo nie zmieni i tak waszego wyroku.

- Niech mi pan tego dowiedzie - przerwal mu bandyta. - Ja
sie przyznaje. Curvier zaprzecza. Wiec jak to bedzie?

- Patrzcie tylko - wtracil sedzia. - Solidarno$¢ zawodowa,
Sartet? Niewczesny romantyzm!

Bandyta raczyt wreszcie zwr6ci¢ na niego uwage.

- Jedna glowa panu nie wystarczy, panie sedzio? Chcialby
pan mie¢ rowniez Curviera?

Le Goff zrobil jeszcze jeden krok do przodu. Teraz dotykal
juz prawie gangstera. Wsciekly, rzucil przez zaci$niete zeby:

- Dostalem cie, Sartet, ciebie i tw6j gang. Jo Kulasa tez bede
mial. Odpowie za swoja zbrodnie i wysle go na gilotyne. - Po
czym, stukajac palcem w pier§ mordercy, dodal: - Mimo ze ty



sie do tego przyznale$S. Wiem réwnie dobrze jak ty, ze to Jo
strzelal do Larméno w Sartrouville.

- Niech pan tego dowiedzie.

Denerwujacy uSmieszek nie schodzit z twarzy mordercy.

Nie zadajac sobie nawet trudu przekonywania, dodal
cynicznie:

- Zalezy panu, zeby skaza¢ niewinnego, czy co? To tak
wyglada wasza sprawiedliwo$c¢?

Znowu zwrocil sie teraz do sedziego, ktory nie dawal za
wygrana.

- Co was ugryzlo, Sartet, zeby wysyla¢ mi ten list? O co ci
wlaéciwie chodzi?

Protokolant przestal nagle wystukiwaé na maszynie.
Zaskoczony niespodziewang cisza Muszka przygladal mu sie
przez krotka chwile, po czym na jego twarz powrdcil ten sam
u$mieszek.

- Powiedzmy, ze to wyrzuty sumienia, panie sedzio.

W reku Le Goffa trzasnela sucho zapalka. Maszyna znowu
zaczela monotonnie klekotaé, a sedzia westchnat:

- Dlaczego nie chcecie nam pomdc? Wiecie, ze wasza
sprawa wyglada beznadziejnie. Pomoc z waszej strony
moglaby zlagodzi¢ werdykt przysieglych. Prawda, panie
komisarzu?

Komisarz przygladal sie trzymanemu w palcach papie-
rosowi. Nie chcial sie poniza¢ do takiego klamstwa. Zreszta
wiedzial z gory, ze bandyta nie da sie zlapa¢ w tak dziecinna
putapke. Potwierdzenie przyszlo natychmiast.

- Do kogo ta mowa, panie sedzio? - wtracil morderca. -
Wszyscy wiemy, ze jestem spalony. We Francji, jak kto$
zalatwi gline, nigdy sie nie wymiga. Nie ma okolicznosci
lagodzacych, kiedy chodzi o $§mier¢ gliniarza. Nigdy. - I dodal
zartobliwie: - Dzieki temu bedzie pan zmuszony zerwac sie o
Swicie ktérego$ z najblizszych dni, zeby zobaczy¢, jak mi
obcinajg glowe. - Skloniwszy sie lekko w bok, dorzucil: - Pan
rOwniez, panie komisarzu.

W oczach stawnego komisarza pojawil sie biysk, ale glos
jego tym razem pozostal spokojny, bez Sladu zloSci.



- Przyjde. Bede reprezentowa¢ Larméno, Vrillarda, ich zony
i dzieci. Przyjde, Sartet.

Oczy obu mezczyzn spotkaly sie. Sedzia przygladal im sie
przez chwile, po czym wyciagnal reke w strone protokolanta,
ktory wykrecil z maszyny kartke i podal mu ja.

- Wasze zeznania, Sartet. Poprosze o podpisanie.

Protokolant wetkngl bandycie pioro do reki, a sedzia
podsunagl mu kartke. Muszka podpisal, nie zadajac sobie nawet
trudu przeczytania, po czym sedzia skingl na straznikéw,
ktorzy stali oparci plecami o drzwi.

- OdprowadZcie go.

Stalowe kajdanki zal$nily w $wietle lampy i dopiero w tym
momencie Muszka zdal sobie sprawe, ze pali sie Swiatlo.
Przeciez tego popoludnia, mimo deszczu, na dworze bylo
jeszcze jasno. Ale to prawda, ze gabinet byl mroczny. Bandyta
pozwolil poprowadzi¢ sie w kierunku drzwi. Kiedy straznik juz
je otwieral, dobiegl glos sedziego:

- Masz jeszcze czas odwola¢ swoje domniemane zeznania,
Sartet. WeZmiemy to pod uwage.

Ten, ktorego prasa nazywala Grubym Pietaszkiem, odwrocit
sie.

- Do widzenia, panie sedzio. Do widzenia, komisarzu.

Ruchem lokcia upewnit sie, ze ukryty przedmiot nie

wystaje z kieszeni, i sklonit sie lekko.

- Niestety, to ja mialem w reku rozpylacz w czasie tego
napadu. Nikt inny.

Ruszyl ku drzwiom, pociagniety za kajdanki przez straznika.

- Chwileczke, Sartet.

Gangster poczul, ze w jednej chwili zaschlo mu w gardle.
Odwrocil glowe w strone Le Goffa, postuszny jego rozkazowi.
Szef Brygady do walki z gangami przygladat mu sie w
zamySleniu. Muszce wydalo sie nagle, ze do$wiadczone oko
zatrzymalo sie przez moment na kieszeni jego prochowca.
Struga lodowatego potu splywala mu po plecach, ale na jego
ustach trwal zastygly nieprzyjemny u$mieszek. Rozgrywal w
tym momencie swoja najciezsza partie. Partie swojego zycia.
Czyzby przeklety glina sie domyslit? Czy jest co$ niezwyklego w



wygladzie tej cholernej kieszeni? Przetknal $line i udalo mu sie
rzuci¢ od niechcenia:

- Stucham, panie komisarzu?

Byl przygotowany na najgorsze - na rewizje osobista, na
bezlitosng kare, jaka wymierza mu po znalezieniu przy nim
przedmiotu. Ale Le Goff wycedzit tylko przez zeby:

- Prawda o Curvierze.

Muszka sttumil pomruk zadowolenia.

- Juz powiedzialem, panie komisarzu. To naprawde ja...

Le Goff przerwal mu ruchem reki.

- Jak chcesz, Sartet. Ale i tak bede mial twojego kumpla,
nawet gdybym musial oddzieli¢ jego sprawe od twojej. Niech ci
sie nie zdaje, ze na tym koniec.

- Nic nie jest nigdy catkowicie skonczone, panie komisarzu -
Muszka nie méogt sie powstrzymac od tej uwagi. - Do widzenia.

Drzwi zamknely sie za nim i jego aniolami str6zami.

- Poprosze pana jeszcze raz o zwloke, panie sedzio - odezwal
sie komisarz. - Chce oskarzy¢ Jo Kulasa o zamordowanie
mojego inspektora. Jutro wréce do Fresnes, zeby sie z nim
zobaczy¢. Czuje, ze jezeli uda mi sie przedstawi¢ mu nowy fakt,
wreszcie go przygwozdze.

Jego rozmowca potrzasnal kartka podpisang przez Muszke.

- Stawia mnie pan w klopotliwej sytuacji. Mam tu juz
protokdl przyznania sie do winy. A Curvier od roku sie wypiera.

- Tak, ale wie pan réwnie dobrze jak ja, ze te zeznania sa
falszywe! - wykrzyknal Le Goff. - Niech mi pan da jeszcze
troche czasu. Bardzo pana prosze.

Sedzia z westchnieniem ustapit.

- Zgoda, Le Goff. Ale niech pan juz dluzej nie zwleka.
Prokuratorowi bardzo zalezy, zeby sprawa gangu odbyla sie w
czasie jesiennej sesji. Musimy uspokoi¢ opinie publiczna.

Komisarz pocieral przez chwile czolo dlugimi palcami,
zazo6lconymi od tytoniu.

- Zrobimy tak, zeby wszyscy byli zadowoleni, panie sedzio.

Potem zdjal z wieszaka swoOj nieprzemakalny plaszcz, w
ktorego faldach perlily sie jeszcze krople deszczu.



IT

Ostatnia furgonetka wiezienna do Fresnes-la-Jolie wjechala
przez dwie opancerzone bramy. Dwdch straznikow szybko je
zamknelo i jeden z nich poszedl otworzy¢ cele, czekali tam
aresztanci, niektorzy juz od wielu godzin. Drugi przez ten czas
opuscil zelazne schodki suki przeznaczonej do Santoche'.
Przestepcy kolejno wysypywali sie na brukowane podworko i
wdrapywali do ciezkiego, ciemnozielonego wozu, o ktéry
bebnily krople deszczu. W glownym korytarzu, majacym po
kazdej stronie drzwi dopieciu bokséw, pizyjmowal ich straznik,
ktory zdejmowal im kajdanki i upychat po dwéch do jednego
boksu.

Ciasne byly te klatki! I gole. Byly w nich wprawdzie
opuszczane laweczki, na ktéorych mozna bylo przysiaéé, aie
przy dwoch lokatorach stawaly sie one nieuzywalne. Musieli
staé, jeden przyklejony do drugiego, z oczvma wbitymi w maly
okratowany otwor wentylacyjny. Idealny kacik romantyczny
dla pedala, marzacego o zafundowaniu sobie chlopczyka. Rudy
straznik stojacy przy wozie liczyl swoje owieczki. Dziesie¢
bokséw po dwoch to dwudziestu przestepcow. Nie trzeba na to
studiowa¢ matematyki.

- Sartet.

Bandyta, ktory wchodzil do wozu ostatni, wyciagnal do
straznika stojacego w korytarzu rece w kajdankach.

- Tobie nie - powiedzial straznik.

- Alez...

Straznik wyplul kawalek zapalki.

- Taki jest rozkaz. Wlaz.

Mowigc to wskazywal boks, w ktorym znajdowal sie czlowiek
wygladajacy na kloszarda. Zlodziej kur albo okradacz
skarbonek ko$cielnych, pomyslal Muszka, za ktorym zamknely
sie drzwi. Stali teraz przyklejeni do siebie twarza w twarz, a za
plecami rozbrzmiewat glos straznika:

- Mozesz teraz wpusci¢ gbwniarzy, Rupois!

W ciemnych oczach mordercy pojawil sie blysk. Ale fart!

1 Zdrobnienie nazwy wiezienia La Santé.



Lepiej nie mozna sie bylo spodziewaé. Bardzo czesto, gdy bylo
ich zbyt wielu, upychalo sie czarne koszule w Srodkowym
korytarzu. Co gorsza, te szczeniaki, majace wszystko gdzies,
robily piekielny rejwach. Nabijali sie ze straznikow, draznili
ich, prowokowali do wymyslow i odpowiadali tym samym.
Robilo sie zamieszanie. Tego wlasnie Muszka potrzebowal:
halasu. Duzo halasu. Jedno go tylko dziwilo. Zazwyczaj ,,yeye”
byli odsylani do Fresnes. Moze ci przeznaczeni sa na wyjazd
albo na wolnos¢?

Popychajac przed sobg czterech mlodych przestepcow bez
kajdankow, straznik wdrapat sie do Srodka. Zamknieto za nim
drzwi z zewnatrz na klucz, a on sam usadowit sie na skladanym
krzesetku koto waskiego zakratowanego okienka, przez ktore
mogl przygladac sie przechodniom.

Jego kolega w drugim koncu korytarza usadowil sie po-
dobnie, plecami do kierowcy, obserwujac ,,yeye” sttoczonych w
potmroku. Holota, szkoda gada¢! Gdy tylko karetka ruszyla z
miejsca, nieletni zaczeli natychmiast jedna ze swych
kretynskich piosenek.

- Zamkna¢ sie, do cholery! - ryknal straznik.

Anonimowy glos stwierdzit:

- Jeste$ wulgarny, staruszku!

Dozorca zrobil gest, jakby chcial wsta¢, szukajac wzrokiem
tego, ktory okazal sie tak zZle wychowany. Nie znalazl go
oczywiScie, usiadl wiec z powrotem, ograniczajac sie do
stwierdzenia z ubolewaniem:

- Co za mlodziez! Za moich czasow...

- Byliscie nie$miali - przerwal mu ten sam bezczelny glos.

Urazony straznik staral sie nada¢ swojej dobrodusznej
twarzy grozny wyraz. Kolega dal mu znak z daleka, zeby sie nie
odzywal.

- Dosy¢, Rupois, wiesz dobrze, ze oni wszyscy sa kopnieci.

Dla uspokojenia straznik wyjal gauloisa. Gdy szukal
zapalniczki, jego palce natrafily na stalowy lancuszek. Rzucil
okiem w kierunku boksu, w ktérym znajdowal sie Gruby
Pietaszek. To nie zarty mie¢ pod opieka takiego obywatela. Na
szczescie nie co dzien trafia sie wrog publiczny. Wrog publiczny



numer jeden, jak ochrzcili Sarteta dziennikarze. On, Rupois,
wolalby zlodziei rogalikow albo torebek z frytkami. Byli mniej
niebezpieczni. Zapalil papierosa.

W ciasnej klatce Muszka usilowal unikngé oddechu
kloszarda. Czym sie zaprawil ten duren? Géwna sie nazarl, ten
Swintuch, ze tak cuchnie? Nie powstrzymywalo to jednak
Muszki od dzialania. Czas uciekal. Wyciggnat z ukrycia
paczuszke i pokazal kloszardowi.

- Rozpakuj mi to.

- Dobra, dobra... -wymruczal wldczega, ktéry nie mogl sie
polapacé, o co chodzi. - A to co...

Przerazony dokoniczyl rozpakowywania. Zdjal gumke,
otworzyl tekturowa pokrywke i znalazt w $rodku rodzaj
plaskiego stalowego piornika z napisem Made in Japan. W
rogu pudelka znajdowal sie zwiniety papierek. Muszka
rozwingl go i wyjal malutki kluczyk. Ten Aldo ma leb! Podal
kluczyk kloszardowi, wskazujac na swoje dlonie.

- Zdejmij mi to.

Ofiara wreszcie zareagowala. Co za niefart! Nie ma nadziei
na spokdj z takim bandziorem. Czemu zamkneli ich razem? To
prywatny interes tamtego. A on chce mie¢ Swiety spokdj. Za
kradziez butelek dostanie najwyzej sze$¢ miechéw. Za to...
gdyby pomogl temu, niech go... Ruchem glowy i reki dal znak,
ze nie ma zamiaru pakowac sie w ten pasztet.

- Przeciez sam tez na tym skorzystasz! - zachecil go Muszka.
- Bedziesz mog} sie zmy¢ razem ze mng!

Ogarniety panika, bliski placzu kloszard najwyrazniej
odmawial. Skutymi pie$ciami Muszka spokojnie wyrznal go w
zoladek.

- Jazda - mruknat. - Szybko.

Wlbcezega pokrecil przeczaco lysa glowa. Powtorzyl ten gest
kilkakrotnie. Przerazenie wyciskalo mu lzy z pijackich oczek.
Wykrecil szyje w kierunku matych zelaznych drzwiczek, uniost
ramie, jak gdyby chcial w nie uderzy¢, i otworzyt usta do
krzyku. Tego robi¢ nie nalezalo. Muszka zarzucil mu skute rece
na szyje i zacisnal kleszcza. Z dzika pasja.

- Au... - jeknal zlodziej kur, a jednocze$nie za drzwiami



syeye” ryczeli swoja piosenke.

Muszka wzmocnil uécisk i aby doda¢ sobie sil, oparl sie
prawym kolanem o nerki wloczegi. Rozlegl sie zduszony
charkot. Muszka zaciskal z calych sil, nie zwracajac uwagi na
brudne paznokcie, drapiagce mu wierzch dloni. Chcial z nim
skonczy¢. Szybko. Stal kajdankow wpila sie bezlito$nie nad
wystajaca grdyka glodomora. Paznokcie w zalobnych
obwodkach drapaly coraz slabiej, az znieruchomialy zupeknie.
Jeszcze jedno rzezenie, juz ostatnie, odbilo sie od $cian zelaznej
klatki. Upewniwszy sie, ze jego ofiara nie zyje, Muszka
rozluznil uscisk, czujac, jak martwe cialo kloszarda osuwa sie
na ziemie. Podniost pospiesznie kluczyk, ktory upadt w czasie
walki, jako$ poradzil sobie sam z otworzeniem kajdanek i nie
zwlekajac przeczytat tres¢ kartki: ,Zeby przebi¢, nacisnaé¢ guzik
czerwony. Zeby przepilowac, guzik z6tty. Funkcjonuje samo. Po
podniesieniu raczek, wmontowanych u gory, bedziesz mial dwa
uchwyty”. Bylo to zwiezle, ale jasne. Muszka zabral sie do
roboty. Odsunat ciato, unieruchomit je, przyciskajac plecami do
Sciany, ukleknal na podtodze i nacisnal czerwony guzik. Z dna
maszynki wyskoczylo wiertlo. Ach, te Japon- ce! Nikt ich nie
przeskoczy. Muszka =zaczal wiercic. Poczatkowo troche
nieufnie. Ale mechanizm dzialal cicho, wydajac jedynie niemal
niedoslyszalny, cichy pomruk. I tak zreszta warkot
przejezdzajacych obok jeden za drugim samochodow i $piew
syeye” ghuszyly wszelkie dzwieki. Skupiony, $wiadomy, ze gra o
swoj los, Muszka kontynuowal dzielo, caly czas my$lac o René
Lasce®, ktéry poshuzyl mu za wzér przy organizowaniu tej
ucieczki.

Zrobit kilka dziur w niewielkiej odleglosci jedna od drugiej i
schowawszy wiertto nacisnal zotty guzik. Z aparatu wyskoczyla,
jak jezyk zmii, cienka mocna pilka. Ale cwaniaki z tych
zOttkow! Muszka zabrat sie z miejsca do ciezszej roboty. Ciecie

2 René G., zwany René Laska, znany gangster, ktéremu udalo sie zbiec z
karetki wieziennej dzieki przepitlowaniu w niej podlogi. Ujety ponownie
przez komisarza Chennevier, 6wczesnego dowodce Brygady do walki z
bandytyzmem przy Komendzie Gléwnej Stuzby Bezpieczenistwa,
skazany, obecnie zwolniony po odbyciu kary.



grubej podlogi szlo mu stosunkowo latwo, tylko od czasu do
czasu zatrzymywal sie, nastuchujac w kierunku korytarza, skad
moglo nadej$¢ niebezpieczenstwo. Ale dochodzily stamtad
jedynie ryki ,yeye”. Odepchnawszy brutalnie trupa biodrem,
zeby mie¢ wiecej miejsca, wykroil polowe podlogi, jak gdyby
kroit tort. Nastepnie, uzywajac najcienszej czesSci kajdankow
jako lewarka, podwazyl wyciety kwadrat najpierw ostroznie, a
gdy uslyszal w poblizu wybuch zapalanego motoru, szarpnal na
calego. Rozlegl sie suchy trzask i kleczal teraz nad ziejaca
dziurg, przez ktora od tonacego w lepkim blocie bruku buchat
piekielny smrod benzyny. Nie chcac, zeby wyciety kawal
podlogi wypadl na jezdnie, wcisnatl go pod trupa i czekal, z
oczyma wlepionymi w wizjer na drzwiach. Przez otwor wiodacy
na wolnos¢ stycha¢ byto gniewny pomruk miasta, przeklenstwa
kierowcow, calg Smiertelng wscieklosé paryzan
unieruchomionych za kotkami. Przy kazdym postoju na
czerwonych $wiatlach wypatrywal w napieciu, gotowy do
skoku, nie mogac rozroznié, czy jest to ulica Cassini, czy nie.
Zeby tylko kobieta z pieskiem nie nawalila! Oby... Bo jezeli sie
nie zjawi, on moze z powrotem wyladowa¢ w Sante. Probujac
zorientowac sie, gdzie sie znajduje, wychylil sie przez dziure i o
malo co nie zawadzil nosem o kolo transmisyjne. Rozejrzal sie
dookola, ale nie widziat nic, poza rozpryskujacymi wode kotami
i nogami przechodniéw drepczacymi w blocie. Podniost sie
pospiesznie, z ustami pelnymi smaku spalin i oleju. Podjal juz
decyzje. Czy bedzie ta kobieta z psem, czy nie - zaryzykuje. W
ktorym$ momencie wyskoczy. Nie moze po raz drugi dac¢ sie
ugotowac. Woz albo przewdz. Tylko gdzie wyskoczyé? 1 kiedy?
Bedzie musial zdac¢ sie na swoj wech.

- Jak tam u was w §rodku, w porzadku?

Piesci glin, ciezkie, bezczelne, walily w drzwi z pewnoS$cia
siebie przedstawicieli prawa. Muszka zerwal sie i stanal
blyskawicznie przed wizjerem =zaslaniajac swym poteznym
cialem widok na wnetrze boksu.

- Co tam majstrujecie? Bilard kieszonkowy? - odezwal sie
ponownie ten sam glos.

- Gowno! - odwarknal Muszka, wiedzac dobrze, czego



tamten oczekuje.

Na korytarzu rozlegl sie ryk Smiechu i zaslona wizjera
opadla z powrotem. Rekawem nieprzemakalnego plaszcza
morderca otarl z czola krople potu. Wstrzas, jaki nastapil w
chwile poézniej, zwalil go na kolana tuz nad dziura, przy
akompaniamencie przerazliwego pisku opon i hamulcow.
Czyzby to byl... Falszywy alarm? Wiec co wlasciwie? Z karetki
stychaé bylo wsciekle wrzaski kierowcy.

- Nie mozesz uwazaé, krowo, gdzie sie pchasz? Nauczylabys
sie jezdzi¢!

Muszka pochylil sie szybko, wysadzajac glowe przez dziure.
Do jego uszu dobiegl sttumiony glos kobiecy:

- Panie Sartet.

Zobaczyl teraz pomiedzy butami z bialej skéry i dolem
rOwniez bialego ceratowego plaszcza, dwie wspaniale nogi,
obok ktorych stal czarno-bialy fox o bystrych §lepiach. Zsunat
sie przez dziure na jezdnie, a w dwie sekundy p6zniej stal pod
boczng Sciang karetki, trzymajac psa na smyczy, ktéra podata
mu kobieta. Ujal ja pod reke i oddalili sie pospiesznie,
odprowadzeni zdumionym spojrzeniem jakiej§ pary, nie
rozumiejacej, skad sie tu nagle wzial facet z pomazang smarem
twarza.

- Jestem zong Aida - o$wiadczyla dziewczyna. - Czeka na
nas po prawej stronie.

Nie spojrzala nawet w kierunku swojej bratowej Teresy,
odjezdzajacej wlasnie Peugeotem 404, wsroéd zlorzeczen
kierowcy karetki wieziennej, ktora zmusila do zatrzymania sie.

- Cholerne baby - wyrzekal kierowca. - Siedzialyby lepiej w
domu i robily na drutach!

Siedzacy kolo niego straznik, ktory instynktownie wyjal z
kabury pistolet, wzruszyt ramionami.

- Nic sie przeciez nie stalo. Ruszaj.

W tej samej chwili zauwazyl pare z psem, skrecajacg w ulice
Saint-Jacques. Odprowadzil ich odruchowo wzrokiem i nagle
az podskoczyt.

- Co za idiota ze mnie! - wykrzyknal. - Przez chwile zdawalo
mi sie, ze ten typ, co tam poszed}, to Muszka. Tak jakby...



Teraz z kolei odwrzasnal kierowca Prefektury, spogladajac
za znikajaca para:

- Powinienes sie leczy¢ na oczy, stary! Co$ ci sie w nich troi!

I rozeSmial sie halasliwie, podczas gdy jego konwojent
uspokajal siedzacych z tylu, krzyczac do nich przez tylna
Scianke szoferki:

- W porzadku, chlopaki! To tylko niedzielny kierowca w
spbdnicy!

Uspokojony, nadgryzal kawatek prymki i pograzyt sie w
przezuwaniu, jak krowa na pastwisku.

W stanie maksymalnego napiecia Aldo czekal za kierownica
czarnej DS-y. Ruszyt natychmiast, gdy tylko jego zona, Muszka
i pies znalezli sie na tylnym siedzeniu. Kiedy sie troche oddalili,
odezwal sie, patrzac na Muszke w lusterku:

- W porzadku, Roger?

- I jak jeszcze! - odpowiedzial morderca. - Moje gratulacje!

Wzial papierosa, ktéorym poczestowala go Jeanne, zona
czlowieka, z ktorym kiedys pracowal, i dodat:

- Masz jaka$ meline?

- Badz spokojny - zapewnil go Sycylijezyk, przemykajac sie
miedzy dwoma autobusami. - Jeanne! Okulary.

Ladna blondynka otworzytla torebke i podala mordercy
ciemne okulary, ktére zalozyl z ulga. Jego twarz znana byla az
za dobrze!

- Juz prawie w to nie wierzylem - stwierdzil. - Trzy miesigce
minely, jak kazalem mojej corce, zeby sie z toba
skontaktowala.

- Cholernie ciezko bylo to zmontowaé - przyznal Aldo. -1
musieliSmy dostac zgode ojca.

Muszka z rozkosza rozprostowal nogi, gladzac mokry leb
foksteriera.

- Za sto dziesie¢ milionow moglem poszukaé¢ gdzie indzie;.
Ale nie do wszystkich mam zaufanie. Do ciebie tak.

Aldo podziekowal za komplement lekkim skinieniem
czarnej glowy.

- A jak sie spisal Sergio?

- Na medal - stwierdzil Muszka. - Kto to byl ten duzy



blondyn z nim razem?

- Ludwik Bardan, moj szwagier.

- Aha.

Muszka wiedzial, ze rodzina Manalese jest liczna, ze pracuja
wylgcznie we wlasnym gronie, ale nie wiedziat o istnieniu tego
szwagra. Dodal wiec:

- On tez byt bez pudla. Trzeba mie¢ nie lada zadecie, zeby
przyj$¢ do Palacu w tym przebraniu. Mozna tam wdepna¢ jak
nic!

- To-byl jedyny sposob, zeby ci dostarczy¢ narzedzia -
stwierdzil Sycylijezyk, wyprzedzajac autokar z niemieckimi
turystami. - Dobrze dzialaly? Nie miale$§ problemow?

- Z nimi nie.

Muszka zaciggnal sie dymem, zerkajac w kierunku
przystojnej blondynki, ktorej wlosy okrywal bialy ceratowy
plaszcz, i wyznal:

- Musialem, niestety, zalatwi¢ jednego typa. Kloszarda.

Kobieta obrzucita go szybkim spojrzeniem, w ktorym

nie bylo jednak leku, a jedynie rodzaj niezdrowej ciekawosci
i podniecenia.

- Wkurwilo mnie to - moéwit dalej Muszka - ale nie mialem
wyjécia. Bylby narobil wrzasku.

- Rozumiem... - powiedzial Aldo niepewnie.

Muszka przygladat sie ulicy, na ktoérej zaczynaly sie

zapalaé Swiatla.

- Od kiedy zalatwilem tych gliniarzy, strasza mna dzieci. Ale
mokra robota to zadna frajda. Chyba, ze kto$ ja lubi. Mnie ona
nie bawi.

Rozparl sie na siedzeniu i zaglebil w myslach. Wyrwalo go z
nich nagle zatrzymanie sie samochodu na czerwonym Swietle.
Odruchowo pogladzit leb psa.

- Czy bede mogt dzi§ wieczorem zobaczy¢ sie z corka?

- To bedzie zalezalo od ojca - odpart Aldo. - Ale mysle, ze
bedziesz musial poczekaé. Na razie lepiej, zeby$ siedzial w
melinie.

Muszka spojrzal na niego ze zdumieniem. W glosie
Sycylijezyka, gdy mowil o swoim ojcu, brzmial rodzaj pelnego



szacunku postuszenstwa. A przecie Aldojna juz lekko liczac
trzydzieSci pie¢ wiosen! Dziwne obyczaje maja ci
makaroniarze! Co ma w konicu ten stary do jego ucieczki? Nie
do niego przeciez Muszka sie zwracal. I zreszta w ogole go nie
zna. Tak jak i tej kobiety, siedzacej teraz kolo niego. Ani
szwagra. W rzeczywistoSci poza Sergiem i Aldem nie znal
zadnego Manalese. Ale moze zaden z nich nie robit nic bez
pozostalych? Udzial Aida w tamtym napadzie byl tylko
przypadkowy. Pdzniej juz nigdy Muszka nie mial okazji z nim
wspolpracowac.

- Czyj to byl pomysl z tym psem? - zapytal.

Jeanne u$miechnela sie do niego spod l$nigcej czupryny.

- M6j - odpowiedziala. - Przyszlo mi do glowy, ze mniej bede
zwraca¢ uwage z psem, gdybym musiala dlugo czeka¢. Nie
mowigce o tym, ze twoi straznicy byliby zdezorientowani widzac
cie z psem na smyczy. Zanim by sie polapali, bylibySmy juz
daleko.

- Dobrze wykombinowane - pochwalil Muszka. - Brawo dla
twojej zony, Aldo.

Lekki usmiech przemknal po twarzy Sycylijczyka.

-- Nasze kobiety robia postepy.

UsSmiech stal sie wyrazniejszy, ale oczy pozostaly czujne.

- Mam na mys$li Francje. Bo w starym kraju... Na Sycylii...

Korek zmusit go do zrownania sie z policyjna karetka
pogotowia. Muszka cofnal sie gwaltownie w glab samochodu.
Dopiero gdy ponownie ruszyli, Aldo mowil dale;j:

- Ojcu cholernie ciezko przyszlo pogodzi¢ sie z ta ewolucja.
Ale w koncu jako$ sie przyzwyczail. Inna sprawa, ze jego
amerykanscy przyjaciele dawali mu dobry przyklad.

Skrecit gwaltownie, wymijajagc rozwoziciela gazet, pe-
datujacego zapamietale na rowerze, i stwierdzil:

- A twoja suke na ulicy Cassini przyblokowala Teresa, moja
siostra.

- Naprawde? - w glosie Muszki slycha¢ byto podziw. -Nie ma
co, to tez byl pomysl na medal. W tej robocie gliny nie nauczyty
sie jeszcze, ze trzeba mie¢ oko na dziewczyny. Brawo, chlopie.

- Nie mnie sie naleza te pochwaly - stwierdzit Aldo. - To



ojciec. On wszystko skombinowal.

- Widze wlasnie - zgodzil sie Muszka, machinalnie zerkajac
w kierunku okraglych kolan swojej sasiadki, obciagnietych
jedwabnymi ponczochami.

Z rozkosza chlonal delikatny zapach jej perfum. Niepokoila
go. Ale czyz nie niepokoilaby go kazda inna kobieta? Z
wyjatkiem swojej corki, Martine, w ogole nie widywat kobiet,
nawet zony, z ktora przy pomocy forsy chcial sie rozwiesc. Po
co ma zachowywa¢ nazwisko faceta, ktorego predzej czy
pozniej skroca o glowe? Odwroécit wzrok od cieplych i
ponetnych ksztaltow, ktéorych domys$lal sie pod bialym
nieprzemakalnym plaszczem i zaczal przygladaé sie nogom
mijanych kobiet, polujacych na nieliczne takséwki.

I1I

Ko$ciot na ulicy Championnet tonat w ciszy i mroku. Kilka
zapalonych $§wiec tworzylo blade, drzace od przeciggéw plamki
Swiatla. Zamknieci w konfesjonalach ksieza spowiadali swoje
owieczki. Kilka oséb modlilo sie, kleczac lub siedzac w
wyplatanych  krzestach. Maria 1 Salvatore Manalese
jednocze$nie zakonczyli ,Ojcze nasz” i jednocze$nie zrobili
znak krzyza. Ruchy ich byly zsynchronizowane od tak dawna,
od jak dawna mieli w zwyczaju wspdélng modlitwe. Wstali
razem z kleczek - ona pokornie za nim - i ruszyli w kierunku
glownej nawy, gdzie przyklekli przed glownym oltarzem, ktory
zlocil sie w oddali, jak gdyby przywolujac do siebie wiernych,
by serca ich napelni¢ spokojem i nadzieja, a oczysci¢ je z
gniewu i nienawisci. Doszedlszy na prog Salvatore wlozyl swoj
staroS§wiecki perlowoszary kapelusz, a potezna, poro$nieta
sztywnym' siwym wlosem szyje owingl szalikiem. U jego boku
ulegla i postuszna, taka, jaka niegdyS wychowano na pieknej i
dzikiej wyspie, Maria podniosta kolierz swego czarnego
sukiennego plaszcza i otworzyla nad glowa parasol.

- Nie zdazysz przeciez zmokna¢, kobieto - powiedzial jej
maz. - Wz stoi niedaleko.

Mowil dialektem sycylijskim, ktorego uzywali rozmawiajac



miedzy sobg. Przemkneli pod murem, chroniac sie przed ulewa
i znalezli sie przy Buicku Salvatore. Jak zwykle, kiedy miala do
niego wsia$¢, Maria odruchowo cofnela sie. Nie mogla sie
przyzwyczai¢ do tych samochodow. Ciagle jeszcze tesknila za
wozkiem zaprzezonym w muty, przystrojonym
roznokolorowymi pomponikami. Na jednym z takich wozkow
spotkala po raz pierwszy swojego Salvatore. Bylo to na stoku
gory, smutnej i skalistej, wznoszacej sie ponad Taorming.
Wida¢ z niej bylo Etne. Zanim ruszyli, Salvatore zapalil cygaro,
jakie pala w jego kraju, czarne, suche i twarde, wydzielajace
cierpki dym, niezno$ny dla kobiecych pluc. Ale Salvatore miat
pluca jak miechy. Byl twardy jak skala. Pod tym wzgledem
tylko ledzwie czasem zawodzily, cala reszta byla jeszcze
krzepka. Jak na sze$c¢dziesiat piec¢ lat calkiem niezle. W chwile
pOzniej zatrzymali sie na ulicy Ordener w poblizu merostwa
XVIII dzielnicy, przed swoim sklepem, ktérego okazala witryna
byla rzesiécie o$wietlona. Wchodzaca pare powital od progu
znajomy zapach. Jak we wszystkich wloskich sklepach
spozywczych pelno tam bylo najrozniejszych smakolykow,
zachecajacych do wydania forsy. Klientéw nie braklo. Pelen ich
byl caly ogromny sklep. Sprzedawcy i sprzedawczynie,
oczywiscie Wtosi, krecili sie jak w ukropie pod wysokim
kierownictwem Rosy, siostry Salvatore, starajac sie obstuzyc
wszystkich obzartuchow, uwolnionych do nastepnego dnia z
trybow pracy. Rosa, czujna i surowa, utorowala sobie droge, by
wyj$¢ na spotkanie brata.

- Czekaja na ciebie - szepnela.

Skingl glowa, uScisngl mimochodem kilka rak, rzucil pare
stow po wlosku w kierunku klientéw, ktorym dzwiek ojczystej
mowy sprawial przyjemno$¢, i zniknal za zastona z dhlugich,
roznokolorowych sznurkow z plastyku. Znalazl sie teraz na
sali, gdzie przy barze kilku wtajemniczonych popijalo Cinzano
lub Campari. Znowu nastapily usciski rak, po czym zniknal w
drzwiach w glebi wraz z Maria, podazajaca za nim caly czas
krok w krok. Pokéj, do ktorego wszedl, byl pusty. Stuzyl on
jako jadalnia dla personelu i przylegal do kuchni, w ktorej
urzedowala Maria. Mezczyzna skierowal sie w strone



nastepnych drzwi, podczas gdy jego zona przebierala sie, by
zajac¢ swoje miejsce przy garnkach. Popchnal drzwi i wszedt do
sali zarezerwowanej dla jego klanu. Byla obszerna, ozdobiona
boazeria z ciemnego drzewa i pachniala smakowitym
pieczystym, przyprawami, oliwkami z Sorento, ciastem
domowej roboty, oliwg i ostrymi serami. Gdy Salvatore ukazal
sie w drzwiach, siedzacy przy stole nad kieliszkami z
aperitifem powstali. Byl tam Sergio i Ludwik Bardan, zie¢ i
falszywy straznik, zwany rowniez Berlin- czykiem z racji
miejsca urodzenia, Teresa, jego zona, Aldo i Jeanne, i wreszcie
Muszka, ktory rowniez wstal.

Stary Sycylijezyk zamknal za soba drzwi i opierajac sie o nie
obrzucit bandyte spojrzeniem, ktére wiele widzialo.

- Ciesze sie, ze cie widze - rzekl w koncu.

Zdjal kapelusz, plaszcz i szalik, ktérymi pospiesznie zajely
sie kobiety, i usiadl na swoim miejscu u szczytu stolu,
obejmujac wszystkich przenikliwym wzrokiem. Koncem
ohydnego cygara wskazal butelke Martini, krolujaca na
podrecznym stoliku. Jeanne zerwala sie pospiesznie, zeby mu
nala¢. Poczekal, az skonczyla, a potem zwrdcit sie w strone
Sergia.

- Ksiazke - powiedzial.

Mlodszy syn otworzyl szuflade i wyjal z niej gruby oprawny
album, ktéory podal staremu. Salvatore poklepal bogata
okladke.

- Kto podsunat ci mysl, zeby zwrocic sie do Aida o pomoc w
ucieczce?

Muszka odstawit kieliszek.

- Ludzie, na ktérych moglem liczy¢, nie zyja albo siedza.
Wiec przypomnialem sobie Aida, z ktorym kiedy$ robilismy
razem skok. Bylem go pewny.

Wskazat palcem w kierunku albumu.

- Nie moglem powiedzie¢ mojej corce, zeby powierzyla te
znaczki, warte majatek, pierwszemu lepszemu oszustowi.
Musial to by¢ kto$ zaufany. A do Aida mam zaufanie.

Stary skinieniem glowy podziekowal za komplement pod
adresem syna. Muszka moéwit dalej:



- Nie wiedzialem, jak sie z nim skontaktowaé, bo podobnie
jak ja nie obraca sie w $srodowisku.

- Nikt z nas w nim sie nie obraca - przerwal mu sucho stary,
po czym pociggnal lyk wermutu.

Tym razem morderca sklonil lekko glowe.

- Wiem o tym. Ale na szczeScie przypomnialem sobie bar, w
ktorym kiedyS Aldo i ja umawialiSmy sie na podryw.
Powiedzialem corce, zeby sie tam pokrecila i sprobowala z nim
pomoéwic. Ona go znala, bo kilka razy wpadal ,,Pod Kaczora”,
zeby coS zjesc...

- Tak wlasnie zrobila - wtracil Aldo, ktory nadal stal,
podobnie jak wszyscy.

Stary nie dal im znaku, zeby usiedli. Tylko Muszka... Ale on
nie wiedzial.

- I zaproponowata mi w twoim imieniu zbior znaczkéw albo
sto dziesie¢ milionéw, o ile pomoge ci sie urwac - dodal Aldo.

Morderca ponownie wyciagnal palec w kierunku albumu,
lezacego przed starym.

- To wlasnie te - powiedzial.

- Kazalem zrobi¢ ekspertyze - powiedzial Salvatore. - Warte
sq dokladnie sto pietnascie milionow.

- Naleza do was - westchnal z zalem Muszka.

- Dlatego wlasnie tu jeste$ - zauwazyl stary, w ktorego
krawacie polyskiwala perla rzadkiej pieknoéci. - Bez tej
gwarancji nie wydalbym rozkazu, zeby sie toba zajeto.

Spojrzenie Muszki obieglo zebranych i zatrzymalo sie na
starym.

- Korzystajac z tej okazji chcialbym ci podziekowaé. Gdyby
nie ty...

Urwal w polowie zdania. Jak na komende wszystkie glowy
zwrocily sie w jego strone z wyrazng dezaprobata. Morderca
zmarszczyl brwi i blyskawicznie pojal, o co chodzi. Poprawil
sie:

- Bardzo wam dziekuje.

Tym razem ,wy  odnosilo sie nie do wszystkich, ale
wylacznie do starego. I to sie wyczuwalo. Dezaprobata znikla ze
spojrzen. Stary znowu zabebnit palcami po ksiazce.



- Ta gwarancja nie bylaby wystarczajaca, gdyby twoja coérka
znala nasz adres. Ale jaki$ tam Aldo i jaki$ bar ,Temes” to nic
nie znaczy... Nawet gdyby gliny sie do niej przyczepily, nie
moze ich tu przyprowadzic.

- Gdyby Martine wiedziala, gdzie jestem, nic by nie
powiedziala! - stwierdzil Muszka, urazony.

Salvatore uspokoil go ruchem reki, na ktérej polyskiwal
zloty sygnet.

- Jest mloda i moze popehié nieostfoznosé. Kobiety czesto
robia glupstwa.

Jeanne i Teresa odwrdcily glowy, Sergio zrobil mine pod ich
adresem, a stary mowil dale;j:

- Dwa miesigce temu, roOwniez przez twoja corke, prze-
kazale§ dla Aida wiadomos$¢, zeby nie sprzedawac twojego
zbioru, bo gdy znajdziesz sie na wolnosci, bedziesz mégt go od
nas wykupié¢. Wyjasnij to.

- Zgadza sie - potwierdzil morderca. - Poniewaz w tym
czasie zaszly nowe okolicznoSci.

- Mozna wiedzie¢ jakie?

Muszka rzucit nieufne spojrzenie w kierunku dziewczat.

- Sa przyzwyczajone wszystkiego shlucha¢ - uspokoitl go
stary. - I jeSli trzeba, pomagaja. Chyba zauwazyles. Ale
rozumiem cie.

Skinagt glowa. Teresa i Jeanne wyszly, a Muszka mowil
dalej:

- No wiec w Santé poznalem jednego faceta. Pracownika od
jubilera, ktéry robil dla Cartiera. Nadal mi, ze na poczatku
czerwca bedzie w Nowym Jorku miedzynarodowa wystawa
bizuterii. I ze Cartier, Arpels, Boucheron, Clefs i jeszcze inni,
w sumie dziesieciu, wezma w niej udzial.

- I co z tego?

- To, co tam przywioza, warte jest okolo czterdziestu
miliardow - rzucit od niechcenia Muszka.

Oszolamiajaca cyfra upadla na $rodek stolu z glo$nym
plasnieciem. Zapanowala cisza. Zaklocil ja jedynie trzask
zapalniczki Ludwika Bardana. Stary wzial do reki kieliszek i
znowu jego sygnet blysnal w $wietle lampy, zawieszonej pod



sufitem. Wypil, odstawil kieliszek i zapytal, wéréd ogo6lnego
napiecia:

- Jak to sobie wyobrazasz? I co sie stalo z tym facetem?

Muszka pogrzebal w lezacej przed nim paczce gitanow,

wyjal papierosa i odruchowo rozwatkowat go w palcach.

- Ten czlowiek nie zyje.

Sergio, ktéry nie nabral jeszcze dostatecznej odpornoéci,
zadrzal. Morderca uSmiechnal sie krzywo pod jego adresem.

- To byt atak serca. - Po czym zwrdcil sie znowu do starego:
- Dyrektorzy tych firm jubilerskich odlatuja PANAM-em 6
czerwca o jedenaste;j.

Okropne cygaro starego przenioslo sie na popielnicz- ke.

- Kto ich konwojuje?

- Samocho6d pancerny zabiera ich po kolei, a eskortuje ich
grupa gliniarzy. Zreszta pisano juz o tym w gazetach.

I jeszcze beda pisac.

Cygaro starego powrécilo na swoje miejsce pomiedzy
waskimi wargami.

- Wobec tego to sie nie da zrobic.

- Dlaczego? - zdziwil sie Muszka. - Robilem trudniejsze
rzeczy. - Spojrzenie szarych oczu starego spotkalo sie z jego
wzrokiem.

- Eskorta pancerna?

- Niezupelie - westchnal Muszka. - Ale prawie...

- Za duze ryzyko i za wielu ludzi potrzebowaliby$my - ucial
Salvatore. - Na wszelki wypadek pracujemy wylacznie we
wlasnym gronie.

- Tato, to czterdzie$ci miliardéw! - wtracit Aldo.

Ojciec obrzucit go ciezkim spojrzeniem i palcem datl

wszystkim znak, ze moga usig$¢. Klan zaczal sie sadowic,
szurajac krzeslami i rece wyciagnely sie w kierunku Martini.
Muszka obserwowal ich z zastanowieniem. Musi ich jako$
przekona¢. Potrzebowal ich, zeby podreperowaé¢ swoja
sytuacje. Czlowiek, ktéry zwial, musi mie¢ duzo pieniedzy, zeby
utrzymac sie na powierzchni. Wszyscy kapusie bedg sie teraz za
nim uganiaé, zeby go z powrotem zapudli¢. Bandzior na staro$é
zamiast, zeby sie robil coraz lepszy, jak koniak ,Otard”, psuje



sie. Jedynie duzy lup moze Muszce zapewnié¢ bezpieczenstwo.
A i to nie jest takie pewne. Tyle, ze moglby przynajmnie;j
skoczy¢ do Ameryki Poludniowej albo do Azji. Tam kazdy
awanturnik, byle z ikra, moze zy¢ jak krol. Zaczal wiec kuszaco:

- Czterdzie$ci miliardow to kupa forsy. Najwiekszy skok, jaki
sie kiedykolwiek zdarzyl. Historia Rosbiféw i ich pociggu
pocztowego to w pordwnaniu z tym prowincjonalny zarcik.

- To prawda, tato! - entuzjazmowal sie Sergio. - Czterdziesci
miliardow za jednym zamachem! Wyobrazasz sobie?
Najwiekszy napad wszechczasow.

Stary Sycylijezyk zerknal w strone swego beniaminka.
Jednym zmarszczeniem brwi mogl zmusié¢ go do milczenia. Ale
ograniczyt sie do uwagi:

- Wszystko to bardzo piekne, ale nierealne. Jezeli zaa-
takujemy ten samochdd pancerny i jego eskorte, beda zabici.
Nie mowiac o tym, ze, raz jeszcze powtarzam, za malo nas jest
na taki skok. A o zwracaniu sie o pomoc do francuskich
kolegow po fachu nie ma mowy. To juz nie sa ci co dawnie;j.

Ostatnie stowa podkres$lal, uderzajac reka w album ze
znaczkami. Nagle jego potezna dlon znieruchomiala w po-
wietrzu.

- Chybaze... -powiedzial, niespodziewanie zamyslony.

Caly klan wpatrywal sie w niego w skupieniu.

- Chyba ze co, tato? - wtracit Aldo zachecajaco.

Stary nie odpowiedzial. W zamys$leniu wskazal

swoj pusty kieliszek, ktéry Sergio napeil. JVyjal nowe
cygaro z czarnej skorzanej papiero$nicy, zapalil, wypuscil klab
dymu, od ktérego wszyscy zaczeli kaszle¢, i powt6rzyt:

- Chyba zeby...

Jego szare oczy pobiegly ku koncowi stotu, gdzie siedzial
Muszka.

- Przypuszczam, ze eskorta opusci swoich jubilerow przy
wejséciu do samolotu?

- Tak - odpowiedzial Muszka. - I taka sama eskorta bedzie
ich oczekiwa¢ w Nowym Jorku.

Chmura cierpkiego dymu otoczyla energiczng twarz starego.

- Jest zatem pewien odcinek czasu, w ciagu ktorego te



czterdzie$ci miliardow bedzie mniej pilnowane!

- W czasie lotu!

Wszystkie oczy zwrocily sie w kierunku Sergia, wyraznie
zadowolonego ze swojej bystrosci. Stary potwierdzil.

- Ano wlasnie. W czasie lotu. I to moglby by¢ moment, kiedy
nalezaloby...

Pomimo swojego niezwyklego opanowania, Muszka az
podskoczyt.

- Chyba nie macie zamiaru wykonywa¢ tego skoku w czasie
lotu? I to w Boeingu! Tego jeszcze nie bylo!

- Czemu nie? - wiracit Sergio. - W kinach idzie wla$nie film
»Cel - 500 milionéw”, w ktérym facet robi napad na samolot
pocztowy!

Ojciec zmarszczeniem brwi nakazal mu milczenie i po-
wiedzial:

- Nie mialem na mys$li tego filmu. Nawet jezeli jest dobry,
zawsze to tylko film. Ale...

Oproznil kieliszek i odstawil go na miejsce.

- Ale dwukrotnie juz dokonano w przeszlo$ci rabunku w
czasie lotu. Oba razy nad Ameryka Poludniowa. Raz nad
Brazylig zrobili to moi przyjaciele. Drugi raz bylo to nad
Meksykiem.

- To byly Boeingi, tato? - zdziwil sie Aldo.

- Nie - odpowiedzial stary-DC 3.0 ile sobie przypominam, w
pierwszym chodzilo o przemyt diamentow. Sterroryzowali
pilota i zmusili go do ladowania w...

Urwal nagle, jak gdyby uderzony obrazem, ktory stangl mu
przed oczyma. Muszka stwierdzil sucho:

- Nie widze, w jaki sposob mozna by to wykona¢. Nie
zapominajmy, ze w Nowym Jorku oczekiwaé nas bedzie cala

armia glin!
- Nad tym sie wladnie zastanawiam - odpowiedzial
Salvatore. - Nad ladowaniem. Ale mysle, ze... - Potarl w

zamy$leniu podbroédek. - MySéle, ze moze tam, na miejscu, w
Nowym Jorku moi znajomi mogliby... gdyby ich to
interesowalo...

Przyjrzal sie powoli i uwaznie wszystkim czlonkom klanu po



kolei.

- Czterdzie$ci miliardéw... Ladna forsa.

Zwrocil sie do Muszki:

- Mamy jeszcze co najmniej miesigc na nakrecenie tej
sprawy.

UsSmiechnal sie, ale jego spojrzenie pozostalo nieruchome i
zamySlone.

- Moze uda ci sie odzyska¢ twoja kolekcje znaczkow. Kto
wie?

I jego wielka lapa o grubych palcach opadla ciezko na
czerwong okladke albumu. Wstal, a wszyscy poszli natychmiast
za jego przykladem, podszedt do drzwi, prowadzacych do
sasiedniego pokoju i otworzyl je.

- Dziadzius$!

Cieply brazowy klebuszek, ustrojony w malutki niebieski
szlafroczek przyturlal mu sie do stop. Surowos$¢ znikla w
jednej chwili z twarzy Sycylijezyka. Pochylil sie, pochwycil w
locie wnuczke, ktéra zawdzieczal Teresie, i zaniost do stotu,
gdzie jej matka z pomoca Jeanne zaczela ja karmié, przy
akompaniamencie radosnego ujadania foksteriera Salami.

- Z dziadziusiem! - oznajmila Cecylia, odtracajac lyzke z
zupa.

Przysunal do siebie talerz z zupa jarzynowa i wzigl wnuczke
na kolana.

- Nie chce dymu! - kaprysita Cecylia. - Dym $mierdzi!

- Masz racje, bambino mio- odrzekl powaznie Salvatore
Manalese.

Podal cygaro corce, ktora zgasila je w popielniczce, a sam
wrzial sie do karmienia zupa malego trzyletniego tyrana, jedyne;j
istoty na Swiecie, ktora miala prawo mu sie sprzeciwiac.

IV

- Mamo, czy przy nas wszystkich trwalo to tak dlugo?

Franciszka Le Goff przerwala podziwianie fotografii swego
mlodszego syna w stroju pilkarza, zdobigcej pierwsza strone
,France-Soir”. Siedziala jak zwykle wyprostowana, a jej ciemny



plaszcz odbijal od lakierowanego wnetrza kliniki. Siwe wlosy
gladko zaczesane do tylu przykrywal kapelusz, z gatunku tych,
jakich od dawna nie bylo juz w sprzedazy. Robila wrazenie
czystosci i doskonalej rownowagi.

- Przy tobie nie — powiedziala, zdejmujac okulary w
drucianej oprawie. - Ale przy Zobiku owszem.

Wyciagnela w jego kierunku reke z gazeta, dodajac z
wyraznie przebijajaca w glosie duma:

- Widziale§, co o nim pisza w Londynie? Ze bedzie
niebezpieczny w czasie pierwszego spotkania o puchar $wiata
z Meksykiem.

Alan Le Goff, nerwowo spacerujacy tam i na powr6t po
korytarzu, znieruchomial na chwile.

- To najlepszy $rodkowy obronca, jakiego kiedykolwiek
miala ekipa francuska, mamo - rzucil z t3 samg co u niej duma
w glosie.

Podszedt znowu do zamknietych drzwi i zapalajac dzie-
sigtego papierosa, westchnal zniecierpliwiony:

- Boze, jak to dlugo trwa! Nie sadzisz mamo, ze...

Posluchawszy chwile pod tajemniczymi drzwiami wrocit
znowu do matki. Franciszka Le Goff wyciagnela do niego reke
w szarej rekawiczce.

- Usiadzze nareszcie! W glowie mi sie kreci od wodzenia za
tobg wzrokiem.

Przystanal na chwile przed nia.

- Alez mamo! Przeciez to moje dziecko... To chyba...

Urwal i rzucil sie na pielegniarke, wychodzaca z poma-
lowanego na bialo pokoju.

- No i jak, prosze pani?

Kobieta pokiwala glowa z wyrozumialos$cia.

- Jeszcze nic. Ale niech sie pan nie niecierpliwi. Wszystko
idzie dobrze.

- Czy beda konieczne kleszcze?

Gdy zadawal to pytanie, w glosie jego brzmial lek, gdyz jak
wszyscy mezczyzni w calym wydarzeniu dostrzegal jedynie jego
aspekt dramatyczny.

- Doktor nie przypuszcza, zeby do tego doszlo - pocieszyla go



pielegniarka, odsuwajac go delikatnie na bok, gdyz zagrodzit jej
droge. Zrobila pare krokéw, po czym odwrocila sie z
u$miechem: - W kazdym razie niech sie pan tym tak nie
przejmuje. Wszystko idzie bardzo dobrze. Prawda, prosze
pani? - zwrdcila sie do pani Le Goff, szukajac jej poparcia.

Stara Bretonka wzruszyla ramionami.

- Mezczyzni niepokoja sie o nas tylko tego dnia, kiedy
rodzimy im dziecko. Poza tym nie zauwazaja niemal, ze zyjemy.

Machnela znowu gazeta w strone swego starszego syna.

- Kiedy ty sie urodziles, twoj ojciec potknat jednym tchem
caly ,Orient-Express”. A nastepnego dnia tak sie zapil, ze
zapomnial drogi do szpitala.

Roze$miala sie, a pielegniarka poszla za jej przykladem. Po
czym dodala:

- Mezczyzni oczekujacy dziecka chcieliby, zeby ziemia
przestala sie kreci¢ dla uczczenia tego ewenementu. Ale na
szcze$cie ziemia ma co innego do roboty.

Przerwala, poniewaz wszyscy troje zwrocili sie w kierunku
drzwi wejSciowych, w ktorych ukazal sie oficer policji Rondier,
ociekajacy deszczem.

- Prosze mi wybaczy¢, szefie - powiedzial podchodzac do Le
Goffa i salutujac po drodze pos$piesznie obu paniom. Ale...

Odciaggnal na bok dowddce i dokonczyt szeptem:

- Wolalem przyj$¢ sam niz telefonowac. Muszka Majowa
zwial.

Le Goff az podskoczyt.

- Co? Sartet? Alez ja go widzialem jeszcze dzi$ po potudniu!

- Urwal sie z karetki, ktora wiozla go do Sante.

- Strzelal?

- Nie. Przez podloge. Zadusit faceta, ktory byt z nim skuty.

Twarz Le Goffa skamieniala. Jego bladoniebieskie oczy
powedrowaly od podwladnego w strone matki.

- Sg jakie$ rozkazy?

- Komisarz Toupir zazadal natychmiast, zeby zatrzymani
nie powracali do cel przed pana przybyciem. Ja wystalem ludzi
w okolice ulicy Cassini, gdzie karetka zostala na minute
zatrzymana wskutek wypadku.



- Co to bylo?

- Jakas kobieta, prowadzaca 404.

- Co jeszcze?

- Na razie wszystko poza tym, ze ogloszono alarm ogo6lny.
Skoczylem pana uprzedzic.

Wyraz twarzy Le Goffa $wiadczyl wyraznie, ze byt z tego
zadowolony.

- Co pan teraz zrobi? - niepokoil sie Rondier.

- Musimy przestucha¢ natychmiast wszystkich -
odpowiedzial Le Goff. - Wszystko przetrzasnaé, przeszukac,
postara¢ sie zrozumie¢. No, do roboty. Dziekuje, ze przy-
szedle$, Rondier.

Zrobit krok w kierunku swojej matki, przygladajacej mu sie z
uznaniem. Rondier przytrzymal go za rekaw.

- Czy nie sadzi pan, ze byloby lepiej, gdyby przylaczyl sie pan
do nas troche pdzniej, szefie? To znaczy, kiedy juz...

Rondier z zazenowaniem wskazywal lakierowana Sciane, za
ktéora lada chwila mialo sie pojawi¢ nowe zycie. Le Goff
zawahal sie. Ale trwalo to krotko. Jego wzrok spotkal sie z
pytajacym spojrzeniem matki.

- Powazna sprawa, mamo - powiedzial. - Paskudnie
powazna. Nie sadze, zebym... Wytlhumaczysz Angeli...

Zdjal z wieszaka nieprzemakalny plaszcz, podszedl do
tajemniczych drzwi, postal pod nimi chwile nieruchomo, ze
spuszczong glowa, jak winowajca, a potem nie chcac sie dluzej
waha¢ podszed}t do Rondiera i rzucit:

- W droge!

Glos jego byl suchy, nieprzyjemny, jakby chcial w ten sposob
pokona¢ wszelkie wzruszenia. Franciszka Le Goff wstala i
zwrocila sie do syna:

- Czy nie sadzisz, ze troche przesadzasz? Nie wydaje ci sie, ze
moglbys$ zaczekac? Od szeéciu lat czekale$ na te chwile. A kiedy
Bogu dzieki wreszcie nadeszla, ty odchodzisz. Ty...

Rondier, zazenowany, wycofal sie o kilka krokéw. Przeklinal
siebie w duchu, ze tu przyszedl. A z drugiej strony gotow byl po
raz drugi zrobi¢ to samo. Zbyt dobrze znal Le Goffa, ktory
nigdy by mu nie wybaczyl, ze oszczedzal go w takiej chwili jak



ta. Pielegniarka réwniez poczula sie nieswojo i gdzie$ sie
ulotnita, Le Goff wpatrzyl sie w niedopalek, ktéry parzyl mu
palce.

- Bardzo mi przykro, mamo. Ale stala sie rzecz straszna.
Uciekl Roger Sartet. Przypominasz sobie, mamo, t¢ sprawe?
Na pewno pamietasz, kto porwat Zobikas3.

- Nie chce pamietac¢ o niczym, poza jedna rzecza, Alanie Le
Goff - przerwala jego matka. - A mianowicie o tym, ze masz
zostac¢ ojcem i ze bedziesz z dala od swojej zony, gdy sie to
stanie. Co do reszty...

Wyciggnal w kierunku matki reke, ale nie oSmielil sie jej
dotkna¢. Przywykt ukrywaé swoje uczucia.

- Przykro mi, mamo, ale...

Rzucit przelotne spojrzenie w kierunku pielegniarki, ktora z
nareczem recznikow wchodzila wlasnie z powrotem na sale
porodowa. Na jego twarzy malowalo sie glebokie cierpienie.
Zrobil krok w jej kierunku, jak gdyby chcial p6j$¢ za nig, ale
zawrdcil 1 wymijajac matke podszedl do Rondiera, u ktérego
stop woda deszczowa utworzyla katuze.

\Y%

Witryna ogromnego sklepu byla juz zamknieta, a personel
od dawna rozszedl sie do domu. Ruch byl tu o tej porze juz
niewielki, wcze$nie kladziono sie spa¢. Zreszta padajacy bez
przerwy deszcz nie zachecal specjalnie do romantycznych
przechadzek. W wielkiej izbie rodu Manalese Maria zakonczyta
wlas$nie z pomoca cérek sprzatanie i wyszla, by odpoczely jej
nogi, ktérym dal sie we znaki dlugi dzien. W koronie ciezkich
brazowych wlos6w, ognistooka, dumna i zgrabna Teresa
nakryla stol, przy ktéorym siedzieli mezczyzni, i rozlozyla na
nim karty do remika. Umieszczony we wnece telewizor
podawal wlasnie informacje i konczyl relacje o ucieczce
Muszki. Trzymajac w reku jedno ze swoich sekatych cygar,
Salvatore przygladat sie wrogowi publicznemu.

3 Nawigzanie do wydarzen opisanych w jednej z wezeéniejszych ksigzek autora
pt. ,Brigade Anti-Gangs” (,,Brygada do walki z gangami”).



- Bedziesz musial tu przesiedzie¢ siedem, osiem dni. A moze
i dluzej, bo gliny s3 na pewno rozwscieczone. Pdzniej
przewieziemy cie do mojego majatku pod Rambouillet.

Poczekal, az Jeanne naleje mu kieliszek rumu Saint-Gil- les,
i ciagnat dale;j:

- Na razie bedziesz spal w pokoju na gorze i nie bedziesz z
niego wychodzié¢. M§j personel nie powinien dowiedzie¢ sie, ze
tu jeste$. Kobiety beda ci przynosic jedzenie na gore.

Wzial karty i zaczal je tasowa¢ wprawna reka, przywykla w
ciaggu pelego przygéd zycia do niezliczonych zetonow
pokerowych.

- Zapu$¢ wasy - poradzil. - I nie od rzeczy byloby, gdyby$
pomalowal wlosy.

- Mysle, ze to dobry pomyst - zgodzil sie morderca. I dodat z
troska w glosie: - A czy moja corka...

Salvatore, ktory kazal Jeanne $ciszy¢ telewizor, zwrocil sie
znowu do niego:

- Lepiej, zeby$ z tym troche poczekal. Gliny musza mieé
twoich na oku. Zaraz by$ zlapal ogon. Przyprowadzimy ci ja
pOZniej.

Zaczal rozdawac¢ karty, ale zanim skonczyl, zadzwonil
telefon.

- To na pewno Nowy Jork - powiedzial Aldo, spogladajac na
stary zegar $cienny, ktory chodzil zawsze punktualnie co do
sekundy. - Juz prawie godzine temu byl zamowiony.

Wszyscy patrzyli teraz na Terese, ktora podniosta stuchawke.
Shuchatla przez chwile, a potem rzucila w kierunku mezczyzn:

- Nowy Jork. - Po wlosku za$§ dodala: - Z panem Frankiem
Vittorio poprosze. Bedzie mowi¢ pan Salvatore. Z Paryza.

Skineta reka, przywotujac ojca.

- Jest u siebie. Jego kamerdyner poszedt go poszukac.

Salvatore skingl glowa i corka postawila aparat koto

kieliszka z grappa. Sycylijezyk spojrzal na morderce, ktory
ukladal trzymane w reku karty.

- Rozumiesz po wlosku?

- Po wlosku i po angielsku. Sporo plywalem - odpowiedzial
Muszka.



- Jezeli uda nam sie nakreci¢ oprawe i pojedziemy tam, to
bardzo nam ulatwi zadanie - zauwazyt stary Sycylijezyk
obserwujac corke, ktéra mowila wlasnie do aparatu:

- Pan Vittorio? Prosze sie nie rozlaczaé, zaraz bedzie
rozmowa.

Podala sluchawke ojcu, ktory wykrzyknal z radoscia w
glosie:

- Halo, Frankie? Come sta? Va bene? Chcialbym sie z tobg
spotkaé. I to szybko - moéwil z blyskiem w ciemnoszarych
oczach. Shuchal przez chwile tego, co moéwiono po drugiej
stronie, po czym potwierdzil z naciskiem: - Tak, bardzo wazne.
Wiesz, Ze inaczej nie zawracalbym ci glowy. Tak, spotkamy sie
tam, gdzie zwykle. Moze by¢ pojutrze? O.K. Jak rodzina? Dzieci
zdrowe? Co u zony? Bene? - Znowu shuchal, uSmiechnat sie i
rzucil: - Maria w porzadku, dzieci rowniez. Ale zawsze teskni za
starym krajem. Twoja tez? Ach, te kobiety... No, ciao, Frankie!
Do czwartku.

Odlozyt sluchawke, wyjal cygaro i zwrocil sie do swego
ziecia:

- Jutro zamoéwisz dwa miejsca do Montrealu, Ludwiku.
Pojedziesz ze mng. Jeanne, przekabluj do tamtejszego Hiltonu
i zam6w nam dwa miejsca na czwartek.

Odczekal, az synowa odstawi telefon na miejsce, i wyjasnit
pod adresem Muszki:

- Kiedy chce sie zobaczy¢ ze starym przyjacielem ze Stanow,
spotykamy sie zawsze w Montrealu. W ten sposéb unikamy
niedyskrecji. Ja nie pokazuje sie w Nowym Jorku, a przyjaciel,
o ktérym mowa, udajac sie za granice, nie lata samolotem,
dzieki czemu nie $cigga na siebie uwagi FBI. Do Kanady
Frankie najczesSciej jezdzi samochodem. Jan- keskim glinom,
ktére moglyby mu deptaé po pietach, nie wyda sie podejrzane,
ze jedzie gdzie$ samochodem. A granice Frankie przekracza na
falszywych papierach. Zawsze postepujemy w ten sposob.

- JesteScie wzorem ostroznoSci - powiedzial z podziwem
morderca.

- Dlatego jeszcze zyjemy - odrzekl stary Sycylijezyk, biorac
do reki karty.



- Ten Frankie Vittorio to jeden z przywodcow syndykatu? -
zaryzykowal Muszka.

Jego gospodarz udal, ze nie doslyszal pytania.

- Myéle, ze uda mi sie zainteresowa¢ go ta historia. Ale czy
jeste§ pewny, ze to bedzie rzeczywisScie te zapowiedziane
czterdzie$ci miliardow?

- Pewny nie jestem - przyznal morderca. - Ale bedzie co$
okolo tego, tak przynajmniej wynikalo z gazet, ktore czytalem
w pudle.

- O takiej mniej wiecej sumie pisali - wtracil Aldo. - Ja tez to
czytalem. Pisali wyraznie, ze beda tam najwieksi paryscy
jubilerzy ze swymi najpiekniejszymi zbiorami klejnotow.

- I tak przy sprzedazy nie osiggnie sie tej sumy - zauwazyl
Ludwik. - Trzeba bedzie zrobi¢ makijaz tej calej bizuterii i
przeszlifowa¢ kamienie przed sprzedaza. A na tym jak zawsze
cholernie duzo sie traci.

Jego tes¢ skonczyl przeglada¢ trzymane w reku karty i
powiedzial:

- Nawet wliczajac w to strate i tak zostanie kupa miliardow.
Prawie trzydzieSci. A jeszcze nigdy za mojego zycia, nigdy
nikt...

Odstonit zlote zeby w marzycielskim u$smiechu.

- A przeciez niemalo forsy przeszlo przez moje rece. Ale co$
takiego... doprawdy... Nigdy nie marzylem nawet o takiej
operacji.

Zauwazyl, ze jego zie¢ pozbyl sie 6semki kier i dodal,
zwracajac sie do mordercy:

- Ta sprawa, wedlug mnie, da sie zalatwi¢ jedynie przy
pomocy Nowego Jorku. Bez tego nie mamy zadnych szans, a ty
stracisz swdj zbior znaczkow.

Muszka, ktory katem oka obserwowal Jeanne, siedzaca w
fotelu z foksterierem na kolanach, uSmiechnat sie.

- Jezeli wasz przyjaciel Frankie jest takim czlowiekiem, jak
mowicie, znajdzie na to sposob i odzyskam moje znaczki.

Wyciaggnal karte ze Srodka i zaSmial sie niewesoto.

- Bede mégt nawet kupié sobie jeszcze wiecej.,

- Patrzac na ciebie, nigdy*bym nie pomyslal, ze lubisz



znaczki - zauwazyt Aldo.

Muszka sprawdzil stan swoich kart, jedna wyrzucil i
odpowiedziat:

- To stara namietno$é, jeszcze z czasdow, kiedy bylem
chlopcem, ale wtedy nie mialem na to warunkéw. Za to
pOzniej, kiedy podlapalem wiecej forsy, zaczalem je sku-
powac...

Przerwal mimo woli, bo Jeanne skrzyzowala swoje dlugie
nogi. Wzial sie w gar$¢, przeklinajac sie w duchu, ze Dozwolil
sobie na nieuwage. Ale od ponad roku nie mial juz kobiety...
zadnych doznan, poza uczuciem nienawiSci i nieufno$ci w
pojedynczej celi. Podnibst glowe i spostrzegl, ze Salvatore
obserwuje go ze zmarszczonym czolem. Dokonczyl wiec:

- ... zauwazylem, ze byl to dobry sposéb na uplasowanie
waluty. Od tego czasu stale to robie i stalem sie calkiem niezly
w tej branzy.

Roze$mial sie, jak gdyby co$ mu sie przypomnialo.

- Kiedy mnie gliniarze zapudlili, dniami i nocami truli,
zebym im powiedzial, co zrobilem z monetg zebrang w czasie
moich r6znych skokéw. Gdyby wiedzieli...

Wskazal palcem czerwony album, lezacy na stoliczku:

- ...ze wszystko jest tam!

- To nieglupio pomy$lane - pochwalil Salvatore. I dal znak
Teresie, zeby mu nalala jeszcze lyczek Saint-Gilles.

VI

Ostatnie pietro Prefektury Policji, gdzie miescily sie biura
Brygady do walki z gangami, wygladalo jak pole bitwy.
Uzbrojeni w pistolety maszynowe policjanci mundurowi
pilnowali  wszystkich wejs¢é. Zgodnie ze specjalnym
zarzadzeniem wszyscy zatrzymani dowiezieni zostali pod silng
eskortg z wiezienia Santé na przestuchanie. Zandarmi nalezacy
do konwoju réwniez byli w drodze. A wielki zielony owad -
karetka wiezienna, stojaca na brukowanym podworku pod
oknami Palacu Sprawiedliwo$ci - zostala obfotografowana ze
wszystkich stron przez wydzial $ledczy. Zwloki kloszarda



znajdowaly sie juz w prosektorium, w ostroznych i delikatnych
rekach anatomopatologéw. W taki to wladnie sposéb zlodziej
mieszkaniowy pomaga spoleczenstwu! Daje sie pokroi¢ w
plasterki na ottarzu wielkich badan naukowych!

Zatrzymani mieli po dziurki w nosie obrazliwych pytan. Oni
oczywiScie nie mieli o niczym pojecia. I nie ich wing bylo, ze
Gruby Pietaszek dal noge. Te skurwysyny gliniarze powinni
lepiej pracowaé. Chyba nie zabraklo im kajdankéw i ktodek.
Oni za$ - ludzie marginesu - marza jedynie o tym, by znalez¢
sie na powrot w swoich ukochanych celkach i uderzy¢ w
kimono, drapigc sie rozkosznie w zadki. A tu zamiast tego
musza shuchaé, jak gliny kit nawijaja i nie chca nawet - dranie!
- zdja¢ im na ten czas kajdankow.

Le Goff siedzial w biurze, czytajac raporty swoich ludzi.
Wszystkie byly negatywne. Po raz setny zadzwonil telefon i
Rondier podniost stuchawke.

- Tak? Ze co? ,Kurier Poranny” z Nicei? Chcecie wia-
domosci na temat ucieczki Muszki Majowe;j?

Zerknal na swego szefa i westchnal, udreczony.

- Ale my tez nie mamy nic nowego, stary. Bardzo zaluje.

Gestem pelnym zmeczenia odlozyl stuchawke. Ledwie

zdazyt wypusci¢ ja z reki, gdy znowu rozlegl sie natretny
dzwiek. Podniost stuchawke, a tymczasem u Toupira telefon tez
dzwonit.

- Halo! - krzyknal zniecierpliwiony. - Ach, to klinika?

Jego zniecierpliwienie zniklo. Na twarzy odmalowata

sie sympatia.

- Pani Le Goff? Tak, jest tutaj.

Dowddca Brygady do walki z gangami, przegladajacy
wlasnie raport Serisky’ego, dowodcy jednego z oddzialow,
podnidst glowe znad papierow.

- Moja matka?

Gwaltownym ruchem wyciagnat reke i niemal wykrzyknat do
shuchawki:

- Mama! Czy...

Stuchal, a wokol niego Serisky, Rondier i Merlu wstrzymali
oddech. Ich bezwzgledne twarze lowcow ludzi wyrazaly



nadzieje. Za stolem zawalonym aktami i aparatami
telefonicznymi Le Goff milczal ciagle, z oczyma utkwionymi w
Sciane, na ktérej wisialy portrety Vrillarda i Larmeno,
przysloniete krepa. Wreszcie wyszeptal, zawiedziony:

- Ciagle jeszcze nic, mamo? Ale doktor jest pewien, ze teraz
juz pojdzie szybko? I mowisz, ze Angela chce, zebym tam byt?
Alez mamo, ja mam tu robote! Ja musze...

Spojrzal na swoich dowodcow oddzialow i na ich surowych
twarzach dostrzegl co§ na ksztalt dezaprobaty. Zawahal sie,
speszony ich niemym wyrzutem.

- Zrobie, co tylko bedzie mozna, mamo! Postaram sie...

Mezczyzni, z ktorymi przywykt naraza¢ wlasna skore,

odwrocili glowy. Tylko Rondier odwazyl sie odezwac:

- Moze jednak moglby pan wyskoczyé, szefie. Sledztwo sie
przez to nie opdzni. Jak dotad zrobili§my juz maksimum i
nasze ekipy nadal przeszukuja dzielnice, w ktorej znajduje sie
ulica Cassini i faubourg Saint-Jacques. Gdyby bylo co$ nowego,
natychmiast pana zawiadomimy.

Zeby sobie doda¢ odwagi, Rondier zapalit papierosa i
dorzucik:

- Nie chce panu nic narzucaé, ale zona na pewno pana
potrzebuje.

- Kurcze... W takich razach - przylaczyl sie do niego Serisky.

Le Goff popatrzyl na nich swymi bladoniebieskimi oczyma i
nagle sie zdecydowal.

- Dobrze, mamo, juz jade. Uprzedz Angele.

I wstal, odkladajac stuchawke.

- Rondier, odprowadzicie mnie i zeby kto$ byt pod telefonem
w samochodzie. Toupir!

Zastepca komisarza ukazal sie w drzwiach od swojego
pokoju.

- Toupir, bedzie pan koordynowaé cala akcje. Potem kaze
pan odwiez¢ aresztantow do Santé. Sadze, ze wyciagneliSmy z
nich, co sie dalo. Inaczej méwigc nic. Nasze zadanie w tej
chwili polega na sprawdzeniu, kto mial mozliwo$¢ zblizenia sie
do Muszki, zeby poda¢é mu narzedzia, ktérymi przecial te
podtoge. Serisky, Merlu...



Zwrocil sie teraz do dowodcow grup.

- Jutro przejdziecie ze swoimi ludzmi calg droge, ktora
przeszed}l Sartet od chwili, kiedy opuscit cele, do momentu,
kiedy zamknieto go w karetce. Musicie odszukaé¢ wszystkich
ludzi, z ktérymi sie zetknal, jednego po drugim, wybada¢ ich, a
nawet przycisngé. Moze kto§ z nich czego$ nie zauwazyl.

Trzeba rowniez... - Przez chwile zastanawial sie, po czym
dokonczyt: - ...trzeba przyjrze¢ sie wydatkom straznikow i
zandarmoéw.

Gestem dloni uniesionej do géry powstrzymal ewentualne
protesty.

- To tylko rutynowa formalno§¢. Mam zaufanie do tych
funkcjonariuszy. Ale wystarczy, ze raz... No, a teraz do jutra,
panowie. Chyba, ze mieliby$cie w nocy co$ nowego.

Skierowal sie do drzwi, a za nim Rondier, ale zatrzymat ich
Serisky, ktory zawolat:

- Zyczymy panu przyszlego policjanta, szefie! Pokaznego.
PieCiokilowego.

Le Goff odwroécil sie, pomachal im reka i wyszedl, a
tymczasem Toupir rzucit sie do rozdzwonionego telefonu i
ryczal w odpowiedzi:

- 7 ,Brest-Telegraf”? Nie, zadnych nowo$ci w sprawie
Muszki Majowej! Moze jutro...

Odlozyt stuchawke, padl wyczerpany na fotel bossa i zabral
sie do czytania raportow.

Ulewa oczyScila ulice Paryza z amatoréw nocnych spacerow.
Zreszta ulewa nie byla tego jedyna przyczyna. Paryzanie
wychodzili coraz rzadziej, majac w domu telewizje. Nie méwiac
o tym, ze narzekali na biede i podatki. Uwazali, ze wielki
Charles przesadza ze swoja stawna silna reka. Ze wysysa ich
oszczedno$ci, ze ich zanudza i zadrecza. Sami chcieli oczywiscie
by¢ wielkim narodem, ale tak, zeby nie kosztowato ich to pieciu
groszy. Brzuchy przede wszystkim. Chcieli je mie¢ pelne,
okragle, a wielki Charles niech sie da wypcha¢ ze swymi
pomystami & la Ludwik XI. Chcieli wylacznie mie¢ $wiety
spokdj. I zeby im bylo blogo, najchetniej kazaliby sie drapa¢ w
piety. Wyrzekali, mowili, ze sie ich zywcem obdziera ze skory,



ze kradnie im sie ich ukochany szmal, zeby nim potem fasze-
rowaé roznych murzynskich krolikow, zottych ksigzat i bialych
baronéw rezimu. Wszystko, wszystko i jeszcze raz wszystko
gotowi sg znie$¢. Ale nie zniosg, zeby im sie dobierano do ich
Slicznych portfeli z krokodyla, do ich solidnych welnianych
skarpetek, do ich kas pancernych ukrytych w betonowych
bankach, do ich grosiwa zakopanego pod gruszka w ogrédku
letniej rezydencji, do ich ukochanych sztabek zlota
zagrzebanych w willach Solo- nii. Francja przede wszystkim,
Francja wielka, oczywiscie. Nie maja nic przeciwko temu, zeby
zrobiono maly drenaz sgsiadowi. Przeciwnie. Ale wara od ich
grzadki. Oni na to nie zasluzyli. Oni wszystko oddali juz
ojczyznie. Jako dowod kazdy otrzymal jakis krzyz. Czerwony,
niebieski, malinowy, fioletowy, a zwlaszcza tréjkolorowy. Ten
ostatni nosza w gebie i demonstruja przy byle okazji, kiedy
chca co$ potwierdzi¢ lub czemus$ zaprzeczyé. Kiedy chea udo-
wodnié, jak wiele juz zrobili dla kraju i ze niczego juz od nich
nie nalezy wymagaé; przeciwnie, gdyby zechciano okazaé¢ im
wdzieczno$¢... ostatecznie nie odméwiliby rentownej posadki,
jakiej§ przyjemnej synekury, jakiego§ malego a gustownego
wyrdznienia w brzeczacej monecie, w formie wzmianki, nawet
ambasady, a ostatecznie i ministerstwa, bo przeciez nie sa tacy
malostkowi. Gotowi sg na wszystko, te dzielne i szlachetne
groszoroby. Na wszystko, z wyjatkiem placenia podatkow.
Gotowi sa adorowac wielkiego Charles’a, kadzi¢ Pomponikowi,
wielbi¢ Valéry’ego, blogostawi¢ Debre, gdyby zechcial unurzaé
ich w blocie i uszczesliwi¢ Mitterrandem i Lecanuetem w razie
katastrofy statku. Niektorzy nawet zaczeli Charles’a Katastrofe
nazywac wielkim Wielbicielem! Wstretne burzuje!

Na desce rozdzielczej DS-y, prowadzonej przez Rondiera,
zapalilo sie czerwone Swiatetko. Le Goff podniost stuchawke
radio-telefonu. W samochodzie rozleglo sie buczenie, a
nastepnie jakis glos powiedzial:

- Bialy do Czerwonego. Bialy do Czerwonego. Czy mnie
styszysz, Czerwony?

Palec Le Goffa nacisngl guzik, znajdujacy sie na raczce
shuchawki.



- Czerwony slyszy cie dobrze, Bialy. Mozesz méwic.

Palec Le Goffa uwolnit teraz guzik. Odezwal sie natychmiast
glos Baraniego.

- Zona i corka Sarteta wrocily wilasnie do Saint-Ouen.
Wieczor spedzily w kinie. Zadnego kontaktu z uciekinierem.
Czekamy na instrukcje. Odbior.

Le Goff wcisnal guzik.

- Czerwony do Bialego. Czerwony do Bialego. Jestescie
wolni, ale przekazcie polecenie. Zona i corka Sarteta maja by¢
dzien i noc pod obserwacja. Odbior.

Glos Baraniego, w ktorym pobrzmiewal Spiewny akcent
wyspy, odpowiedziat:

- Zrozumialem, Czerwony. Odbior.

Nie odkladajac shuchawki szef Brygady nadal do centrali:

- Czerwony do sztabu, Czerwony do sztabu.

Gdzies, w wielkiej szklanej klatce, jakis czlowiek, ubrany w
szarg bluze, podni6st stuchawke.

- Sztab do Czerwonego. Odezwij sie, Czerwony. Stuchamy cie.

Teraz tam u nich stycha¢ bylo czysty i wyrazny glos Le Goffa:

- Nie odwolywa¢ rozkazu powszechnego pogotowia.
Dworce, lotniska i granice maja pozosta¢ nadal pod obser-
wacja. Sprawdzi¢, czy dostarczono do wszystkich centrow
policji i zandarmerii fotografie Rogera Sartet, przezwisko
Muszka Majowa, zbieglego dzi$§ z karetki wieziennej. Odbidr
potwierdzony. Skoniczylem.

DS-a w szalonym tempie zjezdzala w dot niemal pusta ulica
Grande Armee. W $rodku Le Goff odlozyl stuchawke i w
zamys$leniu palil papierosa. Po chwili odezwal sie:

- Rondier, macie, zdaje sie dziecko, prawda?

- Dwoje, szefie. Dziewczynke i chlopca.

- I jak czuliécie sie, kiedy przychodzili na $wiat?

- Jakby to powiedzieé¢? - Rondier byl zaklopotany. - Dziwne.
Czulem sie kompletnie ghupi.

Le Goff udSmiechnat sie.

- Ano wla$nie, ja sie czuje dokladnie tak samo.

I wskazujac ochronng szybe trzymanym w reku gitanem
dodat:



- Skrecicie teraz w prawo. Klinika jest o dwa kroki stad.

Dojezdzali na miejsce, gdy na tablicy rozdzielczej zapalito sie
Swiatetko. Le Goff chwycit stuchawke. Rozleg} sie glos:

- 76ty do Czerwonego. Zolty do Czerwonego. Czerwony, czy
mnie slyszysz?

- Czerwony slyszy cie dobrze, Zolty - odpowiedzial Le Goff. -
Odbiodr.

Zwolnil przycisk, zeby slysze¢ Gibota, dowbddce jednego z
oddziatow.

- Znalezliémy malzenstwo, mieszkajace na ulicy Cassini.
Widzieli blondynke z psem na smyczy, ktéra brala udzial w
ucieczce Sarteta. Niedawno wrécili do domu i z wlasnej woli
zglosili sie na przestuchanie. Czekamy na instrukcje. Odbior.

Palec Le Goffa goraczkowo nacisnat guzik.

- Czerwony do Zohltego, Czerwony do Zbétego. Wezwijcie te
pare na jutro do nas. Wracajcie natychmiast do Brygady, zeby
przekazac zebrane informacje. Skonczytem odbior.

I spokojny glos Gibota, weterana starej gwardii, wywodzacej
sie z Brygad Terytorialnych:

- Zrozumiano dobrze, Czerwony. Skoniczylem.

Cytryna DS zatrzymala sie na brzegu chodnika, przed

na wpol oswietlonym krytym podjazdem do kliniki. Le Goff
wysiadl pospiesznie. Drzwi otworzyly sie przed nim. Stala w
nich jego matka. Jak zawsze $wieza. I jak zawsze spokojna.
Zdawac by sie moglo, ze godziny oczekiwania nie byly w stanie
naruszy¢ jej rownowagi wewnetrznej. Na jej widok Le Goff
zatrzymat sie jak wryty. Twarz stezala mu w naglym
zrozumieniu.

- Mamo... - wykrztusil, sadzac, ze stalo sie najgorsze.

Rondier zgasit silnik i podszed} do szefa, chcac wesprzec

go swoja obecno$cig. Ale pani Le Goff uSmiechnela sie
spokojnie.

- Czekalam tu na ciebie - wyjasnila. - Ale tylko po to, zeby
jako pierwsza oznajmi¢ ci dobra wiadomo$¢.

- Urodzit sie? - wykrzyknal Le Goff.

Twarz starej Bretonki rozjasnita sie.

- Kto ci powiedzial, ze to chlopiec?



Le Goff odwrdcil sie i spojrzal na swego towarzysza, ktéry
podobnie jak on nie pomyslal dotad, zeby sie schroni¢ przed
deszczem.

- A czy moglby nie by¢ chlopiec, jak my$lisz, Rondier?

- Jasne, szefie! - odpowiedzial policjant, jakby to bylo
oczywiste. - Tego przeciez zyczyl panu Serisky! Ile wazy,
prosze pani?

- Cztery i p6t kilo.

- Cztery i pot kilo! - wpadl w zachwyt szef Brygady do walki
z gangami. - Wielki Boze! Toz to kolos!

- Serisky pomylil sie o pét kilo - stwierdzil Rondier,
wybuchajac $miechem.

- A jak Angela, mamo? - zaniepokoil sie nagle Le Goff,
decydujac sie wreszcie wejs¢ do Srodka.

Pomarszczona reka matki, ta sama, ktéra tak dobrze umiala
uspokajac¢, dotknela jego ramienia.

- Czuje sie dobrze.

- Chce sie z niag zobaczy¢, mamo. Jak najpredze;.

- Ona $pi, synu. Troche to trudniej poszlo, niz przewi-
dywano, i dano jej zastrzyk. I teraz $pi.

- Niepowaznego?

- Nie, dziecko. Wszystko odbylo sie zupelnie banalnie.

Le Goff objal matke, moczac ja swoim nieprzemakalnym
plaszczem.

- Slyszeliscie, Rondier? Wszystko odbylo sie banalnie!
Narodziny przyszlego szefa Brygady do walki z gangami!

Stara Bretonka sprobowala sie oswobodzi¢ z jego obje¢.

- Co to, to nie, mdj chlopcze, mowy nie ma o tym, zeby mdj
wnuk zostal gling. Jeden w rodzinie wystarczy. Za wiele
cierpienia przysparzacie kobietom swoim zwariowanym
zawodem, ktory pochlania caly wasz czas.

- Co tez mama mowi! - obruszyl sie Le Goff ze $§miechem. -
Najpiekniejszy zawod $wiata! Wytlumaczcie jej to, Rondier.

Odwrocit sie, ale Rondiera juz nie bylo.- Stal przy DS-ie, do
pasa zanurzony w bagazniku. Kiedy sie stamtad wylonil,
trzymal w ramionach ogromny bukiet roz.

- To od Brygady, szefie - o§wiadczyl wreczajac mu kwiaty. -



Dla pani Le Goff.

Jego szef odsunagl matke i wyszedl na deszcz. Szczeki mial
zaci$niete, a na twarzy dziwny grymas. Wzigl wielki bukiet i
odkaszlnat.

- Ale jak wy to zrobiliscie, Rondier? Mam na mysli te
kwiaty?...

Policjant uémiechnat sie.

- KupiliSmy je wczoraj. A kiedy Serisky dowiedzial sie, ze
jade z panem do kliniki, wydal po cichu rozkaz, zeby ukryto je
w DS-ie.

- Rozumiem - powiedziat Le Goff, wchodzac pod daszek. -
Bardzo dziekuje, Rondier. No, a teraz nie pozostaje nam nic
innego jak po6j$¢ obejrze¢ z bliska tego, ktéry bedzie mnie
kosztowaé potezna kolejke szampana dla Brygady. Chodzmy,
stary.

Ale zamiast ruszy¢ za nim, Rondier podniost reke.

- Chwileczke, $wiatelko sie zapalito.

Wrécil szybko do wozu, podniost stuchawke i powtarzal
niemal krzyczac, zeby zagluszy¢ deszcz:

- Brygada kaze panu przekazaé, ze byl anonimowy telefon, z
wiadomo$cig, ze Sartet znajduje sie w barze ,,Thermométre de
la République”. Podobno je tam obiad.

W jednej chwili Le Goff podat r6ze matce i znalazl sie przy
samochodzie.

- Zawiadom oddzialy Merlu i Serisky’ego, niech tam pedza.
Spotkamy sie na miejscu.

Powr6cil teraz pospiesznie do matki, ktérej twarz spo-
chmumiala.

- Wytlumaczysz mnie, mamo, przed Angela, jak sie obudzi.
Ale...

- Czy mam réwniez za ciebie ucalowaé twojego syna, Alanie
Le Goff?

Le Goff powstrzymal glebokie westchnienie, oderwal wzrok
od tej, ktéra znala go lepiej niz ktokolwiek na Swiecie, i
zawrocil do wozu, a tymczasem za jego plecami rozlegl sie
sarkastyczny glos:

- A ty bys chcial, zeby byl gling, jak jego ojciec? Wolalabym



go wlasnorecznie udusié!

Le Goff uSmiechnat sie. Piekielna mamunia! I to ona, ktérej
rece potrafig jedynie uzdrawiaé. Usadowit sie kolo Rondiera i
mruknat:

- Ma racje. To zaden zawod. - A zywiej dodal: - Niech sie
jeszcze okaze, ze to falszywy alarm!

- Niestety - westchnal Rondier, ruszajac. - Ale do nas nalezy
wszystko sprawdzic¢. Nawet kretynskie wyghupy.

Stojac w progu z nareczem kwiatow pani Le Goff dlugo
odprowadzala wzrokiem DS-e, oddalajaca sie w potokach
deszczu.

VII

Zaskrobano do drzwi, a gdy Muszka otworzyl, weszla
Jeanne, z koszykiem w rece. Juz piagty dzien tu siedzial,
zakopany jak lis w norze. Caly pokoik, eks-stuzbowka,
zarzucony byl dziennikami z jego zdjeciem. Rozne petaki
pewnie go wszedzie szukaja. I rézne dranie. Wyznaczono
nagrode za wydanie go lapaczom i wyslanie z powrotem na
wilgotng stome. Kilka bankéw ufundowalo nagrode za donos!
Pie¢ patoli w starej walucie. Nie taki znowu duzy szmal, ale
zawsze wystarczy, zeby skusi¢ Judasza drzemigcego w kazdym
z nas. Muszka zamknal drzwi za kobieta Aida, uderzony jej
zapachem. Mowigc szczerze, chetnie zachowalby na wlasny
uzytek te blond lale, jej piekne nogi, draznigcy us$miech i
fiotkowe oczy, podkrazone, rozpustne, w ktérych zdawala sie
zawsze drzemaé ciekawo$¢ rzeczy zakazanych. Pieknie, tylko
ze nie mogl tego zrobi¢. Ta lalunia nalezala do Aida. Byla
Swieta. Off limits. Muszka nie mogl sobie nawet pozwoli¢ na
niby przypadkowe dotkniecie zywej okragloSci, rysujacej sie
pod niebieskim jedwabiem minisukienki, czy jakiegokolwiek
gestu w kierunku dwoch zadzierzystych diabetkow, usitujacych
sterczacymi rogami przebi¢ jej material. Verboten. Jakiez
tortury sprawialy mu ona i Teresa! Dwie pieknoSci. Blondynka
i brunetka, a obie zakazane, kiedy on czuje ogien we kiwi i
mijaja niezliczone godziny, w czasie ktéorych moze mysle¢ o



ciele dziewczyny. Pie¢ dni juz siedzial w tych czterech $cianach
zmagajac sie z pozadaniem. Pie¢ dni i pie¢ nocy, w czasie
ktorych przewracal sie na materacu albo przemierzal tam i z
powrotem dwa na trzy metry swojej klatki. No, w konicu pokoik
nie byl taki zly. Odnowiony, nalezal, podobnie jak reszta
glébwnego podestu, do Salvatore, wynajmujacego z calego domu
jedynie trzecie i czwarte pietro. Pierwsze pietro i reszte
rezerwowal on dla swego klanu i czasem przetrzymywal tu
przez pewien czas towary, ktére zapomniano zakwestionowaé
na ktoérej§ z granic. Jeanne polozyla koszyk na malym
stoliczku, wyjela z niego talerz, sztuéce i jedzenie, po czym
zapytala:

- Lubi pan osso-bucco? Mama przyrzadza je jak nikt inny.

USmiechnela sie do niego, ukazujac wilgotne zeby. Pod
wplywem tego u§miechu Muszka zakaszlat.

- Niech bedzie. Nadal nie ma wiadomos$ci od Salvatore ani
od Ludwika?

Potrzasnela zlotymi kedziorami, spadajacymi na plecy, ktore
mialby wielka ochote obja¢.

- Jeszcze nie. Ale wie pan, oni wrocg bez uprzedzenia. By¢
moze dzi$ lub jutro.

Usiadl przy nakrytym stole, a ona unoszac pokrywke malego
rondelka z czerwonego metalu zauwazyla:

- Robi pan takie wrazenie, jakby czas sie panu dluzyl.

Wzruszyt ramionami, przy czym szlafrok pozyczony od

Aida zsunal sie nieco, obnazajac kark, zbyt gruby wskutek
przebywania w wiezieniu.

- To zupelnie nie zabawne. Ale prosze nie mysleé, ze sie
skarze. Tam, skad przychodze, bylo gorzej. Tyle, ze troche mi
tu brak...

Nie dokonczyl, pozwalajac jej nalozy¢ jedzenie na talerz.
Widocznie domyslila sie, o co chodzi, bo z wlasciwa swojej plci
kokieteria zapytala, podniecona tym, ze jest sam na sam z
mezczyzng uosabiajagcym dramat i przemoc:

- Troche tu brak...?

Spojrzal jej w oczy, w ktérych migotaly dziwne blyski. Nie,
chyba nie ma zamiaru robi¢ mu ghupich kawalow? Byl zdolny



wzia¢ ja tu, na miejscu, w jednej chwili. Czyzby go nie
rozumiata? Zdlawil co§ na ksztalt pomruku, podrapal
wskazujacym palcem goérna warge, ze Swiezo zapuszczonym
wasem, i powiedziak:

- Dobrze pani wie, co chcialem powiedzie¢. Aida nie ma w
domu dzi$ wieczor? Gdyby mogt wejs¢ na chwile na gore...

- Jest w mie$cie. Ma jakie$ spotkania. W naszej sprawie.

- A Sergio?

Roze$miala sie.

- Ach, on? Lata za dziewczynami.

- Szczesciarz!

Okrzyk wymknal mu sie, zanim zdazyt sie opanowac.

- Chcialby pan méc robi¢ to samo, co? - zazartowala. - Ale
musimy by¢ grzeczni i nie wychodzi¢ z domu. Tata wyraznie
panu zakazal.

Chwycil gwaltownie w gar$¢ kawalek chleba, wpatrzony w
zone czlowieka, ktéry pomoégl mu uciec, kokietujaca go swoja
przekleta, za krotka kiecka. Zdolal sie jednak opanowac i
spuscil glowe.

- Niech pani uwaza, Zebym nie zapomnial, Ze pani jest
Jeanne. Nie jestem wiele wart, ale zalezy mi, zeby dla mnie
zostala pani zong Aida.

N6z w jego rece drzal; z trudem opanowywal pozadanie.

- Prosze mnie teraz zostawic¢ i dziekuje za przyniesienie
jedzenia.

- Nie chce pan, zebym troche u pana zostala?

Uparcie go prowokowala. Podniost glowe, a jego wlosy

pofarbowane na ciemnokasztanowy kolor rozblysly w
Swietle nocnej lampki.

- Przestan mnie drazni¢, Jeanne. Jestem niebezpieczny.
Niech mnie pani nie zmusza, zebym zapomnial, ze pare dni
temu pomogliScie mi uciec. Duzo wam obojgu zawdzieczam.
Prosze zostawi¢ mnie w spokoju razem z moim dlugiem. Jest
dostatecznie ciezki.

Jego oczy pozornie lagodne, nagle rozblysly groZznie
napotykajac prowokujace spojrzenie kobiety. Zrozumiala, ze
cokolwiek by zaszlo, on potrafi sie opanowaé i nie da sie



wciggnaé w jej gre. Wystraszona, drzac, jak tyle innych przed
nia, pod spojrzeniem jego pociemnialych oczu, powiedziata:

- Dobranoc, Roger. Do jutra.

Zrozumiala, ze pod ta uSémiechnieta maska istnial naprawde
morderca, Gruby Pietaszek, wrog publiczny numer jeden.
Miala ochote troche sie zabawi¢, a tymczasem zrobito jej sie
slabo, taki chléd ja nagle przemknal. Wykrztusila, sama nie
wiedzac, czy chcialaby uciec, czy zosta¢ zgwalcona:

- Do jutra.

- Do jutra - odpowiedzial, wstajac, by zamkna¢ drzwi.

Idac za nig, caly czas opanowywal sie, zeby nie zwracaé

uwagi na jej zgrabne nogi w nylonowych ponczochach,
smukle peciny, ktére chetnie uwiezilby w swoich silnych,
zlodziejskich dloniach, na kolyszace sie pod jedwabiem biodra.
Staral sie skupi¢ uwage na jakim§ punkcie ponad jej jasnymi
wlosami, tak odurzajaco pachnacymi kobieta, wlosami, w
ktorych z taka rozkosza ukrylby swa twarz $ciganego, te twarz
reprodukowang przez wszystkie dzienniki, pokazywang w
telewizji i figurujaca w wykazie kazdego gliny, z dopiskiem:
sPoszukiwany”... Ale nie mog} sobie pozwolié na taka stabos¢.
Na zadng slabos¢. Byl sam ze swoim losem. Sam ze swymi
pragnieniami. Ponad rok bez kobiety. Ponad rok... podczas
gdy na dole, na ulicach miasta... Zamknal drzwi za zona
Sycylijezyka i wrocil do stolu, na ktéorym stala pachngca
baranina. Ale nawet jej nie dotknagl. Wychylil jednym haustem
kieliszek wodki, w ktora byt obficie zaopatrzony, i poszed} do
mansardowego okienka, otwartego na wilgotna ciemnosé
nocy. Wychylony obserwowal, jak na dole przechadzaja sie
paryzanki, tym szczegblnym krokiem, jaki nie ma sobie
rownego na calym Swiecie. Szly na randki, zeby znalez¢ sie w
czyich§ ramionach, szly w poszukiwaniu mezczyzny, w
poszukiwaniu  zapomnienia. Tysigce, tysigce kobiet
przechodzilo pod jego oknem, kobiet chetnych do milosci. A
on siedzi, tu... na tej antresoli... caly w ogniu... Zapalit pall-
malla, swojego ulubionego papierosa, i wrocit do okna. Minely
dwie godziny. Chodzit tam i z powrotem od okna do 16zka i od
lozka do okna, palgc papierosa za papierosem i oprozniajac



kolejne kieliszki wodki Tarnowskiego, ktoéra palita mu gardlo.
Na dole gluchy pomruk miasta przycichal. JedenasScie uderzen
z Sacré-Coeur rozleglo sie na caly Montmartre. Muszka
wzdrygnal sie i spojrzal na swoje legowisko. Nie chcialo mu sie
spa¢. Przeciwnie. Zamyslony wroécit do stolu, na ktéry padalo
Swiatlo lampy, i odruchowo przykryt salaterke, wdychajac
zapach, ktory kojarzyl mu sie z Jeanne. Nagle zerwal z siebie
szlafrok. Musi mie¢ dziewczyne, cho¢by jedng. Nie zniesie tego
dluzej. Ubral sie, wlozyt ciemne okulary, beret, schowal do
kieszeni sto frankow, ktore na jego prosbe dal mu Aldo, i
wyszedl, gaszac za soba $wiatlo. W domu panowala cisza.
Widocznie Manalese juz spali. Zszedl na doét glownymi
schodami i zanurzyl sie w wilgotny mrok ulicy. Alez pogoda!
Wiosna ciagle jeszcze zwlekala, a przeciez byl to juz poczatek
maja. Od razu skrecit w prawo i poszed}l w gore ulica Ordener.
Mijajac przecznice, na ktorej znajdowal sie komisariat XVIII
dzielnicy, nie odwroécit glowy w tamta strone, ale katem oka
zauwazyl puste karetki policyjne i samochody patrolowe,
gotowe w kazdej chwili wyruszy¢ na wezwanie. Na placu Jules-
Joffrin staly dwie takséwki, czekajac na klientow. Minal je i
podnidstszy kolierz gabardynowego plaszcza doszedl pieszo
do bulwaru Bar- bés. Tu zawahal sie. Mo6gt i$¢ dalej pieszo do
ulicy Char- bonniére i znaleZ¢ sobie siostrzyczke milosierdzia,
ktéra pomoglaby mu pozby¢ sie pieniedzy. W tej okolicy byto
ich pelno. Kazda uliczka roila sie od rogowek, mimo ze prawo
ich nie uznawalo. Ale trzeba by¢ idiota, zeby sie przejmowacé
prawem. Natomiast Muszka przypomnial sobie w sama pore,
ze Charbonniére, Goutte d’Or i Barbés byly ulicami, na ktorych
rej wodzili Arabowie, wskutek czego urzedujace tam damy byly
mocno zniszczone. Majac tyle forsy mogt znalez¢ sobie co$
lepszego. Zlapal jaka$ zap6z- niong takséwke i kazal sie
zawiez¢ do skrzyzowania ulic Saint-Denis i Blondel. Tam tez
bylo co poderwaé. Przeszed! sie tam i z powrotem po mokrym
chodniku, rozgladajac sie, czy nie zobaczy jakiej$ postaci,
kryjacej sie w mroku, ale zauwazyt jedynie ceny w oknach
wystawowych. A nie tego przeciez szukal. Poszedl dalej ulica
Blondel, mingl dwa czy trzy bistra, do ktérych zajrzal przez



szybe. Towar czekajacy w lokalu na nadzianego faceta bywa
lepszy niz ten na ulicy. Wypatrzyl jakas blondynke, ktéra
przypominala mu troche lalunie Aida, i wszedl do $rodka.
Grube babsko, ktorego ogromny biust spoczywal na przykrytej
gazeta szufladzie, zastepujacej kase, przyplynelo =z
zachecajacym uSmiechem na umalowanych wargach.

- Pan sobie zyczy? - za¢wierkala.

- Kawe - powiedzial, zerkajac na blondynke w lustrze,
znajdujacym sie za butelkami.

Blondynka odwzajemnila jego zainteresowanie. Przerwala
na chwile ,421”, w ktére grala z kolezanka, i ruchem ust
widocznym w lustrze zadala mu pytanie. Muszka odpowiedzial
twierdzacym opuszczeniem powiek. Dopil kawe, zaplacit i
dogonil lalunie, ktoéra przed nim wyszla na ulice.

- Na chwile czy na calg noc, skarbie? - odezwala sie
pierwsza.

- Na chwile - odpowiedzial Muszka.

- Ile dajesz?

- Ile zazadasz.

Dziewczyna prowadzaca go do pobliskiego hoteliku az
przystanela. A c6z to za jeden ten typ? Swiety Mikotaj?
Whujaszek Rothschild? Kuzyn Dassaulta? Ile zazadasz, powiada
ten nabab! Moglaby przeciez zazada¢ od niego Ameryki, jak
taki hojny. I jeszcze Kanady, jako premii!

- Dziesigtaka - rzucila od niechcenia.

- Ile zazadasz - powtoérzyl.

Popatrzyla na niego przeciagle. Ktoz to taki? Kasjer, ktory
zwingl bilety za trafionego tripla? Urzednik, ktéry wlamatl sie
do szuflady w ubezpieczalni spolecznej? Chyba to ostatnie
odpadato, bo jak moéwiono, byla to instytucja deficytowa. A
zreszty, co u diabla obchodzilo ja, kim byl ten facet? grunt, ze
placi. I ze chce placié¢ bez targow... Zalowala juz, ze nie zazadala
wiecej, niepohamowana w swojej chciwoséci. Gdy hotelarz
odprowadzil ich do pokoju, zaczynajac sie rozbieraé zauwazyla:

- Wydaje mi sie, ze juz kiedy$ z toba bylam. W kazdym razie
twoja twarz nie jest mi obca.

Muszka potrzasnal glowa.



- Watpie. Dlugo bylem w podroézy.
Z podziwem przygladal sie jej dorodnemu jeszcze ciatu,
bezwstydnie obnazonemu przez rozpieta nagle sukienke.
*

Witarlszy filizanke Muszki, gruba szefowa bistra powrocila
do lezacego na kasie ,France-Soir” i rozpostarla na nim swoj
potezny biust. Przeczytala o pikantnej zbrodni, przewrdcita
strone i az podskoczyta z nagle zmarszczonymi brwiami.

- Alez... alez... a to dopiero!

Po prostu odebralo jej mowe. Odczekala, az kolezanka
blondynki wyjdzie na ulice w poszukiwaniu klienta, po czym
potoczyla sie do kuchni, gdzie jej malzonek, maniak porzadku,
ustawial naczynia.

- Hektor!

Hektor zamknat drzwiczki od bufetu i odwrdcil sie.

- Zobacz - powiedziala. - Ten facet wyszed! stad z Elia- na.
A pie¢ kawatkow czeka na tego, kto zawiadomi gliniarzy.

Wyciagnela do niego reke z gazeta, w ktorej widniala
fotografia Muszki Majowe;.

- Co ty jeszcze wymyslisz? - mrukngl Hektor z powat-
piewaniem. - Dopiero co go przeciez widzialem i wcale nie
wydawal mi sie...

- Poczekaj - odpowiedziala, dorysowujac do fotografii wasy
i obramowujac oczy okularami. - A teraz?

- No tak... - zawahal sie Hektor. - Oczywiscie, ze teraz...
chociaz, wiesz, tylu jest do niego podobnych! - Wytart nos i
dodal rozmarzony: - Ale kto wie, moze masz racje? Ja tam nie
wiem.

Potrzasnela gazeta.

- Co ryzykujemy, dajac cynk glinom? Jak wyjdzie, zeSmy
trafili, zainkasujemy pie¢ kafli. A jezeli to byla omylka, i tak
nam tbéw nie urwg. W ten sposob przynajmniej jak tajniaki od
trawy zaczng weszy¢ w dzielnicy, zawsze bedziemy mogli sie ich
pozby¢, mowiac, ze staraliémy sie im pomoc. No wiec jak?

Argument byl wazki. Kto chce prowadzi¢ w bistrze kuchnie,
potrzebuje zawsze poblazliwos$ci policji. To pomaga napeié¢
kase. Hektor skapitulowal.



- Dobra. Ale kogo zawiadamiamy? Gliny dzielnicowe?

Znowu podniosta krzyk:

- Mowy nie ma! Im moglby sie wymknaé. Tu pisza, gdzie
trzeba dzwoni¢ w sprawie nagtej. - Wysylabizowata, mlaskajac
z rozkosza: - Brygada do walki z gangami. Sluzba
dochodzeniowa i interwencyjna. Turbigo-9200. Pokdj 142.
Komisarz Le Goff.

Potoczyla sie do kabiny telefoniczne;j.

- Pilnuj sie tylko, zeby nikt z tutejszych nie dowiedzial sie
nigdy, ze to my daliémy zna¢ - rzucil za nig Hektor, jak zawsze
ostrozny.

USmiechalo mu sie honorarium w banknotach, ale nie miat
ochoty, zeby mu potem pluto w gebe.

VIII

Le Goff siedzial pochylony nad aktami. Od urodzenia syna i
ucieczki Muszki spal bardzo niewiele. Czas uplywal mu miedzy
klinika, ktéra zona miala nazajutrz opusci¢, a biurem.
Powodem bylo panujace wszedzie wzburzenie. Uciekt Roger
Sartet! Najgrozniejszy bandyta, jakiego miala Francja od
Szalonego Piotra nr 1 - na wolnosSci! Ministrowie i prefekci
napomykali o dymisji, dajagc tym powdd do radoSci
sympatycznym kolegom Le Goffa, marzacym o zajeciu jego
miejsca. A przeciez nie bylo wina szefa Brygady do walki z
gangami, ze jego wrog dal noge! Ale ,glowy od mysSlenia” z
prefektury i spraw wewnetrznych, naciskane przez opinie,
domagaly sie winnego. I mogl nim zosta¢ on. Tylko naczelnik
Policji Saqdowej byt po jego stronie. Ale on réwniez musial dba¢
0 swoje interesy, tym- bardziej, ze sprawa Ben Barki i tak juz
przysparzala niemato klopotéow. Po raz setny Le Goff wertowal
raporty swoich ludzi, majac nadzieje znalezé w nich
wskazowke, jaki§ drobiazg, pozornie bez znaczenia, ktory
moglby naprowadzi¢ na trop mordercy. Ale nic takiego nie
mogl z nich wyczytaé. Nastepnego dnia po ucieczce osobiscie
przestuchal pare, ktora widziala przestepce wylaniajacego sie
spod karetki policyjnej. Poczatkowo, zaskoczeni, nie zdawali



sobie z tego sprawy. Ale pdzniej, kiedy o tym przeczytali w
prasie, zrozumieli, jaka role odegrala tam kobieta z psem.
Jeden tylko szczegdl zainteresowal Le Goffa. Mezczyzna,
przypomnial sobie, ze uslyszal, jak blondynka zwracala sie do
swego psa: ,,St0j spokojnie, Salami! ” Salami? Dziwne imie dla
psa, zauwazyl Le Goff. Powiedzial o tym dyrektorowi. Gdyby
oglosili w gazetach, mogloby to naprowadzi¢ na jakis $lad, bo
rzadko spotyka sie psa o takim imieniu. Ale jednocze$nie
zabieg byl obosieczny. Przeczytawszy o tym w dzienniku
Muszka moze uciec z Francji, jezeli tu jeszcze jest. Nalezalo
szuka¢ dalej. Po cichu. I by¢ cierpliwym, wytrwalym. A policja
byla wytrwala, nikt nie mégl im w tym doréwna¢. Dla tych
ludzi czas sie nie liczyl. Le Goff wzial do reki kartke, ktoéra
wreczyl mu przybyly wlasnie Rondier. Byly to raporty z badan,
przeprowadzonych przez Generalny Inspektorat Policji, na
temat obyczajow w paryskiej zandarmerii. Wszyscy byli dobrze
notowani. Nikogo podejrzanego. Nikt nie byl zadluzony, nikt
nie gral w karty ani nie pil. Le Goff oddal papier, wstal i
podszedl do drzwi od pokoju, w ktorym Toupir, Serisky i
Merlu przestuchiwali od rana grupe mlodych zlodziejaszkow,
nakrytych podczas wlamania do fabryki Levallois.

- I w dalszym ciagu twierdzicie, ze byli$cie tam na spacerze?
- podjal zniecierpliwiony Toupir.

Co najmniej po raz setny zadawal to pytanie mlodym
opryszkom.

- Przeciez mowiliSmy juz - po raz setny powtérzyl najstarszy
z nich, dwudziestopiecioletni, z wlosami siegajacymi brwi. -
Lubimy rano spacerowac. Powietrze jest wtedy zdrowsze.

- W skradzionym samochodzie? - wtracil Serisky.

- I zeby przewietrzy¢ pluca pistoletow maszynowych, ktore
znaleziono w waszym wozie? - zauwazyl Merlu, z trudem
hamujacy sie, zeby nie da¢ im po pysku. - One tez lubig ranne
powietrze, prawda?

Za plecami Le Goffa zaterkotal telefon. Rondier podnio6st
shuchawke i niemal natychmiast zawolat:

- Szefie! Telefon w sprawie Sarteta! Podobno jest na ulicy
Blondel w hotelu, z jakas dziewczyna.



Glowy wszystkich policjantéw, a za ich przykladem réwniez
wlamywaczy, zwrocily sie natychmiast w kierunku Rondiera.
Na twarzach glin malowala sie nadzieja, na twarzach
opryszkow - podziw. Le Goff westchnal.

- Jeszcze jeden alarm. Ktorys z rzedu.

- Faktycznie - potwierdzil Toupir jak echo - to juz bedzie
chyba piecédziesiaty raz, jak wyjezdzamy w ciggu pieciu dni.

Serisky rozlozyl rece, na znak, ze nalezalo to do rutynowych
obowiazkéw, a tymczasem z sgsiedniego pokoju dochodzit glos
komisarza, ktéry sam teraz rozmawial przez telefon.

- Jak pani mowi? Hotel ,Printania”? Dopiero co wszedl tam
z dziewczyna? Ale czy jest pani pewna, ze to on? Naprawde?
Dobra, dobra, juz jedziemy.

Odkladal juz sluchawke, kiedy do uszu podwiladnych znowu
dotarl jego glos.

- Badzcie spokojni! - zapewnil. - Nikt nie odbierze wam
nagrody, jezeli to naprawde Roger Sartet.

Uslyszeli stukniecie odkladanej stuchawki, a po nim rozkaz:

- Serisky, Merlu, w droge! Toupir, zostaniecie tutaj.

Z nieprzemakalnym plaszczem na ramieniu Le Goff juz stal
znowu w progu, a tymczasem dookotla trzaskaly drzwi i stycha¢
bylo w korytarzu ujadanie Rondiera:

- Szybko, chlopaki! Widziano Muszke!

Skuci przestepcy obserwowali ruchy Serisky’ego, ktory
zapinal kuloodporng kamizelke, a na nig nakladal jesionke.

- Pomyslnych lowoéw! - powiedzial Toupir do Merlu,
wyciagajqcego amerykanski karabinek, jedyna nieregula-
minowg bron, ]akq posiadala Brygada a ktoéra on przecho-
wywal w swojej szafie pancernej, za cicha zgoda Le Goffa.

Francuskie supergliny wyszly, a Toupir, niestrudzony,]
przystapil znowu do ataku.

- No i c6z, naprawde nie chcecie je$¢?

- Nie jeste$my glodni - odezwal sie jeden z nich.

- Alez bedziecie jedli - rozeSmial sie zastepca komisarza,
klepiac sie w ramie, w ktore kiedy$ ranil go Muszka Majowa
podczas strzelaniny. - W konicu zawsze zjecie, to tylko kwestia
menu.



I zapalajac papierosa, wytrwale, swoim dziewczecym
glosem kontynuowal:

- A wiec co robilicie dzi$§ rano przed ta fabryka? Z bronia i
w ukradzionym samochodzie?

- No, przeciez méwiliSmy juz... - zaczal kudlaty malpolud.

Przerwal. W progu stal Gibot, wracajacy z jakiej$ pdznej
misji, z ktorej chcial zda¢ sprawe.

- Szef wyjechal do kliniki czy jak? - zapytal.

Toupir pokrecil przeczaco glowa.

Nie. Muszka. Kolejne wezwanie.

- Zeby chociaz tym razem prawdziwe - westchnal Gibot,
strzasajac z peleryny krople deszczu.

- Oby - westchngl z kolei Toupir i upuscit popiolt z
papierosa na skute lapska jaskiniowca.

IX

Muszka zaspokoil swoje pozadanie pospiesznie, jakby z
zawstydzeniem. Jak zawsze, kiedy poderwal dziewczyne z ulicy,
cho¢by najpiekniejsza, pozostal mu gorzki niesmak. Nie
dlatego, ze placil za pieszczoty, ale poniewaz byly one
bezinteresowne. Jak gdyby platna bezinteresowno$¢. Oczywisty
bezsens. Dla niego nic nie moglo sie rownaé¢ z podbojem
dziewczyny, o ktéra trzeba bylo zabiega¢, nawet jezeli w
rezultacie byla ona tysigc razy kosztowniejsza. Ale zeby bawié
sie w zaloty, trzeba mie¢ na nie czas. A on nie mial. Czekajac, az
calkowicie ochlonie, uslyszal na ulicy odglos $lizgajacych sie
opon. Drzwi samochodu zatrzasnely sie cicho, jakby ostroznie.
Nie zwrocil na to uwagi. Pokéj ich znajdowal sie na pierwszym
pietrze, wiec byl to jeden z wielu odglosow, jakie tutaj
dochodzily.

Dziewczyna poprawiala makijaz przed peknietym lustrem.

- Przyjdziesz jeszcze kiedy$? - zapytala, zgodnie z obo-
wigzujacym zwyczajem.

Weisnal na glowe beret i uémiechnal sie niewyraznie.

- Moze. Mila z ciebie dziewczyna.

- Naprawde?



Komplement najwidoczniej nie zrobil na niej wrazenia Miala
w nosie gadanine swoich Kklientow. Liczylo sie dla niej
wylacznie gruchanie jej alfonsa, zakazanej urody Algierczyka.
Nagle znieruchomiala, z krwistoczerwona szminka uniesiong
do ust. Na korytarzu daly sie slysze¢ sttumione kroki i szept
hotelarza:

- To tutaj.

Muszka odwroécit sie blyskawicznie, juz znowu czujny
Prostytutka obserwowala go w lustrze. Nic nie uszlo je; uwagi,
zwlaszcza instynktowny gest, jakim bandyta siegnal po bron.
Dobrze go znala. Wychowano ja w najlepszych tradycjach ulicy.

- Gliny?

Potwierdzil skinieniem glowy.

- Depcza ci po pietach?

Znowu przytaknal.

- Co$ powaznego?

Zagral va banque. Nie bylo innej rady.

- Jestem Muszka Majowa.

Dziewczyna stlumita okrzyk zdumienia. Potem przyj- rzala
mu sie uwaznie. Czy mogla przypuszczac, ze ten niepozorny,
maly grubasek... Chociaz, kiedy mu sie przyj- rze¢ z bliska...
Nagle wrécila jej pamie¢. Gdyby zdja¢ mu okulary, zgoli¢ wasy
i pofarbowaé wlosy... Bylaby to niemal ta sama twarz, ktéra
widzialo sie we wszystkich  gazetach! Nadstawila ucha.
Zdawalo jej sie, ze po drugiej stronie drzwi slycha¢ oddech
tropicieli §wiata przestep- czego. Podeszla do Muszki.

- Poznalam kiedy$ Jo Kulasa - powiedziala. - Dawno- temu.
Na balu. Bylam wtedy jeszcze smarkata. To byl zdaje sie jeden z
twoich kumpli? - Zaniepokojona dodala: - Masz bron?

Pokazal jej nagie dlonie uniesione w gore.

- To lepiej - zauwazyla powaznie. - Zastrzeliliby cie, gdyby
wiedzieli, ze jeste$ uzbrojony.

- I tak to zrobia - odpowiedzial rownie cicho. - Przynajmniej
niektorzy z nich. .

Potrzasnela glowa i odrzucila do tylu wlosy tym samym
gestem, ktéorym zrobila to Jeanne przed dwoma godzinami.
Teraz wydawalo mu sie, ze bylo to sto lat temu. Ach, méc na



powrdt znalezé sie w bezpiecznej stuzbowce!

- Nie wiadomo - szepnela dziewczyna - masz jeszcze jedna
szanse.

Zaprowadzila go w glab pokoju, gdzie pod tapeta ukryte byly
drzwi do sasiedniego pomieszczenia, i szepnela:

- Tedy sie wydostaniesz. Uzywamy tego wyjScia, kiedy
robimy skok zespotowo.

Muszka domysélit sie, o co chodzi. Podczas gdy jedna
dziewczyna - ta bardziej seksowna - zalatwiala klienta, druga
cicho otwierala drzwi i przeszukiwala jego ubranie.

- Okno wychodzi na podworze - dodala blondynka. -
Dostaniesz sie na dol po rynnie, a stamtad przejdziesz pod
arkada na ulice Saint-Denis. 1dzZ juz.

Muszka wyciggnal gar§¢ banknotoéw. Odepchnela jego

reke.

- Nie obrazaj mnie.

- Beda cie przyciskaé?

- Nie musze wiedzie¢, kim jesteS. A zreszta mozesz mi
zaufac. Potrafie gra¢ tak, ze Bardotka przy mnie wysiada.

Mocna dlonig Scisnal jej ramie.

- Dziekuje.

Przytrzymala uniesiona tapete, zeby mogl przej$¢ przez
ukryte drzwi. W minute pdzniej sklepionym przejSciem
przedostal sie na ulice Saint-Denis i wskoczyl do przejez-
dzajacej taksowki.

Dziewczyna odczekala jeszcze jaki$ czas, zanim przystapita
do odegrania ostatniej sceny ostatniego aktu. Scigany
bandyta musial troche zyska¢ na czasie! Nastepnie. podniosta

kurtyne... Otworzyla kurki bidetu na caly regu- lator, zdjela
male jedwabne majteczki i wykrzyknela ze. zdumieniem w
glosie:

- Ktoredy sie wybierasz? Co ty wyprawiasz? Zghu- piales?

Zostawila lecaca wode i stuknela glosno zamaskowany- mi
drzwiami, a nastepnie halasujac oknem w przyleglym pokoju,
zawolala w ciemno$c:

- Hej! Zwariowale$? Dokad tak lecisz?

Wrocila teraz do pokoju, zakrecila kran i udajac oburze- nie



zaczela wyrzekac:

- Co$ podobnego! Co6z to za facet? Jaki§ stukniety!
Zboczeniec! Znowu jaki§ z zachciankami. Zeby uciekaé
tamtedy! Cos$ takiego...

Drzwi od korytarza zatrzesly sie od niecierpliwych uderzen.

- Eliana! Eliana! Otworz, to ja, Paul!

Eliana otworzyla, udajac zaskoczenie. Zgrywala sie z
powodzeniem na uci$niong niewinnos¢.

- Ach, to pan, panie Paul?

Popychany przez Le Goffa i Rondiera hotelarz dopyty- wal
sie niespokojnie:

- Gdzie sie podzial ten typ, z ktérym tu weszla§? Co$ ty
mowila przed chwilg?

Z kolei wpadl do pokoju Serisky, podczas gdy Le Goff
wychylony przez okno sgsiedniego pokoju wpatrywal sie w
ciemnos¢.

- Wyprzedzil nas - powiedzial stojacy obok Rondier.

Serisky w jednej chwili wykonal pélobrét i ryknat do

tych, co stali na dole:

- Otoczy¢ okoliczne domy! Oglosi¢ alarm! Szybko! Po-
dejrzany zwial.

- No wiec? - pan Paul usilowal dowiedzie¢ sie czego$ od
dziewczyny. - Co ci sie stalo?

Wskazala na bidet, z ktérego zwisal mokry recznik.

- Mylam sie wlasdnie, kiedy...

Le Goff i Rondier, ktérzy wroécili do pokoju, przygladali sie
jej uwaznie.

- Kiedy co? - prébowal ja zacheci¢ Rondier.

Dziewczyna przeniosla wzrok na policjantéw. Jej spojrzenie
bylo niewinne, a twarz az prosila sie o pocalunek przebaczenia.
RzeczywiScie Bardotka i Moreau odpadaly przy niej w
przedbiegach! Rozlozyla rece ruchem Sary Bernhardt.

- Zupelnie nie zrozumialam, czego chcial ten pan. Nagle
ulotnil sie, nic mi nie méwigce. I to ktéredy... Jaki§ pokrecony
widocznie. Wszyscy zreszta jestescie tacy sami.

Gestem pelnym oburzenia wskazala drzwi do sasiedniego
pokoju.



- Nigdy go pani przedtem nie widziala?

- Nigdy - odpowiedziala siostra milosierdzia, otwierajac
szeroko niewinne oczeta. - - A wy czego od niego chcecie?

Potem zwracajac sie do pana Paula, az wijacego 516; z checi
dogodzenia tym panom, ktérzy mogli mu zamknaé¢ jego dom
schadzek, dodala:

- Kto to byl, ten typ?

- Zamknij sie! - wrzasnal Rondier, ktérego dobrodusz- nosé
byla juz na wyczerpaniu. - Dobrze wiesz, kto to byl! Powiedz
nam zaraz, dokad zwial. Jak byl ubrany? Co moéwil? Czy mial
jakie$ tiki? Jaki mial akcent? Co palil?

Eliana zgarnela r6zowe jedwabne majteczki, obszyte czarna
koronka.

- Odwrdccie sie, zebym mogla sie ubra¢ - zazadala.

Rondier wzruszyl ramionami.

- JesteSmy przyzwyczajeni, nie krepuj sie.

- Owszem, ale ja nie jestem - odpowiedziala prostytutka. -
Nie wobec glin.

Le Goff odwrdcil sie w kierunku Rondiera, ktéry ogladal
jaki$ niedopalek w popielniczce.

- Co to za gatunek?

- Pall-mall.

- Jego ulubione papierosy - zauwazyt szef. - To moglt byc
rzeczywisScie on.

I zwracajac sie do dziewczyny:

- Péjdzie panienka z nami. Potrzebne nam sa informacje o
tym czlowieku.

- Ale ja przeciez nic nie wiem! - obruszyla sie blondynka.

- Moze sie okazac, ze wie panienka wiecej, niz sie jej wydaje
- powiedzial Le Goff, kierujac sie w strone wyjscia.

- Jazda, zdziro - Rondier strzelil palcami.

- A to? Jeszcze dostane kataru! - prostytutka potrzasnela
trzymang w reku jedwabna bielizng.

- To sie przyodziej, skarbie - odburknal Rondier. - Juz sie
odwracam.

I popychajac przed soba hotelarza ruszyl w strone drzwi.



X

Wysiadlszy z taksowki Muszka wskoczyl do ostatniego
metra, po czym na pierwszej lepszej stacji powrdcil na
powierzchnie i znowu wzigl taksowke, ktorej kazal sie
zatrzymaé w do$¢ duzej odleglosci od domu Salvatore. Zrobit
to z rozsadku, bo przez chwile mial szalong ochote
przespacerowaé sie po Saint-Ouen, gdzie mieScila sie jego
restauracja, ,,Pod Kaczorem”. Ale po zastanowieniu stwierdzil,
ze w knajpie nie moze sie pokazaé. Z pewnos$cia go szukajg. A
zreszta, co by mu to dalo? Jego corka Martine z pewnoScig juz
spala, jej matka rowniez. Moga sobie pogratulowa¢ sprytu, ze
zenigc sie zastrzegl sobie rozdzial majatkowy. Knajpa byta na
imie Germaine, jego zony, dzieki czemu policja nie mogla na
niej polozy¢ lapy. Przynajmniej ,Kaczor” zapewnial im
codzienny befsztyk. Aby unikng¢ nieprzyjemnych pytan
sasiadow i klientow Germaine sprowadzila brata, zyjacego
skromnie na prowingji. I to on byt teraz szefem w restauracji.
Prosperowala nie gorzej niz za czasow Muszki, tyle ze przy
barze nie toczono juz obecnie namietnych dyskusji na temat
lowienia pstragow i sztuki zarzucania przynety.

Smagany strugami deszczu, bandyta przeszedl pospiesznie
ostatnie metry dzielace go od domu Salvatore. Nacisnal
automatyczny przycisk otwierajacy drzwi, wszedl i strzasnal
wode z plaszcza, mruzac oczy w o$wietlonym przedpokoju.
Gdy zblizal sie do schodéw, otworzyly sie drzwi prowadzace do
cukierni i ukazal sie w nich Aldo. Muszka znieruchomial,
zaskoczony.

- Chodz - powiedzial szeptem Sycylijczyk.

Za jego plecami rysowaly sie w polmroku sklepu potki z
konserwami. Przepu$cil Muszke przodem i zamknal drzwi.

- Ojciec wrocil przed dwoma godzinami.

Skingl glowa w strone jasno o$wietlonej jadalni, widocznej
w glebi. Muszka zmarszczyt brwi. W fotelu siedzial Salvatore,
trzymajac na kolanach u$piong Cecylie, i rozmawial po
angielsku z kim$§ niewidocznym. Zrobil pare krokéw w
kierunku cieplego $wiatla jadalni. Cala rodzina byla w



komplecie. Nawet Maria, ktéra widocznie wstala z l6zka, by
nakarmi¢ meza, bo spod czarnej sukni wida¢ jej bylo rabek
koszuli, nakrywala teraz do stolu. Poza osobami, ktore Muszka
znal, byl tam réwniez jaki$ nieznajomy mezczyzna, siedzacy po
drugiej stronie niskiego, okraglego stolika, przy ktorym
siedzial Salvatore. Mial rudoblond wlosy ostrzyzone na jeza i
okragle rumiane policzki. Okaz zdrowia, gdyby nie lekkie
drzenie rak. Pijak? Mozliwe, bo jego jasnoniebieskie oczy byly
jakby zamglone. Gdy Muszka wszedl, stary Sycylijczyk zwrocil
sie do niego surowo:

- Nie powiniene$ byl wychodzi¢ - powiedzial zamiast
powitania. - Nie miale§ prawa. Ustaliliémy to przeciez miedzy
soba, jesli sie nie myle.

Ostry ton, jakim zwro6cil sie do niego stary, bynajmniej mu
sie nie podobal. Nikt nigdy nie o$mielil sie beszta¢ go w ten
sposob. Ale tu on zawinil. Powstrzymywal sie od niegrzecznej
odpowiedzi, ktéra mogla wszystko zepsué, i przyjal nagane.

- Nie mogtem juz wytrzymac - przyznal. - Przez rok odsiadki
nie widzialem dziewczyny, wiec...

Siedzacy w kacie Sergio parsknal $miechem, ktoremu
zawtorowal nerwowy chichot Jeanne. Stary zgromil ich
spojrzeniem i powrdécit do Muszki.

- A gdyby tak szli za tobg i nas nakryli? Wszystkich nas
narazites. PodjeliSmy dla ciebie kosztowne ryzyko.

- Za znaczki warte sto dziesie¢ milionéw — wtracil sucho
Muszka.

Opalona dlon starego przestala gladzi¢ kedzierzawa glowe
Cecylii.

- Sto pietnascie - sprostowal. - Ale to byla forsa za udzielenie
ci pomocy w ucieczce. A nie za ukrycie. Nie mieliSmy
obowigzku sprowadzac cie tutaj.

Muszka otwieral juz usta, zeby odpowiedzie¢, ale uprzedzil
go glos starego, wladczy, ostry i jednocze$nie opanowany:

- Nie mamy powodu dawa¢ ci prezentow. Nie jeste$ jednym
z nas. RespektowaliSmy nasz kontrakt i dotrzymalisSmy
obietnic. Dotrzymuj twoich albo zjezdzaj. Aldo da ci pieniadze.
Nigdy nie pluje na lezacego.



Wstat z fotela, a Cecylia, ktora ssala palec przez sen, cicho
zajeczala. Teresa podeszla, by ja zabrac, ale stary, zanim oddal
swoj ciezar, stanowiacy jednocze$nie jego slabo$¢, nakreslil
duzym palcem znak krzyza na czole, do ktorego przylgnely
czarne loki, wilgotne od snu. Dziewczynka zamruczala i
Salvatore poczekal, az zniknela za drzwiami, wyniesiona przez
matke, po czym znow zwrocil sie do Muszki.

- Masz dwa wyjécia. Mozesz jeszcze wyjecha¢ i wowcezas
tym gorzej dla naszej sprawy. Ale jezeli powiesz ,tak”,
bedziesz musial robi¢ to, co ja powiem. Tu wszyscy robig to,
co ja kaze. A teraz stucham cie.

Nieskonczenie dlugi oddech wydobyl sie z piersi zbiega. Nie
byt przyzwyczajony, zeby kto§ wstawial takie mowy. Ale
zashuzyt sobie na to. A co wiecej, byl od starego zalezny.
Po6zniej, moze... gdyby sie nadarzyla okazja... powie mu wtedy,
co sobie mysli o tym jego zgrywaniu sie na patriarche. Zdjal
plaszcz, na znak, ze chce zawrzeé pokdj.

- Niestety - wyznal - wiem, ze zrobilem Zle. Ale za wszelka
cene musialem mie¢ dziewczyne.

Chmurna twarz starego rozpogodzila sie nieco, co oznaczalo,
ze przyjmuje wyjasnienie.

- Nie bylo klopotow?

Morderca zawahal sie, czy nie sklamac, po czym wyznat:

- Owszem. O malo co nie dalem sie nakry¢ w hotelu. Ciagle
jeszcze nie wiem, co sie wlasciwie stalo.

- Musieli cie rozpoznaé - stwierdzil Salvatore. - Chyba, ze
byla to zwykla oblawa... Ale mozesz wpas¢ przy byle
ghupstwie.

- Mysle, ze to raczej o mnie chodzilo - powiedzial Muszka. -
Moze mimo wasow i calej reszty ciggle jeszcze mozna mnie
rozpoznaé?

- Jeszcze jeden powdd, zeby sie nie rusza¢ z miejsca -
zauwazyl Salvatore, siadajagc przy duzym stole i dajac
wszystkim znak, zeby poszli za jego przykladem.

Poczekal, az Jeanne napelni wszystkim kieliszki grappa,
skinal glowa Marii, ktéra poszla polozy¢ sie z powrotem, po
czym zapalil jedno ze swych sekatych cygar i wycelowal je w



nieznajomego, siedzacego po jego prawej strome.

- To jest Jack. Pochodzi z Brooklynu i nie moéwi po
francusku.

Muszka ze swego miejsca pozdrowil Amerykanina, a
tymczasem stary mowil dalej:

- Jest pilotem Boeinga, przyslanym do nas przez mojego
przyjaciela Frankie.

- Wiec uwaza, ze sprawa da sie zalatwi¢! - wykrzyknal
Muszka, zachwycony szybkoScia, z jaka tam, w Stanach,
podejmowano decyzje.

- Naturalnie - odpowiedzial stary. - To tylko kwestia
starannego przygotowania. Ale to nie jest zwykly napad
rabunkowy. Wymaga powaznych $rodkéw. Frankie zada dla
siebie polowy calej sumy.

- Wydaje mi sie to troche duzo - zauwazyt Muszka.

- To mu sie nalezy - ucial Salvatore. - Tam na miejscu bedzie
potrzebowal wielu ludzi, a poza tym Frankie z zasa- dyvnie
zajmuje sie drobnica.

Muszka zaciggnat sie pall-mallem.

- Ponad pietnaScie milionéw, drobnica? Czy to troche nie
przesada?

Stary przestal ogrzewa¢ w dloni kieliszek z alkoholem i
oproznil go jednym haustem, po czym rzucil, niemal
pogardliwie:

- Jezeli Frankie sie zgadza, to czeSciowo dlatego, zeby mi
zrobi¢ przyjemno$¢, a czeSciowo, poniewaz nigdy nie odmawia,
gdy chodzi o powazna sprawe. Ale zeby nie wiem jak dlugo zyl,
nigdy nie przeje swojego majatku Ludwik!

Berlinczyk otworzyl skérzang teczke, wyciggnal z niej plan,
rozlozyl przed swoim te$ciem, ktory mowil dalej pod adresem
Muszki, ale tym razem po angielsku:

- Oto co proponuje Frankie. Na tym planie jest przedmiescie
Nowego Jorku. Tutaj... 35 kilometrow od miasta... - palec
wskazujacy starego zatrzymal sie na jakim$ punkcie mapy -
...znajduje sie odgalezienie autostrady, wykonczone, ale
zamkniete dla ruchu do pierwszych dni sierpnia. Jest tam
zupelnie pusto, poniewaz nie mozemy ladowac ani na lotnisku



nowojorskim, ani na La Guardia, zdecydowaliSmy, ze
wyladujemy na tym odgalezieniu.

- A stamtad on? - wtracil Muszka, wskazujac Amerykanina,
ktory kwitowal skinieniem glowy kazde slowo starego,
wypowiedziane przez niego w zlej angielsz- czyZnie.

- A stamtad Jack - potwierdzil Salvatore. - W swoim czasie
byt jednym z asow PANAM-u.

- Byl? - przerwal znowu Muszka.

- Zwolniono go - wyjas$nil Ludwik po francusku. - Troche za
duzo pociagat i popsul mu sie refleks.

Muszka przyjal wyjasnienie, a tymczasem Salvatore ciggnal
dalej, z palcem na mapie:

- Jack wyladuje na tym odgalezieniu. Ma trzy kilometry,
wiec zastapi z powodzeniem pas startowy.

- To bedzie juz noc! - zaniepokoil sie Muszka. - Odlatujac
stad o polnocy bedziemy tam okolo pierwszej rano, wliczajac w
to zmiane czasu.

Stary podniost glowe. Jego czolo pokryte bylo zmarszcz-
kami.

- Stusznie, ale ludzie Frankiego oznakuja teren i beda na nas
tam czeka¢, na nas i na bizuterie.

- A co z pasazerami? Nalezaloby ich uciszy¢ i unieszkodliwi¢.

Glos Muszki, gdy moéwil, stal sie nijaki, beznamietny, a
mimo to powialo od niego mrozem. Wszyscy z wyjatkiem
Jacka, ktory nie zrozumial, o co chodzi, spojrzeli na niego
niemal ze zgroza. Niemozliwe, zeby my$lat o...

- Nie masz chyba zamiaru zalatwi¢ ponad sto osob? -
zachnal sie Salvatore. - Nigdy sie na to nie zgodze. Nikt sie
nie zgodzi.

- OczywiScie, ze nie - odpowiedzial Muszka - nie chodzilo
mi o to, zeby ich zabija¢. Chociaz zdarzylo sie kiedy$
chlopcom, ze podrzucili bombe w samolocie, zeby podjac
ubezpieczenie jednego ze swoich, ale...

Satvatore przerwal mu ruchem dloni. I stwierdzil sucho:

- Znajdzie sie jaki$ sposob do chwili odlotu. Mam pewien
pomyst. A raczej Frankie i jego sztab wpadli na ten pomyst.
Wr6émy teraz do ciebie. Tu nie jeste§ na nic potrzebny,



przeciwnie. Za dwa, trzy dni kaze cie odwiez¢é do mojej
posiadlosci. Jacka réwniez. Kobiety zajma sie wami. Nikt nie
powinien domysli¢ sie, ze tam jesteScie, wiec same beda was
zywily. A my tu przygotujemy caly interes. Ludwik, postarasz
sie o falszywe papiery, wiesz gdzie. I §wiadectwa szczepienia.
Kazdy z nas da ci swoja fotografie. Sergio i Aldo, zajmiecie sie
jubilerami, macie ich pilnowaé¢, mie¢ oczy i uszy otwarte. Ale
dyskretnie. Potem zajmiemy sie ekwipunkiem i bronia.

- A moja corka? - zaniepokoil sie Muszka. - Chcialbym
bardzo zobaczy¢ sie z nig, zanim sie zamelinuje.

Znowu wszystkie oczy zwrocily sie ku niemu. O ile przed
chwilg ton jego glosu byt zimny, o tyle teraz stal sie cieply i
ludzki. Salvatore przygladal mu sie, zagryzajac wargi.

- Pomysle o tym i postaram sie, zeby$ sie z nig spotkal
przed wyjazdem - obiecal. - Ale musimy by¢ ostrozni.

- A co z uplynnieniem? Nic jeszcze o tym nie méwiles?

Raz jeszcze wszyscy spojrzeli na Muszke. Ale tym razem z
niechecig. Odchrzaknat i poprawil sie, wsciekly na siebie, ze
poniza sie do obyczajow panujacych w tym klanie.

- Przepraszam. Chcialem powiedzie¢, ze zapomnieli$cie to
omoOwic.

- Frankie powiedzial mi, ze po ekspertyzie sam zajmie sie
SW0ja czescia.

- A co z naszg?

- Gotow ja od nas odkupi¢.

- No tak, ale kto méglby ja dla nas wycenié?

Nikly u$mieszek przemknal po znudzonej twarzy Sycy-
lijezyka.

- Oni tez tam maja specjalistow. Nie gorszych niz w
Europie.

- Ale my ich nie znamy.

- Frankie jest przyzwyczajony z nimi pracowac.

- Ale ja nie!

W okrzyku Muszki czulo sie nieufno$é. Nozdrza Salvatore
zwezily sie.

- Frankie jest moim przyjacielem.

- Moim nie jest!



Glowy zwracaly sie to ku jednemu, to ku drugiemu, przy
kazde] odpowiedzi. Z wyjatkiem Amerykanina, ktéry nic nie
rozumial, zajety oproznianiem kolejnych kieliszkow grappy.

- Wobec tego, jezeli znasz w Europie pasera gotowego
wylozy¢ na stol ,cash” dziesie¢ czy pietnascie milionow za
kradziong bizuterie, to zgoda - udal, ze ustepuje, stary
Salvatore. - Przywieziemy naszg cze$c¢ tutaj.

Na stowo ,,cash” pilot podnio6st glowe.

- Przyznaje, ze zaden paser nie moze dysponowacé taka kupa
forsy - mrukngl Muszka. - Ale moze w Antwerpii... gdyby sie
zebrali w kilku...

- Im wiecej ludzi w to wciagniemy, tym bardziej bedziemy
narazeni na przecieki - podjal stary. - Za to tam, w Stanach,
Fratikie moze nam to najlepiej zorganizowac¢. Prawde mowiac,
poza nim na calym $wiecie nie ma nikogo, kto moglby dac
sobie rade z taka sprawg. Jezeli chodzi o mnie i moich ludzi,
zalatwie to z nim. Ty ze swoja czescig zrobisz, co zechcesz.

- Chce, zeby jaki$ czlowiek, ktorego dobrze znam, byl tam
przy wycenie - upieral sie Muszka.

- Niemozliwe - o$wiadczyl Salvatore. - Frankie by sie obrazil.

- Ale ja sam bym mu wytlumaczyt...

- Nic nie bedziesz mégl mu wytlumaczyé - ucial krétko
Sycylijezyk. - W ogoble go nie zobaczysz. Nie zobaczy go zreszta
nikt poza mnga. Frankie nigdy sie nie pokazuje. Wylacznie
finansuje i wydaje rozkazy.

- A to dobre! - oburzyl sie bandyta.

- Kupisz, nie kupisz, wolna wola - rzucil bezlito$nie
Salvatore. - Gdyby$ chcial sie teraz z calej sprawy wycofac...
Tym bardziej ze zastanawiam sie, jak sie dostaniesz do
samolotu, kiedy cie wszedzie szukaja...

- Chyba nie macie zamiaru wyslizga¢ mnie teraz z interesu! -
Muszka az podskoczyl. - Zdaje sie, ze to ja go wam nadalem!

- Czemu nie? - odparowal stary. - Skoro sie z nami nie
zgadzasz.

Bandyta zerwal sie na rowne nogi. Wrodzona gwaltowno$¢
brala w nim gére. Wykrztusil z wécieklo$cia:

- Do jasnej cholery, nikt jeszcze nigdy...



Gleboko zakorzeniony refleks sprawil, ze jego reka
powedrowala w kierunku biodra, w poszukiwaniu broni. Teraz
wszystkie spojrzenia wyrazaly potepienie.

- W twojej sytuacji nie powiniene§ sobie pozwala¢ na
przeklenstwa. A poza tym ja nie lubie, kiedy kto$ klnie w mojej
obecnosci. A jeszcze bardziej nie lubie, kiedy mi groza.

Muszka obrzucil szybkim spojrzeniem rodzine Manale- se.
Wszystkie twarze staly sie twarde i niechetne. Tylko w
zrenicach Jeanne migotalo jakie$ $wiatetko, w ktorym nie bylo
wrogosci. Usiadl z powrotem na swoim miejscu. Skapitulowal.

- O.K. Zrobimy tak, jak zdecydowaliScie.

Salvatore zaciagnat sie cygarem i przyjrzal mu sie przez

oblok cierpkiego dymu.

- Tak, to co innego. Bedziesz musial mi rowniez zaufa¢ w
sprawie wyplaty.

- To znaczy?

- Ze zebranie pieniedzy po ekspertyzie zajmie troche czasu.

- I co z tego?

Mimo woli Muszka znowu podnioést glos. Stary przygladatl
mu sie chwile, zanim powiedziak:

- To z tego, ze mnie tam nie bedzie, zeby sie z toba rozliczyc¢.
Nikogo stad tam nie bedzie. Jak tylko wyjdziemy z samolotu,
wszyscy, z wyjatkiem Jacka, wracamy natychmiast do Francji. I
to kazdy inng droga. Zaraz po przyjez- dzie i przekazaniu
bizuterii kazdy dostanie paszport i rezerwacje na samolot.
Jedni do Rzymu, inni do Madrytu albo Genewy. Tylko ja i
Teresa wrocimy na Orly. A i to nie razem.

Muszka wytrzeszczyt oczy.

- Przeciez wasza corka...

Stary pochylil glowe.

- Jeanne tez pojedzie. Mamy zajecie dla obu. PrzemyS§leliSmy
z Frankie szczegblowo cala historie. Uwazamy, ze
natychmiastowy powr6t jest najbezpieczniejszy. W Stanach
rozszaleja sie gliny, a ich kapusie zaczng weszy¢. Na pewno
wyznacza kolosalng nagrode. Kazda nowa twarz bedzie
narazona na denuncjacje, a lotniska tak obstawia, ze mucha nie
przeleci. Ale nie tak zaraz. Wyjedziemy, nim zdaza sie polapac,



a nie przyjdzie im nigdy do glowy, ze ludzi, ktorzy dopiero co
przylecieli, nie ma juz w Ameryce. To calkiem logiczne.

Muszka, ktory byl dotad najwiekszym bandyta francuskim,
zaczynal czu¢ sie przytloczony organizacja. Z syndykatem
zbrodni nie ma zartow. Przestepcy francuscy byli przy nim
pospolitymi lotrzykami. Byt tym zaniepokojony.

- A co ja w tym wszystkim?

Stary wyciggnal reke, strzasnal popiél na spodek i
o$wiadczyl:

- Ty, jak sadze, bedziesz chciat sie ulotni¢ do Meksyku czy
do Ameryki Poludniowej. Ja w kazdym razie zrobilbym to na
twoim miejscu. Wspomnialem o tym Frankiemu. Nowojorscy
dokerzy sa pod jego kontrola. Chlopcy od niego znajda ci jaki$
statek do Veracruz. Nie ma sprawy.

- A moja cze$¢? W jaki sposob ja odbiore?

- Dostarczy ci sie ja, kiedy juz znajdziesz sobie meline.

- Kto mi zareczy, ze mnie nie wyroluja?

- Moje stowo.

- To mi nie wystarcza.

Pod wplywem obelgi krew odplynela z twarzy starego. Aldo
z zaci$nietymi w furii szczekami zrobil gest, jakby chcial aie
rzuci¢ na Muszke, ale wmieszal sie Ludwik Berlinczyk.

- Nie powiniene$ odzywaé sie w ten sposéb - powiedzial
lodowato.

Jego tes¢ chcial go powstrzymac, ale Muszka juz zorientowal
sie, ze za wiele sobie pozwolil, i zwrocil sie do Aida:

- Przepraszam.

Nastepnie, patrzac znowu na starego, ktory zacisnat szerokie
i twarde palce, az peklo w nich cygaro, powiedzial:

- Przykro mi, panie Salvatore. Naprawde mi przykro. Ale...
- przetarl reka czolo - ...ale trzeba mnie zrozumiec¢.

Jestem $cigany. Jezeli mnie gliny nakryja, zycie moje nie
bedzie warte funta klakéw. W glowie mi sie juz maci od tego
wszystkiego i zaczynam gadaé od rzeczy. Zdaje sie na was. We
wszystkim.

W ciszy, jaka teraz zalegla, wazyly sie jego losy. Przez
chwile nikt jej nie przerywal. Amerykanin, ktéry co prawda



nie rozumial, o co chodzi, wyczuwal, ze sprawy nie ida
gladko, i czekal saczac grappe. Ten to mogl wypié! I prawie
nie bylo tego po nim widaé. Moze rece drzaly mu troche
bardziej, a oczy byly bardziej blyszczace, ale nic poza tym.
Wreszcie westchnienie wydobylo sie z piersi Salvatore, ktory
przez caly czas nie spuszczal Muszki z oczu.

- Nie masz wyboru - rzucil przez stél. - Teresa!

Corka, ktora wlasnie wroécila do pokoju, zblizyla sie do

niego, czekajac, az zapali nowe cygaro.

- Zaprowadzisz naszego Amerykanina do pokoju na
pierwszym pietrze - powiedzial wstajac. - Zycze wam
wszystkim dobrej nocy.

Za jego przykladem caly klan z szacunkiem wstal. Miekkim
ruchem Salami zsunagl sie z fotela, na ktéorym drzemat z
przymknietym jednym okiem. Trzymajac w reku swoje
nieodlaczne, podle cygaro, z foksterierem depczacym mu po
pietach, stary udat sie w glab mieszkania, gdzie znajdowal sie
jego pokdj. Zanim jednak zamknely sie za nim drzwi, odwrocil
sie jeszcze.

- Jeanne! Zebym cie wiecej nie widzial w tych nie-
przyzwoitych kieckach pod moim dachem. Nie rozumiem,
Aldo, ze na to pozwalasz...

Zniknal w pokoju, gdzie w wielkim lozu, pod zlotym
krucyfiksem, ktorego autorstwo przypisywano Benvenuto
Celliniemu, czekala na niego Maria. Pozostala w jadalni
Jeanne poczerwieniala, slyszac uwage na temat swojej
minisp6édniczki, a Sergio wybuchnal $§miechem, bynajmniej
nie §wiadczacym o szacunku dla bratowe;j.

XI

Eliana, prostytutka z ulicy Blondel, pan Paul, portier z
hoteliku i wlasSciciele bistra, ktorzy zawiadomili Le Goffa
telefonicznie - wszyscy beda pamietali te noc. Od poprzedniego
wieczora musieli odpowiada¢ na podchwytliwe pytania
policjantow z Brygady. Musieli podawaé¢ rysopis mordercy,
opisywac jego charakteryzacje, wyglad, wszystko, co zauwazyli,



a co mialo z nim jakikolwiek zwigzek. Zwlaszcza Eliane wzieto
w krzyzowy ogien policyjnych pytan. Do licha! Przeciez
zetknela sie bezposrednio z wrogiem publicznym! Rondier,
Serisky, Le Goff, Merlu, a nawet Toupir, ktéry powinien teraz
wyciska¢ zeznania ze swojej bandy wlamywaczy - nie
odstepowali jej na krok. Ale dziewczyna byla twarda.
Odstawiala pierwsza naiwng, odpowiadala, ze nie miala
pojecia, z kim ma do czynienia. Ze to przeciez nie jej wina, ze
morderca ulotnil sie przez drzwi do sasiedniego pokoju.
Ostatecznie to nie ona zainstalowala te drzwi! Pan Paul
uslyszal wiec, ze pasy beda z niego drze¢ za to, ze nie
powiedzial gliniarzom o ich istnieniu. Nie przyszlo mu to do
glowy, temu lobuzowi! Ci z Brygady wsciekali sie, ze chybili
bandyte o wlos! Teraz nie mieli juz co do tego najmniejszej
watpliwosci, znalezli wyrazne $§lady. Odciski palcow na niedo-
palkach pall-malli, na popielniczce i na umywalce az
nadtawyraznie $wiadczyly, ze ich ukochany wro6g zwiat im
sprzed nosa. Szlag czlowieka moze trafi¢! Rysownik grupy
dokumentacyjnej, wezwany w trybie alarmowym, ustalil nowy
portret Sarteta na podstawie uzyskanych informacji. A o
dziesiatej rano Le Goff zdecydowal sie odesta¢ wszystkich.

- Ale co z nagroda, panie komisarzu? - bezczelnie
dopominala sie wlascicielka bistra, popychana przez Seri-
sky’ego w kierunku drzwi.

- Jak dotad, nikogo$my nie zatrzymali - odpowiedzial Le
Goff, wyczerpany.

Zeby zaé wybié jej z glowy cheé dalszego upominania sie,
dodat:

- Serisky, odprowadzcie tych panstwa na dol. I starajcie sie,
zeby sie nie spotkali po drodze z Eliang albo z hotelarzem. Nie
powinni dowiedzie¢ sie, kto dostarczyl nam informacji.

Trafil w dziesigtke. Hektor, ktéry drapal sie zapamietale w
wyhodowang przez noc szczeciniasta brode, goraco doradzit
ostrozno$c swej opastej malzonce.

- Przestan sie upominaé. Chodzcie juz! Pan komisarz ma
racje. Gdyby przypadkiem Eliana albo Paul dowiedzieli sie, ze
to ty zadzwonila§ na policje, uszyliby nam takie buty w calej



dzielnicy, ze musielibySmy zamkna¢ bistro.

Przywolana w ten sposéb do porzadku przypomnieniem o
swojej malej podlostce nienasycona lowczyni nagréd potoczyla
sie w §lad za swym Hektorem.

Pozbywszy sie wreszcie calego towarzystwa Le Goff pogladzit
podbrodek, na ktérym réwniez zaczynala kietkowaé broda.
Podszedl do okna i otworzyl lufcik, by wypusci¢ dym, ktory
nazbieral sie przez noc. Swieze wiosenne powietrze owialo mu
czolo. Jak czesto zdarza sie o tej porze roku, pogoda nagle
zmienila sie i niebo, jeszcze wczoraj olowiane, bylo dzi$
niebieskie. Moze poczciwi ludzie beda mogli za$piewac:
~Majowe sloneczko, kiedy nam powroécisz?” Le Goff nabral w
phluca gleboki haust rzeskiego powietrza, wrocil do swego biura
i wlaczyl w kontakt maszynke do golenia, stojac przed obrazem
przedstawiajacym Don Kichota, ktéory matka ofiarowala mu
mowigce, ze pewnie zawsze bedzie walczyl z wiatrakami, zaczal
sie zastanawia¢ nad sprawg Sarteta. Przez zamkniete drzwi do
drugiego pokoju dolatywaly glosy Toupira i Gibota,
przybylych w charakterze positkéw i pocacych sie teraz nad
mlodymi wlamywaczami, nadal bynajmniej nie sklonnymi do
zwierzen. Wredne chlopa- czyska! KiedyS, w epoce
heroicznej, dawno by sie juz przyznali! W czasach, gdy
pytania zadawalo sie brutalnie. Ale dzi§ metody sie zmienily.
Gliny w rodzaju Le Goffa byly z nowej szkoly, walczyli ze
zbrodnia przy uzyciu glowy, a nie przy pomocy palki i
podkutych butéow. Policja Sledcza miala metody wspolczesne.
Ich rezultaty byly zreszta rownie dobre. Wedlug statystyk
nawet lepsze.

Le Goff skonczyl sie goli¢ i nacisngl guzik wewnetrznego
telefonu.

- Rondier, za dziesie¢ minut wszyscy ludzie z Brygady maja
by¢ zebrani w sali konferencyjne;j. Ci, ktérzy mieli nocna stuzbe
i ci, ktéorzy ja obejmujg. Nikt nie ma wychodzi¢ w zadnej
sprawie przed tym zebraniem. Zawiadomcie réwniez szeféw
innych shuzb, Ze chcialbym sie z nimi porozumie¢.

Wylaczyl wewnetrzny telefon i zapalil gitana, wyrzucajac
zapalke do popielniczki, na ktorej byla wygrawerowana jego



dewiza: ,Kto watpi o sukcesie - juz przegral”. Przerzucil jeszcze
raporty, zadzwonil do domu, pytajac, co stychaé¢, i udat sie w
towarzystwie Toupira na sale konferencyjna.

Mimo wczesnej pory wiele miejsc bylo juz zajetych. Uscisnal
dlonie kolegéw z brygad do walki z narkotykami i kryminalnej,
po czym wszedl na podium, gdzie na tablicy przypieto dwa
powiekszone portrety Muszki. Jeden byl straszny, jak wszystkie
portrety antropometryczne, drugi, wyretuszowany przez
rysownika, przedstawial Muszke tak, jak opisali go Swiadkowie
z ulicy Blondel: w baskijskim berecie, w okularach, z niezbyt
jeszcze obfitymi wasami. Ogladajac je obok siebie widzialo sie
do$¢ wyrazne podobienstwo, ale kto$§ nieSwiadomy, spotykajac
przestepce na ulicy mogl mie¢ watpliwosci. Le Goff powstrzy-
mal ziewniecie, wziagl do reki linijke i wskazujac portret nr 1,
zaczal:

- Oto Sartet, jakiego wszyscy znamy. Taki, jakiego pokazaly
wszystkie dzienniki.

Linijka powedrowala do drugiego portretu.

- A oto on, taki, jakim widziano go wczoraj wieczorem. W
tej chwili nasza sluzba fotograficzna wykonuje miliony
odbitek i...

Przerwal, poniewaz na sale wszed} naczelnik policji Sledczej i
stanagl przy drzwiach, opierajac sie o futryne. Le Goff uklonil
mu sie. Pozostali koledzy chcieli wstac, ale ,wielki manitou” dal
im znak, zeby sie nie ruszali, a jednocze$nie zrobil gest w
kierunku Le Goffa, zeby mowit dale;j.

- A wiec kazdy z was otrzyma ten nowy portret mordercy.
Chcialbym, zeby poszukiwania prowadzone byly dyskretnie.
Zaraz to wyjasnie.

Odlozyt linijke na biurko i oparty na nim oburacz
kontynuowat:

- Jezeli podamy te informacje do prasy, moze nam sie
oczywiScie uda¢. Kto§ moze zawiadomi¢ nas natychmiast o
kryjowce Sarteta. Ale to nie jest pewne. Przeciwnie, mozemy
by¢ pewni, ze z chwilg, kiedy zobaczy w dziennikach swoj
portret odtworzony przez nas na podstawie uzyskanych
informacji, zmieni charakteryzacje, wskutek czego stracimy



szanse ujecia go. Zastanawiam sie zresztq...

Le Goff przerwal i zagryzl wargi.

- Nad czym sie zastanawiacie, Le Goff? - zachecil go
naczelnik.

- Zastanawiam sie, czy kto$ jeszcze widzial Sarteta w tym
przebraniu, poza §wiadkami, ktérzy zlozyli zeznania na temat
wezorajszego wieczoru. Znowu chcialbym wyjaénié: wiemy juz
obecnie, ze Sartet musial otrzymaé¢ powazng pomoc, zeby
zrealizowa¢ te ucieczke. A zatem ludzie, ktérzy mu pomogli,
posiadaja $rodki umozliwiajace mu takie ukrycie sie, zeby nie
musial ryzykowa¢, pokazujac sie niepotrzebnie.

Na twarzach policjantow zebranych na sali malowalo sie
zrozumienie.

- Musimy sie wiec przyczai¢. Na razie nie zawiadamiajmy
prasy i nie przekazujmy jej portretu pamieciowego. Starajmy
sie uspi¢ czujnoé¢ Muszki. Jak juz wspomnialem, i tak jestem
zadowolony, ze jeszcze nie wyjechal z Francji. Niech tu
zostanie, bo dzieki temu bedziemy go mieli. Nalezy dziala¢
delikatnie. Kazdy policjant powinien mie¢ przy sobie jego
nowy rysopis. Miejscowe brygady niech i przetrzasng swoje
dzielnice ulica po ulicy. Zandarmi niech pilnuja kazdej wioski
i kazdego stawu, bo nie nalezy zapominaé, ze Sartet jest
namietnym wedkarzem.

Le Goff zerknal na swojego przelozonego, ktéry dat mu znak,
zeby mowit dale;j.

- I jeszcze jedno. Podczas przestuchan dowiedzieliSmy sie,
ze ci, ktorzy mu pomogli, maja psa foksteriera, wabi sie
Salami.

Na sali daly si¢ stysze¢ Smiechy, ale Le Goff zachowal
kamienny spokoj. Zarty ani mu byly w glowie. Zaabsorbowany
byl wylacznie Muszka i jego aresztowaniem. Swoj legendarny
juz up6r koncentrowal na ujeciu mordercy. Zauwazyl surowo:

- W tym wypadku réwniez musimy pracowa¢ po cichu.
Gdyby prasa opublikowala te informacje, dowiedzielibySmy
sie prawdopodobnie, kto mu pomogl, ale Sartet wy- mknalby
sie nam w mgnieniu oka. I prawdopodobnie na zawsze.

- Rzadko spotyka sie psa o takim imieniu, nawet w Paryzu -



wtracil szef brygady do walki z narkomania. - To powinno
nam pomoc w nakryciu przestepcow.

Poparl go siedzacy kolo niego szef brygady kryminalnej:

- To moze zajaé troche czasu, ale to wazna informacja.
Salami! Co za pomysl, zeby da¢ psu takie imie!

- W zwiazku z tym przyszlo mi do glowy, ze to moga by¢
Wiosi - zauwazyl Rondier. - Nie wiem czemu, ale...

Le Goff przerwal mu:

- O tym wlasnie myslalem. - Rozlozyl rece i wzruszyt
ramionami. - Wszystko to jednak jest bardzo nieokre$lone. A
Paryz ogromny. A wiec, panowie, kazdy z was otrzyma nowy
portret Sarteta oraz streszczenie wynikow dotychczasowego
Sledztwa. Wydaje mi sie, ze to juz wszystko. Bardzo wam
dziekuje. Chyba, ze kto$ chcialby jeszcze zada¢ jakie$ pytanie...

Nikt sie nie poruszyl. Szef Brygady do walki z gangami
zszedl z podium i natychmiast wpadl w objecia dowddcy
Brygady kryminalne;j.

- Jak sie miewa twdj spadkobierca, Alanie?

- Kiedy zapisujesz go do Beaujon?* - zazartowal szef od
narkotykow.

- Duzo jeszcze mleka musi wypié, zanim sie tam zamelduje -
wiracil dyrektor, usilujac przekrzycze¢ halas odsuwanych
krzesel.

Le Goff u$miechnagl sie z wysitkiem. Byl wykonczony. A
czekala go jeszcze praca. Przeprosil wielkiego ,kaida”, pozegnal
sie z kolegami i przywolal Toupira.

- Wracamy do biura. Musimy skloni¢ twoich m}odocianych
bandzioréw do przyznanla SIQ przed dz1s1erzym wieczorem. W
przeciwnym razie wygasnie okres prewencyjnego aresztu i
bedziemy musieli ich zwolni¢.

I ruszyl do siebie z papierosem w zebach, a za nim ludzie z
jego brygady, ktérym rowniez marzylo sie spanie.

4 Beaujon - miejscowos$é, gdzie znajduje sie szkola oficeréw policji.



XII

Martine, corka Sarteta, zjadla z matka obiad ,Pod
Kaczorem” i wracala teraz samotnie do rogu ulicy Pleyel.
Slonce, ktére grzalo jej policzki, wprawialo ja w radosny
nastr6j. Dziewczyna jednak nie ulegla mu i miala sie na
bacznosci. Czula, ze ja Sledzg. Niezno$na sytuacja! Od chwili,
gdy jej ojciec ulotnil sie z policyjnej suki, tajniacy nie
spuszczali z oka nikogo, kto méglby ich naprowadzié¢ na trop
zwierzyny. Zatrzymala sie na przystanku autobusu idacego do
stacji Saint-Lazare, gdzie chciala kupi¢ sobie buty. Teresa
stanela w poblizu i gdy nadjechal autobus, wsiadla tuz za nia.
Nikt za nimi nie wsiadl O tej porze nie bylo tloku, wszyscy byli
w biurach albo w fabrykach. Martine usiadla, a Teresa zajela
miejsce naprzeciw niej. Konduktor przeciagl bilety i odszedl.
Oczy Teresy przez sloneczne okulary szukaly spojrzenia
Martine. Jej peln.e czerwone usta wyszeptaly:

- Ojciec chce sie z toba widzie¢. Wysiadz przy Guy-Mo- quet
iidz za mna.

Martine drgnela, ale szybko opanowala sie. Wiadomo, po
kim odziedziczyla zimng krew. I nie jej wina bylo, ze ojciec nie
zdolal kiedy§ wymknaé¢ sie glinom. Od tamtej chwili nie
zmienila sie, cho¢ moze jej Swiezos§¢ dwudziestolatki
sprawiala, ze wygladala ladniej niz kiedykolwiek.
Przygnebienie_po $mierci Trzyjablka minelo niemal zupelnie.
W tym wieku zaloba nie pozostawia Sladow na twarzy.
Niekiedy moze w sercu. Martine czesto jednak wracala
mys$lami do swego kochanka i strasznej tragedii, jaka przezyla.

Dala Teresie znak, ze zrozumiala, i przyjrzawszy sie
pasazerom stojagcym na platformie zerknela w kierunku
strumienia samochodow, ktore zatrzymaly sie za autobusem.
Nie zauwazyla jednak zaslonietego przez ciezarowke Peugeota
404, z ktérego Barani przekazywal informacje:

- Bialy do 142. Martine Sartet jedzie autobusem w kie-
runku dworca Saint-Lazare. Utrzymuj kontakt.

Przy Guy-Moquet Teresa wysiadla pierwsza. Martine
podazyla za nig, wmieszana w grupe kilku pasazeréw.



Rozejrzawszy sie uwaznie dokola, Teresa poszla ulicg
Jonquiére, zatrzymujac sie niekiedy przed wystawami
sklepow. Martine szla powoli za nig, starajac sie nie stracic jej
z oczu. Na rogu ulicy Jonquiére i Jean-Leclaire Sergio, z
gazeta w rece, widzac zblizajacego sie powoli Peugeota 404 z
antena, mruknal do swojej siostry przez zeby, nie zmieniajac
ani o wlos pozycji:

- Idz dalej i nie wracaj. Ja sie zajme dziewczyna.

Teresa poszla dalej krecac siedzeniem, czym budzila zachwyt
mezczyzn, odprowadzajacych ja lakomym wzrokiem. Kiedy
Martine go mijala, Sergio obrzucit ja spojrzeniem rasowego
podrywacza i ruszyl za nia z uSmiechem, jednocze$nie
szepczac:

- Niech pani nie reaguje. Prosze i$¢ dalej, jak gdyby nigdy
nic. Potem prosze zatrzymac sie przed jakim$ sklepem. Kiedy
zobaczy pani w szybie, ze mija panig szary Peugeot 404,
prosze sie powoli odwroci¢, jak gdyby zmienila pani zamiar.
Czekam tu na panig w zielonym MG.

Martine nawet nie mrugnela. Sergio widzac zblizajacy sie
samochod policyjny, rzucil, udajac, ze ja zaczepia:

- Prosze udawaé, ze chce sie pani pozby¢ natretnego
nieznajomego. Prosze krzyknaé, zebym sie odczepit.

Nadal opanowana, Martine zmarszczyta brwi i odegrala
scene dziewczyny zniecierpliwionej zaczepkami ulicznego
Romea. Sergio, niewzruszenie uS$miechniety, zawrocil na
miejscu i odszedl nonszalanckim krokiem, jak kto$, komu sie
nie powiodlo i kto ma to w nosie. W dziesie¢ minut pozniej
Martine wsiadla do MG, oczekujacego z zapalonym motorem.

- Gliny? - zapytal Sergio ruszajac.

- Prawdopodobnie usiluja zawro6ci¢ - odpowiedziala
dziewczyna. - Ale nie przyjdzie im to latwo, bo mimo woli
pojechali troche za daleko.

- Zgubia nas - uspokoil ja Sycylijczyk.

Dziewczyna rzucita mu bystre spojrzenie.

- Pan jest bratem Alda? Jest pan do niego podobny.

Sergio udal, ze nie slyszy pytania.

- Zostawie panig na rogu ulicy Maria-Deraismes. Prosze



wejs$¢ na skwer Epinettes, przespacerowac sie i wybraé lawke,
w miare moznos$ci wolng.

- Ojciec tam przyjdzie?

Sergio skrecal wlasnie w gornej czeéci ulicy Jean-Leclaire w
prawo.

- Niech pani robi to, co sie pani mowi - doradzil sucho,
zatrzymujac woz.

Dziewczyna przyjrzala mu sie ukradkiem. Przystojny byl ten
facet. Ale sadzac z pozorow zupeknie niezabawny.

- Dziekuje - powiedziala wysiadajac.

Ruszyl pelnym gazem nie odwzajemniajac nawet grze-
czno$ci. W swoim Peugeocie 404 Barani zawiadomit Brygade

- Stracilem kontakt. Chcialbym dostaé pomoc celem
przeszukania sektora.

- Zrozumialem, Bialy - odpowiedzial mu ponury glos. —
Zrobimy, co trzeba.

Gdy znalezli sie z powrotem na placu Guy-Moquet, Barani
szturchnal lokciem kolege, siedzacego za kierownica.

- Przejedz sie malymi uliczkami. Moze bedziemy mieé
szczeScie i trafimy na dziewczyne.

- Myélisz, ze chce sie tutaj spotkac z ojcem?

Barani wzruszyl ramionami.

- Tu albo gdzie indziej, skad mamy wiedzie¢? W kazdym
matki, a wla$nie ja zgubiliSmy. Moze naprowadzi nas na jakis$
Slad, a moze nie, ale musimy traktowa¢ te sprawe rutynowo.
Czekaj, skre¢ w Jean-Leclaire, rozejrzymy sie, czy jej tam nie
ma.

Policjant postuchal i Barani przez opuszczong szybe
lustrowal przechodniow, ale nie moéglt wsréd nich znalezé
Martine. Przechadzala sie w tej chwili po skwerze, jak polecil
jej Sergio. Dzien byl stloneczny, wiec tez wszystkie niemal tawki
i krzesta byly zajete. Matki pilnowaly dzieci, ktére robity babki
z piasku. Na krzeslach rozsiedli sie starcy grajacy w karty i
wyklbécajacy sie zawziecie o groszowe wygrane. W ich poblizu
Martine znalazla wreszcie pustg tawke. Usiadla i rozejrzala sie.
Nie zobaczyla nikogo, kto przypominalby jej ojca. Zapalila



lucky-stricka i odsunela sie gwaltownie z wyrazem
obrzydzenia, bo tuz kolo niej usiad} jaki§ kloszard. Nie mog}
usig$¢ gdzie indziej, zawszony brudas? I jeszcze sie drapie,
wstretny typ! Zrobila ruch, jak gdyby chciala wstaé. Nie miala
bynajmniej ochoty, zeby oblazlo ja robactwo! Nagle znajomy
glos sprawil, ze zatrzymala sie, jakby wrosla w ziemie.

- ...dobry, coéreczko. Zaczelas pali¢?

Zaskoczenie bylo zbyt gwaltowne. Dziewczyna, ktora
zaciggala sie wladnie papierosem, zakrztusila sie i zaczela
kaszle¢. Kolo niej glos, wywolujacy tyle wspomnien, mowit:

- Nie odwracaj glowy. Patrz dalej na te dziewczynke, ktora
bawi sie lopatka.

Martine postuchala, ale nie byla w stanie powstrzymac sie,
zeby nie przyjrzeC si¢ ojcu. Przypomnialo jej sig, co kiedys
powiedzial Trzyjablek: ,Zeby twoj stary zrobil nie wiem co,
zawsze bedziesz go kochaé¢”. Bylo to tego wieczoru, kiedy
odkryla, ze jej ojciec jest owym slawnym przywddca bandy
szarych koszul, Grubym Pietaszkiem, poszukiwanym przez
wszystkie gliny. ,To normalne - dodal wowczas Trzyjablek -
przeciez to twdj ojciec”.

- Jak sie czuje matka? - zapytal szeptem siedzacy kolo niej
czlowiek.

- Dobrze, tatku. Jasne, ze to juz nie to, co dawniej, ale...

- Rozumiem - mrukngl Muszka przez zaciéniete zeby,
patrzac tepo przed siebie, cho¢ tak bardzo by chcial...

Ubrany byl w stare, niegdy$ granatowe ubranie. Buty
przywiagzane byly do ndg sznurkiem. Wlosy zakrywala czapka
ze zniszczonym daszkiem, a pofarbowane brwi byly ciemniejsze
niz zazwyczaj. Przez prawe ramie przewieszona mial torbe, z
ktorej wygladala butelka czerwonego wina. Gesta, krecona
broda pokrywala jego policzki.

Zaczal zbiera¢ z ziemi niedopalki i rozgladajac sie uwaznie
spod przymknietych powiek mowit dale;.

- Musialem sie z toba zobaczy¢ przed wyjazdem.

- Wyjezdzasz?

- Na zawsze.

Dziewczyna poczula, ze co$ nagle zaczyna dlawic ja w gardle.



To prawda, ze to jej ojciec. Byl bandyta, owszem. Ale dla niej
byl zawsze sama dobrocia.

- Nie zobaczymy cie wiecej?

Dozorca skweru przeszedl mimo nich, obrzucajac kloszarda
podejrzliwym, twardym spojrzeniem. Przestepca natychmiast
opuscil pokornie glowe. Dopiero kiedy tamten oddalil sie, wraz
z reprezentowanym przez siebie prawem, rzucik:

- Twojej matce pewnie nie zalezy tak bardzo na tym, zeby
mnie znowu zobaczy¢. Zreszta ja rozumiem.

- Nie wierz w to, tatku! Oczywiscie, ze byl to dla niej
wstrzas, ale kocha cie nadal.

Muszka wyciagnal kartke papieru i zawinal w nig zebrane
niedopalki.

- Musisz ja namoéwié, zeby sie rozwiodla. Powinna wyj$é
powtérnie za maz. Zalezy mi na tym. Dla niej tak jak jest
teraz, to gorzej, niz gdybym nie zyl. Kaz jej o mnie
zapomnieé. I prosilbym, zeby$ jej nie méwila, ze mnie dzi$
widziala$. Nie rob tego. Jest za slaba.

Skonczyt wykruszanie petéw, zwilzyt bibulke jezykiem i
dodat gtucho:

- Chcialem ci podziekowa¢ za wszystko, co dla mnie zrobilas.

- Jeste$ moim ojcem.

- Tak, oczywiScie. Ale niezaleznie od tego jesteS wspaniala.
Bez ciebie nie moéglbym skontaktowaé sie z Aldem i nie
byloby mnie tu dzisiaj.

Martine dlugo wpatrywala sie w trzymanego w palcach
papierosa, zanim odwazyla sie zapytac.

- Tatku? Czy to prawda, ze zabile$ kogo$ podczas ucieczki?

Muszka nie od razu odpowiedzial. Potarl zapalke o we-
wnetrzny brzeg spodni, przytkngl plomien do papierosa i
wreszcie powiedzial:

- Chcialem zabra¢ ze soba tego faceta uciekajac. Ale on nie
chcial. Prébowal ostrzec straznikow. I wtedy...

Nie potrzebowal konczyé. Martine zrozumiala. Poczula
zimny dreszcz przenikajacy ja na wskro$. Trzymany w reku
papieros upadl na ziemie i machinalnie zgasila go butem.
Wreszcie Muszka odezwal sie znowu, ochryplym glosem:



- Wiem, jaka wam zrobilem krzywde. Zwlaszcza tobie.
Niestety w zyciu nie mozna sie nigdy cofnaé. Co sie stalo, juz
sie nie odstanie.

Odwroécil z lekka glowe, pozerajac ja wzrokiem. Chcial
wchlonac jej obraz, wyry¢ go w pamieci.

- Slicznie wygladasz, jak nigdy dotad. I dobrze, az strach,
jak dobrze. Wiesz co, kochanie...

Przerwal, przygladajac sie z uwaga dziewczynce, prze-
sypujacej lopatka strumienie piasku.

- ..gdyby$ chciala, bedziesz mogla kiedyS§ do mnie
przyjechaé. Juz niedlugo bede bogaty, nawet bardzo bogaty.
Wiecej niz bogaty.

- Nie chce zostawi¢ mamy.

Skinagl ze zrozumieniem glowa, a potem, widzac, ze jakas
para go obserwuje, udal, ze drapie sie w plecy.

- Rozumiem cie - powiedzial. - Ale tak bardzo chcialbym ci
pomoc!

- W ten spos6b mi nie pomozesz, tatku. My$le, ze nic juz nie
mozesz dla nas zrobi¢.

Muszka w zamySleniu gryzl swojego peta.

- To prawda. Ale p6zniej dam ci znaé, gdzie mnie mozesz
znalez¢. Nigdy nic nie wiadomo... moze kiedys znowu zechcesz
si¢ ze mng zobaczy¢.

Nagle zamilkl. Zalowal teraz, ze chcial sie spotkaé z corka.
Sprawiat jej bol i zdawal sobie z tego sprawe. Nie mowigc o
tym, ze on sam... Mial w zyciu jedna jedyna Swieto$¢: ja. Po
dlugim milczeniu poprosil, jakby zawstydzony:

- Zanim sie rozstaniemy, chcialbym, zeby$ mi co$ dala. Ot,
zupelny drobiazg. Moze jakas fotografie. Albo...

Martine grzebala juz w torebce, wyjmujac z niej amatorskie
zdjecie, na ktorym obie z matka staly przed ,Kaczorem”, za
dobrych czasow, kiedy jej ojciec byt jedynie panem Sartet,
znanym i szanowanym wlascicielem restauracji w Saint-Ouen.

- Pol6z ja na lawce - poradzil.

Postusznie wyciggnela reke z fotografia. Na moment ich
dlonie zetknely sie. Opanowal przenikajacy go dreszcz i
szybkim ruchem wsunal pamiatke do kieszeni. Zakaszlal.



- Odejdziesz pierwsza. Zycze ci, zebyé byla szczesliwa,
kochanie. Idz juz i nie odwracaj sie.

A poniewaz podniosta reke do oczu, dodat:

- Tylko nie placz. Tylko nie to, moja duza panieneczko,
zaci$nij zeby i odejdz. No, idz.

Zrobil niezreczny gest, jak gdyby chcial jej dotknaé, poczué
ja, jak gdyby chciat zachowac jakas$ jej czastke w koniuszkach
palcow. Ale nie mial prawa tego zrobi¢, pod grozba $ciagniecia
na nich czyjej§ uwagi. Kto§ moglby sie zdziwi¢. Ona byla
mloda, ladna, dobrze ubrana. A on brudny, odrazajacy.
Wilbczega...

- 1dZ - szepnatl bezglo$nie. -1 nie odwracaj glowy.

Martine wstala z lawki.

- Badz szczesliwa... - dodal jeszcze, nagle ochryplym glosem.

Dziewczyna odeszla placzac, odprowadzana zdumionym
spojrzeniem jakiego$ przechodnia. OpusSciwszy glowe, aby jej
nie widzie¢, Muszka wpatrywal sie w ziemie. Odczekat chwile,
a potem uznal, ze teraz na niego kolej. Ale zanim wstal z
tawki, pochylit sie, podniost z ziemi jeszcze jeden niedopalek,
lucky-strike’a, ktorego palila jego corka. Wyszedt ze skweru
przez furtke, znajdujaca sie naprzeciw tej, ku ktorej
skierowala sie Martine.

Zatopiony w mys$lach nie zauwazyl nawet Peugeota 404,
przejezdzajacego powoli wzdluz skweru. Barani obrzucil go
szybkim zawodowym spojrzeniem. Kloszard i tyle... Na ulicy
Jean-Leclaire Peugeot 404 Baraniego trafit akurat na
Martine, ktéra z zaczerwienionymi oczyma zmierzala z po-
wrotem w kierunku Saint-Ouen. Policjant az podskoczyl.
Skad ona sie tu wziela? OczywiScie, musiala wyjs$¢ ze skweru!
Szturchnal lokciem kolege:

- Wysadz mnie tutaj. Rozejrze sie po tym skwerze. Jak ci
sie zdaje? Moze Muszka tu bedzie?

- Co$ ty? Myslisz, ze sie tam spotkali?

- Skad mam wiedzie¢? - odpowiedzial Barani. - Ale
wszystko mozliwe. Wychodzi stamtad i beczy. Szybko, wezwij
wszystkie wozy, zeby otoczyly ten skwer. Piorunem.

Wyskoczyl z 404, a jego kolega nadawal pilne wezwanie.



W tym samym czasie Muszka dowl6kl sie powolnym
krokiem kogo$, komu sie nie spieszy, do ulicy Lantier. Tu,
rozejrzawszy sie szybko dookola, wsunal sie do przyczepy
campingowej polaczonej z czarna DS-3, zaparkowana na
uboczu. Aldo, ktory tylko na to czekal, zajal miejsce za
kierownica i ruszyt.

XIII

Wszystkie taksowki jadace w kierunku autostrady za-
chodniej, czy to nadjezdzajace z Lasku Bulonskiego, czy z innej
strony, byly zatrzymywane, a ich kierowcy legitymowani. Od
ucieczki Muszki trwal juz taki cyrk! Gliniarze szaleli nawet w
nocy. Ztamane zycie!

Aldo, zanim zostal zatrzymany, dwukrotnie dat krotki
sygnat klaksonem. Policjanci ze zmarszczonymi brwiami
zaczeli rozgladaé¢ sie w poszukiwaniu przeszkody. Ale jak
zwykle nic nie spostrzegli. Skierowany rozkazujacym gestem
brygadiera Aldo zjechal na prawa strone drogi, podal prawo
jazdy 1 wszystkie papierki. Inni gliniarze w mundurach
rozstawieni na chodniku, z pistoletami maszynowymi
gotowymi do strzalu, pilnowali calej operacji. Gotowi w kazdej
chwili zrobi¢ z czlowieka sito, dzielni obroncy prawa! Nie
mozna bylo nawet probowaé wymknaé sie bez kontroli!
Niepostuszny zaraz dostalby serie na droge. Policjant oddatl
Aldowi papiery, zajrzal do wnetrza DS-y, po czym wskazal
palcem na przyczepe.

- Mozna zajrze¢?

Sycylijezyk poszedl z nim na tyl przyczepy i zalomotal w
drzwi. Jeanne otworzyla i podczas gdy Salami ujadalt jak
szalony, zapytala, udajac zdumienie:

- Co sie dzieje?

Policjant odsunal ja bez po$piechu i wsadzit tors do $rodka.

- Tylko rzuce okiem - powiedzial.

- O, przepraszam! - dodal na widok Teresy, ktora siedzac z
Cecylia na dlugiej skrzyni, przy podnoszonym  stoliku
rysowala co§ w zeszycie. Obdarzyl obie ojcowskim



u$miechem i wycofat sie.

- W porzadku - powiedzial do Aida, podnoszac reke.

Sycylijezyk pozegnal go i ruszyl. Policjanci zajeli sie

nastepnym wozem. Ale im dali zajecie! Jasne, to ich zawdd!
Ale mimo wszystko! Zghlupie¢ mozna od takiego rzepolenia w
kotko: ,,Prawo jazdy? Co tam jest w Srodku? Prosze otworzy¢
bagaznik. Prosze okaza¢ zezwolenie...” itd. I tak dobrze, ze nie
kazali zaglada¢ kierowcom gdzie indziej! Chyba ze rozkaz
dotyczylby babek za kierownica!

Przed Rambouillet Aldo musial zatrzyma¢ sie po raz drugi.
Tym razem sprawdzali ich zandarmi. I znowu pozwolili im
jecha¢ dalej, kiedy stwierdzili, ze w przyczepie Jeanne i
Teresa $piewaja coé z Cecylia. Sliczny obrazek, calkiem jak
,Aniol Panski” Milleta.

W dziesie¢ minut pdzniej Aldo minat tereny lowieckie
prezydenta i nie dojezdzajac do Poigny-la-Foret skrecit w
glab posesji swego ojca. Nazywala sie Taormina. Bylo to pieé
hektaréow ziemi i zagajnikow, wérod ktorych stat solidny dom,
zbudowany z otoczakéw i kryty niebieska dachowka. Przed
domem stala juz zielona Simca 1500 Sergia, ktory przywiozl
amerykanskiego pilota. Im roéwniez sprawdzano po drodze
papiery, ale byly w porzadku i zaden z nich nie byl podobny
do poszukiwanego. Aldo wysiadl, a za jego przykladem poszly
kobiety i Muszka, ktéory przebyt obie kontrole ukryty w
bagazniku. Gdy tylko znalazl sie na ziemi, opuscilo go napiecie
i odetchnal gleboko wiosennym powietrzem. Lubil nature i czul
sie tu dobrze. Byl to zakatek spokojny, otoczony murem, pelen
pieknych drzew, a na prawo, tam, gdzie konczyla sie droga,
1$nita duza tafla wody.

- Da sie tam co$ zlowi¢? - zapytal, bo nagle, na widok
spokojnej wody, zbudzila sie w nim jego slawna namietnos¢
wedkarza.

- Jest troche drobnicy - odpart Sergio, ktory wlasnie ukazal
sie w drzwiach domu, z Jackiem Amerykaninem depczacym
mu po pietach. - Nic nadzwyczajnego. W kazdym razie sprzet
jest w szopie.

Wskazal drewniany barak, ukryty niemal za starymi debami,



o jakie§ sto metrow od domu. Muszka skinagl glowa,

rozpromieniony. Jezeli uda mu sie zarzuci¢ wedke, bedzie

najszczeSliwszym ze zbiegéw. Tam, w celi wspomnienie dni
spedzonych nad woda, z wedka w reku, bylo dla niego

prawdziwa torturg. Coéz to za rado$¢ moéc zarzucic¢ przynete! I

jak szczesliwy jest czlowiek na widok pstraga wyskakujacego w
gore i polykajacego muche dokladnie w upatrzonym miejscu!

Jaki podniecony, kiedy czuje rybe miotajaca sie na koncu zylki

przy akompaniamencie powolnego terkotania kolowrotka.

Wedkarstwo, namietno$¢ Muszki Majowej, ktory swej
umiejetno$ci zarzucania przynety i sukcesom, odnoszonym nad
brzegami rzek i stawbéw, zawdzieczal to przezwisko.

- Mialbym wielka ochote pozby¢ sie tych szmat kloszarda -
rzekl, wskazujac na swoje tachmany.

- Jeanne pokaze ci twoje legowisko - powiedzial Aldo. -
Zabierz walizke. Przez ten czas wyladujemy zapasy.

- Zostajecie tutaj? - upewnit sie Muszka.

- Na dzi§ wieczor, tak - odpowiedzial Aldo. - Ale potem
Sergio i ja musimy jecha¢ z powrotem. Ojciec na nas czeka.
Musimy sie zobaczy¢é w sprawie tych falszywych papieréow z
jednym facetem, ktory dzi§ w nocy przyjezdza z Wloch.

Wchodzac do przyczepy, ktorej okna ozdabialy kokieteryjne
bialo-rézowe firanki, dodat jeszcze:

- I przypilnuj, zeby Amerykaniec za duzo nie pil.

- Mozesz na mnie liczy¢ - uémiechnal sie Muszka. - Bede
mial oko na whisky.

Aldo wylonil sie ponownie, podajac mu niewielkg walizeczke.
- Mozesz teraz p0j$¢ sie przebraé. Jeanne cie zaprowadzi.
Muszka wzigl walizke. Idac za zona Sycylijczyka uslyszal, jak

Teresa wota:

- Cecylia! Zeby$ mi niechodzila nad staw! Salami, do nogi!

Mimo woli Muszka spojrzal na nogi Jeanne, wchodzacej po
schodkach na ganek. Ta dopiero jest zbudowana - pomyslal. I
ten tyleczek! Tylko czekaé¢, jak sam przemoéwi pod cienka
zielona sukienka. Zakaszlal i przeniést wzrok na
wywoskowane schody, prowadzace do pokojow na gorze. Nie
wolno mu byto ulec, cho¢by tylko w mysli. Musi sie pilnowac.



Ale babka, cholerny $wiat!

- Bedzie pan na pierwszym pietrze - oznajmila Jeanne,
odwracajac do niego glowe. - Okno wychodzi na las. Mysle, ze
pokdj sie panu spodoba.

Oczy ich sie spotkaly i podobnie jak za pierwszym razem,
kobieta poczula denerwujacy dreszcz, przebiegajacy jej po
plecach. Muszka uémiechnat sie z wysitkiem.

- Nie wazne, jaki pokoj. Kazdy bedzie mi sie podobal -
powiedzial. - Mam wrazenie, ze wszystko tu bedzie mi sie
podobalo.

Jeanne odwrocila sie pospiesznie i zaczela wchodzi¢ po
schodach tym samym co poprzednio, tanecznym krokiem.

*

Od samego rana Le Goff z pomoca kolegdow zaczal znowu
przeshuchiwa¢ zatrzymanych, ktérzy zetkneli sie z Sartetem w
dniu jego ucieczki. Sedziowie $ledczy prowadzacy ich sprawy
sami, nie proszeni, dostarczyli protokoly wcze$niejszych
przeshuchan i teraz Brygada przestuchiwala ich niestrudzenie,
porownujac nowe odpowiedzi z poprzednimi. Ale nic tu nie
pasowalo. Zaden z tych opryszkow, jak sie wydawalo, nie
pomodgl mordercy. Nie wygladalo tez na to, zeby ktorykolwiek z
nich mial mozliwo$¢ dostarczenia mu narzedzi, przy pomocy
ktorych przecigl podloge w karetce wieziennej. Zreszta przed
kazdym wyjazdem z Santé klawisze rewidowali przestepcow i
to dokladnie. Wiec skad? - wsciekali sie gliniarze. Skad sie
wziely te cholerne narzedzia?

O piatej, kiedy aresztanci byli juz w drodze powrotnej do
swego sanatorium, do gabinetu Le Goffa wpadl Rondier,
popychajac przed soba straznika, tego samego rudzielca, ktory
wraz z drugim eskortowal Muszke na jego ostatnie
przeshuchanie.

- Szefie! - wykrzyknal Rondier. - Godzine juz magluje tego
straznika i w kotko odpowiada mi to samo, co poprzednim
razem. Ale przypomnial sobie teraz pewien szczegdél, ktory
nie przyszedt mu do glowy podczas poprzedniego
przeshuchania.

Le Goff wskazal krzeslo straznikowi, ktory stal trzymajac w



reku kepi.

- Tak? A wiec c6z to takiego?

Straznik odkaszlnal.

- Wasz inspektor znowu mnie wypytywal, czy nie
zauwazylem nic szczego6lnego, kiedy czekalem z wiezniem
Sartet przed gabinetem sedziego Martin. Za pierwszym razem
nie moglem sobie nic przypomnieé, ale dzisiaj... jak tylko
wasz inspektor zaczal mnie pytaé, zdaje mi sie...

- Wydaje wam sie?

Straznik podrapal sie w glowe. Le Goff cierpliwie czekal.
Umial nie wywiera¢ presji.

- No wiec - zdecydowat sie nagle straznik - zdaje mi sie, ze
przypominam sobie, kto mial okazje podej$¢ bardzo blisko do
wieznia Sartet.

- Ktoz to taki?

- Kolega - wyjasnil klawisz. - Tez zandarm, tak jak ja.

Le Goff podni6st brwi. Klawisz, ktéry poczul sie dotkniety,
ze - jak sadzil - watpiono w jego dobra pamieé, zaczal wreszcie
mowic:

- To wlasnie tak bylo: jaki§ straznik usiadl kolo tego
Sarteta. Przyprowadzil wieznia, ktory mial sprawe do
sedziego. Tak, teraz sobie dobrze przypominam.

Le Goff spojrzal na Rondiera, ktéry wylazil ze skory z
niecierpliwosci.

- Noi co dalej?

- I co dalej? - obruszyl sie klawisz. - No wiec, o ile
ktokolwiek mial mozno$¢é wsuna¢ niepostrzezenie Sarte- towi
narzedzia, to mogt by¢ tylko ten kolega-! Siedzial tuz przy nim
co najmniej przez dziesie¢ minut.

- Na jakiej podstawie mySlicie, ze mogl to zrobié?
Przypuszczam, ze wiecie, jakie to ciezkie oskarzenie? - zapytal
Le Goff.

Klawisz spojrzal na Rondiera, ktory zachecil go energicznym
kiwnieciem glowy.

- Zaraz powiem - wyjaénil klawisz. - Jak troche pomy-
Slalem, przypomnialem sobie taki jeden szczeg6l, ktéry od
razu w pierwszej chwili wpadt mi w oko. Ten kolega nie nosit



przy mundurze naszej tarczy herbowe;.

Brwi Le Goffa podniosly sie jeszcze wyzej. Nie rozumial, o co
chodzi. Rondier przyszedl mu z pomoca:

- On chce powiedzie¢, szefie, ze ten drugi nie nosil takiego
znaczka.

Palec wskazujacy jego zastepcy skierowany byl prosto w
piers$ klawisza, gdzie na guziku od goérnej kieszeni zawieszona
byla skorzana tarcza. U gory widnial na niej miedziany helm z
pioropuszem, w stylu rycerza Bayarda, a u dolu herb miasta
Paryza.

Reka Le Goffa znieruchomiala na teczce z aktami. W jego
bladych oczach zablysto Swiatetko. W zamys$leniu wpatrywat sie
w straznika.

- Z tego wnioskujecie, ze ten straznik mogt by¢ falszywy, bo
inaczej musialby mie¢ wasz herb? Czy tak?

- Ano wlasnie - potwierdzil straznik, ktéry rozgadal sie na
dobre, dumny, ze to on wyjasnil co$ szefowi Brygady do walki
z gangami. Prawdziwy straznik nigdy nie wyszedlby na ulice
bez tego herbu. Zostalby zaraz ukarany przez zwierzchnikow.

Potem dodat jeszcze, jakby cheac sie wytlumaczy¢:

- Dopiero teraz sobie o tym przypomnialem. Przyznaje, ze
ten szczego6l przyszedt mi do glowy dopiero, kiedy wasz
inspektor zaczal mnie wypytywaé, czy tamtego dnia nie
zauwazylem nic dziwnego.

Le Goff przez chwile siedzial pograzony W myslach. Nagle
zdecydowat:

- Rondier, odwiedzicie handlarzy starymi ubraniami,
wszystklch jacy tylko sa w mieScie. Wszystkle wypozyczalnie
strojow i munduréw. I nie zapominajcie o krawcach,
szyjacych kostiumy i inne akcesoria teatralne. Wiecie juz
mniej wiecej, o co chodzi. Jezeli ten straznik byl falszywy,
musial gdzie$ kupié¢ albo wypozyczy¢ swoj mundur. Zapedzcie
do roboty calg brygade. Moze wreszcie mamy nasz $lad.

- Moze - zgodzil sie Rondier. - Ale zabierze nam to
cholernie duzo czasu.

- Obaj, wy i ja, mamy jeszcze przed soba sporo latek,zanim
zaczniemy myslec o emeryturze - osadzil go szei, dajac mu



jednocze$nie znak reka, zeby wyprowadzit straznika. Po czym
dodal, zwracajac sie do wychodzacego: - Dziekuje wam za
pomoc. Nie potrzebuje wam chyba przypominaé o obowiazku
dyskrecji. Nie chcialbym, zeby wiadomo$¢ o tym tropie trafila
do gazet.

Klawisz odwrdcit sie, pekajac z dumy.

- Znam cene milczenia, panie komisarzu. Prosze na mnie
liczy¢. Bede milczec.

I wcisngwszy na glowe kepi, zasalutowal z rozmachem, po
czym wyszedl, a raczej zostal sila wyprowadzony przez
Rondiera.

X1V

Slonce mocno przypiekalo. Nawet zbyt mocno. W po-
wietrzu wisiala burza, z gatunku tych, ktére dzialaja ludziom
na nerwy. Niepomne dobrych obyczajéw lato wybuchlo, nie
czekajac 21 czerwca. Byl dopiero poczatek miesigca, a juz
dzieki tej duchocie sprzedawcy piwa i lodéw zdazyli napchaé
sobie kabzy. W letnich pantoflach na sznurkowej podeszwie
zalozonych na bose nogi, w rozpietej koszuli, w dzinsach i w
plociennym kapeluszu, Muszka szedl brzegiem stawu, z
wedka w rece. Nie sprawialo mu to jednak tej radosSci co
zazwyczaj. Od czasu, kiedy sie zamelinowal, zdazyl juz poznaé
dobrze te sadzawke. Wiedziony instynktem lowieckim zbyt
szybko odkryt miejsca, gdzie ryba brala, a zarzucanie
przynety tez nie sprawialo mu przyjemnoSci, bo nie krylo w
sobie oczekiwania na niespodziewanie piekng zdobycz. Zadna
frajda, za kazdym razem wycigga¢ malutkiego okonia,
ktorego i1 tak zarzucal znowu jako przynete. W stawie
Salvatore byla sama drobnica! Ach, mo6c znéw wedrowaé
wzdluz nieznanych brze gow wielkiego stawu! Wdychac jego
zapach, myszkowa¢ po nim wzrokiem, obserwowaé go i
wyszukiwaé¢ w nim kryjowki olbrzymow, w zaros$lach trzcin i
nenufaréw! A tu, czego sie spodziewac¢ w tej wielkiej kaluzy?
Zadnych niespodzianek! Z géry wiadomo - same nedzne
okonie. Wyskrobki. Jest tu oczywiScie pelno plotek i leszczy.



Ale Muszka Majowa nie bedzie lowié¢ na jakie§ paskudztwa, na
rozne robaki i glisty. Ocierajac pot z twarzy skierowal sie w
strone baraku, zeby zostawi¢ tam wedke.

Od przyjazdu tutaj zdolal juz odzyskaé zdrowa cere. Widaé
bylo po nim, ze mu sie dobrze powodzi. Ale zaczynala go zre¢
nuda. Z niecierpliwo$cia czekal chwili, kiedy bedzie mogl
wlaczy¢ sie do akcji i mie¢ wreszcie forse w garsci. Kupe
forsy. Tyle, ze wszedzie, gdzie sie znajdzie, bedzie mogl
pozwoli¢ sobie na jezdzenie Royce’em, gdy tylko przyjdzie mu
ochota. Poréwnujac w mysli Rolls-Roy- ce’a z maszyna, ktora
popisywal sie Sergio jezdzac po okolicy, Muszka zapalil pall-
malla i nagle zadmial sie glo$no. Royce’a? Czemu by nie? W
koncu wielu podrzednych $piewakéw czy aktoreczek, ktorym
wdzieki zastepuja talent, jezdzi tego typu wozami. Nie
moOwigec o roéznych draniach, robigcych w przemysle, w
bankach czy gdzie indziej. Te wszystkie nie znajace litosci
rekiny bezpiecznie okradaja ludzi pod oslona czarnych
marmuréw, ktéorymi tapetuja sobie domy. On przynajmnie;j
ryzykuje wlasna glowq! I zarabia swoja forse z bronig w reku!
Nie jest to moze zbyt ladne, ale to, co robia ci bandyci z
finansjery, tez nie jest eleganckie. Wrecz przeciwnie.
Obiecuja nie wiadomo co, klamig, zmy$laja, tucza sie forsa,
ktéra wyludzaja od prostych ludzi, i ciggle im malo, i ciagle
lza.

Szedl w kierunku domu omszala $ciezka, oslonieta przez
liScie od prazacego stonica. Z daleka dojrzal Jacka, rozpartego w
fotelu na tarasie. Na podrecznym stoliku — jak nalezy - stalo
wszystko, czego potrzeba, by przepluka¢ gardlo. Nie
wygladalo na to, zeby Amerykanin zbytnio cierpial z tego
powodu, ze sie tu znajduje. Z poczatku naturalnie robil,
aluzje do wesolego Paryza, dziewczyn w czarnych
ponczochach, rozrywek Montmartre’u i wysokogatunkowego
szampana - tego calego cyrku, o ktorym opowiadano mu w
Stanach. Ale Salvatore oblal go szybko zimna woda,
o$wiadczajac, ze nigdzie sie stad nie ruszy. Stary mial racje.
Taki moczymorda jak Jack zawsze ryzykuje, ze w lokalu
zwrOci na siebie uwage. A tego przede wszystkim nalezalo



unikaé. Przyjechal do Francji na falszywych papierach i tak
samo musi wyjechaé. Nikomu w Ameryce nie powinno nawet
przyj$¢ do glowy, ze mdbgl opusci¢ ukochang ojczyzne. Totez
musiat by¢ grzeczny. Muszka opadl na lezak i wyciagnal reke
w kierunku butelki.

- Pi¢ sie chce czlowiekowi - stwierdzil.

- Pi¢ - powtorzyt za nim Jack jedyne slowo, jakie ten
pijaczyna zdolal sobie przyswoi¢ we francuskiej mowie.

Muszka nalal do szklanki whisky i stwierdzil, ze zabraklo
lodu w pojemniku.

- Jeanne! - zawolal.

Lepsza polowa Aida ukazala sie na progu domu. Ona
rowniez opalila sie i nabrala kragtosci. Rzucato sie to w oczy.
Nie miala nic pod ubraniem i biale szorty przylegaly szczelnie
do jej zlocistej skory, a male piersi przykrywato co§ w rodzaju
marynarskiego kostiumu kapielowego.

- Lodu! - jeknal Muszka, przygladajac sie jej z zachwytem.

Zniknela i zaraz ukazala sie znowu, zblizajac sie tanecznym
krokiem, w o$lepiajacym blasku slofica. Scigany mezczyzna
poczul, jak fala pozadania podchodzi mu do gardia. Od trzech
tygodni juz przebywali kolo siebie i wielkiego wysitku
wymagalo od niego powstrzymanie sie od zrobienia jej
propozycji. Czul, ze powiedzialaby tak, mimo leku, jaki w niej
budzil. A moze wlasnie dlatego zgodzilaby sie. Morderca
fascynowal synowa Salvatore. Byt uprzejmy, czarujacy, zawsze
u$miechniety. Ale pod t3 ujmujaca powierzchownos$cia
wyczuwalo sie jaka$ niszczycielska sile, drzemiace
okrucienstwo. A poza tym, dla niej byl to przede wszystkim
czlowiek, ktory zabil, i z kolei sam z pewnoscia kiedys zostanie
zabity. Jego przeznaczeniem nie byla $mier¢ w haftowanej
poscieli, z filizanka rumianku na nocnym stoliku. A tacy
mezczyzni czesto podobaja sie pewnemu gatunkowi kobiet.
Jeanne wrzucila dwie kostki lodu do jego szklanki i zapytata:

- Zlowil pan co?

- Trzy male okonie. Wrzucilem je z powrotem do wody.

UsSmiechnela sie, patrzac na niego prowokujaco fiotkowymi
oczyma.



- Dobrze pan zrobil. Przej adly sie nam j uz te pana ryby.

- Bo to ciagle tylko okonie. Ale gdybym tak przyniost
szczupaka, ze trzy, cztery kilo, i przyrzadziloby sie go ze
Swiezym mastem... - Muszka mlasngl na samg my$l o tym.
- ...1 do tego butelka dobrze ochlodzonego bialego wina.

Rozes$miala sie znowu, a jej drobne piersi poruszyly sie pod
skapym stanikiem pasiastego kostiumu kapielowego.

- Biale wino tu mamy. Ale gorzej ze szczupakiem...

Muszka wypil spory tyk Whisky i odstawil szklanke.

- Podobno pie¢ kilometréw od Poigny jest staw, w ktorym
trafiaja sie olbrzymy. W oberzy ,Pod Czterema Lipami”
mowiono mi, Zze mozna dostaé pozwolenie na caly dzien.

- Tak, ale pan nie powinien wychodzi¢ - powiedziala,
siadajac na niskiej laweczce.

Skrzyzowala przed soba dlugie nogi, a spojrzenie Muszki
podazylo za pelnym gracji ruchem jej zlocistych ud, przecietych
bielem szortéw.

- Jak papa dowie sie, ze pan wychodzil, urzadzi pieklo.

I tak juz bylo wielka nieostroznoscia, ze poszedl pan do tej
oberzy. Mogli pana rozpoznac!

- Teraz nie poznalaby mnie nawet wlasna zona - odrzekl,
wskazujac swoje baczki i przystrzyzong w prostokat brode.

- Czesto pan o niej my$li?

Roze$mial sie glosno i odpowiedzial, wéciekly na siebie, ze to
mowi:

- Gdyby pani wiedziala, kto jest ta kobietg, o ktérej mysle...

- Tak? A kto6z to taki?

Dobrze wiedziala. Domyslila sie. Powiedzial jej to przelotny
blysk oczu Muszki. A jednocze$nie wiedziala, ze on nie ulegnie.
Ze wzgledu na Aida. A ona sama, czy uleglaby, gdyby posunat
sie troche za daleko? Kto wie? Moze tak. Nie miala pewnoSci.
Byla kobieta. Chwilami chciala, zeby wzial ja gwaltem. Ale byly
momenty, ze gotowa byla opiera¢ mu sie ze wszystkich sik.
Ilekro¢ spotykali sie przypadkowo w ogrodzie, oboje zdawali
sobie sprawe, ze gdyby nie zaciskali zebow, wystarczylaby lada
iskierka...

Opanowujac sie, wypil reszte whisky, ktéra pozostala na



dnie szklanki.

- Nie chce mi pan powiedzie¢?

Uwodzicielka! Moze zreszta zachowywala sie tak nie-
Swiadomie? Wcale to nie oznacza, ze gotowa jest odda¢ mu sie
natychmiast, tu, na trawniku. Bawi jg zmieszanie, widoczne w
oczach mezczyzny - myslal Muszka, patrzac na nig z zimnym,
brutalnym u$miechem.

- Niech pani nie zapomina, co powiedzialem pani tamtej
nocy, w pokoiku stluzbowym. I niech mnie pani nie zmusza,
zebym ja z kolei zapomnial, co zawdzieczam pani mezowi.

Wstal z lezaka i nagle zdecydowal:

- Do zobaczenia.

- Dokad pan idzie? - zapytala, rowniez wstajac.

UsSmiech powrdcil na jego okragla, brodata twarz.

- Poszuka¢ dla pani czego$ pod to biale wino.

Pomyslala, ze Muszka zartuje.

- Idzie pan na targ?

- Nie, pie¢ kilometrow stad.

- Chyba pan oszalal! Gdyby sie ojciec dowiedzial...

Wzruszyt ramionami i idgc juz w kierunku szopy rzucit

przez ramie:

- Niech sie pani nie przejmuje. Tam nikt gie nie domysli,
kim jestem. Wrbce na kolacje. Jutro jest niedziela i przyje-
zdza Aldo, zrobi mu pani szczupaka w Swiezym masle. O.K.?

Wyciagnela reke, cheace go zatrzymad, ale byt juz za daleko.

- Niech sie pan nie wyglupia! - krzyknela.

Machnat beztrosko reka i zniknal w szopie, gdzie przy-
mocowal wedke do motoru Sergia. Sprawdzil, czy dziala
kotowrotek, wlozyl plocienng bluze, w jej kieszeni-umie$- cit
P38, dostarczony mu przez Aida, wyszedl z szopy na dlawiacy
upal, o maly wlos nie wpadajac przy tym na Jeanne, ktora
obserwowala go, stojac w progu.

- Nie powinien pan! - powiedziala. - Ojciec bedzie wSciekly.

Spojrzal na nia.

- Niech sie pani nie martwi na zapas. Wszystko poéjdzie
dobrze. Wezme pozwolenie nie pokazujac motoru i nie
podajac zadnego paryskiego adresu.



Siedzac juz na motorze, dodal, patrzac na nig w zamysleniu:

- Zmiana powietrza dobrze mi zrobi. Tkwigc tu za dlugo,
moge jeszcze palnaé jakie$ kretynstwo.

Otwierala juz usta, zeby zaprzeczyé¢, ale zamilkla, bo
natychmiast odjechal nie ogladajac sie za siebie. Wrocila ta
samg drogg, minela amerykanskiego pilota, ktory opro6znial
kolejny kieliszek, i weszla do domu, skad dochodzit glos Teresy,
usitujacej uspié Cecylie sycylijska kolysanka.

*

To dopiero byl staw! Jak okiem siegna¢, nic tylko woda.
Dopiero gdy sie przyjrze¢ uwazniej, mozna rozrézni¢ krzewy
dzikich r6z, porastajace brzegi i ciemniejsza linie lasu w
oddali. Muszka poczul, ze odzywa. Z wedka w reku, na lonie
natury byl spokojny. Zakatek okazal sie cichy, wypo-
czynkowy, nie bylo wida¢ wedkarzy. Co prawda byt to piatek,
kiedy wszyscy o tej porze sa w pracy. Tylko na przeciwleglym
brzegu pomniejszony przez odleglo$¢ samotny rybak -
podobnie jak Muszka - prébowal zneci¢ szczupaka. Muszka
od dwoéch godzin juz zarzucal wedke i jak dotad wyciagnal
jedynie do$¢ tadnego okonia, okolo kilograma. Czekal na co$
lepszego. Na swojego pieknego szczupaka, ktorego chcial
zanie$¢ Jeanne, zeby zaimponowac jej zreczno$cig. Wlasnie
mial znowu wyciggna¢ wedke, kiedy uslyszal za soba trzask
lamanej galgzki. Odwrocil sie spokojnie. Byl w porzadku. Stal
za nim straznik terenow rybackich, w butelkowozielonym
uniformie, ze struzkami potu splywajacymi mu na twarz spod
kepi. Muszka nadal krecil kolowrotkiem. Przybysz odczekal,
az skonczy, a potem zapytat:

- Ma pan karte?

Muszka wyciagnal wedke, na ktorej migotaly krople wody, i
srebrzysta przyneta zal$nila w stoncu.

- Prosze - powiedzial, u$émiechniety i zdyscyplinowany,
podajac mu kupiony w oberzy Swistek.

Straznik rzucit na niego okiem, skinal glowa i oddat go
Muszce.

- Dziekuje. Jak idzie? Jeszcze nic? - zapytal, réwniez z
u$miechem.



Nie odwracajac sie, Muszka wskazal przez ramie motor,
oparty o brzoze, u stop ktérej miotat sie jeszcze okon.

- Owszem, okon. Ale do$¢ przyzwoity. Tak na oko ma z
kilogram.

Roze$mial sie. Straznikowi nie chcialo sie sprawdza¢. Tez sie
$mial, przecierajac kepi mokre od potu.

- Powodzenia - rzucil na odchodnym.

- Do widzenia - mrukngl Muszka, zarzucajagc na nowo
wedke, jak przystalo na faceta z czystym sumieniem.

Celowal daleko, tuz kolo kepy trzcin znajdujacej sie o
jakie§ piecdziesigt metrow od niego. I przyneta upadia
dokladnie tam, gdzie chcial. Tam, gdzie mogta skusi¢
zaczajonego olbrzyma. Zarloka. Straznik nie odszed! jeszcze,
tylko stojac nieruchomo obserwowal gest i precyzje, z jaka
zostala zarzucona wedka. Co za mistrz z tego faceta! To
dopiero rybak... Ale ma bezbledng reke... i co za zrecznosc,
co za... Nagle zmarszczyl brwi. Przypomnial sobie instrukcje,
jaka otrzymal z posterunku zandarmerii w Rambouillet,
dotyczaca terenu calej Francji: obserwowalé uwaznie
wszystkich rybakéw. Jednym z nich moze by¢ Roger Sartet,
zwany Muszka Majowa. To mistrz, zwariowany na punkcie
wedkarstwa. Morderca z pewno$cia bedzie zmieniony nie do
poznania. Ale ma swo6j wlasny, zupelnie niezwykly sposob
zarzucania wedki, ktéry policja opisywala wyraznie w
instrukcji. Gest, jedyny w swoim rodzaju, jakie$ szczegdlne
odchylenie ciala, o ktorym wspominaly zreszta w swoim
czasie niektore ofiary jego napadéw. Straznik poczul dreszcz
podniecenia. Czyzby to.. Przygladatl sie, czekajac na nastepne
zarzucenie wedki. I znowu przypomniala mu sie instrukcja
zandarmerii. Co wiecej, pasowal nie tylko gest, jakim ten
czlowiek zarzucal wedke, ale réwniez jego wzrost i tusza. A
jezeli to on? Jezeli ten facet, odwrécony do niego plecami, jest
naprawde wrogiem publicznym? Co za okazja, zeby staé¢ sie
bohaterem dnia, znalez¢ sie na pierwszych stronach gazet! Nie
mowigc o tym, ze otrzymalby awans! Wahal sie jeszcze,
czekajac na nastepne zarzucenie przynety. Nieprawdopodobne!
Ten gos¢ urodzil sie chyba z wedka w garsci! Jego podejrzenie



zaczynalo zmienia¢ sie w pewno$¢. Gdyby... O, cholera! Mozna
by sie urzadzi¢ na reszte zycia. Nacisngl niepostrzezenie
automatyczny zatrzask, otwierajacy kabure rewolweru i
natychmiast cofnal reke, z ming dobrotliwego ojczulka,
poniewaz w tej samej chwili Muszka odwrocil sie w jego strone,
zdziwiony, ze ciagle jeszcze czuje za plecami jego obecnosc¢.
Straznik, nadal nie zdecydowany, przybrat twarz w sztuczny
u$miech. Uspokojony, Muszka zrewanzowat sie tym samym i
zajal sie przytwierdzaniem przynety. Straznik zaryzykowal i
zrobil krok do przodu. Moze powinien poéj$¢ zawiadomic
zandarmow? ,Jest bardzo niebezpieczny” - ostrzegal list
gonczy. Tak, a jezeli on przez ten czas sie ulotni? Straci¢ taka
okazje! Pragnienie slawy przewazylo szale. Jezeli nawet sie
myli, to w koncu nic takiego.

- Chcialbym jeszcze raz zobaczy¢ pana karte rybacka -
powiedzial podchodzac do Muszki.

Jego reka spoczywala na kolbie rewolweru 7,65. Muszka
odwrocil sie i w oka mgnieniu zorientowal sie w zmianie
sytuacji.

- Alez prosze, prosze bardzo - powiedzial z uSmiechem,
podajac mu karte.

Straznik wzial ja od niego i wolna reka schowal do kieszeni.

- Ma pan jeszcze jakie$ inne papiery?

Muszka skingl glowa w pléciennym kapeluszu, zasta-
niajagcym mu niemal polowe twarzy.

- OczywiScie.

Wyjal falszywy dowdd osobisty, dostarczony mu przez Aida.
Nie byl pewny, jak ma postapié¢, nie wiedzac, jak daleko
posunie sie straznik w swoich podejrzeniach.

- Zechce pan pofatygowac sie ze mna do sprawdzenia... -
zdecydowal wreszcie, chowajac dowdd osobisty do tej samej
kieszeni, do ktorej juz poprzednio wlozyl karte wedkarska. -
To znaczy péjdzie pan przede mng az do szopy. Tam stoi moj
gazik.

- A m6j motor? - Muszka wskazal wedka w kierunku
motocykla, udajac zaniepokojenie.

- Znajdzie go tu pan po powrocie - zapewnil straznik. -



Idziemy.

Muszka nadal sie uémiechal.

- Nie zdaje sie panu, Ze to przesada? Zeby nie mozna bylo
nawet spokojnie lowié... A w ogole, czy moglby mi pan
powiedzieé, czego pan wlasciwie ode mnie chce?

Straznik wyjal z pochwy rewolwer i wskazal nim droge.

- Ruszaj pan naprzod.

Nagle widocznie przyszlo mu co$ do glowy, bo dodat:

- Chwileczke! Prosze podnie$¢ rece, obszukam pana.

Serce Muszki zabilo gwaltownie. Dwa razy. Mial uczucie, ze
cala krew ucieka mu z zyl. A wiec stalo sie! Wpadka
nieunikniona. Przelozyl wedke do drugiej reki i odwrocil glowe
w kierunku znajdujacej sie w poblizu $ciezki, udajac
zdziwienie.

- To pana kolega? Wida¢ sporo was tu sie kreci!

Straznik nie byt szczegoélnie bystry. Nie mial nigdy do

czynienia z niebezpiecznymi przestepcami. Nalezalo do
niego wylacznie polowanie na roznych lobuziakow, khu-
sownikow zakladajacych sidla albo lowiacych w niedoz-
wolonych miejscach, nie na grubego zwierza. Za podzno
zorientowal sie, ze to podstep. Odruchowo odwrécil sie w
kierunku, w ktérym patrzyl Muszka, a kiedy zrozumial, ze dal
sie nabraé, bylo juz za po6zno. Dostal dwie kule. Muszka
wyciggnal swoj rewolwer kalibru 38 i w ulamku sekundy go
zalatwil. Kwestia przyzwyczajenia... Straznik upadl, zanim
jeszcze echo wystrzalow ucichlo wsréd przeswietlonych
stonicem lisci. Trzymajac w reku wedke morderca wyjat swoje
papiery z kieszeni zabitego i pognal jak szalony do motocykla.
Po drugiej stronie stawu, w oddali, sylwetka drugiego rybaka
jak gdyby znieruchomiala, zaintrygowana. Nie trwalo to zreszta
dlugo. Niczego nie widzac, rybak - zapewne uspokojony -
zarzucil znowu wedke.

*

Nie bylo jeszcze drugiej, kiedy Muszka dotarl do willi i
zatrzymat sie dopiero tuz przy cienistym tarasie. Piekielnie
chcialo mu sie pi¢. I co za powietrze, jak z otowiu. Ta cholerna
burza mogtaby sie wreszcie zdecydowac. W rozpietej bluzie i



koszuli, spoa ktoérej wida¢ bylo mokry od potu, owlosiony tors,
podszedt do stolu, gdzie Teresa gloéno pomstowala na temat
pieprzonego Amerykanina, wyciagnietego obok, z nogami na
podrecznym stoliczku, kieliszkiem w dloni i metnym wzrokiem.

- Powiedz mu, ze jezeli jeszcze raz sprobuje, to go zabije! —
wrzeszczala wsciekle wspaniala Sycylijka, calkowicie naga
pod lekka letnig sukienka.

Muszka, ktory drzal jeszcze wewnetrznie po popelnionym
morderstwie, spojrzal pytajaco na Jeanne.

- Co za lew w nig wstapil?

Kobieta Aida wzruszyla gladkimi, nagimi ramionami. Zdjela
szorty i byla teraz w minisukience, ktéra zmieScilaby sie w
pudelku od zapalek, tak niewiele materialu na nig zuzyto. Pod
nig byla réwniez gola jak $wiety turecki. Pozna¢ to bylo mozna
po wyrazistym zarysie poSladkéw i leniwym kolysaniu piersi
pod cienkim materialem.

- Chodzi jej o Jacka, poklepal ja po siedzeniu - wyja$nila.

- Poklepal? On mnie macal, ta Swinia! - krzyczala corka
Salvatore. - Niechbym to opowiedziala chlopom...

Muszka przyjrzal sie Amerykaninowi. Widaé bylo po nim, ze
sobie zdrowo popil. Na taki upal... I to on, ktory i bez tego zbyt
czesto bywal zalany... Zwrdcil sie do niego po angielsku:

- Po diabla to zrobite$? Zglupiales?

Facet obrzucil go lzawym spojrzeniem pijaka.

- Przechodzila tu blisko... cholera wie, co mnie ugryzlo...

Teresa, nie rozumiejac nic w tym jezyku, skierowala resztke
furii pod adresem Muszki.

- Niech jeszcze raz sprobuje, zamorduje go! I pomysleé, ze
przynositam 16d takiemu tajdakowi...

Muszka zrozumial i w skryto$ci ducha usprawiedliwial
pilota. Chlop miat pod reka taka bombowa dziewczyne i po
prostu nie wytrzymat. Reka sama poszla w szkode. Rzucil pod
adresem niefortunnego zalotnika w jego jezyku:

- Na drugi raz trzymaj tapy przy sobie. Gdyby jej ojciec sie
dowiedzial, na co sobie pozwoliles, bylby gotow na wszystko.
Zwariowale$s? Chyba nie chcesz zawali¢ calego naszego
interesu? I to dla jednej dupy. Przeciez powinienes wiedziec,



ze nigdy nie nalezy obmacywac¢ zon Sycylijczykow.

Wyjal mu z reki kieliszek, wychylil go jednym haustem i
doradzit:

- Przepro$ przynajmniej, moze troche zalagodzisz sprawe.

Amerykanin potarl policzek w miejscu, gdzie wyladowala
nerwowa dlon Teresy.

- Sorry, madame - powiedzial.

Ale zona Berlinczyka nie przywrocila pilota do lask.
Swidrujac go oczyma plonacymi z gniewu, powtérzyla:

- Jeszcze raz niech sie to zdarzy, a zabije.

I odwrdéciwszy sie poszla w kierunku willi krokiem, ktory
usprawiedliwial niefortunny gest Amerykanina. Nie mogac
oderwa¢ od niej oczu mruknal:

- Co za dziewczyna!

- Zgoda, ale zapomnij o niej - poradzil Muszka, nalewajac
sobie ponownie whisky niezbyt pewna reka. - Po co masz sobie
komplikowa¢ zycie. Niedlugo bedziesz mogt zafundowaé sobie
wszystkie dziewczeta na Manhattanie.

Podniost do ust kieliszek z nerwowym po$piechem, zerkajac
jednocze$nie na policzek odrzuconego Casanovy. Z Teresa nie
bylo zartow. Jej palce byly wypisane na r6zowej twarzy Jacka.
Dziwny narod ci Amerykanie. Godza sie bez protestu, zeby
dziwki nimi dyrygowaly. Pozwalaja sie pra¢ po pysku, zmywaja
naczynia i obchodzga sie z babami w rekawiczkach. Nie da sie
ukryé, Smieszni faceci. Roézni madrale nazywaja to
matriarchatem. Muszka, owszem, mial na nig wielka ochote.
Ale dziewczyna pewnie na wszelki wypadek dalaby mu po
pysku... Jego kieliszek byl pusty, nalal wiec sobie nastepny i
wychylil go rownie pospiesznie jak poprzedni.

- Ma pan, zdaje sie, cholerne pragnienie - zauwazyla Jeanne
po francusku.

Skinagl glowa, zapalajac rownoczesnie papierosa. Rece ciagle
mu jeszcze drzaly. Zabijanie nie nalezy do rzeczy latwych.
Tylko w ksigzkach i w westernach trup Sciele sie gesto, a
mordercy wystrzeliwuja sto naboi raz za razem, nie ladujac
ponownie pistoletéw. Ale w rzeczywistoSci... Kiedy patrzy na
ciebie dwoje oczu, o ktérych wiesz, ze nie ujrza juz Swiatla



dziennego... ani tylu pieknych rzeczy... kwiatow ani kobiet...
slonca i morza... deszczu, szeleszczacych lisci... Tylko ze
Muszka przekroczyl te granice z chwilg pierwszego
morderstwa. Teraz juz nie mogl sie cofnaé. Kiedy jest juz po
wszystkim i przestepca ma gliny na karku, jedyne, co mu
pozostaje, jezeli chce probowaé wymknaé sie swemu
przeznaczeniu, to zabija¢ i znowu zabijaé¢, zeby go nie dostali.
To nieuniknione.

Jeanne, ktora obserwowala go i dostrzegla jego niepokdj,
zauwazyla:

- Dziwnie pan wyglada. Brak dziewczyny?

Rzucit okiem na Amerykanina, zawahal sie, ale przy-
pomniawszy sobie, ze tamten nie rozumie po francusku,
przyznat:

- Owszem.

I nie moéwigc nic wiecej poszedl po motor, ktory stal
oparty o drzewo, zeby odprowadzi¢ go do szopy. Jeanne,
zaintrygowana, poszla za nim.

- Nie przywiézl pan ryb?

- O, cholera - zaklal. RzeczywiScie zapomnial zabraé
swojego okonia. Ale zaraz sie uspokoil. Na rybie odciski
palcow nie powinny sie trzymac. A w kazdym razie uplynie
prawdopodobnie wiele godzin, zanim znajda cialo straznika.
Dzieki temu mieszkancy jego azylu nie beda mieli zadnych
skojarzen. Pomys§la zapewne, ze morderca - przypuszczalnie
jaki$ klusownik - ulotnit sie w nieznane. Wszedl do chlodnej
szopy, w ktorej trzymano zabawki, narzedzia ogrodnicze i
sprzet rybacki, a w kacie pozostawiono rodzaj l6zka
polowego, na ktéorym w dziecinistwie lubil sypia¢ Sergio.
Muszka odstawil motocykl na jego zwykle miejsce i wytarl sie
do pasa z potu. Boze, alez gorgco! Moglby juz wreszcie spasc
ten deszcz, zaraz by sie ochlodzilo.

- Nie chce mi pan powiedzie¢, co sie panu stalo? - Jeanne
stojac w otwartych drzwiach nie dawala za wygrana.

Muszka podniost glowe. Widziat ja teraz pod $wiatlo, tak
jakby nie miala nic na sobie, jej uda odcinajace sie na tle
cienkiego materialu sukienki i cienka struzke potu, splywajaca



miedzy niemal obnazonymi piersiami. W naglym przyplywie
zlo$ci odpowiedzial, wyjmujac z kieszeni bluzy rewolwer:

- Zalatwilem jednego faceta.

- Znowu?

Nie potrafila ukry¢ zdumienia pomieszanego z rodzajem
naboznej trwogi.

- Kto to byl? - dodala, oddychajac szybko, zafascynowana
mimo woli tym czlowiekiem.

- Straznik pilnujacy terenéw wedkarskich. Chcial, zebym z
nim poszedl, wiec...

Zrobila krok do wnetrza szopy, a kazdy ruch jej mlodego
ciala promieniowal zmyslowa kobieco$cia.

- Nikt pana nie widzial?

Potrzasnal przeczaco glowa.

- Jezeli moj te$¢ sie o tym dowie, bedzie tragedia -
zauwazyla. - Zabronil przeciez panu wychodzi¢.

- Za pozno juz, zeby teraz do tego wraca¢ - mruknal,
wyjmujac magazynek.

Podeszla blizej, podczas gdy on wsunal dwie nowe kule do
magazynka i umie$cit go na wlaSciwym miejscu uderzeniem
dloni.

- Pan lubi niszczy¢, prawda?

Stala teraz tuz kolo niego, z cialem wyrazajacym gotowo$c
oddania mu sie i blyskiem szalenistwa w oczach. Muszka
podnitést reke, w ktorej trzymal bron, jak gdyby chcial
odepchna¢ od siebie uosabiana przez nig pokuse

- Tak sie pani tylko wydaje! Trudno jest zabic.

Polozyla goraca dlon na jego rece, trzymajacej ciezki
rewolwer, ten, z ktorego padly mordercze strzaly.

- Co pan czuje strzelajac?

Jego oczy drapieznika wpily sie w jej Zrenice, w ktorych
migotalo szalenstwo.

- Kiedy pan zabija... kiedy widzi pan padajacego czlowieka
czy... - mowila dalej, a jej pelne czerwone usta rozchylaly sie
zachecajaco.

Zrozumial, ze drzy cala, méwigc o przemocy. Ze podnieca sie
nig jak $rodkiem dopingujacym. Histeryczka? Kobieta



znajdujaca rozkosz tylko w niebezpieczenstwie? Moze. Na
Swiecie nie brak takich narwanych ryzykantek. Sto razy
odwazniejszych niz faceci i tysigc razy dzielniejszych. Raz
jeszcze sprobowal ja odepchna¢.

- Prosze wyjsc¢.

Whila sie paznokciami w jego uzbrojona reke, domagajac sie
natarczywie zaspokojenia chorobliwej ciekawoSci:

- Najpierw niech mi pan powie, co pan czuje, kiedy...

Wolna reka uderzyl ja w twarz. Twardo, bez zastanowienia,
najzupehiej odruchowo. I nie pozostawiajac jej nawet czasu na
reakcje przyciagnal ja do siebie i wpil sie w jej usta, rozpalone,
jak gdyby naladowane nadciagajaca burza. Potem, zapominajac
Aida, zapominajac o wszystkim, nawet o tym, kim by}, warknal,
rzucajac ja na polowe t6zko.

- Mowilem ci, zeby$ sie odczepila. Za duzo chcialabys$
wiedzieé. Teraz cie naucze... ty Scierwo.

Upuscil na ziemie rewolwer i brutalnym ruchem zadart jej
sukienke. Dwoje chlodnych, okraglych ramion objelo go
ciasnym uSciskiem. I jak kazdy drapieznik po dokonanym
zabdjstwie, ryzykujac zyciem, wszedl w nig z chrapliwym,
zwierzecym, wydobywajacym sie z wnetrzno$ci pomrukiem,
ktoéremu zawtérowat ulegly jek zony Sycylijezyka. Ponad nimi
rozlegl sie grzmot i przetaczal sie dlugo, zagluszajac ich glosy.
Mijaly sekundy, minuty. Grzmot oddalit sie i Jeanne otworzyla
podkrazone oczy. Nagle drgnela tak, ze mezczyzna, lezacy
jeszcze czeSciowo na niej, zaniepokoil sie.

- Kochanie, co sie...

Muszka, ktory wlasnie ukladat sie wygodniej, w mgnieniu
oka stangl na réwne nogi. W drzwiach, o ktérych w ogoble nie
pomysleli, stala Cecylia z otwartg buzig. Czerwona jak piwonia
Jeanne rzucila sie do siostrzenicy i jej suknia sama opadia,
zakrywajac wspaniale, zlotobra- zowe uda.

- Co tam robisz, ciociu Jeanne? - zapytala dziewczynka,
przygladajac sie¢ im okragtymi ze zdumienia oczyma.

Zona Aida pochylila sie do niej i zakaszlala, zastanawiajac
sie, co powiedzie¢.

- Zgubilam pierécionek, kochanie. Pan pomagal mi go szukac.



Czula sie jak idiotka. Ale co miala powiedzie¢? Co zrobié?
Przede wszystkim trzeba bylo to zbagatelizowaé, nie
przywiazywaé do tego wagi. Zazegnala wiec niebezpieczenstwo,
jak potrafila. Podeszla z powrotem do 16zka, przyklekla i udala,
ze wyjmuje spod niego pierscionek, ktéry jednocze$nie zsunela
z palca.

- Prosze! Jest! - wykrzyknela. - A ty, czego tu szukasz,
kochanie?

Dziewczynka $ciggnela brwi, az pionowa zmarszczka
przeciela jej czolo; zastanawiala sie, co to wszystko ma znaczy¢.

- Mojej zotej pilki, zeby sie bawi¢ z Salamim - powiedziala,
wskazujac pilke i psa, ktory czekal jaki§ metr za nig, ustrojony
w papierowg czapeczke.

- Prosze, prosze - ciotka, z sercem bijacym na trwoge,
gorliwie podala jej pitke. - Masz, kochanie. 1dz sie bawié.

Pochylila sie i uémiechnela do dziewczynki.

- ...1 nie moéw nikomu, ze zgubilam pierScionek. Twoja
mama znowu powiedzialaby, ze jestem roztrzepana.

Cecylia polozyla palec na ustach.

- A ty jeste$ za duza, zeby byt roztrzepang, - co, ciociu
Jeanne?

Jeanne odgarnela niesforny lok spadajacy na czolo malej
Manalese.

- Tak, kochanie. O wiele za duza. Dlatego nic nie moéw, a ja
za to kupie ci $liczng sukienke, ktéra widzialyémy niedawno
na placu Clichy. Te r6zowa, ktora chciatas mie¢, dobrze?

- Kupisz mi ja? - dziewczynka byla zachwycona. -
Naprawde, ciociu Jeanne?

- Obiecuje - przyrzekla zona Aida. - A teraz idz juz sie
bawi¢. Ja zaraz pojde pomo6c mamie przygotowac obiad.

Z pitlka pod pacha i Salamim depczacym jej po pietach,
Cecylia pobiegla pokrzykujac w strone pobliskiego lasku.
Muszka, blady, patrzyl pytajaco na Jeanne.

- Myslisz, ze ona nie...

- Nie, nie - przerwala mu. - Cecylia nie jest gadatliwa.
Zresztg nic nie zrozumiala. A nawet gdyby... Zawsze mozna
przeciez powiedzie¢, ze klamie. Ze zmysla.



Morderca podnitst z ziemi rewolwer, lezacy kolo lozka
polowego.

- Nie chcialem, zeby sie to stalo. Brzydze sie soba - wyznal,
powazny i zamy$lony.

Podniost glowe i zaczal sie jej przypatrywaé, az cofnela sie
pod natarczywo$cia jego spojrzenia i wyjakala:

- Co ci sie stalo? Nie rob sobie wyrzutéw. To wina
okolicznosci. Ta pogoda. I burza... Czy ja wiem, co jeszcze?

- Nie, to nasza wina. Wylgcznie nasza.

Teraz on z kolei zblizyl sie do Jeanne, a w jego ostrym
glosie brzmial gniew.

- I Zzeby mi sie nikt nigdy nie dowiedzial. Zwlaszcza Aldo.
Brzydze sie soba. I toba rowniez. Zjezdzaj teraz.

Rzucila sie do drzwi, ale zlapal ja za ramie.

- Nie zapomnij! Nikt nie ma sie dowiedziec.

Puscil ja. Jeanne wchodzila juz na taras, gdzie Amerykanin
nadal zajmowal sie opréznianiem butelki, a on jeszcze
wsciekal sie na siebie. Pomysleé, ze za trzy dni ma nadstawiaé
glowy razem z czlowiekiem, ktéremu wlasnie uwiodl zone!
Ohyda! Splunat z obrzydzeniem. Najchetniej by na siebie
naplul.

W dwie godziny po6zniej Muszka siedzial na tarasie i
nalewal sobie wlasnie szklaneczke whisky, kiedy przerwalt w
polowie, bo z ogromnej alei starych drzew wylonil sie Buick
Salvatore. Za kierownica zamiast starego siedzial Ludwik
Berliniczyk. Z tylu siedziala Maria, jak zwykle ciemno ubrana.
Rzadko zdarzalo sie, by starsza pani przyjezdzala az tutaj! Za
duzo miala do roboty w sklepie, a zresztg w ogo6le nie lubila go
opuszcza¢. Ledwie wielki samochod zdazyl sie zatrzymad,
przydreptala Cecylia ze skaczacym dokola niej Salamim,
krzyczac rado$nie:

- Dziadziunio! Dziadziunio!

Muszka zbladt i jego reka powedrowala w kierunku kieszeni
bluzy, gdzie znajdowala sie uspokajajaca kolba rewolweru.
Gdyby przypadkiem dzieciak zaczal opowiadac... Bo Salvatore
nie dalby sie nabra¢ na historyjke o zgubionym pier$cionku.
Ale dziewczynka zapomniala juz widocznie o tym, co w



gruncie rzeczy nie mialo dla niej zadnego znaczenia.
Uwieszona u szyi dziadka, ktéry podnidst ja w gore Smiejac sie
glodno, mietosila w bialych paluszkach jego wytworny
perlowoszary kapelusz.

- Przywiozle§ mi misia, takiego jak ten w telewizji?

- OczywiScie, bambino mio- zapewnil ja stary Sycylijczyk. -
Ale zabierzesz go ze sobg z powrotem, bo wracasz z babcig do
Paryza.

- A Salami tez?

- Salami tez.

Z dziewczynka na reku zatrzymal sie kolo stolika, pod
ogromnym, gestym debem, przyjrzal sie Amerykaninowi i
rzucit pod adresem MuszKi i stojacych obok kobiet:

- Trzeba go hamowac¢ z tym piciem. Nie zapominajcie, ze za
trzy dni bedzie nam potrzebny w peli sprawny. Szczescie, ze
przyjechalem.

U oddajac malg corce, dodat:

- Ubierz ja. Babka zaraz ja odwozi. Nie chce, zeby platala sie
nam pod nogami, gdy bedziemy zajeci ta sprawa.

Potem zwrocil sie do Muszki:

- Ludwik przywidézl ze sobga plany Boeinga i wszystkie
papiery na droge. Aldo przyjedzie jutro, rano z materialem
zadekowanym w przyczepie campingowej. Mamy trzy dni na
powtorke. Jeste$ w formie?

- Tak - odpowiedzial Scigany mezczyzna. -I marze juz o
robocie.

Ludwik wyjal z Buicka ciezka teczke i poszed! za kobietami,
ktore wlasnie wchodzily do domu. Potezny i zwalisty, ale
jednocze$nie rasowy i elegancki, w ubraniu z popielatego
filafilu Salvatore wygladal niemal jak dyplomata. Jego twarde
spojrzenie spotkalo sie ze wzrokiem Muszki.

- To wszystko, co mi masz do powiedzenia?

- M6j Boze... - zaczal Muszka z wahaniem.

- Nie wyjezdzale$ dzi§ motorem?

Muszka nie prébowat zaprzeczac.

- Skoro pan juz wie, ze...

Twarz Sycylijczyka spochmurnikla, jakby powial na nig



lodowaty wiatr. .

- Pietnascie kilometréw stad jest oblawa. Zandarmi szukaja
faceta na motocyklu. Wiesz dlaczego?

Muszka roztozyl rece gestem bezsilnosci.

- Nie mialem innego wyjscia! Slowo daje. Straznik chyba
mnie rozpoznat i...

- Niebezpiecznie mie¢ z toba do czynienia - stwierdzil
Salvatore. - Niebezpiecznie, bo jestes napietnowany. Zaluje, ze
zgodzilem sie, zeby Aldo pomogl ci w ucieczce.

- A jezeli uda nam sie skok, tez bedzie pan zalowac?
Najpiekniejszy numer, jaki zrobiono kiedykolwiek!

Morderca powiedzial to sucho, nawet arogancko. Stary
Sycylijezyk, ktory byl przyjacielem kaidow z Cosa Nostra i bral
udzial w konferencji w Apalachin® nie odezwal sie. Przez
dluzsza chwile wpatrywat sie tylko bez mrugniecia w Sciganego
mezczyzne. Wreszcie powiedzial:

- Moze réwniez bede zalowal. Ty jeste$ napietnowany.

Szybkim krokiem podszedl do Amerykanina i wierzchem
dloni wytracil mu z reki kieliszek, ktory potoczyt sie daleko.

- Wystarczy! - rzucil po angielsku. - W przyszlym tygodniu
bedziesz juz mogl pi¢, ile zechcesz.

Pilot, zdumiony, uniost sie z krzesta i wida¢ bylo, ze chce co$
powiedzie¢, kiedy zatrzymaly go stowa Sycylijczyka.

- Ciekawy jestem, co zrobi Frankie, jak sie dowie, ze przez
caly czas, kiedy tu byle$, nie wytrzezwiales.

Frankie musial stanowi¢ dla Amerykanina najwieksza
grozbe, bo opadl z powrotem na krzeslo, betkoczac:

- Niech sie pan nie zlo$ci. Glowe mam calkiem jasng i gotow
jestem dyskutowa¢ o operacji.

- O to mi wlaénie chodzilo - podsumowat Salvatore, idac w
kierunku domu. - Od tej chwili obowigzuje dyscyplina. I do
roboty. Ruszcie sie, zaczynamy.

Muszka strzelil palcami, dajac w ten sposob znak pilotowi,
zeby wstal, i obaj postusznie udali sie w kierunku ganku.

5 ,Konferencja na szczycie” szeféw gangéw amerykanskich.



XV

Rondier szturchnal w plecy kierowce DS-y.

- Zatrzymaj. To tutaj.

Wysiadl z samochodu z rysownikiem grupy dokumenta-
cyjnej i obaj weszli do nedznie wygladajacego sklepiku u wylotu
ulicy Lepie. Stare babsko przesadnie wymalowane, na kilometr
zalatujace byla prostytutka, przyjelo ich ol$niewajacym
u$miechem sztucznych zebow.

- Co panowie sobie zycz3a?

- Komisarz Le Goff z policji - przedstawil sie szef stluzby
Sledczej, pokazujac legitymacje. - Powiedziala pani jednemu z
moich ludzi, ze dwa miesigce temu wypozyczono u pani
mundur straznika?

Stara skinela twierdzaco glowa, na ktorej, jak wielkanocna
baba, sterczala wytapirowana fryzura.

- Zgadza sie. Jaki§ pan pozyczyl ode mnie taki mundur,
mniej wiecej w tym czasie.

- I nie oddat go pani?

Wzruszyla lekcewazaco ramionami.

- Nic nie szkodzi. I tak zastaw, ktory sie wplaca, pokrywa
strate.

- Zdarza sie, ze nie odnosza pani wypozyczonych rzeczy?

- Czasami. Niektorzy klienci zatrzymuja sobie kostiumy.

UsSmiechnela sie, a jej oczy przysloniete dlugimi sztucznymi
rzesami patrzyly na nich cynicznie.

- R6zni nie przystosowani faceci, ktorzy uwielbiaja sie
przebieraé¢, nie zawsze oddaja kostiumy. Chca wygladaé jak
Ludwik XV, Neron, muszkieter, a czasem jak baletni- ca, czy
jeszcze co$ innego. Podnieca ich, ze moga potajemnie by¢
kim$, kim nie sa.

- Przeciez nie wypozycza pani wylacznie stuknietym! -
wykrzyknat Rondier. - Sa chyba i tacy, ktorzy przebieraja sie
dla zabawy

Burdelmama wskazala upierscieniong dlonia pelne szafy.

- Oczywisécie, ze nie. Mam réwniez klientele artystyczna, a
takze wypozyczaja ode mnie kostiumy na bale maskowe.



- A ten mezczyzna, o ktérym mowiliSmy? Do jakiego
Srodowiska by go pani zaliczyla? Do teatralnego? Do
zboczonych? Jak sie pani wydaje?

Tym razem Le Goff sam zadawal pytania. Prostytutka
wyraznie byla zaklopotana.

- O ile sobie przypominam, byl chyba normalny. Przystojny
chlopak.

- Blondyn?

Le Goff pamietal rysopis podany przez straznika, ktéry
doprowadzal Muszke do sedziego Martin.

- Tak - potwierdzila kobieta. - Teraz dobrze go sobie
przypominam. Blondyn, oczy niebieskie, pieckna meska twarz.
- Miedzy trzydziestka a czterdziestka?
- Tak, kolo trzydziestu pieciu.
- Podbrodek?

- Dos¢ ciezki. Wida¢, ze ma charakter.

Stara odpowiadala bez zastanowienia.

- Wzrost?

Tym razem zawahala sie na moment, nie chcac sie pomylic.

- No... czy ja wiem? Jaki$§ 1,80 m. W kazdym razie piekny
facet. Widzialam go prawie rozebranego do rosolu, jak
przymierzal mundur.

Rozesmiala sie obleénie.

- Twarz?

- Podluzna.

- Znaki szczeg6lne?

- M6j Boze...

W miare, jak odpowiadala, specjalista z grupy doku-
mentacyjnej rysowal w szkicowniku.

- Bo ja wiem... - podjela kobieta z wahaniem - jak sie teraz
zastanawiam, wydaje mi sie, ze mial co§ w rodzaju blizny kolo
ust, w lewym kaciku.

Uniosta w gore pulchng dlon, jakby chcac zatrzymac
rysujacego.

- O, to sie nie rzucalo w oczy. Nie jestem nawet calkiem
pewna. Ale...

- Podobny byt do tego czlowieka?



Rondier podat jej rysunek antropometryczny. Kobieta
potrzasnela przeczaco glowa, az przekrzywila sie jej na glowie
baba wielkanocna.

- A do tego?

Pokazal jej nastepny. Zanim zdazyla odpowiedzie¢, dodal
tytulem wyjasnienia: -

- Jezeli na portretach, ktore pani pokazujemy, zauwazy pani
jaki$ szczego6l, przypominajacy pani tamtego klienta, prosze
powiedzie¢. Czasem moze to by¢ tylko podbrédek, ksztalt nosa
albo ucha, usta... Jednym slowem, co$, co sie pani bedzie
kojarzyto z tym czlowiekiem. Prosze wowczas to wskazac.

W grubo upudrowanej twarzy zablysla nowiutka sztuczna
szczeka.

- Jasne. Wy to nazywacie portretem pamieciowym?

- Zgadza sie - odpowiedzial Rondier. - Usiagdzmy i do
roboty. Ale najpierw powinna sie pani dowiedzie¢, ze
wyznaczono pieé tysiecy nagrody, jezeli dzieki pani dopro-
wadzimy sprawe do konca.

- Pie¢ patykéw? Niemozliwe! Swiety Boze, szybko, niech
pan sobie wygodnie usiadzie.

I ruszyla cwalem w kierunku ogromnego stolu, z ktérego
zaczela uprzata¢ walajace sie na nim odpadki i puste butelki po
piwie i pepsi-coli.

XVI

~Zdrowa$ Mario, taski§ pelna, Pan z toba, blogostawio- na$
ty miedzy niewiastami i blogoslawiony owoc zZywota twojego
Jezus”.

Kosciol pograzony byl w przejmujacej ciszy, jaka zwykla
towarzyszy¢ zakonczeniu mszy wieczornej. Proboszcz
poprzedzany przez malego ministranta niosgcego mszal,
udzielil blogoslawienstwa nielicznym wiernym i zniknal, jakby
wchloniety przez $ciane.

Salvatore Manalese kleczal, przesuwajac w palcach paciorki
r6zanca. Chwilami do jego uszu docieral lagodny glos Marii.
Dotad nie potrafila sie przyzwyczai¢ do cichej modlitwy. Bylo



to silniejsze od niej, potrzebowala glo§nego uzewnetrznienia
swojej poboznosci. Moze sadzila, ze w ten sposdéb latwiej
przeblaga Boga, by nie zsylal zbyt wielkich cierpien na réd
Manalese. Nagle po prawej stronie Sycylijczyka zrobilo sie
zamieszanie. Jaki§ odglos, przypominajacy stlumione
gdakanie, zaklocil spokoéj Swietego miejsca. To Cecylia,
siedzaca pomiedzy matka i dziadkiem, zobaczyla, ze koScielny
zaczyna gasi¢ Swiece, i nie mogac juz wytrzymac¢ w milczeniu
zaczela gaworzy¢ sama do siebie. Teresa podniosla reke, zeby.
dac¢ jej klapsa, ale stary ja powstrzymal. Dla wnuczki byl sama
wyrozumialo$cia. Cecylia spuscila glowe, udajac zawstydzenie.
Ale byly to tylko pozory. W obecnosci dziadka nigdy nie mogla
jej spotka¢ zadna przykro$¢. Przeciwnie. Maria, znajdujaca sie
po lewej rece Salvatore, przywotata swoich do porzadku,
gloénym: ,Swieta Mario, Matko Boza, modl sie za nami
grzesznymi teraz i w godzine $mierci naszej.

Amen”. Wszyscy poszli za jej przykladem i przezegnali sie,
nawet dziewczynka, ktéra wpatrzona w ko$cielnego pekala z
niecierpliwo$ci. Z glowa rodziny na czele skierowali sie do
wyjécia

Wkroétce Buick starego gangstera, uchodzacego powsze-
chnie za godnego szacunku kupca, zatrzymat sie przed
sklepem. Salvatore odprowadzil kobiety do progu, ale sam nie
wszed}l do $§rodka. Pochylil sie, podnidst do gory dziewczynke,
uscisnal ja pospiesznie i kreslac jej krzyzyk na czole, szepnat z
u$miechem:

- Badz grzeczna, bambina!

Potem, oddajac dziewczynke matce, powiedzial:

- Wiesz, gdzie mozna mnie znalez¢. Mam jeszcze robote
przed wyjazdem.

Teresa skinela glowa i weszla do domu, ciggnac za soba
coreczke. Jej rodzice patrzyli na siebie w milczeniu. Nie trwato
to dlugo. Kaid rodziny Manalese wykonalt juz polobrot
kierownica, przygotowujac sie do odjazdu.

- Do zobaczenia, zono.

- Niech Bog cie strzeze, Salvatore.

Odczekala, az odjedzie, i dopiero potem weszla do Srodka.



Nie zadawala nigdy pytan. Nigdy tez nic jej nie méwiono. Ale
wiedziala wszystko. Intuicja. Ilez razy w ciagu ich dlugiego
'zycia zegnala sie z mezem, nie wiedzac, czy powroci!
NajczeSciej nie znala krajow, do ktérych wyjezdzal. Raz tylko,
kiedy dostal postrzal, sprowadzit ja do Bogoty, w Kolumbii.
Ale bylo to juz bardzo dawno temu. Zanim dzieci przyszly na
Swiat. Teraz do trosk, wigzacych sie z Salvatore, dolaczyt sie
nowy niepokoéj: synowie poszli w Slad ojca. Nie mogla sie
temu przeciwstawi¢. Miala jedynie prawo znosi¢ to i cierpie¢.
Nalezala do rodu Manalese, ktorego glowa byt jej Salvatore.
*

Czarna DS-a z anteng, pelna glin, zatrzymala sie przed
sklepem Cartiera, wyprzedzajac pancerng furgonetke, za ktora
stanela druga czarna DS-a z taka samg zawartosScia. SzeSciu
motocyklistow z eskorty, w kaskach i wysokich butach,
ustawilo sie po bokach konwoju. Siedzieli na motorach
pracujacych na pelnych obrotach, podpierajac sie jedna noga
o ziemie. Wszystko obliczone bylo z zegarkiem w reku, gdyz w
trzy sekundy po6zniej dyrektor slynnej firmy wyszedl,
trzymajac w reku malg walizeczke. Wszyscy policjanci
obserwujacy okolice odprowadzili go wzrokiem, gdy
przechodzit przez chodnik. Tyl furgonetki otworzyl sie do
polowy i dyrektor znikngl w $érodku ze swym cennym
bagazem. Rozlegl sie trzask zamykanych drzwi, ostry zgrzyt
wewnetrznego zamka i caly konwoj ruszyl. Sergio opuscil
pospiesznie bistro, z ktérego obserwowal caly manewr, i
wskoczyl do Simki.

*

Mimo do$¢ po6znej godziny Orly wypluwalo ze swoich
wnetrznosci podréoznych przybywajacych ze wszystkich stron
Swiata. Salvatore okazal karte lotu i wyszed}! na plyte. Przed
nim szedt Jack. Sam po niego pojechal, bo nie majac do pilota
zaufania, wolal zajaé sie nim osobi$cie. W tym niestychanym
wyczynie, jakiego mieli dokonaé, on byl ich najwazniejszym
atutem. Nie wolno bylo go utraci¢, pozwalajac mu sie upija¢,
lata¢ za dziewczynami albo wrecz wycofaé sie. Od wielu juz
dni Salvatore nie popuszczal mu cugli. Bez przerwy deptalt mu



po pietach, a jego wszechwladna obecno$¢ byla dla
pozbawionego uprawnien pilota nieustannym zagrozeniem.
Czyz stary nie reprezentowal Frankiego Vittorio? Dla
Amerykanina za$, ktory zgodzil sie wej$¢ w konflikt z prawem,
Vittorio byl synonimem zycia lub $mierci. Bogactwa lub
betonowego grobu.

Znalazlszy sie na gorze, w oszklonym hallu, z ktérego
mozna bylo obserwowa¢ odloty i przyloty, Salvatore udat sie
do urzedu pocztowego i zaczal przegladaé ksiazke telefoniczna.
Sergio przeszedl obok, potracilt go i mruknawszy jakie$
zdawkowe przeproszenie szepnak:

- O.K. Laduja.

Salvatore nawet nie spojrzal w jego strone. Pochylony nad
ksiazka telefoniczng, przepisal z niej pierwszy lepszy numer i
wrocit do hallu. Widzac go, nikt nie domyslilby sie, kim jest
naprawde. Rekawiczki pekari, kapelusz ,eden”, nieskazitelnie
oczyszczone czarne buciki, ciemnopopielate ubranie,
wyS$mienicie skrojony plaszcz gabardynowy i elegancka
walizeczka w reku - wszystko to skladalo sie na sylwetke peina
surowej godno$ci.

Pracownicy lotniska i bagazowi uwijali sie dookola
ogromnego Boeinga 707, sprawiajacego wrazenie, ze lada
chwila ziemia rozstapi sie pod jego potwornym ciezarem. W
lagodnym, nieruchomym powietrzu unosil sie mdlacy zapach
benzyny. W gorze migotaly roje $wiatel, a na ziemi wyly silniki
gotujacych sie do odlotu Caravelles.

U stop mostka, prowadzacego do pierwszej klasy, uzbrojeni
policjanci utworzyli szpaler, gotowi w kazdej chwili przywolaé
do porzadku ewentualnego napastnika., Ale kt6z by sie na to
odwazyl... Ich dowddca dal znak konwojentom furgonetki i
tylne drzwi otworzyly sie. Jubilerzy wynurzali sie kolejno. Bylo
ich o$miu. Sama S$mietanka: Clerc, Boucheron, Cartier,
Chaumet, Albuquerque, Van Cliff i Arpels, Mauboussin i Harry
Winston. Ich sklepy znajdowaly sie wylacznie w takich
miejscach jak plac Vendome czy ulica de la Paix, gdzie
s~mrowiskowce” naleza do rzadkoSci. Kazdy z jubileré6w niost w
reku walizeczke umocowang na lancuszku przytroczonym do



paska. Nielatwo byloby ulzy¢ im w dzwiganiu tych ukochanych
ciezarow! Wspieli sie po schodkach, a tuz za nimi dwdch
policjantow, specjalnie wyznaczonych do towarzyszenia im w
podroézy. Dodatkowa ostrozno$é, na ktorej zalezalo specjalnie
wielkim bonzom $wiata jubilerskiego. Byla to zreszta wylacznie
formalnos¢, gdyz w Nowym Jorku miala na nich czekaé
potezna obstawa policyjna, by eskortowaé¢ ich w bezpieczne
miejsce. Kiedy juz wszyscy siedzieli w swoich od dawna
zarezerwowanych fotelach, konwojujacy ich do samolotu
policjanci wykonali ,w tyl zwrot” i tupiagc glosno
odmaszerowali, odprowadzani pelnym podziwu spojrzeniem
bagazowych, pocacych sie w niebieskich pléciennych
kombinezonach.
*

Ludwik Berlinczyk i Teresa, nadal - nawet w falszywych
papierach - pozostajacy mezem i zona, czuwali bez przerwy
przy izbie chorych na Orly. Matowa szyba nie pozwalala im
widzie¢, co sie dzieje w $rodku, ale wiedzieli, ze znajduje sie
tam Muszka. Zgodnie z planem Jeanne zaprowadzila go tam
po przybyciu na lotnisko. Bez trudu udajac mlode zakochane
malzenstwo spacerowali tam i z powrotem, pozornie pogodni i
beztroscy, w rzeczywistoSci jednak caly czas w czujnym
pogotowiu. Nie zwolnili kroku nawet wowczas, gdy dostrzegli
zandarma i inspektora z Orly wchodzacych do ambulatorium.
Czyzby wszystko mialo sie zawali¢? Czy tez... Wiedzieli, ze
morderca nie da sie ujaé zywy. Byli tam, zeby zajaé sie Jeanne
w razie wpadki, podczas gdy Muszka z bronia w reku
probowaé mial swej ostatniej szansy. W razie wsypy mieli sie
wszyscy spotka¢ u starego. Kiedy obaj policjanci znikneli w
izbie chorych, para zatrzymala sie nie opodal malenkiej
Chinki, ubranej tradycyjnie w dluga czarna suknie, gotowa w
kaz- dej chwili blyskawicznie znalez¢ sie na zewnatrz, gdzie
czuwal Aldo.

Wchodzacy do ambulatorium zandarm i inspektor grzecznie
pozdrowili obecnych. Lekarz dyzurny, nie wstajac zza
metalowego biurka, wskazal siedzacego przed nim Muszke:

- Jesli nie byloby to dla panéw zbyt klopotliwe, wolalbym,



zebyScie zalatwili tutaj formalno$ci zwigzane z przejSciem
tego pana do samolotu. Byl we Francji operowany przez
profesora Margoutier i byloby ze wszech miar wskazane
oszczedzi¢ mu meczacego oczekiwania na wspoélnej sali.

- Czy ma pan przy sobie paszport? - zapytal zandarm,
ugrzeczniony, jak wszyscy cwaniacy z jego branzy.

Muszka ani drgnal. Zmieniony byl nie do poznania. Rece
w szarych rekawiczkach opart na bialej lasce niewidomego,
umieszczonej miedzy kolanami, wasy miat krotko
przystrzyzone, sterczace, a na oczach czarng opaske. Ma-
terial i kréj jego ubrania z daleka zalatywaly ,made in USA”.
Natomiast Jeanne przebrana byla za luksusowg pielegniarke:
buciki na niskich obcasach, niebieskawy kostiumik
gabardynowy, lekki plaszcz, a na glowie jasnoniebieski
czepek, stanowigcy oprawe jej tadnej buzi. Teraz wtracila
szybko:

- On nie moéwi po francusku. Ja mam wszystkie jego
papiery i odwoze go do Stanow.

Wyjela amerykanski paszport Muszki. Piekna robota.
Lepsza, niz gdyby byl prawdziwy. Wykonany przez wtoskich
ekspertow. Ci makaroniarze mogliby zrobi¢ kariere w ,Arts
et Lettres”, gdyby nie bylo to tak ekskluzywne $rodowisko.
Gliniarze zaledwie rzucili na niego okiem. Inspektor spojrzat
jednak pytajaco na lekarza, ktory potrzasngl plikiem
zaSwiadczen ze znanej kliniki.

Przyjechal na operacje do jednego z naszych najstyn-
niejszych specjalistow i teraz wraca do domu. Za miesiac
bedzie mogl zdjaé opaske. Profesor Margoutier to mistrz nad
mistrze!

Mlody lekarz byl pelen podziwu. Gliniarz, szowinista, jak
kazdy porzadny zabojad, pokiwal glowa =z uznaniem.
Ponownie zwrdcil sie do Jeanne.

- Pani jest rowniez obywatelka amerykanska? Pani

akcent...

Poslala mu u$miech, od ktérego serce zabilo w nim na
alarm.

- Nie, jestem paryzanka. Prosze, tu jest moj paszport. Ale



moOwie biegle po angielsku, wiec powierzono mi towa-
rzyszenie w podr6zy naszemu choremu.

- Widze - stwierdzil zandarm, przegladajac pobieznie
dokument. - Tak, pozostaje nam wiec tylko zyczy¢ panstwu
milej podroézy. Mysle, ze najlepiej bedzie, jezeli ambulans
dowiezie go do samolotu?

Spojrzal na doktora, ktory oddawal wlasnie falszywe

dokumenty zonie Aida.
- Tak, zalatwilem juz w tej sprawie wszystko, co trzeba -
odpart lekarz. - Przepraszam, ze panow fatygowalem, i

dziekuje za uprzejmosc¢.

Gliniarze pozegnali sie. Juz w drzwiach inspektor zwrocil sie
do Muszki po angielsku:

- Good bye, sir. And good health.

- Good bye - odpowiedzial Muszka, ktérego twarz ani na
sekunde nie zdradzila straszliwego napiecia nerwowego, w
jakim sie caly czas znajdowal. - And thank you for your
wishes.

Policjanci wyszli, mijajac Berlinczyka i Terese, ktorzy
powstrzymali westchnienie ulgi. Szcze$cie, ze pomyst Sal-
vatore chwycil! Gdy trzeba wymysli¢ jaki$ podstep, nie ma to,
jak stara gwardia gangsterska! Podeszli do drzwi
wejéciowych, dyskretnie dali Aldowi znak, ze wszystko w
porzadku, i skierowali sie ku ruchomym schodom, by dolgczyé
do szefa klanu. W tym samym czasie pielegniarze pomagali
Jeanne w przewiezieniu Muszki do samolotu.

*

Po otrzymaniu wiz pasazerowie przeszli do pomieszczenia
przeznaczonego dla oczekujacych na wejscie do samolotu. Nikt
z zewnatrz nie mial juz do nich dostepu. Po dopekieniu
formalno$ci byli ,tabu”. Niektorzy drzemali, inni najwyrazniej
obawiali sie podrézy samolotem, co wida¢ bylo po ich
zatroskanych minach. W kacie mloda matka karmila
niemowle, obnazywszy obie piersi. Jaki§ naftowy ksigze
arabski, czarno-bialym ubraniem przypominajacy Rudolfa
Valentino z filmu ,Syn szeika”, palit w milczeniu, nieco
nonszalancki i czarujacy. Naprzeciw niego siedzial grubas,



uskarzajacy sie po holendersku, ze zdarli z niego skore, kazac
placi¢ za nadwage bagazu. Manalese nie znali sie. Stary byl z
Jackiem. Teresa w ciemnych okularach gwiazdy filmowej, by
ukry¢ oczy zbyt podobne do oczu ojca, w dalszym ciggu
gruchala ze swym Berlinczykiem. Aldé w rogowych okularach,
nienagannie ubrany, pograzony byl w rozwigzywaniu
krzyzowki. W drugim koncu sali Sergio kokietowal jakas
mloda piekno$¢ zrobiong na angielska pensjonarke, ktorej
pilnowal cerber, rzucajacy mu mordercze spojrzenia. Ale
mlody podrywacz nic sobie z tego nie robil. Stojac obok
pieknej dziewczyny, laskotal ja w szyje trzymang w reku
gazeta. Dziewczyna w minispddniczce, niewiele zakrywajacej,
zachichotala i cerber postal Sergiowi zabojcze spojrzenie, ktore
bynajmniej go nie speszylo. Obserwujacy go ze swego kata
Salvatore zakaszlal, przywolujac do porzadku niesfornego
potomka. Nie byl to najlepszy moment na wywolywanie
skandalu z powodu spoédniczki. Ach, ta mlodziez! Wszedzie
musza co$ narozrabiaé¢! Niczego nie uszanujg. Uslyszawszy
ostrzezenie, Sergio zerknal na ojca i grzecznie sie odsunal.
Niezbyt daleko wprawdzie. Nadal posylal angielskiej dzidzi
ogniste spojrzenia.

Tuz za oszklonymi drzwiami zatrzymaly sie dwa autokary i
stewardesa Pan American Airways oznajmita po angielsku:

- Pasazerowie odlatujgcy do Nowego Jorku. Z czerwonymi
kartami prosimy do tych drzwi. Z zielonymi do nastepnych. /

Salvatore i Jack podeszli do niej, gdy powtarzala wezwanie
po francusku. Reszta komanda skierowala sie do drzwi
przeznaczonych dla pasazer6w klasy turystyczne;.

Po krotkiej jezdzie autokarem Salvatore i Jack weszli do
kabiny zarezerwowanej dla pierwszej klasy. Sycylijeczyk podat
stewardesie kapelusz i plaszcz, zostal jednak w rekawiczkach
pekari i zatrzymal przy sobie walizeczke podrézna. To samo
zrobil Amerykanin. Stary szybkim spojrzeniem obrzucil
pomieszczenie i jego pasazeroOw. Muszka z Jeanne przy boku
zajmowali dwa pierwsze fotele w prawym rzedzie. Za nimi
siedzieli ~parami, dobrani na =zasadzie wspdlnych
zainteresowan, dyrektorzy firm jubilerskich i dyskutowali.



Naftowy ksiaze, samotny, nadal zachowujacy wzgardliwy
dystans, usadowil sie z nieodlgcznym papierosem w ustach
kolo wyrzekajacego Holendra. Salvatore pozwolil zaprowadzi¢
sie do $rodka. Przechodzac rzucit okiem na dwdch gliniarzy w
cywilu. Ale nie zauwazyl w nich nic szczeg6lnego. Ubrani byli
przyzwoicie, nie mogli jednak ukry¢ ani charakterystycznych
twarzy, ani kwadratowych podbrédkow.

Po zakonczeniu ostatnich przygotowan, zapowiedzi ste-
wardesy i zyczeniach dobrej podrézy od kapitana, pasazerowie
zapieli pasy, zgasili papierosy i wlozyli do ust cukierki,
ofiarowane im przez hojne linie lotnicze. Zary- czaly
odrzutowe motory i potwor zaczal toczy¢ sie powoli ku pasom
startowym. W kwadrans po6zniej 140 ton i 180 pasazerow
unosilo 'sie juz na tle granatowego nieba upstrzonego
gwiazdami. Stewardesa, ladniutka zielonooka blondynka,
pochylila sie nad Muszkg, ktéremu Jeanne odpinala wlasnie
pas.

- Moge przynie$¢ mu co$ do picia?

- Nie, dziekuje - odparta Jeanne. - Przede wszystkim musi
odpoczaé. Ale ja chetnie napilabym sie whisky.

Blondynka zniknela. Muszka, ktory czul cieple udo zony
Aida tuz przy swojej nodze, mruknal przez zeby:

- Kto pani kazal decydowa¢ za mnie, czy mam ochote napic
sie, czy nie?

Pochylila sie nad nim, udajac, ze poprawia mu pod glowa
oparcie.

- To moja zemsta. Ciagle jeszcze pana pragne - szepnela.

- Skonhczmy z tym, nigdy juz sie nie zobaczymy. Pani wraca
do Francji. Ja nie.

Powiedzial to sucho, po francusku. Zwroécila mu na to
uwage:

- Niech pan nie zapomina, ze ma pan moéwi¢ wylacznie po
angielsku!

Draznit go jej zapach, jej usta muskaty jego wargi.

- Uwazaj, zeby twdj te$¢ nie zauwazyl, co robisz - warknal.
-I odsun sie, do jasnej cholery. Zwariowala$, czy co?

Nie postuchala, nadal cynicznie ocierala sie o niego udem.



- Zarazile§ mnie swoja namietnoS$cia, czuje ja w sobie.

Cisnat z calej sily bialg laske. Kobiete przeszedl dreszcz
rozkoszy.

- Czesto bede o panu my$lala - powiedziala. - O drewnianej
szopie, i o burzy, ktéra byla tamtego dnia. A pan?

- Odczep sie.

Jej $miech rozplynal sie w oghluszajacym warkocie od-
rzutowych silnikow. Zwroécil ku niej twarz, pozbawiona Wyrazu
z powodu zakrywajacej oczy opaski. RozeSmiala sie znowu,
ubawiona jego przymusowa bezsilnos$cig.

— Z przyjemno$cia zadalby mi pan bél, co?

Otworzyl usta, a jego krotko obciete wasy zjezyly sie pod
wplywem wscieklo$ci.

- Zamknij sie, na mito$¢ boska!

Ujela jego reke i wbijajac mu paznokcie w nadgarstek
osloniety rekawem marynarki, szepnela: - Uwielbiam, jak sie
wSciekasz.

- Szlag by to trafil.

Prawie krzyknal. Za$miala sie, podniecona, ale zaraz
zamilkla, bo stewardesa podniosta wlasnie znajdujacy sie przed
nig skladany stolik, a w chwile p6zniej barman w biatej kurtce
stawial juz na nim whisky z woda. Poczekala, az odejdzie, i
unoszac w gore kieliszek, powiedziala:

- Twoje zdrowie.

Odwrocil glowe, tak, ze widoczny byt teraz jedynie jego
profil, przeciety czarng opaska. Jeanne wypila i spojrzala w
strone Salvatore, ktory z Jackiem depczacym mu po pietach
zmierzal w strone ruchomego baru, przeznaczonego dla
pasazerow pierwszej klasy. Zdziwilo ja to, bo normalnie bar
ten znajdowal sie za fotelami pierwszej klasy, a nie przed
nimi. Stary wygladal imponujaco, szkoda gada¢. Tym
bardziej, ze nie zdjal rekawiczek, podobnie jak niektorzy
eleganci podczas podrozy albo podczas prowadzenia
samochodu. On jednak mial ku temu jeszcze inny powod, ten
mianowicie, ze zaré6wno on sam jak odciski jego palcow
figurowaly w kartotece Interpolu. Tylko on i Muszka zostali
w rekawiczkach. Inni, nie znani policji, nic nie ryzykowali,



nawet gdyby po napadzie - co nalezalo przewidywaé -
policjanci z amerykanskiego wydzialu $ledczego zdejmowali w
samolocie odciski palcéw. Spod opaski Muszka dostrzegl zarys
plecow starego.

- Dokad on idzie? - szepnal.

- Rozejrzect sie w terenie, jak sadze.

- To trzymaj sie ode mnie z daleka. Z baru moze nas
zobaczy¢.

Jej zeby zadzwonily o szklanke.

- Boi sie go pan, prawda? - zapytala polglosem, z ironig.

Przechylil glowe do tylu, zeby moc obserwowadé, co robi

stary, nie podnoszac zbytnio opaski.

- Kretynka. Boje sie wylacznie o ciebie. Powinna$§ znaé
Sycylijczykéw lepiej ode mnie, skoro zostalas zona jednego z
nich.

Odsunela sie nagle od niego i zaglebila we wlasnym fotelu.
To prawda, ze w wypadku zdrady malzenskiej z ta rasg nie bylo
zartdw. Zadrzala znowu, ale tym razem wewnetrznie. Mimo
wszystko nie zalowala. Owego slynnego popoludnia, w szopie,
byla z Muszka szcze$liwa, mimo ze ja spoliczkowal, a moze
wlasnie dlatego. Zerknela w strone baru, nadal nie
oddzielonego zastona. Jej tes¢, z kieliszkiem w reku, rozmawiatl
swobodnie z Jackiem, co nie przeszkadzalo mu rozgladaé sie
uwaznie dookola. Nagle ustyszala kolo siebie glos Muszki:

- Poniewaz wszystko jest zaplanowane co do minuty, nie
bede juz miatl okazji z nim porozmawiaé¢ ani pdzniej zobaczy¢
sie z nim. A wla$nie u§wiadomilem sobie, ze zapomnialem mu
powiedzie¢ o pewnej sprawie.

- O jakiej?

- O kolekcji znaczkéw. Prosze, niech mu pani powie, zeby
oddal ja mojej corce.

Odwrocila glowe w jego strone i przyjrzala mu sie. Dziwny z
niego czlowiek. W takiej chwili, kiedy przygotowuja sie do
najwiekszego napadu wszechczas6w, on mysli o swojej corce.

- Nie zapomne - obiecala.

- Dziekuje. Niech jej to dostarczy, kiedy sam uzna, ze jest
najlepszy moment.



Opréznila do dna szklanke i wyznala w przyplywie
szczeroSci

- Dziwny pan jest.

- Moge na pania liczy¢? - Niczego nie zapomne.

- Dziekuje - powtérzyl, wyciagajac nogi i przechylajac sie do
tylu razem z fotelem. - Czy moglaby pani poprosié¢, zeby mi
dano pled? Chyba sie troche zdrzemne. Obudzi mnie pani,
kiedy nadejdzie pora.

Jej fiolkowe oczy zrobily sie okragte.

- Bedzie pan mogl zasna¢, przed tym wszystkim, co nas
czeka?

Zobaczyla, ze pod troche $miesznym, przypominajacym
szczotke wasem, blysnely zeby.

- Potrafie spa¢ byle gdzie. Mysle, ze gdyby nie udalo mi sie
uciec, moglbym nawet spa¢ w noc poprzedzajaca moja wlasna
egzekucje.

- Poczula, ze znowu przeszedl ja dreszcz, ale nic nie
odpowiedziata, gdyz w tej samej chwili zatrzymalo sie na niej
spojrzenie tescia, stojacego nadal przy barze, po czym zaraz
przenioslo sie na jubileréw, ukladajacych sie do snu.

- Czy moglaby pani przynie$¢ pled dla mojego pacjen- tu? -
zwrocila sie do stewardesy, ktora wlasnie przechodzila
kolyszac sie w biodrach, odprowadzana zachwyconymi
spojrzeniami mezczyzn.

- W tej chwili, prosze pani - odpowiedziala blondynka
odchodzac. - Dla pani rowniez?

- Owszem, poprosze - zgodzila sie Jeanne, wyciggajac sie na
fotelu.

*

Jedne po drugich gasly papierosy i fajki, cichly rozmowy.
Zmeczenie zaczelo dawac sie we znaki pasazerom Boeinga,
unoszacego ich ku Stanom z szybkos$cia 950 kilometréw na
godzine. Niemal wszyscy juz spali, zarbwno w Kklasie
pierwszej, jak w turystycznej. Nad wej$ciem prowadzacym do
pierwszej klasy elektryczny zegar wskazywal dwunasta
czterdzie$ci. Aldo, siedzacy w $rodku prawego rzedu foteli,
sprawdzil zegarek w niebieskim $wietle nocnej lampki. Szed}



punktualnie co do sekundy. Otworzyl torbe podrozna, wyjat z
niej Berette i ukryi w kieszeni. Zgodnie z planem, dokladnie
za godzine Boeing powinien wyladowaé. OczywiScie wedlug
czasu nowojorskiego. Na wszelki wypadek Salvatore
dopilnowal, by cale komando uregulowalo zegarki wedlug
amerykanskiego czasu. Wylatujac o jedenastej z Orly mieli
ladowaé o pierwszej, wliczajac w to naturalnie zmiane czasu.
Aldo wyciagnal sie i zapalil papierosa, ale zakrztusil sie
dymem i zaczal kaszleé¢, wstal wiec i wyszedl, przepraszajac
$piacego sasiada, ktory tylko gniewnie zamruczal. Wnetrze
latajacego statku tonelo w blekitnawej pos$wiacie. Zdjaw- szy
buty, przykryci do kolan pledami, pasazerowie Kklasy
turystycznej pograzeni byli we $nie. Widocznie niektorym
co$ sie $nilo, bo rzucali sie niespokojnie. Inni, nieliczni!
czytali przy Swietle indywidualnych lampek. Aldo skierowal
sie w glab samolotu w poszukiwaniu Sergia. Zmarszczyl brwi
nie widzac mlodszego brata tam, gdzie powinien sie
znajdowad, to jest w ostatniej parze foteli po lewej stronie.
Uspokoil sie jednak, zobaczywszy go w przedostatnim fotelu
na prawo. Nie marnowal chlopak czasu! Lezeli z angielska
pensjonarka przytuleni do siebie jak stare malzenstwo
obchodzace zlote gody. Aldo rozejrzal sie w poszukiwaniu
cerbera pilnujacego niewinnoéci i dostrzegl ja w fotelu, koto
wolnego miejsca. Spala z zaci$nietymi pieSciami, za to usta
miala szeroko otwarte i rozglo$nie chrapala. Sergio odczekal
zapewne, az zmeczenie wezmie w niej gore, i szybciutko
dogadal sie z milusinska, ktéra najwyrazniej nie byla od tego.
No co6z, czesto tak wla$nie, znienacka i wsrod niewygod
poczete bywaja najpiekniejsze dzieci! Te, ktore bija wszystkie
konkurencje i zdobywaja wszystkie nagrody! Niemniej
nalezalo przywola¢ chlopaka do porzadku, zeby wiedzma
widzgc ten czarujacy obrazek nie narobila halasu. Pochylil sie
nad bratem i tracil go w ramie.

- Czego chcesz? - ziewnal Sergio, niezadowolony. - Co sie...

Spoczywajaca na jego piersi zdobycz westchnela gleboko i
uwiesita mu sie na szyi. Spojrzal na brata, ktorego twarz
zmieniona przyciemnionymi okularami tonela w pétmroku.



- Przygotyj sie - szepnal Aldo.

Sergio pocalowatl w czolo angielska dzidzie i wyzwoliwszy
sie delikatnie z jej obje¢ wrocil na swoje miejsce. Nastepnie
wyciagnal spod fotela torbe Air France i otworzywszy ja,
zaczal wyjmowac jej zawarto$¢. Uspokojony, Aldo odwrocit
sie i zabierajac po drodze swoja torbe podrézng przeszedl do
przedniej cze$ci samolotu, gdzie znajdowali sie Ludwik i
Teresa. Dotkngl szwagra palcem, zeby sprawdzié, czy S$pi.
Napiete miesSnie Swiadczyly, ze Jest juz w pogotowiu.
Awanturnicy, ktérych krew nie zgestniala od nadmiaru zarcia
i wygod, maja szybki refleks. Rzuciwszy okiem na elektryczny
zegar, Berlinczyk obudzil Terese. Aldo udal, ze idzie do w.c.,
w rzeczywisto$ci za$ zatrzymal sie w cigsnym korytarzyku,
oddzielajacym klase turystyczng od pierwszej. Tymczasem
Ludwik odrzucil pled przykrywajacy mu nogi, przyciagnat do
siebie skorzang teczke i wyjal z niej ciezki pistolet, do ktérego
zamontowal ruchoma kolbe. Teresa szperala w swojej
walizeczce.

Na przodzie samolotu Salvatore szturchnal w bok Jacka i w
blekitnym poéilmroku ruszyli obaj w strone baru. Przechodzac
obok jubilerow stary stwierdzil, ze $pig, podobnie zreszta jak
domniemani gliniarze. Ci to maja spokojne sumienie! A jacy
ufni! Kt6z by pomyélal, patrzac na nich teraz, ze wioza ze soba
co$, za co mozna by oplaci¢ kilka dni wojny w Wietnamie?
Przed podniesieniem zaslony oddzielajacej bar Sycylijeczyk
zatrzymal sie i zapalil trzymane w zebach czarne cygaro.
Rowniez bez slowa, Jeanne zadeptala noga cygaro Muszki,
ktoéry podobnie jak Berlin- czyk obudzit sie w ciagu sekundy. I
kiedy Jeanne wstala i zachowujac sie swobodnie podeszla do
swego tescia, on - zsungwszy czarng opaske - dwoma ruchami
zlozyl znajdujacy sie w teczce pistolet maszynowy i
wprowadzil do lufy nabdj. Rozlegl sie metaliczny szczek stali.
Muszka znieruchomial nastuchujac, ale dzwiek nie zwrocil
niczyjej uwagi. Za nim wszyscy spali. Okryt pledem pistolet
spoczywajacy na kolanach i obserwujac zastone oddzielajaca
bar, lowil uchem kazdy dzwiek, dochodzacy od strony najbliz-
szych pasazerow.



Tymczasem za zaslong wypadki toczyly sie szybko Siedzac
przy barze, dwie stewardesy i barman skracali sobie ostatnie
godziny lotu popijajac whisky. Nareszcie przyszia ich kolej,
zeby sobie poflirtowaé. Na widok Salvatore i Jeanne, ktérzy
nie zwracajac na nich uwagi szli w kierunku kabiny pilota,
barman prébowal zagrodzi¢ im droge.

- Alez...

Na widok rewolweru, ktory Jeanne blyskawicznym ruchem
skierowala w jego brzueh, zatrzymal sie jak wryty

- Prosze nie ruszaé sie z miejsca - uprzedzila. - Chodzi o
pana zycie.

Widzac, ze stewardesy probuja sie poruszy¢, szybko
wycelowala bron w ich kierunku.

- Ostrzezenie was rowniez dotyczy.

Amerykanskie stewardesy patrzyly na Jeanne w oslupieniu.
Dziwna pielegniarka! I jeszcze dziwniejsze metody pielegnacji!
Chyba to niemozliwe! Czyzby mial to by¢ dowcip? Jezeli tak, to
glupi zart w koszarowym stylu! Uparta blondyneczka
sproébowala jednak wyj$é spoza kontuaru.

- Czyzby nie zalezalo pani na spotkaniu ksiecia z bajki i
urodzeniu mu kupy dzieci? - zatrzymala ja Jeanne, nadal
poshugujac sie angielskim. - Uprzedzalam, zeby zachowaé
spokoj.

Oczy jej blyszczaly - w niebezpieczenstwie zona Aida byta w
swoim zywiole. Miala to we krwi. Nie byla stworzona do
zdobywania nagréd wzorowej gospodyni i przyjmowania
gratulacji od samego wielkiego Charles’a wraz z medalem dla
matek wielodzietnych. Kazdy musi i$¢ wlasna droga. I nie
kazda kobieta moze by¢ kurka domowa.

W momencie gdy Salvatore mial je rozsunaé¢, drzwi do
kabiny pilota otworzyly sie i ukazal sie w nich radiotele-
grafista, w samej koszuli, z camelem w zebach i kroplami potu
na czole.

- Odwrd¢ sie - rozkazat Salvatore.

Gdyby samolot nagle zaczal tanczy¢ jerka, radiotelegrafista
zapewne nie wytrzeszczylby bardziej oczu. Zrobily sie one
wielkie jak latajace spodki.



- Jazda, odwrdé sie - powtorzyl Salvatore, popychajac go do
srodka lufa swojego specjalnego rewolweru policyjnego,
kalibru 38.

Wstrzymujac oddech, mezczyzna wykonal polecenie. Z kolei
do kabiny wszedl Jack z bronia w reku i zwrocil sie do
siedzacego za sterami pierwszego pilota:

- Wykonasz postusznie to, co teraz uslyszysz. Nie masz
innego wyjScia.

Drugi pilot, drzemiacy w fotelu po prawej stronie, porwat sie
na rowne nogi, jakby go co$ ukasilo w siedzenie.

- Co? Co? - wrzasnal.

- Ty siadaj! - zgromil go Jack. -I zamknij sie.

Salvatore, ktory przezornie obmacywat kieszenie ich

bluz, wiszacych na hakach, byl pelen podziwu. Prosze
bardzo, ten Jack niezle sobie radzi. Trzeba go tylko pilnowac,
zeby nie wprowadzal zbytnio w czyn swojej dewizy: ,Motor
wymaga tankowania”.

Drugi pilot odruchowo wykonal gest, jakby chciatl sie bronic¢,
ale w tej samej chwili kolba pistoletu Jacka trafila go w
podstawe czaszki i stracil przytomno$¢. Salvatore przykleknat
teraz kolo pierwszego pilota, ktory wilaczyl pilota
automatycznego.

- Nie ma pan wyboru. Prosze robi¢ to, co sie panu kaze.

- A jezeli odmowie?

Byl atletycznej budowy, a jego meskie rysy musialy siaé
spustoszenie w sercach plci pieknej. Salvatore uniost w gore
swoj ,38”.

- Wéwezas...

Mezczyzna rozeSmial sie glo$no, nie przestajac przez caly
czas obserwowac licznych informacji, pojawiajacych sie na
tablicy $wietlne;j.

- A kto bedzie pilotowac, jezeli mnie wykonczycie?

Salvatore ruchem glowy wskazal Jacka, ktory grozba

staral sie zmusi¢ radiowca, by usiadl z powrotem na swoim
miejscu.

- On. Zna Boeinga rownie dobrze jak pan.

W Swietle fosforyzujacej busoli pierwszy pilot usilowal



rozpoznaé rysy Jacka. Ale jego twarz nic mu nie mowila, nie
kojarzyla mu sie z zadnym wspomnieniem. A wiec mial do
czynienia z kolega! Skad on sie tu wzigl? W kazdym razie na
pewno byl to rodak. Jego akcent wykluczal pomylke.

- Chodzi wam oczywiScie o brylanty? - powiedzial, raczej
stwierdzajac fakt, niz pytajac.

- Oczywi$cie - powtorzyl za nim Salvatore.

- Jeszcze ich nie macie. Na lotnisku miedzynarodowym w
Nowym Jorku gliny wygarng was jak kurczeta. Wasz napad
skazany jest na fiasko. Trzeba by¢ wariatem, zeby sie porwac
na cos$ takiego.

Wolna reka Sycylijezyk wyjal plan i podsunal go pod jedna z
lampek.

- Nie ladujemy na miedzynarodowym, tylko tu.

Lufa rewolweru pokazal jaki§ punkt na planie. Komendant
Boeinga az podskoczyt.

- OszaleliScie? Tam nie ma pas6w do lagdowania!

- Totez wyladujemy na odcinku autostrady jeszcze nie
otwartym dla ruchu, laczacym autostrade Major z autostrada
Walley. Dokladnie w tym miejscu. Ma cztery i p6t kilometra.
Wiecej niz nam potrzeba.

Komendant wpatrywal sie w zamys$leniu w dym, wydo-
bywajacy sie z czarnego koS$lawego cygara, tkwigcego w
waskich ustach Sycylijczyka.

- Pan jest Wlochem? W kazdym razie pali pan wloskie
cygaro.

- Prosze nie zadawaé¢ pytan. Niech sie pan zacznie
zastanawiaé, jak najlepiej wyladowac.

Zimny blysk pojawit sie w oczach pierwszego pilota.

- Odmawiam wziecia udzialu w napadzie.

Stary na moment sie zawahal. Poczatkowo zrobil gest, jakby
chcial mu grozi¢, ale potem us$miechnat sie i powiedzial
Wskazujac Jacka, ktéry zajal miejsce drugiego pilota i zatozyt
jego stuchawki zwigzawszy mu najpierw rece na plecach.

- Jak pan sobie zyczy. Bill sie tym zajmie. Ale zmusi mnie
pan, zebym pana unieszkodliwil.

Wszystko bylo ustalone w najdrobniejszych szczego6lach.



Jack zostal Billem, zeby po6zniej wprowadzi¢ w blad policje.
Salvatore wyprostowat sie i ostrzegl radiotelegrafiste:

- Przy pierwszej probie zawiadomienia kogokolwiek, co tu
sie dzieje, jest pan martwy. Bill bedzie mial pana na oku. I
dobra rada: niech sie pan wezmie do swojej roboty. Tak
bedzie lepiej dla wszystkich.

Radiotelegrafista spojrzal pytajaco na swego szefa, ktory
zagryzt wargi. Salvatore ulatwil mu decyzje.

- Poprosze wobec tego, zeby pan wstal. Ten pan zajmie
pana miejsce - powiedzial, wskazujac Aida, ktory sie wladnie
pojawil, w jednej rece trzymajac Berette, opartg na biodrze, a
w drugiej torbe podr6zna.

- Wyglada na to, ze wszystko pan przewidzial - stwierdzil
komendant, wylawiajac fajke z kieszeni koszuli.

- Wszystko - potwierdzil stary. - OSwietlenie terenu
ladowania i tym podobne. I na pana miejscu pomogibym w
posadzeniu na ziemi tego pudla. My nie mozemy sie juz
cofnaé. I dlatego jesteSmy raczej niebezpieczni. Pan natomiast
jest szefem tego Boeinga, odpowiedzialnym za powierzone
sobie dusze. Ma ich pan na pokladzie 180 i od pana zalezy ich
los. W kazdym razie zalezal. Bo my mozemy obej$¢ sie
doskonale bez panskiej pomocy, niech mi pan wierzy, tylko
ze...
Reka w rekawiczce podniosta do ust cygaro. Zaciagnal sie,
wypuscil kiab cierpkiego dymu i dokonczyt:

- ...Tylko, ze gdyby pan sie zgodzil, bylbym po prostu
spokojniejszy... gdy chodzi o pana pasazeréw.

Zasmial sie krotko, niewesolo.

- Z panem czy bez pana, i tak bede mial te bizuterie. Po to
tu jestem, a ja nie mam zwyczaju zartowac.

Kapitan samolotu zaczynal sie domysla¢, ze ten dystyn-
gowany bandyta nie zartuje! I mimo woli ulegal jego potezne;j
osobowosci. Co mial zreszta robi¢? Stawié¢ opor? W powietrzu?
Ze 180 osobami na pokladzie, ktorych los od niego zalezal, jak
shusznie zauwazyl ten siwowlosy pirat? Wiedzial, jak go zagia¢:
odwolujac sie do jego odpowiedzialno$ci pierwszego pilota,
czlowieka, ktéremu tysigce ludzi rocznie powierza swoje zycie.



Skapitulowal.

- Zgoda. Poprowadze samolot. Paniski wspolnik moze mnie
kontrolowa¢, radiotelegrafista tez bedzie robil, co do niego
nalezy. Czy moglbym za to prosi¢ pana, zeby sie pan nie
znecal nad moimi pasazerami?

Stary zgasilt cygaro w popielniczce znajdujacej sie w poreczy
fotela.

- Jedli nikt nie bedzie stawial oporu, obiecuje. Chce tylko
dosta¢ bizuterie przeznaczong na wystawe, nic wiecej. Nie
dotkne nawet tej, ktora maja przy sobie panscy pasazerowie,
ani ich pieniedzy. Ma pan moje stowo.

Komendant zdumiony przyjrzal sie uwaznie staremu. Tego
sie po nim nie spodziewal. Kim byli ci bandyci? Robin
Hoodami?

- O.K. - powiedzial w koncu. - Wierze panu. Nie wiem,
czemu, ale panu wierze.

Kaid klanu Manalese przetkngl komplement bez mrugniecia
okiem.

- Czy zechcialby pan wyda¢ polecenie swoim stewardesom i
barmanowi, zeby podporzadkowali sie moim rozkazom?

- O.K.-powtorzyl pierwszy pilot. - Obawiam sie tylko, ze
moze pan wywola¢ wieksza panike, niz podczas przy-
musowego ladowania. Zapomina pan, ze lecimy z szybkoS$cia
tysigca kilometrow na godzine, na maksymalnej wysokoSci, i
ze na widok waszej broni ludzie zaczng sie miotac i krzyczeé ze
strachu. Moze nam to cholernie skomplikowa¢ cala impreze.

Siwowlosy mezczyzna uniost dlon.

- Tym juz niech sie pan nie klopocze. Wszystko zostalo
przewidziane i w tej chwili moi chlopcy zalatwiaja delikatnie
sprawe nawet w klasie turystycznej, zeby nie wywolaé paniki.
Na razie poprosze tylko o zapalenie $wiatel w pierwszej klasie.

Strzelil palcami i Aldo znikl. W kilka sekund p6zniej byt juz
z powrotem, prowadzac przed soba obie stewardesy i
barmana. Teraz, gdy minelo pierwsze zaskoczenie, zaloga
samolotu zupelie dobrze znosila trudng sytuacje. Co prawda
opanowanie nalezalo do ich zawodu. Komendant wskazal im
Salvatore.



- Macie robi¢ to, co on wam powie. Interesuja go tylko
jubilerzy. Zapalcie $wiatla w pierwszej klasie i w razie potrzeby
uspokojcie pasazerow. Na razie myslmy wylacznie o nich.

Dhlugonogie dziewczyny odwrocily sie do wyjscia, ale Aldo
zatrzymal je swoja Beretta.

- Najpierw $wiatlo. Ty zostaniesz ze mna. Siadaj na ziemi,
kolo drugiego pilota.

Barman poshuchal natychmiast. Nie mial bynajmniej ochoty
zarobi¢ dziury w glowie. Jedna z dziewczat wlaczyla $wiatlo, a
tymczasem Aldo, rzuciwszy w kat torbe podrézna, stangl za
plecami pilotbw, z bronia gotowa do strzalu. Idac za
stewardesami stary wrocit do pierwszej klasy, dokad weszla juz
przed nim Jeanne. Stala teraz na Srodku przejécia, a ksigze z
tysigca i jednej nocy przygladat jej sie wzrokiem pelym
aprobaty. Pod wplywem zapalonego brutalnie $wiatla
pasazerowie ziewali, mruzyli oczy, przeciggali sie. Jeden z
nich, reprezentant Cartiera, spojrzal na zegarek - oczywiscie
firmy Cartier - i glo$no dal wyraz swemu zdumieniu.

- Co to, juz? Przeciez to za wcze$nie! Nie mozemy by¢
jeszcze na miejscu.

Nie ruszajac sie z miejsca przy barze, ze stewardesami po
obu stronach i swoim specjalnym ,38” w reku, Salvatore
wyjasnil spokojnie, tak jak gdyby jego to nie dotyczylo:

- Panowie, to napad. Panie proszone sa o zachowanie
spokoju, nic im sie nie stanie.

Ostatnie zdanie odnosilo sie do czterech kobiet, ktore na
wpot rozbudzone, slyszac slowo ,napad” usilowaly wstaé¢ z
miejsca. Nie da sie ukry¢, bywaja milsze przebudzenia! Na
przyklad w ramionach argentynskiego tancerza! Nie tylko one
prébowaly wstaé ze swoich miejsc. Trzech jubileréw zdazylto juz
zerwa¢ sie na rowne nogi, Sciskajac w chciwych lapach
walizeczki zawierajace skarby. Nie tylko oni zreszta zachowali
sie tak nieroztropnie: obaj gliniarze poszli za ich przykladem...
W mgnieniu oka Muszka zerwal sie z miejsca i wycelowal w
najblizej stojacych pistolet maszynowy. Na szyi zwisala mu
niepotrzebna juz czarna opaska.

- Niech to diabli - zaklal jeden z policjantéw, mocujac sie z



rewolwerem, ktérego nie mogl wyciagnac.

Jego kolega, najwidoczniej wzorujacy sie na Jamesie
Bondzie, zdolal juz wyja¢ swéj ,7,65” i trzymat go przepisowo,
gotowy do strzalu.

- Uwaga! - odezwal sie ostrzegawczo za jego plecami jakis$
sttumiony glos.

Dzielny obronca odwrdcil sie, a za jego przykladem poszli
wszyscy. Z pistoletem maszynowym w reku Ludwik Berlinczyk
wynurzyl sie powoli z waskiego korytarzyka, prowadzacego do
klasy turystycznej, zamknal za sobg bezszelestnie drzwi i opart
sie o nie plecami. Wygladem swym budzil lek, nie tyle nawet z
powodu broni, ile ze wzgledu na maske przeciwgazowa,
zakrywajaca mu twarz.

- Wszyscy rece do gory! - rzucil krotko Salvatore. - I siadac
na swoich miejscach.

Ksiaze z tysigca i jednej nocy zrobil ruch, jak gdyby nie mial
zamiaru podporzadkowacé sie grozbom. W tej samej chwili
Jeanne przystawila mu pistolet do burnusa.

- Pana to nie dotyczy - powiedziala. - Prosze usia$¢ z
powrotem, moze pan sie nie obawia¢ o swoje oszczednoSci.

Jej ton byl ironiczny. Odpowiedzial roéwniez kpiaco,
obrzucajac ja jednocze$nie plomiennym spojrzeniem:

- Piekna i niebezpieczna, co? Bardzo to lubie. Gdyby
zechciala pani odwiedzi¢ mnie w moim palacu w Kuwejcie...

UsSmiechnela sie, jednocze$nie popychajac go pistoletem, tak
ze zmuszony byl usigsc.

- Obiecuje, ze kiedy$ sie zjawie. Ale na razie grzecznie
usiadziemy.

Co rzeklszy pospieszyla uwolni¢ walecznego policjanta od
trzymanego przez niego potulnie nad glowa rewolweru.
Obszukala rowniez jego kolege, odebrata mu bron i zwrocila sie
do starego, ktéry wlasnie wyjaénial sytuacje jubilerom:

- Chodzi nam wylacznie o wasz bagaz. Lancuszki mozecie
zachowa¢ na pamiagtke. Potem zapniecie pasy i nie ruszycie sie
z miejsca, cokolwiek by sie dzialo. Nie zmuszajcie nas do
uzycia broni. Musicie zrozumie¢, ze nie mamy odwrotu.

Jego szare oczy przesunely sie po twarzach pozostalych



pasazerow.

- Nic absolutnie wam sie nie stanie. Mamy sprawe
wylacznie do tych panow.

Wskazatl rewolwerem mistrzéw fachu jubilerskiego.

- A raczej do tego, co przewoza. No, panowie, pospieszcie
sie laskawie - zwrocil sie ponownie do jubileréw.

- A jezeli odmoéowimy? - zaryzykowal jeden z nich,
prawdopodobnie rowniez zapalony czytelnik Jamesa Bonda
albo ,, Trzech Muszkieterow”.

Powiedzial to w tonie zaczepnym, ale wystep jego byl krotki,
zapomnial bowiem o stojacym w poblizu Muszce, ktory uciszyt
go uderzeniem kolby. Natomiast inni jubilerzy zacheceni jego
wyczynem nabrali nagle odwagi:

- Wlasénie, dlaczego mielibySmy ustepowac? - zaryzykowatl
jeden z nich.

- Dlaczego... - postanowit przylgczy¢ sie do niego drugi.

Nie zdazyl jednak dokonczyé¢, bo wlasnie ich nieostrozny
kolega wyladowal nosem na siedzeniu fotela, zsunat sie z niego
powoli i znikl z pola widzenia. Widocznie udat sie tam, by
odda¢ sie marzeniom o koronnych Kklejnotach. Pozostali
zamilkli natychmiast, za to przemowil Salvatore.

- Prosze poda¢ walizeczki. Panienki beda taskawe zanie$¢ je
i zlozy¢ przy wyjéciu z samolotu. Wykonaé. Potem prosze
zalozy¢ te dwie maski i przej$¢ do klasy turystycznej. Czeka
was tam praca.

Podal im dwie maski przeciwgazowe, ktoére przyniosta mu
Jeanne. Dziewczyny poslusznie je wrziely. Stary zwrocil sie
teraz do Muszki:

- Bez niepotrzebnej brutalnosci. Chyba ze beda oporni.

Poddani przemocy, sterroryzowani, obezwladnieni bez-
przykladng zuchwaloScig jubilerzy wypekiali kolejno rozkaz
bandytéw. Ich bogactwa powedrowaly na sterte przy wyjsciu, a
niepotrzebne juz lancuszki pozostaly przymocowane do
paskow.

Po wykonaniu zadania stewardesy zniknely, wyprowadzone
przez Jeanne, a stary dal znak Muszce, ktéry wyciagnal z torby
metalowy cylinder w ksztalcie malej gasnicy. Odkrecit w nim



zaw0j, podniést do gory raczke i postawil go na ziemi. Z
cylindra zaczal sie wydobywac cichy syk.

- A to co takiego?... - wykrztusila przerazona jedna z
pasazerek.

Salvatore, zanim odpowiedzial, zerknal na Ludwika, ktory
stojac w glebi kabiny otwieral wlasnie zawér identycznego
cylindra. Po chwili drugi syk zawtérowal pierwszemu.

- To nic takiego - wyjasnit Sycylijczyk. - Zwyczajny $rodek
ostroznoSci. Ten gaz jest zupelnie nieszkodliwy. Ale potrzebny
mi jest wasz sen przez kilka godzin. Nie mam ochoty, zebyS$cie
sie nam platali pod nogami podczas ladowania ani zebyS$cie
zbyt wezednie zawiadomili o nas policje.

Na koncu rzedu jeden z pasazer6w - oczywiscie znowu
gliniarz - odpial pas i usilowal wsta¢, najwidoczniej nie majac
ochoty zasngé. Tez sobie wybral moment na dawanie zlego
przykladu! Berlinczyk wymierzyl mu cios w kark. Bez gniewu,
ale rowniez bez taryfy ulgowej. Policjant opadl na fotel, z
ktorego pod zadnym pozorem nie powinien byl wstawaé. Stary
wlasnorecznie zapigl mu pas i uspokoil pozostalych pasazerow:

- To nie bedzie przykre. Gdyby$my chcieli zrobi¢ wam co$
zlego, byloby juz po wszystkim. Mozecie wiec nam zaufa¢. I nie
obawiajcie sie o przedmioty osobistego uzytku.

Przyjrzal sie, jak Muszka odkreca trzeci pojemnik, i wlasnie
zdecydowal, ze nalezy wyja¢ maske z walizeczki, gdy zobaczyl
Terese wchodzaca z dzieckiem na reku i w masce na twarzy.
Zdjela ja na chwile i powiedziala po wlosku:

- Wszystko idzie dobrze. Stewardesy pomagaja, podnosza
oparcia i zapinaja pasy. Balam sie tylko, ze ten malec...

- Wiecej dzieci tam nie ma? - przerwal jej stary, rowniez w
rodzimym jezyku.

- Nie, tylko nastolatki, po dziesieé, pietnascie lat. Z nimi nie
ma sprawy.

- Wszyscy $pia?

- Tak.

- Nikt sie nie stawial?

Kciukiem wskazala przez ramie Ludwika, ktory pilnowal, czy
jubilerzy reaguja prawidlowo.



- On sie nimi zajal.

- Dobra, idz z dzieckiem do przodu i poczekaj tam na mnie.

Teresa zniknela w przejéciu prowadzacym do baru, z
dzieckiem, ktore spalo nie w1edza}c ze jest Swiadkiem
najmqkszego napadu wszechczaséw i ze nigdy nie bedzie
moglo o nim opowiada¢. Wowczas stary zalozyt maske, a za
jego przykladem poszedl Muszka. Wygladatl groznie, gdy tak
stal w przejSciu miedzy rzedami foteli, z bronig na biodrze, w
oczekiwaniu, az gaz uspokoi cale to szlachetne towarzystwo.
Podobnie zachowywal sie Ludwik Berlin- czyk. Wzieci w dwa
ognie pasazerowie zmuszeni byli poddaé¢ sie biegowi
wypadkéw. Nie mieli zbyt wiele czasu na zadawanie sobie
pytan, bo zanim doliczyli do trzech, gaz pograzyl ich w rajskich
snach, pelnych anielskiej muzyki.

Jedna po drugiej glowy opadaly na piersi, a podbrodki kryly
sie w faldach ubrania.

W dole wida¢ juz bylo $wiatla Nowego Jorku. Wszyscy
pasazerowie Boeinga chcac nie chcgc slodko spali. W ble-
kitnawym $wietle nocnych lampek majaczyly niewyraznie
ksztalty $piacych spokojnie postaci, gdzieniegdzie rozlegalo
sie chrapanie. Tylko Ludwik i Sergio spacerowali w glownych
przej$ciach miedzy rzedami foteli, na wypadek, gdyby kto$ mial
trudno$ci z zasnieciem. Reszta ekipy znajdowala sie na
przodzie samolotu. Kazde z nich mialo numer przytwierdzony
do wierzchniego okrycia.

Do wiezy kontrolnej lotniska miedzynarodowego, gdzie
zaniepokojono sie nagla zmiang kursu Boeinga 707, radio-
telegrafista przekazal wiadomos¢:

- Nie niepokojcie sie. Mamy maly klopot, nic powaznego.
Ladujemy najpo6zniej za trzy kwadranse.

Jack, ktory pilnowal kazdego drobiazgu, skinagt z zado-
woleniem glowa pod adresem Salvatore stojacego za ich
plecami. Aldo stal obok niego. W kacie, wyzwoleni z masek,
spali stlodko barman i stewardesy. Teresa miala na kolanach
dziecko, przytrzymywala mu przy buzi pochlaniacz, by l1zej mu
byto oddychaé.

W masce, jak wszyscy, pierwszy pilot mozliwie najlagodniej



schodzil do ladowania w kierunku odcinka szosy oSwietlonego
przez pochodnie. Alez ci bandyci maja zimng krew! I jaka
organizacje! RzeczywiScie, gazety pisaly o 80 milionach
dolaréw! Najbardziej nieSmialy nabralby tupetu, najwiekszy
duren mogl stac¢ sie geniuszem. Zwracajac sie do Jacka przez
laczacy ich mikrofon, powiedzial:

- Bedzie to do$¢ ryzykowne. Autostrada nie jest przy-
stosowana do gwaltownego ladowania 140 ton.

Pilot, amator whisky, uszcze$liwiony, ze znowu prowadzi
samolot, usémiechnal sie, trzezwy i zdecydowany.

- Ty i ja do spélki wyladujemy przepieknie. Ty jestes$
odpowiedzialny za swoich pasazeréw, ja za moich przyjaciol.
Wiem, ze nawierzchnia moze pekna¢ od uderzenia, ale

to niegrozne. Jestem dobrej mysli. We dwoch damy sobie
rade.

Komendant Boeinga przygladal mu sie przez chwile w
milczeniu, a potem, przygotowujac sie do ladowania, zapytal.

- Jak to sie stalo, ze tu jeste$? Wyglada na to, ze sie znasz na
swojej robocie?

Jack odwrécil glowe, a gdy wygaszal wszystkie $wiatla
Boeinga, na jego twarzy nie bylo juz u$miechu.

- Nie zadawaj pytan. Uwazaj teraz, co robimy!

Przed ich doé$wiadczonymi oczyma rozposScieral sie be-
tonowy odcinek autostrady, nieznany i by¢ moze niebez-
pieczny. Wydawalo sie, ze maszyna leci prosto na niego.
Pierwszy pilot mruknatl polglosem:

- Zachowaj swoja tajemnice. Ale...

Przerwal na chwile, zajety obserwowaniem aparatury, po
czym dodat:

- ...1 tak nie podam im twojego rysopisu. Nigdy.

Jack byl tak zajety trudnym manewrem, ze nie od razu dotarl
do niego sens tego, co uslyszal. Kiedy wreszcie potwor dotykat
juz niemal dhlugiej $ciezki, oSwietlonej przez ludzi Frankiego
Vittorio, odpowiedziat ghucho:

- Dziekuje, stary.

Uczepieni pionowych urzadzen kabiny Aldo i Muszka
unieruchomili kolanami ciala barmana, stewardes i drugiego



pilota, ciagle jeszcze zamroczonego. Asfalt zawyl pod
straszliwym uderzeniem 140 ton i spod ogromnych opon
buchnely snopy iskier. Male przednie kolo zaczelo sie grzac,
ale na szczeScie nie =zapalilo sie, chlodzone silnym
podmuchem. Przez chwile zdawalo sie, ze ogromna maszyna
zaryje nosem w ziemie, ale zakolysala sie tylko i o malo nie
wylatujac z autostrady poddala sie poshusznie wprawnym
dloniom dwoch mezczyzn, ktérzy przywroécili jej rownowage i
wlasciwy kierunek. Za to ich czola zlane byly zimnym potem.
Nie zeby mysleli o sobie! Bali sie o te wszystkie u$pione ciala, o
bezbronnych ludzi, ktérych istnienie zalezalo od nerwowych
ruchow ich rak. Zdecydowanym gestem kapitan odwrocit ciag
czterech poteznych silnikow odrzutowych Pratta i Whitneya i
gwaltownie zatrzymana maszyna przechylila sie na moment do
przodu, po czym stanela z przerazliwym trzaskiem pekajacego
betonu, w ktory zaryly sie kola. Wprawdzie zrobila jeszcze
polobr6t w miejscu, jak uderzona pieScia olbrzyma, ale
uniknela skapotowania. Pot splywal teraz jak lzy po twarzy
kapitana Obaj z Jackiem siedzieli jeszcze przez kilka sekund z
zaci$nietymi zebami, przychodzac do siebie, po czym kapitan
pierwszy otrzasnal sie i zdjal maske.

- Dobra robota, stary - stwierdzit lakonicznie.

Jack rowniez uwolnil sie od maski, wstal i powiedzial, nie
o$mielajac sie poda¢ mu reki:

- Do widzenia.

Tymczasem Muszka zblizal sie juz do kapitana z tamponem
chloroformu, a Aldo z wlasnej inicjatywy przykladal drugi do
twarzy radiotelegrafisty, zdjawszy mu poprzednio maske. W
mgnieniu oka Jack znalazl sie miedzy Muszka a kapitanem i
krzyknat:

- Nie! Jego nie!

Muszka bylby go uspokoil przy pomocy kolby, gdyby
Salvatore nie zlapal go za reke. Jack chcial jeszcze co$
powiedzieé, ale pierwszy pilot go powstrzymal.

- Daj spokéj. Ja to rozumiem.

- Bardzo mi przykro - zwroécit sie do niego Salvatore, po
czym dodal, patrzac na Jacka: - Ja rOwniez cie rozumiem, ale



ze wzgledu na nasze bezpieczenstwo...

Natomiast Muszka zrozumial jedynie, ze dano mu zielone
Swiatlo. Blyskawicznie przylozyl tampon do twarzy kapitana i
przytrzymal, dop6ki tamten nie osunal sie bezwladnie na
fotel. Na sasiednim fotelu Teresa ulozyla dziecko, otulila je
starannie i dolaczyla do pozostalych, zebranych kolo wyjscia.
Rownocze$nie z nig zjawili sie Ludwik i Sergio, na ktorego
ustach pozostaly resztki szminki. Aldo otworzyl drzwi. Wokét
Boeinga panowaly ciemnoS$ci. Zgaszono wszystkie pochodnie,
stycha¢ bylo jedynie warkot silnikow samochodowych,
dochodzacy niemal spod brzucha samolotu. Przed
gangsterami, usilujacymi przebi¢ wzrokiem ciemnosci, wyrosly
nagle ruchome schodki, u stop ktorych zablysta latarka.
Schodzili kolejno, niosac walizeczki z klejnotami i wlasne
bagaze. W momencie gdy ktory$ dosiegnal noga ziemi, czyjes
rece odbieraly to wszystko, latarka o$wietlala jego numer i inna
niewidoczna posta¢ prowadzila przydzielonego sobie czlowieka
do jednego z samochodoéw, ktory natychmiast odjezdzal.

Z chwilg gdy latarka os$wietlita numer 1, przypiety do
plaszcza Salvatore, jakis$ glos oznajmil z szacunkiem:

- Tedy, prosze pana.

W minute p6zniej niemal niedoslyszalnie zatrzasnely sie za
nim drzwiczki Rolls-Royce’a.

- Jak poszlo, Salvatore? Come sta?

- Bene. A ty, Frankie?

Kaid tutejszego terenu uSmiechat sie w Swietle umieszczonej
pod sufitem lampki, a tymczasem samochéd unosit ich coraz
dalej od Boeinga, wokot ktorego ziala teraz pustka, jakby nagle
zostal dotkniety zarazg.

- Moje gratulacje - odezwal sie Frankie. - Odwalili$cie kawal
dobrej roboty.

Frankie Vittorio byt w tym samym wieku co Salvatore.
Tegawy, niewysoki, uprzejmy, ubieral sie z dyskretna
elegancja. Lucky Luciano nazywany byt za zycia ,Szefem”,
Louis Bulchater, alias Lepke - ,sedzia Louisem”, Frank
Costello ,Premierem”, natomiast Frankie Vittorio nosil
przydomek ,Uczony”, dziecinstwo mial ciezkie, podobnie jak



wiekszo$¢ jego rodakéw, ale byl nieprzecietnie inteligentny,
duzo czytal, uwielbiat sztuke i pieknie oprawne ksigzki, obrazy,
spokojny tryb zycia i od dawna juz usunat sie w cien. Byt to co
prawda cien zloty, bo nie moéwigc o zawrotnych ilosciach
pieniedzy, posiadal rowniez w §wiatowych przedsiebiorstwach
handlowych i przemyslowych liczne akcje, czego bynajmniej
nie ukrywal. On i Lepke byli pierwszymi, ktérzy zrozumieli, ze
nalezy placi¢ regularnie podatki, by bezwzgledni urzednicy
skarbowi nie mogli dobra¢ sie im do skéory. W ten sposob
wlasnie wpadli Lucky, Capone i wielu innych! Tylko bardzo
nieliczni gangsterzy widywali Frankiego, a przynajmniej nikt z
nowej fali. Nie mial zaufania do ich brutalnych metod i
bezwzglednej rywalizacji. Utrzymywal stosunki wylgcznie ze
starszymi Sycylijczykami i to nie ze wszystkimi... Natomiast
Salvatore zaliczal sie do jego najblizszych przyjaciol. Podobnie
jak on sam, dostal sie nielegalnie do Stanéw w latach
dwudziestych, w blogostawionej epoce ogloszenia prohibicji.
Laczylo ich pochodzenie, przynalezno$¢ do tego samego klanu
i wreszcie po prostu przyjaza. O ile jednak w wyniku
szalenczego skoku Salvatore musial odsiedzie¢ trzydziesci lat,
o tyle Frankie,; ktéry pozostal na wolnosci, zbieral przez ten
czas $mietanke. I to jaka! Pierwszego gatunku!

Nacisngl teraz guzik, ktory opuszczal klape stolika,
otwierajac jednoczes$nie podreczny barek, w sasiedztwie ekranu
telewizyjnego. Wyzej, za szeroka szyba wida¢ bylo glowy
kierowcy i goryla z obstawy.

- Pamietam, ze zawsze miale§ slabo$¢ do Cazaneuve -
powiedzial, wyjmujac z podroéznego pojemnika z lodem
datowana przed kilku laty butelke. - Napijemy sie za
powodzenie tej sprawy i za nasze wspomnienia.

Korek wyskoczyl z hukiem, ktory zabrzmial jak wystrzal, i
boski trunek pienigc sie napelil wysmukle krysztalowe
kieliszki.

- Za zdrowie Marii - wzniosl toast Uczony.

- I Florencji - odrzekt Salvatore. - A co u niej stycha¢? Jak
dzieci?

- Bene - uémiechnal sie kaid amerykanskich gangsterow. -



Oczywiscie zona teskni troche za starym krajem, podobnie jak
twoja Maria. Ale dzieci nie. To Amerykanie. Zdecydowanie i
przede wszystkim. Zreszta ja obecnie réwniez. Uzyskalem
wreszcie obywatelstwo.

Mowiac ostatnie zdanie, pod$éwiadomie sie wyprostowal.

- Lubisz Ameryke, co? - zapytal Salvatore tonem
stwierdzenia.

- Lubie Ameryke - przyznal Uczony. - To wielki kraj. Silny i
odwazny. Najdzielniejszy kraj na Swiecie.

Poczestowal go cygarem hawanskim kilometrowej dtugosci,
ale Salvatore wolal wlasne, czarne i nieréwne.

- Lubie Ameryke, bo mozna tu sobie wywalczy¢é wilasne
miejsce i nie czepiaja sie czlowieka z powodu roéznych
przesadow - kontynuowal Frankie - dotyczacych urodzenia
czy wyksztalcenia. Jednego wymaga sie tu od czlowieka: zeby
pokazal, co potrafi.

Przytknal zapalong zapatke do dlugiego jak tyczka cygara i
zauwazyl w zamysleniu:

- Czy znasz drugi taki kraj, w ktorym pozwalano by na
pokazywanie w filmach i sztukach teatralnych oficeréw
zdrajcow albo tchorzy, politykujacych i popemhiajacych
krzywoprzysiestwa policjantébw, czy wreszcie mlodych
wykolejencow w nimbie meczennikoéw? Bo ja nie. Wiele
podrozowalem po $wiecie i nigdzie nie widzialem czego$
podobnego. Spotykalem sie wylgcznie z hipokryzja.

Wyrzucil wypalong zapalke, zaciagnal sie cygarem i mowit
dalej, tym samym marzycielskim tonem:

- A przeciez, zeby rane wyleczy¢, trzeba ja ujawnié, a nie
ukrywac¢. Ale na to trzeba mie¢ charakter. Tutaj go maja. I tym
nadrabiajg braki w innych dziedzinach.

Uchylit ciemna firanke, zaslaniajaca boczng szybe.

- Czy znasz choéby jeden kraj, ktory zapraszalby inne
narody do uczestniczenia w swoich do$wiadczeniach w
przestrzeni kosmicznej, w swoich prébach z bronig atomowa?
Ktory by zapowiadal je z goéry, nie obawiajac sie fiaska i
narazenia sie na kpiny? Ja nie znam. I wreszcie, widzisz... -
Jego wypielegnowana reka o grubych palcach strzasnela popiél



z cygara. - Kocham ten kraj, tym bardziej ze w tej chwili caly
Swiat jest przeciwko niemu. - Szybkim ruchem podniost dlon,
jak gdyby chcial ubiec sprzeciw Salvatore. - O tak, wiem, co
chcesz powiedzie¢! Zaczalem od przemytu alkoholu i potem
przez dhuzszy czas tym sie zajmowalem. I cokolwiek bym zrobil,
dla wszystkich pozostane zawsze Frankie Vittorio. Ale na mnie
sprawa sie konczy. Nie obcigza to moich dzieci. Najstarszy syn
jest znanym adwokatem. Drugi jest wybitnym dyrektorem
przedsiebiorstwa, a najmlodszy zostanie kiedy$§ dobrym
chirurgiem, sadzac z tego, co moéwia dzi§ o nim jego
profesorowie. Obie dziewczyny wyszly za maz za ludzi
nalezacych do najbardziej tu szanowanych $rodowisk. Jak
sadzisz...

Przerwal, zeby zaciggna¢ sie hawanskim cygarem.

- ..jak sadzisz, czy te malzenstwa i cala reszta bylyby
mozliwe gdzie indziej? W ktorymkolwiek z krajow euro-
pejskich, zasklepionych w swojej glupiej pysze, zyjacych z
klapkami na oczach, pielegnujacych przestarzale i $mieszne
obyczaje i w dodatku wierzacych w wyzszo$§¢ urodzenia, kasty,
szlachectwa i inne brednie? Jestem pewny, ze nie.

- Stale§ sie prawdziwym Amerykaninem - stwierdzit
Salvatore, biorac do reki kieliszek Cazaneuve.

- I to jakim! - wykrzyknal jego przyjaciel i wybuchajac nagle
Smiechem, dodal: - Kto wie, czy w przyszloSci jeden z moich
wnukdéw nie zostanie prezydentem Stanéw Zjednoczonych!

Teraz i Salvatore Manalese rozesmial sie.

- Czemu nie? W kazdym razie wysoko mierzysz.

Uczony wzruszyt okraglymi ramionami, okrytymi plaszczem
z niebieskiego tweedu.

- Ilu poteznych ludzi, w Europie i poza nig, uwazanych za
wyrocznie w wielu dziedzinach zycia, przed ktéorymi wszyscy
gna sie w uklonach (mam na my$li ksigzat, krolow i innych
nadetych pyszalkow) pochodzi od bandytow? Wszyscy, moj
kochany! Wszyscy dobrze urodzeni pochodza od dawnych
przywodcow band, od rabusiéw, zbdjéw napadajacych
podroznych, gwalcicieli dziewic, wszelkiego rodzaju mistrzow
przemocy i okrucienstwa.



- To jakby przodkowie gangsterow - zauwazyl ubawiony
Salvatore.

- OczywiScie - potwierdzil jego przyjaciel, podnoszac
shuchawke telefonu, poniewaz zapalilo sie przed nim $§wiatelko
sygnalizujace rozmowe.

- Tak? - powiedzial.

Stuchat dlugo, a w koncu rzucit zdecydowanie:

-, Niech uruchomia. Postaraj sie poda¢ mi nieco dokladniej
liczbe za pot godziny.

Odlozyt stuchawke i zwrocil sie do przyjaciela:

- To Cezar. Pamietasz go?

- Jasne. Chetnie bym sie z nim spotkal.

- On nie wie nawet, ze to ty zrabowales$ brylanty, ktore bada
w tej chwili w specjalnie do tego celu przygotowanym
samochodzie, jadgcym w kierunku Nowego Jorku.

- Zastosowales maksimum ostroznosci!

- Wiesz, ze zawsze bylem zwolennikiem rozdzielania zadan.
W ten sposob unika sie klopotéw. Kiedy sie o niczym nie wie,
nie ma sie nic do opowiadania.

- A co on ci powiedzial?

- Ze eksperci okre$laja to w tej chwili na oko na jakies$
piecdziesigt milionéw dolaréw. To wprost kolosalna sumal!

- Mysle, ze wycenia wiecej - podkreslil Salvatore.

- Jestem nawet tego pewny - stwierdzit Uczony. - Nie
obawiaj sie. Nikt nas nie wystawi do wiatru. Cezar nalezy do
tych rzadkich ludzi, do ktérych mozna mie¢ calkowite zaufanie.

Tracil kieliszkiem o kieliszek swego goScia.

- Za pomys$lno$¢ najwiekszego wyczynu naszych czasow. Co
zrobisz z tymi wszystkimi pieniedzmi?

- Kupie ziemie, ile sie tylko da, polozona powyzej Taorminy.
Tam, gdzie moi rodzice pracowali kiedy$ dla innych.

Wychylil jednym haustem zawarto$c¢ kieliszka i odstawil go
na miejsce.

- Od lat o tym marzylem. A ty?

- W moim zyciu te miliony niewiele zmienia. Powiedzmy, ze
bedzie to jeszcze jeden krok, ktory przyblizy moim potomkom
fotel prezydenta Stanow Zjednoczonych.



On rowniez odstawil kieliszek i podajac przyjacielowi plaska
paczuszke, dodat:

- Oto tw6j nowy paszport i bilet na samolot. Za godzine
odlatujesz z Newark Airport. Wszystko obliczone co do minuty,
tak jak sie umowiliSmy. W poludnie bedziesz w domu. Oddaj
mi tamten paszport, z ktérym tu przyleciales.

- Ainni? - zapytal Salvatore, speliajac jego zyczenie.

- Teresa i Jeanne odlatuja z nowojorskiego lotniska
miedzynarodowego, Ludwik z Tetenboro, przez Montreal, a
Sergio i Aldo z La Guardia. Jutro, a raczej nawet dzi$§ wieczor
wszyscy bedziecie w domu. Muszka Majowa jest juz w drodze
do dokow, skad za cztery dni odplynie do Veracruz na jednym z
naszych statkow. Tam dostarcze mu pieniadze.

- Co z twoim pilotem?

- Pewna dziewczyna, w ktorej on sie kocha, a ktora z kolei
nie moze odmowi¢ Cezarowi, zabiera go dzi§ rano w bardzo
dluga podroéz dookola $wiata. Zwykla ostroznosé.

- Twoj pomyst z natychmiastowym odjazdem jest genialny -
stwierdzil Salvatore. - Zadnemu policjantowi nie przyjdzie do
glowy, ze opusciliSmy Stany natychmiast po wyj$ciu z Boeinga.
Beda nas szukac tutaj, gdy tylko dostang nasze rysopisy. Tutaj,
a nie gdzie indziej. W kazdym razie w pierwszych dniach. A
poZniej na co im sie zdadza rysopisy? Swiat jest szeroki.

- Sadze, ze bylo to rozwigzanie idealne - potwierdzil Uczony.
- Natychmiast po wylagdowaniu najlepiej byto was rozdzieli¢ i
wyslaé z powrotem, ze zmienionymi dokumentami. A propos...

Przerwal, bo sygnal telefoniczny znowu sie zapalil.

- Tak? - powiedzial do stuchawki. - Ile? Prawdopodobnie
ponad sze$cdziesiagt pie¢ milionéw dolaroéw? Ze to sensacyjne?
I ze to najpiekniejsze brylanty, jakie kiedykolwiek widzieli? No
to brawo! Dopilnuj, Cezar, niech dalej wyceniaja. Do
zobaczenia, bede niedlugo.

Odlozyl stuchawke, zaciggnal sie cygarem i mowit dalej:

- Slyszales? To naprawde nadzwyczajne. Moje gratulacje.
Wybacz, ze nie bede ci towarzyszyl w drodze do samolotu, ale
nie trzeba, zeby ktokolwiek zobaczyl mnie w twoim
towarzystwie. Zbyt jestem znany. Niestety... Dlatego za piec



minut inny samochod zabierze cie i odstawi na lotnisko.

- Rozumiem - zgodzit sie Salvatore.

- Mialem wielkg ochote uSciska¢ Terese i chlopcow, ale
wolalem tego nie robié. Trzeba sie bylo spieszy¢. USciskaj ich
ode mnie, tak samo Marie i Cecylie.

USmiechnal sie, wlozyl reke pod laweczke i wyciagnal
stamtad paczke.

- Daj to malej. To taki gadget. Maly niedzwiadek, ktory sam
chodzi, §piewa, taniczy i mowi. Bardzo zabawny.

Ponownie uchylit firanke i po chwili milczenia stwierdzitl:

- Dojezdzamy na miejsce. Zostaw torbe i bron. Dadza ci
inng torbe podrézna, zeby$ nie odlatywal z pustymi rekami.

Wkrétce potem Rolls-Royce zatrzymat sie lagodnie koto
ciemnego Jaguara, ktory stal ze zgaszonymi §wiatlami. Dwaj
Sycylijezycy usciskali sie.

- Ciao, Salvatore.

- Ciao, Frankie.

Salvatore, z paczka pod pacha, raz jeszcze pozdrowil
przyjaciela unoszac w gore dlon i wysiadl z samochodu, ktory
natychmiast odjechal. W dwie sekundy po6zniej Jaguar pedzil
juz w kierunku lotniska.

XVII

Dziesieciotonowa ciezarbwka do przewozu mebli za-
parkowana zostala przed switem naprzeciwko wielkiego sklepu
spozywczego. Na zottych $cianach bocznych czarnymi literami
wypisano: Boulier, przeprowadzki. Barani i Merlu, ubrani w
granatowe kombinezony, zdjeli tylne kola z tej strony, ktora
byla widoczna z okien sklepu, i zastapili je lewarem, dzieki
czemu wo6z meblowy wygladal nieszkodliwie i byl
zabezpieczony przed zakusami drogéwki, czyhajacej na okazje
do wlepienia mandatu. W §rodku Le Goff, Rondier i Serisky nie
spuszczali sklepu z oczu. Czekali cierpliwie, obserwujac zycie
ulicy. Doprowadzil ich tu pewien §lad. W gruncie rzeczy ghupi,
dziecinny, nic nie znaczacy, jeden z tych drobiazgéw, na ktore
liczyt Le Goff, a ktére czasem pozwalaja policji znalezé



rozwigzanie. Zona jednego z inspektoréw IV Brygady
dzielnicowej powiedziala swojemu mezowi, ze kupiec, u
ktorego zaopatruje sie we wloska szynke i czarne oliwki, ma
psa, wabiacego sie Salami. Od chwili rozpoczecia $ledztwa
znaleziono w Paryzu tylko jednego psa o tym imieniu. Ale jego
wlascicielka byla wdowa po rosyjskim arystokracie, osobag
przyzwoitg. Brygada do walki z gangami porzucila wiec ten
trop i gorliwie zajela sie innym, gdy - niespodziewanie - zona
kolegi dostarczyla te informacje. W tym wypadku wygladato to
powaznie. W zamknietej ciezar6wce, na stole oswietlonym
bladym $wiatlem lampki, lezaly rozlozone archiwa Interpolu,
dotyczace Salvatore Manalese. Mial on juz do czynienia z
policja, co prawda nie we Francji, tylko w Stanach. Ale fakt, ze
bylo to przed czterdziestoma laty, nie mial w tym wypadku
znaczenia. Facet byl podejrzany. Owszem, tu uchodzil za
spokojnego i szanowanego czlowieka, ale tam co najmniej raz
wpadl, i to powaznie. Zostalo popelione morderstwo. Co
wiecej, byla jeszcze owa slynna konferencja w Apala- chin,
gdzie Sycylijezyk zostal nakryty. Tlumaczyl sie wprawdzie,
podobnie jak pozostali gos$cie Joego Barbara, ze byla to
wylgcznie proszona kolacja z gigantyczng pie- czenig z rozna.
Oczywi$cie ani obyczajowka, ani tym bardziej FBI nie daly sie
na to nabra¢. Ale poniewaz nie mieli zadnych dowodow
przeciw niemu, podobnie jak przeciw pozostalym
Sycylijeczykom...

Mimo wszystko ten czlowiek z przeszloScig interesowal Le
Goff a. Mégt to by¢ 6w trop, o ktéry im chodzilo. Ukryty w
ciezaréwce przeksztalconej w pracownie, szef dochodzenidowki
az drzal z podniecenia. Przez niewidoczne z zewnatrz otwory
kamera Zoom, teleobiektyw i lornetka wycelowane byly
nieprzerwanie w sklep Salvatore. Le Goff widzial przez
lornetke, jak Maria stojac na zalanym sloficem progu karci
mloda pracownice, piorgcg co$§ w olbrzymich wiadrach. Od
czasu do czasu przejezdzajacy samochdod lub przechodzien
zaslanial obserwujacym pole widzenia. Jaki$§ zebrak utykajacy
na noge, z niedopatkiem w zebach, zatrzymal sie przed Maria i
zdjal sztywna od brudu czapke. Musieli sie zna¢, bo stara



usémiechnela sie. Poszperala w kieszeni czarnego fartucha i
wyciagnela péHrankoéwke, ktorg zebrak pospiesznie schowal.
Sklonil sie teatralnym gestem i powlokt sie w kierunku
najblizszej winiarni. Nie uszedl jeszcze dwudziestu krokéw,
gdy za Buickiem starego zatrzymala sie Simca Sergia, ktory
wysiadl szeroko ziewajac. Mlody Wloch musial spedzi¢ mily
wieczor, bo podchodzac do matki rozkosznie sie przeciagal, za
to ona zwymy$lala go na dzien dobry. W teleobiektywie widaé
bylo wyraznie jej szybko poruszajace sie usta i gniewny wyraz
twarzy. Widocznie stara niechetnie godzila sie na nocowanie
poza domem. Fakt, ze Sergio byl juz dawno pelnoletni, nie
robil na niej wrazenia. Popchniety przez nig zniknal we
wnetrzu domu, nie omieszkawszy po drodze klepnaé w
siedzenie zamiatajacq dziewczyne.

- Najmlodszy Manalese - skomentowal Le Goff, prze-
gladajac notatki. - Bez okreSlonego zawodu. Zyje przy ro-
dzicach.

- Prosze! Mamy i tatusia!-zawiadomil Rondier, tkwiacy przy
teleobiektywie.

Le Goff pospiesznie wrocit do swojej lornetki, a Serisky
zaczal nastawia¢ kamere, chcac sfilmowac starego, ktoéry nie
wracat do domu, tylko wlasnie z niego wychodzil, w sportowym
ubraniu. Za nim szla Teresa z Cecylia, tulagca w ramionach
misia. Salami skakal, ujadajac dookola dziewczynki. Pochéd
zamykaly dwie sprzedawczynie, obladowane zapasami
zywnosci, ktore wlozyly do bagaznika samochodu starego.

- Wyglada na to, ze wyjezdzaja na wie$ - zauwazyt Rondier.

Le Goff zlapal za telefon, a tymczasem Serisky robil zdjecie
za zdjeciem.

- Czerwony do Bialego. Czerwony do Bialego. Bialy, czy
mnie slyszysz?

W telefonie co$ zatrzeszczalo, po czym odezwal sie stabo
slyszalny glos Toupira:

- Bialy dobrze cie slyszy, Czerwony. Mozesz mowic.

Le Goff nacisnal jeden z guzikow.

- Buick 4777 RJ 75 bedzie jechal w waszym kierunku. Nie
spuszczajcie go z oka. Potwierdzi¢ odbior. Skonczytem.



- Zrozumiano, Czerwony — potwierdzil zastepca komisarza.

Nie odrywajac oczu od lornetki, Le Goff polaczyl sie z
nastepnym wozem.

- Czerwony do Niebieskiego. Czerwony do Niebieskiego.
Nawiaz kontakt z Bialym i jedzcie obaj za Buickiem 4777 RJ
75. Potwierdzi¢ odbior. Skonczylem.

- Zrozumialem, Czerwony - odpowiedzial jaki$ zachrypniety
glos.

Le Goff odlozyl stuchawke. Po drugiej stronie ulicy Teresa i
Cecylia odjezdzaly w Buicku, prowadzonym przez Salvatore.

- Potrzebna jest nam przede wszystkim fotografia ziecia -
stwierdzil Le Goff, zapalajac gitana, od ktorego natychmiast
zaczal kaszle¢. - Tylko on pasuje do rysopisu falszywego
straznika.

- Miejmy nadzieje, ze sie niedlugo pokaze - westchnal
Serisky rozprostowujac plecy. - Zaczynam mie¢ do$é. Juz
cztery godziny tu sterczymy.

- I nie jest wykluczone, ze bedziemy tu jeszcze wieczorem -
zauwazyl Le Goff. - A nawet jutro, jezeli nie zdobedziemy tego,
co jest nam potrzebne.

Spojrzal w strone Rondiera, ktéry odkrecal termos z kawa,
wzigl podany przez niego kubek i zamruczal z rozkoszy,
upijajac pare lykoéw goracego plynu.

- Swietnie mi to zrobilo - stwierdzil, oddajac kubek
Serisky’emu, ktéry sprobowal i mlasnal z uznaniem.

- Niezla. Zeby tak jeszcze byly do tego ze dwa rogaliki...

- Przydaloby sie maslo i konfitury - zakpil Rondier, biorac
od niego kubek. - A najlepiej w ogdle byloby w domu, z zong i
dzietmi... O, wlasnie, szefie, jak sie miewa nastepca tronu?

Le Goff, ktory zdazyl juz wroéci¢ do swojej lornetki, odwrdcit
sie natychmiast z uémiechem.

- Bez zarzutu. Prawdziwy olbrzym. Nigdy nie sadzilem, ze
mleko moze komu$ tak dobrze robi¢. My, Bretonczycy,
jestedmy raczej zwolennikami czerwonego wina. Jak widaé
jednak, mleko ma roéwniez swoje dobre strony. Ten drab
przybral juz pieéset gramoéw od chwili urodzenia. Zaczynam
sie zastanawiac, co bedzie, jak tak dalej p6jdzie!



Pokrecit glowa, spojrzal przez lornetke i wykrzyknat:

- Uwaga! Jest synowal!

Serisky rzucil sie do swojego aparatu. Jeanne wychodzila z
magazynu. Byla w dzinsach, a wlosy miala zwigzane w konski
ogon. Nie odeszla daleko. Kupila calg sterte pism w sgsiednim
kiosku i wroécila do domu. Le Goff spostrzegt Baraniego, ktory
siedzac w pobliskim bistrze nie spuszczal jej z oczu. Zwro6cit sie
do Serisky’ego, konczacego serie zdjec:

- Trzeba natychmiast wywola¢ te fotografie i pokazac je
malzenstwu, ktore zeznalo, ze w dniu ucieczki Muszki widzieli
blondynke.

Serisky skingl glowa, podszedl do wanienki, znajdujacej sie
w ciemnym kacie i zabral sie wprawnie do obrobki filmu. Po
dziesieciu minutach Le Goff podni6st stuchawke.

- Czerwony do Zielonego. Czerwony do Zielonego. Przyslij
Merlu. Potwierdzi¢ odbi6r. Skonczylem.

- Zrozumialem, Czerwony - odpowiedziano po drugiej
stronie.

Czekajac przez chwile Le Goff pisal jakie§ polecenie na
karteczce. Merlu zjawil sie w stroju kierowcy, pokrecil sie
troche kolo ciezarowki, pochylil sie, udajac, ze oglada lewarek, i
odpowiedziat co$ policjantowi ze stuzby ruchu, ktory chcial sie
dowiedziet, co sie stalo z kolem. Gdy wspinal sie wreszcie do
szoferki, Le Goff wsunal natychmiast przez szpare w malych
drzwiczkach koperte ze zdjeciami.

- Instrukcja w $rodku. To pilne. O wynikach dajcie mi zna¢
tutaj.

- Jasne, szefie - szepnal Merlu, chowajac duza koperte.

Wyszed!l z szoferki i od razu wmieszal sie w thum. W dwie
godziny pozniej zdawal sprawe z wynikow konfrontacji.
Swiadkowie nie rozpoznali kobiety na zdjeciach. Pamietali ja
dosy¢ mgliécie, uplynelo juz sporo czasu, a poza tym wowczas
nie przypatrywali sie jej przeciez specjalnie! Nie mowigc o tym,
ze byla wtedy w bialych butach i bialym skérzanym kapeluszu.
Rownie dobrze mogla to by¢ ona, jak kto§ inny. W sumie
policjanci nie byli nic madrzejsi. Gdy Le Goff odnotowywat to
niepowodzenie, Rondier oznajmit:



- Dziewczyna odjezdza z mezem.

Le Goff wrocil do lornetki. Wida¢ bylo Jeanne i Aida
wychodzacych ze sklepu i idacych w kierunku garazu.
Teleobiektyw, lornetka i kamera zatrzymaly sie na jego
drzwiach. W chwile p6zniej ukazalo sie w nich malzenstwo w
czarnej DS-ie, ciggnacej przyczepe campingowa. Le Goff
zanotowal szybko numery samochodu i zawiadomil wozy,
Zoly i Zielony, zeby wziely pare pod obserwacje. I znowu
zaczelo sie monotonne, ciggnace sie w nieskonczonos$é
oczekiwanie. Mijaly godziny. Pracownicy Brygady do walki z
gangami wymieniali sie przy teleobiektywie, $miertelnie
zmeczeni. Zawiadomiono Le Goffa, ze Buick Salvatore
Manalese wjechal w glab jego posesji w Poigny- la-Foret, a w
jaki§ czas poézniej nadjechat réwniez syn, samochodem z
przyczepa campingowa. Wszystkie te informacje nie
przedstawialy dla komisarza wiekszej warto$ci. Chodzitlo mu
przede wszystkim o fotografie ziecia starego, zeby moc ja
pokaza¢ zandarmowi i kobiecie prowadzacej wypozyczalnie
ubran. Ale niestety, Ludwik Ber- linczyk nie pokazal sie. I nie
bez powodu. Po prostu jeszcze nie wrécil. Skierowany do
Montrealu, skad dopiero mial wylecie¢ do Orly, zostal
zatrzymany przez powazne uszkodzenie samolotu: podczas
startu urwalo sie przednie kolo. Wracal wiec z duzym
opdznieniem, ale telegrafowal do domu, zeby uspokoié rodzine
i uprzedzi¢, ze przylatuje pod wieczor. Tego jednak Le Goff nie
wiedzial.

*

Aldo sprawdzal starannie ogumienie ko6t przyczepy, zagladal
pod maske, badal szczegolowo caly samochdd, zeby upewnié
sie, ze jest gotowy do drogi. Nastepnego dnia mieli wyjechac z
Jeanne na wakacje na Sycylie. Wakacje te polaczone byly z
konkretnym zadaniem, bo po przyjezdzie na miejsce
Aldo'zamierzal wybada¢ warunki i poczynié¢ przygotowania do
kupna ogromnych terenow, tak upragnionych przez jego ojca,
tych samych, na ktorych niegdy$ rod Manalese w pocie czola
pracowal dla wlascicieli. Odwrécil glowe, gdy za jego plecami
rozlegt sie ogluszajacy warkot Simki Sergia. Ci mlodzi wszyscy



sa postrzeleni. Podobaja im sie wylacznie rzeczy haladliwe i
gwaltowne. Nic dziwnego, rozklad cywilizacji, przejawiajacy
sie w widocznym na kazdym kroku okrucienstwie, nie jest
najlepszym przykladem. Mlodszy brat otarl sie niemal bokiem
wozu o jego stopy zakrecil ostro i gwaltownie zahamowal na
niewielkiej wysepce cienia, przed gankiem. Jednym susem
wyskoczyt z samochodu i jak burza wpadl do bawialni, ktorej
chltéd i atmosfera spokoju sprawialy, ze chwile
niebezpieczenstwa, przezyte podczas ryzykownego napadu
rabunkowego, wydawaly sie bardzo odlegle. Tu byl inny $wiat.
Aldo wzruszyl ramionami i wycierajac rece ze smaréow wszed}
za bratem po schodkach. Jego przyjazd u$wiadomil mu, ze
chetnie by sie czego$ napil.

Teresa, ktora wlasnie stawiala kolo fotela ojca mrozony
pastis Duval, az podskoczyla, gdy Sergio wpadt z halasem do
pokoju.

- Pssst - syknela, przykladajac palec do ust - Salami, do
nogi!

Ale pies zdazyt juz skoczy¢ do Sergia i najmlodszy Manalese
chwycit go w locie na rece. Salvatore, zapatrzony w ekran
telewizora, nawet nie drgnal. Siedzaca obok niego Jeanne
zerknela przez ramie i uSmiechnela sie do Sergia. Chlopak
puscil na ziemie psa, ktory zaczal szczekac¢, az Salvatore
poruszyt sie ze zniecierpliwieniem w fotelu. Nie znosil, zeby
przeszkadzano mu w ogladaniu telewizji, zwlaszcza gdy szed}
western, tak jak to mialo miejsce w tej chwili. Lubil, gdy na
ekranie strzelano, gdy trup padal gesto, a szeryf zostawal
zwyciezca. Uwazal za rzecz moralna, ze wszyscy rabusie
zostaja podziurawieni jak sito, pokrojeni w plasterki,
zlinczowani, zmacerowani, usmazeni i wystani do piekla. Lubil
szczeSliwe zakonczenia, w ktorych bohater otrzymywal w
nagrode buziaka, a bandyta sznur konopny. Byl prostolinijny.
Teresa podeszla szybkim krokiem do mlodszego brata, zeby
przyhamowa¢ jego ruchliwo$¢, i spojrzala na niego pytajaco.
Odpowiedzial jej zmruzeniem oka i wzdychajac znaczaco
wskazal pelne milczacej dezaprobaty plecy ojca.

- Zdecydowalem, ze przes$pie sie tutaj. W Paryzu dzi§ za



goraco.

- Chciale$§ powiedzie¢, ze bedziesz spal w Rambouillet,
prawda? Z ta kelnerka spod ,,Czterech Lip”.

Uszczypnal ja w ramie i odsunat sie od drzwi, bo wla$nie
wchodzil Aldo ze S$rubokretem w reku, po czym zapytal
lakomie:

- Co macie do przegryzienia? Jestem glodny.

Plecy ojca w fotelu zaczely sie groznie prostowac. Teresa
pochylila sie nad bratem.

- Ciii... i nie m6w na razie o jedzeniu. Jest dopiero szosta.

Sergio poklepal po glowie psa, ktéry zadowolony usadowit
sie na powrdt u ndg starego. Usta Salvatore byly zaci$niete, co
zapowiadalo wybuch gniewu. Cecylia, jak zwykle $piaca na
kolanach dziadka, z misiem od Frankiego Vittorio
przytulonym do policzka, cicho zamruczala, wyrwana ze snu
halasliwym powrotem wujka Sergio. Ziewnela, otworzyla oczy
i zaczela kaprysi¢, tym razem glo$niej. Reka Salvatore
uspokajajaco poglaskala ja po glowie.

- Spij skarbie, $pij.

Dziewczynka przekornie wysadzila nos spod klapy ma-
rynarki i spojrzala na ekran telewizora. Nagle krzyknela:

- O, zupelnie jak ciocia Jeanne i pan Muszka w szopie!
Wtedy, jak lezeli na 6zku!

Stary o malo nie udlawil sie wlasng §ling. Pionowa
zmarszczka przeciela mu czolo i zaczal przygladaé sie uwaznie
scenie, ktora spowodowala reakcje dziewczynki. Pozostali
poszli za jego przykladem. Twarz Jeanne byld biala jak
plotno. Na ekranie para kochankow padla wladnie na t6zko i
bohater namietnie wpit sie w usta wybranki swego serca. Z
kolei $niade twarze rodziny Manalese staly sie popielate.
Teresa, zaskoczona, zwrocila sie do coreczki:

- Co ty pleciesz, maly ghuptasie!

Ale dziewczynka wurazona, ze zarzucaja jej klamstwo,
wskazujac palcem na ekran powtdrzyla z uporem:

- A tak, wladnie ze tak robila ciocia Jeanne w szopie. Nawet
pan Muszka szukal jej pierécionka!

Teresa sprobowatla zabrac¢ ja z kolan ojca.



- Chcesz klapsa? Ja cie naucze klamag!

Ale stary odepchnal ja, a Cecylia coraz bardziej obrazona
o$wiadczyla tonem wykluczajacym pomyike:

- Tak, tak, byli w szopie i szukali pier§cionka. I nawet...

Dziadek podniost ja do gory w wyprostowanych rekach

i szepnal czulym, porozumiewawczym tonem, bagatelizu-
jacym calg sprawe:

- Ciocia Jeanne i ten pan byli w szopie? I szukali na t6zku
pierScionka, o to ci chodzi? Prawda, bambina mia?

Mala spryciara zamachala nogami w powietrzu i zlapawszy
starego za szyje wysapala:

- Nawet ciocia obiecala kupi¢ mi sukienke, zebym o tym nie
mowila. Bo sie bala, ze dostanie bure za ten pierscionek...

Rodzina Sycylijezykow wygladala teraz jak gdyby wszyscy
nie mieli w zylach kropli krwi. Ich twarze byly martwe, szare,
skamieniale w posagi zemsty. W zapadlej nagle ciszy rozlegl
sie suchy trzask przypominajacy wystrzal. To w rekach Aida
pekl na dwoje Srubokret. Jeanne zerwala sie z krzesla, coraz
bardziej przerazona i probowala jeszcze zaprzeczyc.

- Zwariowala! Co ona jeszcze wymysli?

Ale nic wiecej nie byla w stanie powiedzie¢. Wszystkie oczy
byly w nig wpatrzone, a to, co w nich wyczytala, sprawilo, ze
mroéz przeszedl jej po koSciach. Zwlaszcza w oczach starego,
chociaz i Aldo... Probowala ich jeszcze przekonaé:

- Przeciez chyba nie bedziecie wierzy¢ dziecku!

Zamilkla jednak pod spojrzeniem starego, ktory oddat

dziewczynke matce, wskazujac jej, zeby zabrala mala do
ogrodu. Poczekal, az wyjda, i rozkazujacym ruchem
powstrzymal Aida, ktory $ciskajac w dloni zlamany $rubokret
zblizal sie do zony. Aldo byt tak przyzwyczajony do
poshuszenstwa, a raczej do szacunku wobec ojca, ze naty-
chmiast zatrzymatl sie, dygoczac, pochylony jak do skoku.

- Sergio, polacz mnie z Nowym Jorkiem. Frankie Vittorio,
U.N. 37 894 - rzucit krotko Salvatore.

A zwracajac sie do wszystkich powiedziat:

- To lajdak. Jak $mial, pod moim dachem... A ona... Zona
jednego z Manalese...



Jeanne zrobila krok w strone szefa klanu, ale on nawet na
nig nie spojrzal. Nieruchomym wzrokiem patrzyl w ekran
telewizora, gdzie konczyl sie wlasnie western. Konczyl sie
pocalunkiem, otrzymanym przez bohatera, zgodnie z dobra
tradycja, ktora tak lubil.

- Dranie - mruknal przez zaci$niete zeby. - Tu. U mnie.

Nie mial co do tego najmniejszych watpliwosci. Cecylia

nie mogla tego wymysli¢. Za dobrze ja znal. Co wiecej,
zareagowala spontanicznie, natychmiast po przebudzeniu,
kiedy jej wzrok padl na telewizor... Swinie. Aldo, ktéry caly
drzal z hamowanego gniewu, z trudem wydobyl z siebie glos:

- Co chcesz zrobi¢?

Ale stary nie odpowiedzial. Zapalil jedno ze swych szpetnych
cygar, reka, ktora nawet nie drgnela. Wreszcie, kiedy Sergio
zamowil juz Nowy Jork w miedzymiastowej, polecil mu:

- Zadzwon do domu. Na razie nie méw nic twojej matce.
Niech powie Ludwikowi, zeby przyjechal tu do nas, jak tylko
wroéci, i niech przyjedzie razem z nim. Zalatwimy to w
rodzinie. Jutro Teresa wroci z Cecylia do Paryza, bo nie chce,
zeby dziewczynka tu byta.

Teraz wszyscy czekali. I wszyscy milczeli. Nawet Teresa,
ktora wrocila z ogrodu, skad dochodzily radosne krzyki Cecylii
i dzikie ujadanie Salami. I wszyscy, z wyjatkiem starego, ktory
zdawal sie jej nie dostrzega¢, wpatrywali sie w Jeanne
wzrokiem pelnym wrogoéci i pragnienia zemsty. Mimo
chorobliwego upodobania do ryzyka i niebezpieczenstwa,
zaczal ja ogarnia¢ strach. Wystarczy, zeby stary kiwnal palcem i
dal im zielone $wiatlo, zeby... Jej skora nie bedzie wbowczas
warta pieciu groszy. O$mielila sie przyprawi¢ rogi mezczyznie z
rodu Manalese. I to ona, obca. Byla tak osaczona przez ich
nienawi$¢, przez ich pragnienie zemsty, ze powietrze wydawalo
sie jej az geste od wiszacej w nim vendetty. Nogi odmowily jej
nagle postuszenstwa i oszolomiona osunela sie na fotel.
Chetnie stawilaby im czolo, rzucila im w twarz wyzwanie, ale
czula, Ze nie starczy jej sil. Za wielu ich bylo. Ten zwarty,
bezlitosny blok przerazal ja. Okrutne oczy, Zrenice, w ktérych
czytala wyrok na siebie, sprawialy, ze oblewal ja zimny pot.



Nawet Sergio, ten dobry kumpel, o ktérym sadzita zawsze, ze to
mlody narwaniec i ze tylko mu dziewczyny w glowie... Nawet
on... Nikt jej nie przepusci. Nikt. Zacisnela usta, bojac sie wyjsé
do ubikacji. Gdyby przynajmniej mogla krzyczeé¢, moze balaby
sie troche mniej! Ale to pogorszyloby tylko jej sytuacje.
Przeciez to wszystko dzikusy, tylko pozornie cywilizowane. Co
stary w koncu zdecyduje? Moze gdyby zaprzeczyla, gdyby z
uporem udawala uci$niong niewinno$¢ - uwierzyltby jej? W
koncu to, co gada dzieciak, nie jest zadnym dowodem. Jezeli
sie nie przyzna, ma jeszcze ostatnia szanse wybrniecia z tej
sytuacji. Ale co knuje ten stary piekielnik? Dowiedziala sie o
tym wkrotce, gdy tylko dostali polaczenie z Nowym Jorkiem,
dzieki temu, ze rozumiala dialekt sycylijski, ktorym klan sie
porozumiewal. Polaczywszy sie z hotelem Sergio poprosit
recepcjoniste o przywolanie Frankiego Vittorio, po czym podal
aparat ojcu, ktory z miejsca przystapil do rzeczy:

- Frankie, w sprawie paczki nastgpila zmiana programu. Nie
wysylaj jej juz do Veracruz. Musze ja dosta¢ tutaj jak
najszybciej. Zostalem oszukany. Podle oszukany. - Przez
chwile stuchal uwaznie, potem nagle przerwal: - Nie, nie, nie
zajmuj sie tym. Odeslij mi ja. To sprawa honorowa. Ze jak?
Jutro? Tak, o ile to mozliwe. Mobwisz, ze wySlesz ja
samolotem, ktory laduje na Orly o piatej? To Air France?
O.K., Frankie.

Cygaro rozjarzylo sie w ustach Salvatore, ktéry stuchal
uwaznie, po czym odpowiedzial:

- Tak, sprawa honorowa. Licze na ciebie, Frankie. Z gory
dziekuje. Ciao.

Stary oddal aparat Sergiowi i wyprostowal sie powoli.
Imponujacy spokoj jego poteznej sylwetki sprawial, ze wszyscy
patrzyli na niego wyczekujaco.

- Muszka Majowa bedzie tu jutro - wyjasnil, nie za-
szczycajac synowej ani jednym spojrzeniem.

- Nie sadzisz, ze moze wpas¢é? - wtracil Aldo.

Ojciec zerknal w jego strone.

- Wiesz dobrze, ze po wyladowaniu gliny nie interesuja sie
na ogél paszportami. Obawia¢ by sie mozna wylacznie



celnikdéw, ale Muszka nic nie bedzie mial ze soba, poza torba
podro6zna...

Zaciagnal sie cygarem, wydmuchujac chmure zoéttego dymu.

- ...nie zapominaj tez, ze policja powinna nadal przypu-
szczac, ze ukrywa sie we Francji. Nie przyjdzie im nigdy do
glowy, ze udalo mu sie uciec, a teraz wraca z wlasnej woli.

Roze$mial sie glo$no, odganiajac dtonig dym.

- Kiedy mowie ,,z wlasnej woli...”

Jego szarozielone oczy spotkaly sie na moment z oczami
syna.

- Kiedy sie tu znajdzie, bedzie musial mowic. I opowiedzieé
nam, co robil w szopie... z twoja zong, Aldo.

Znowu wszystkie spojrzenia pobiegly ku Jeanne, nielu-
dzkie, ciezkie od grozb. Zerwala sie z krzesla, czujac, ze sie
dusi. Wiedziala, co ich czeka. Muszke i ja. Klan zmusi ich do
przyznania sie, wykazujac sprzeczno$¢ ich relacji. Uzyja w tym
celu wszelkich $§rodkow. Gdyby jeszcze ten Muszka mogl nie
przyjezdzaé, gdyby udato mu sie uciec...

Chciala zwrdci¢ na siebie uwage starego, ktéry nie dostrzegat
jej bardziej niz kiedykolwiek, chciala sie broni¢.

- Zapewniam was, ze...

- Aldo - przerwal jej stary, odwracajac sie do niej plecami -
niech ona tu nie siedzi. Niech idzie do swojego pokoju.

Aldo wzdrygnal sie. Szpikulec Srubokretu, grozny jak biala
bron, drzal w jego zaci$nietej dloni.

- Slyszalas? - wykrztusil z trudem pod adresem zony,
glosem zdlawionym z wsciekloSci.

- Alez Aldo... - zajaknela sie Jeanne.

Stary odwrocil sie blyskawicznie i wymierzyl jej policzek,
jednym wymachem dloni tam i z powrotem. Upadla oghluszona,
przewracajac stolik, na ktérym staly kieliszki. Minela dluzsza
chwila, zanim przyszla do siebie. Wstala powoli, ale nikt nawet
nie sprébowal jej pomoéc. Zostawili ja na ziemi, jak
bezwarto$ciowy przedmiot, przygladajac sie jej obojetnie, z
wyjatkiem starego, ktory wyszedt do ogrodu przyjety tam
radosnym okrzykiem Cecylii.

- Chodz szybko, dziadziusiu, Salami znalazl wiewiorke!



I szef klanu powedrowal potulnie, ciagniety przez dzie-
wcezynke w podartej sukience, z zarumieniona buzig i wlosami
w nieladzie, a za nimi biegl w podskokach Salami, obgryzajac
piety Cecylii.

*

W falszywym wozie meblowym pachnialo piwem, ste- chlym
dymem papierosowym i wyschnietym chlebem.

Czolowka brygady Sledczej, czuwajaca od $witu, miala juz
tego wyzej uszu. Nie mowiagc o sloncu, ktoére tak rozgrzalo
blaszany dach, ze w prowizorycznym laboratorium nie sposob
bylo wytrzymaé. Le Goff, Serisky i Rondier zdjeli marynarki,
koszule, skarpetki i pomimo to czuli sie jak w tazni. Co chwila
wycierali pot, a siusiali w razie konieczno$ci do pustej puszki
po piwie.

- I pomyséleé, ze moja zona jest pewna, ze sie wesolo bawie...
- westchnal Serisky.

- Nic dziwnego! Jak to w mlodym matlzenstwie: jest o ciebie
zazdrosna! PoOzniej bedzie Boga prosi¢, zeby$ nie wracal -
pokpiwal Rondier, pelnigcy wla$nie warte przy teleobiektywie.

Sttumitl wybuch $miechu, w wozie zaraz zrobilo sie mniej
duszno.

- Przynajmniej tak twierdzil zawsze Larméno - dodal, nagle
powazniejac.

Gdy padlo nazwisko kolegi zastrzelonego przez Muszke
Majowa, policjanci, jakby nagle zawstydzeni, pospuszcza- li
glowy. To juz rok. Caly rok. A ten bydlak morderca... kiedy juz
zdawalo sie, ze jest gruntownie zalatwiony, kiedy kat juz
czekal...

- Uwaga! - szepnagl nagle Rondier. - Do ciebie mowie,
Serisky. Zdaje sie, ze to nasz ptaszek.

Le Goff i jego zastepca dopadli lornetek. Tuz przed nimi, tak
blisko, ze niemal mogli go dotkngé¢, Ludwik Berlinczyk
wysiadal z taksowki. Poniewaz nadjechal z przeciwnej strony,
musial sie zatrzymac¢ naprzeciw sklepu, po drugiej stronie
jezdni. Byl z gola glowa, bez okularéw, przez ramie mial
przerzucony plaszcz gabardynowy i torbe United Airlines w
reku. Kamera Serisky’ego wydala charakterystyczny cichy



pomruk i podczas gdy blondyn placit za kurs, zostal
pospiesznie sfotografowany. Robota na medal, zwazywszy ze
znajdowat sie tuz przed nimi, jak na dloni...

- Myéli pan, ze to ten nasz facet? - szepnal Serisky do Le
Goffa.

Szef potwierdzit skinieniem glowy, nie odrywajac oczu od
lornetki.

- Wedlug rysopisu to chyba on. Jak klisze?

- Powinny by¢ dobre - odpowiedziat jego zastepca.

Wszyscy trzej, z sercami bijagcymi nadzieja, odprowadzili
wzrokiem blondyna przechodzacego przez jezdnie. I wszyscy
trzej jednocze$nie westchneli, gdy wszed! do sklepu. Le Goff juz
telefonowal.

- Czerwony do Zielonego. Czerwony do Zielonego.
Przys$lijcie Merlu i Baraniego, zeby zalozyli kola. Pilne.
Skonczylem.

Le Goff odlozyl sluichawke i z uznaniem spojrzal na
Serisky’ego, ktéry podszedl do naczynia z woda.

W pie¢ minut pozniej woz zadrzal od uderzen. Dwaj
policjanci, przebrani za mechanikow samochodowych,
przytwierdzali kola pod fachowym okiem funkcjonariusza
shuzby ruchu, zadowolonego, ze sie ich wreszcie pozbedzie.
Uporawszy sie szybko z robota Barani i jego towarzysz wsiedli
do szoferki i ruszyli, a w $rodku ich koledzy ubierali sie
pospiesznie, by natychmiast po powrocie przystapi¢ do badania
sSwiadkow.

XVIII

W pomieszczeniach Brygady do walki z gangami panowala
atmosfera jak w noc przed szturmem. Bylo po drugiej rano, a
pomimo to wszyscy byli na miejscu, z wyjatkiem dwoch grup,
ktore obstawialy sklep i posiadlo$¢ w Poigny. Le Goff i jego
chlopcy dzialali sprawnie, ale trzeba przyznaé, ze i szczeScie
dopisywalo... Nie tylko udalo im sie odnalezé poznym
wieczorem zandarma, ktory odprowadzal Muszke do sedziego
Martin, ale rowniez zastali jeszcze w sklepie wlascicielke



wypozyczalni ubran. Obydwoje rozpoznali blondyna. Tak, to
ten obywatel wypozyczyl mundur. Tak, to ten sam, ktéory w
przebraniu straznika usiad}l koto Muszki na lawce w korytarzu
Palacu Sprawiedliwos$ci. Tak, to ten sam czlowiek. Straznik
rozpoznal nawet na jednej z fotografii Sergia i stwierdzil, ze to
on byl tym falszywym aresztantem. Byl tego najzupekniej
pewny. Wszystko szlo jak po masle. Pozostala cze$é¢ akcji
zapowiadala sie banalnie. Moze by¢ co prawda niebezpiecznie,
ale w granicach normy. Teraz nalezalo juz tylko $ledzi¢ cier-
pliwie i sprytnie klan Manalese, co musialo doprowadzi¢ do
ujecia Muszki, ktorego ciagle obiecywano zaczynajacemu sie
niecierpliwi¢ spoleczenstwu. Le Goff kierowal akcja ze swego
biura. Nie czul juz zmeczenia. Byl pewny, ze teraz schwyta
morderce. Tego, ktory zabil Larméno i Vrillarda i obrabowat
dziesigtki bankéw i urzedow pocztowych. Tym razem mu sie
nie wymknie. Chyba ze... Le Goff w zamySleniu grzebal w
paczce gitanow. Chyba ze przestepca jest juz bezpieczny w
jakim$ odleglym zakatku $wiata...

Co p6l godziny otrzymywal przez radio lub przez telefon
raport o sytuacji w dwoch obserwowanych punktach. Ale z
zapadnieciem nocy zaréwno sklep jak i willa pograzyly sie w
ciemnosci. Dokola wszystko wydawalo sie spokojne. Ludwik
Berlinczyk, po zjedzeniu obiadu w sklepie, wsiadl do jednego z
Peugeotow i pojechal do Poigny, by przylaczyé¢ sie do reszty
rodziny. Obecnie - méwil ostatni raport zastepcy komisarza,
Toupira - wydaje sie, ze wszyscy w posiadloSci Spig. Le Goff
zlamal wla$nie zapalke, gdy otworzyly sie drzwi i ukazat sie w
nich Rondier.

- Szefie, telefon do pana. Zdaje sie, ze to wazna wiadomos¢.

- Jeszcze jedna - westchnat Serisky, ktory porownywat

zestaw fotografii z portretem pamieciowym Berlinczyka,
wykonanym przez jednego z kolegdéw z grupy dokumentacyjne;j.

Rondier wzruszyl ramionami.

- Trudno, trzeba prébowaé wszystkiego.

Obaj zamilkli nagle, poniewaz na twarzy Le Goffa,
odbierajacego telefon, malowato si¢ ostupienie.

- Co takiego? Co pani opowiada? Ze Sartet, zwany Muszka



Majowa, przylatuje jutro z Nowego Jorku na Orly? O piatej po
potudniu?

Spojrzal na swoich ludzi z wyrazem niebotycznego
zdumienia.

- Niemozliwe! Przysiega pani? MoOwi pani, Ze mozemy go z
latwoscia zgarnaé¢? Tyle tylko, ze bedzie w przebraniu?
Przynajmniej tak pani sadzi?

Le Goff zmruzyl oczy w jaskrawym $wietle lampy. W glosie
jego brzmialo niedowierzanie. Zdusil niedopalek w
popielniczce i powtorzyl jeszcze bardziej sceptycznie:

- Jutro, na Orly? Odlatujacy z Nowego Jorku! Co$
podobnego! Ale przede wszystkim kim pani jest? Halo? Halo?

Drgnal, slyszac po drugiej stronie trzask odkladane;j
shuchawki.

- Jaka$ kobieta - wyjasnil swoim zastepcom z powat-
piewaniem. - Oznajmila mi, ze Muszka przyleci jutro na Orly.
Samolotem z...

Przerwal, wyprostowal sie powoli za biurkiem, a z bla-
doszarych oczu znikngl mu wyraz nieufnosci.

- Z Nowego Jorku - powiedzial ciszej, z zaduma w glosie. -
Z Nowego Jorku...

- Pewnie jakie$ wyglupy - stwierdzil Serisky.

- Jeszcze jedna wariatka - zarechotal Rondier. - Muszka w
Nowym Jorku! I mialby stamtad wrocic... ot, tak sobie... zeby
powiedzie¢ dzien dobry!

Roze$mial sie serdecznie, a Serisky mu zawtoérowat:

-Ta dopiero jest bezkonkurencyjna! Muszka nawial do
Stanow 1 teraz tu wraca, zeby dac¢ sie przymkna¢! Ona jest
naprawde wspaniala!

Ale Le Goff ich nie slyszal. Nie spieszac sie wstal z krzesla i
zamysSlony podszedt do stolu, na ktorym pietrzyly sie dzienniki,
zwyczajowo wysylane przez redakcje policji. Wziat do reki
pierwszy z brzegu, zatrzymal przez chwile wzrok na jakims$
tytule, po czym rzucit go na st6t swoich zastepcow, przerywajac
ich atak wesolo$ci.

- Ajezeli to on...



Zastepcy pochylili sie jednocze$nie nad gazeta, w ktorej
wielkimi czcionkami wydrukowano: ,W Boeingu relacji Paryz-
Nowy Jork najwiekszy napad wszechczaséw. Zrabowano
brylanty warto$ci okolo 40 miliardéow starych frankéow. Z
zeznan $wiadkow wynika...

W pokoju pelnym papierosowego dymu zapadla nagle cisza,
przerywana jedynie nieustajacym terkotem aparatow
telefonicznych w sasiednich gabinetach. Serisky podniost
wreszcie glowe. Juz sie nie $émial.

- Naprawde, szefie, sadzi pan, ze...

- Nic nie sadze - ucial krotko Le Goff. - Ale placa nam za to,
zeby$my wiedzieli, ze nalezy on do tych nielicznych ludzi,
dostatecznie odwaznych, zeby porwa¢ sie na co$ podobnego.
Co o tym myslisz, Rondier?

Nie czekajgc na odpowiedz swego zastepcy mowil dalej:

- Nie wiem, czym kierowala sie ta kobieta, telefonujac do
mnie, ale zaczynam sie zastanawiac... -1 nagle zdecydowal: -
Sprobujcie dowiedziet sie, skad dzwoniono.

Rondier rzucit sie do telefonu.

*

Wstrzymujac oddech, zona Aida wchodzila ostroznie po
schodach. Kosci zostaly rzucone. Zawiadomila gliny. Nie bylo
to trudne, od kiedy ukazalo sie w gazetach ogloszenie, gdzie i
jak mozna ich znalezé, gdyby kto§ chcial im przekazac
informacje, dotyczace mordercy! Byla to jej ostatnia szansa.
Muszka, aresztowany natychmiast po wylagdowaniu, nie bedzie
wiedzial, skad padl cios. A w kazdym razie nie posadzi o to
nikogo z rodziny Manalese, ktéra mial w reku po ostatnim
napadzie! Nie! raczej pomysli, ze to przypadek, albo ze
rozpoznal go jaki§ bystrzejszy od innych gliniarz. Nigdy nie
przyjdzie mu do glowy, ze to Jeanne, chcac siebie ratowac... Bo
na to wlasénie liczyla. Gdy zamkng Muszke, nikt nie zmusi jej,
zeby sie przyznala, ze mu wtedy ulegla. Beda ja podejrzewac,
zadrecza¢ gadaniem, ale niczego jej nie dowioda. Tego tylko
chciala: zyska¢ na czasie. Gdy Muszka raz sie tu znajdzie, juz
nie wypuszcza ich ze swoich pazuréw. Zaczna go wypytywac,
przycisng go tak, ze bedzie musial peka¢. Mogliby nawet p6js$¢



na to, zeby wzigé na $wiadka dziewczynke. A potem ich
wykoncza. Najzwyczajniej w Swiecie, tak, jak sie wrzuca zabek
czosnku do barszczu. Wytrzyma¢ i unikna¢ konfrontacji, od
tego wszystko zalezy. Reszta juz zajmie sie sama. Jak tylko
rodzinka troche sie uspokoi, da noge, o ile sie uda, z czescia
zdobyczy.

Wchodzac na ostatni stopien dotknela dlonig policzka, w
miejscu, gdzie uderzyl ja stary. Przyjdzie jeszcze dzien, ze mu
za to zaplaci. Na poczatek udaremnila jego plany.

Przytrzymujac jedwabny szlafrok, by nie szelescil, prze-
mknela jak cien do swojego pokoju, gdzie zamknal ja Aldo-
Otello. Sam wynio6st sie gdzie indziej. Nie mogt przeciez spac z
zadzumiona! Zrecznie zamknela za soba drzwi, uzywajac w tym
celu szpilki do wlos6w. Madrale! Mysleli, Ze nie poradzi sobie z
zamkiem! Wrocila do t6zka i z rozkosza wyciagnela sie w
poScieli. W koncu nie bylo wcale tak Zle spaé¢ samej. A zreszta,
to tylko chwilowo.

Zawsze jakiego$ faceta sobie znajdzie. Kto wie? Moze nawet
Aldo... gdyby mogla mu udowodnié.. Dla takiej dziewczyny jak
ona, co wszystko ma na swoim miejscu, zadna sprawa nie jest
calkiem przegrana. Mezczyzni to beznadziejni glupcy! Ale
zeby mialo sie to udaé¢, Muszka nie mogt wrocic.

XIX

Alan Le Goff zainstalowal swdj sztab w biurze kolegi,
pracujacego na lotnisku. Mogt sie stad porozumiewac z
wszystkimi podlegajacymi mu radiowozami. Wiekszo$¢ z nich,
przy pomocy wozow zandarmerii, obstawiala dyskretnie
posiadlos$¢ rodziny Manalese w Poigny. Pozostale, rozproszone
po parkingach Orly, czekaly gotowe do akcji. Pulapka zostala
zastawiona. Szef mial by¢ zawiadomiony, czy sie¢, w ktéra miat
wpas¢ Muszka, dziala sprawnie. Tej nocy nie polozyt sie ani na
chwile, podobnie zreszta jak cala jego ekipa. Przekazal pilnie,
techniky telefotograficz- na, zdjecia czlonkéw klanu Manalese
nowojorskim policjantom, prowadzacym $ledztwo w sprawie
rabunku w Boeingu. Potwierdzili juz otrzymanie zdjec i obecnie



zajmowali sie poszukiwaniem pasazerow i personelu z obshugi
samolotu. Le Goff, siedzac za biurkiem, przerzucal wlasnie
dzienniki, w poszukiwaniu opisow napadu, gdy zjawil sie
Serisky i podal mu jaki$ papier.

- Szefie, kablogram stamtad.

Le Goff pospiesznie zabrat sie do czytania.

~Wielu pasazerow odpowiada, lub mogloby odpowiadac,
rysopisowi Rogera Sartet. Jeden z nich leci w pierwszej klasie,
nazywa sie Erick Wellum, obywatel amerykanski. Ubrany w
jesionke i garnitur z jasnego tweedu, kapelusz tyrolski, broda
przycieta prostokatnie, ciemne okulary. Zwracamy uwage, ze
zdaje sie towarzyszy¢é mu dwoéch mezczyzn. Ich nazwiska
figurujace na liScie rezerwacji: Luigi Briaco i Tom Marling.
Dwaj pozostali, odpowiadajacy rysopisowi, znajduja sie w
klasie turystycznej. PorozumieliSmy sie droga radiowa z
kapitanem samolotu, zeby podal nam dokladniejsze rysopisy.
Przekazemy je wam pdzniej”.

Le Goff odlozyl papier i przeciggnal sie, ziewajac. Zegar
Scienny wskazywal szesnastg czterdzieSci pie¢. No - pomyslat -

juz tylko kwadrans.
- Kawy, szefie? - zaproponowal Rondier i podal mu
filizanke.

Le Goff dmuchnal w czarny, goracy plyn, popijal powoli,
obserwujac Serisky’ego, ktory ze stuchawka przy uchu mato
nie wyskoczyt ze skory.

- Co sie znowu dzieje? - zapytal zaniepokojony.

Jego zastepca unidst reke, dajagc mu znak, zeby cierpliwie
czekal, i po chwili odlozyl sluchawke. Byl oszolomiony i
jednocze$nie uradowany.

- Nie domyslilibyscie sie! Barani zawiadomil nas, ze jest tu
Sergio, najmlodszy Manalese.

Palce Le Goffa zacisnely sie na uszku filizanki. Natomiast
Rondier wykrzyknat:

- Wiec jednak! Jezeli on tu jest, to znaczy...

- Jakim samochodem przyjechal? - przerwal mu Le Goff,
zwracajac sie do Serisky’ego.

- Buickiem swojego ojca.



Oczy komisarza zablysly, ale w tej samej chwili zadzwonil
drugi telefon.

- Halo! - krzyknal niecierpliwie w stuchawke Rondier.

Przez dluzszy czas stuchal uwaznie, po czym odkladajac

shuchawke poinformowat:

- Zastepca komisarza kazal panu przekaza¢ wiadomo$¢, ze
Teresa Bardan opuscila posiadlo$é ze swoja coreczka i jedzie w
kierunku Paryza. Wraca prawdopodobnie do sklepu. Jeden z
naszych samochodo6w jedzie za nig.

Le Goff skinat glowa, dajac w ten sposob do zrozumienia, ze
wszystko odbywa sie po jego mysli, wypil resztke kawy i
odstawil pustg filizanke. W momencie, gdy to robil, Serisky
podal mu nastepny kablogram policji nowojorskiej : ,Luigi
Briaco i Tom Marling figuruja w naszej kartotece. Podejrzani o
przynaleznos$¢ do gangu Cezara Catali- no, ktéry z kolei jest
podwladnym Frankiego Vittorio. Pozostali dwaj pasazerowie
klasy turystycznej, odpowiadajacy rysopisowi Rogera Sartet, to
Hans Balauer, obywatel RFN, i Raul Boutin, Francuz.
Sledztwo szybko postepuje naprzéd. Pozostajemy z wami w
kontakcie”.

Szef Brygady do walki z gangami westchnat gleboko. Gdyby
tak okazalo sie, ze Muszka rzeczywiScie jest w samolocie! I
gdyby jeszcze w dodatku ofiary napadu rozpoznaly fotografie
czlonkow rodziny Manalese... bylaby to najpiekniejsza operacja
w jego karierze! Taka, ktéra w jednej chwili zmienia mamie
platnego gliniarza w bohatera dnia. Zaraz rozleglyby sie hymny
pochwalne na jego cze$¢. Ale Le Goffowi nie chodzilo o
zaszczyty. On chcial dosta¢ w swoje rece Sarteta, tego, ktory
sprzatngl mu dwoch ludzi. Oddalby swoje catoroczne zarobki,
byleby udalo mu sie aresztowaé morderce. Stalo sie to jego pry-
watng sprawa. Wlaczyl krotkofalowke, zeby porozumiec sie z
Baranim. ) .

- Czerwony do Zoélego. Czerwony do Zodltego. Przekazcie do
Czarnego, Niebieskiego i Zielonego numer rejestracyjny
Buicka Salvatore Manalese. Nie spuszczajcie go z oka.
Potwierdzi¢ odbior. Skonczylem.

- Zrozumiano, Czerwony - potwierdzil glos Baraniego o



Spiewnym akcencie.

Le Goff podnio6st glowe. Zegar Scienny wskazywal szesnastg
czterdzie$ci. Wstal i wzial z wieszaka kapelusz.

- Panowie!

Wyszli razem z pokoju, po czym Rondier i Serisky udali sie
w dwoch przeciwnych kierunkach, po drodze porozumiewajac
sie niepostrzezenie ze swoimi ludzmi. Natomiast Le Goff
poszedt do hallu na pierwszym pietrze. Punktualnie o
siedemnastej Boeing Air France zatrzymat sie na wyznaczonym
pasie i juz po chwili dwa autokary wiozly pasazerow do
budynku lotniska, dla dokonania formalnosci celnych.
Wmieszany w tlum Le Goff z bijacym sercem przygladal sie
uwaznie wszystkim nowo przybylym. Nagle poczul, ze serce w
nim zamartlo, i przez kilka sekund nie byl w stanie zlapa¢ tchu.
Kazdy mogt sie pomyli¢, tylko nie on. Jego doswiadczone oko
rozpoznalo Muszke. Wyobrazil go sobie natychmiast bez
tyrolskiego kapelusza, z obcieta broda i bez ciemnych
okularéow. Cofnal sie glebiej w ttum, nie przestajac obserwowac
mezczyzny, ktory ukladnie i grzecznie, z bagazem w reku
zblizal sie do celnikbw. A wiec informacja telefoniczna byla
prawdziwa. Muszka wracal z Nowego Jorku. Jak z tego
wynikalo, bral udzial w owym slawnym napadzie. Jednego
tylko Le Goff nie byl w stanie zrozumie¢, a mianowicie po co tu
wracal. I w dodatku w towarzystwie obstawy. Szybko bowiem
zorientowat sie, ze dwoch facetéw depcze mordercy po pietach.
Zapewne Luigi Briaco i Tom Marling, ktérych im
sygnalizowano.

Tymczasem Muszka, dopeliwszy formalnosci, wyszed}l na
zewnatrz krokiem pozornie swobodnym i niemal natychmiast
wpadl na Sergia, ktory szepnal, wskazujac stojacego przy
chodniku Buicka:

- Tedy, panie Sartet.

Muszka spostrzegl go wczesniej, ale nawet nie probowal sie
wymkng¢. Nie mial zadnych szans. Z tylu odcinali mu odwrot
dwaj goryle, ktorzy przyjechali tu za nim ze Stanéw. A nie mial
watpliwosci, ze przedmioty, ktére trzymali w kieszeniach, to
nie byly lakocie.



- O.K. - odpowiedziatl sucho. - Zdaje sie, ze twdj ojciec chce
sie ze mng zobaczy¢.

- Zdaje sie - potwierdzil Sergio lakonicznie, otwierajac mu
tylne drzwi wozu.

Muszka wsiadl. W momencie, gdy dwaj goryle chcieli p6js$¢
w jego Slady, zostali dyskretnie otoczeni przez czterech
bagazowych, z ktérych jeden powiedzial:

- Panowie pomylili samochody. Prosze tutaj.

Goryle nie mieli czasu zorientowac sie, o co chodzi.

Cztery niewidoczne, ale za to wymowne lufy laskotaly ich w
plecy i brzuchy. Muszka zrozumial, co sie §wieci, ale o sekunde
za pozno. Le Goff i Serisky siedzieli juz po obu jego bokach na
miekkim siedzeniu, a Rondier, odepchnawszy Sergia na
sasiedni fotel, zajal jego miejsce za kierownicg. Barani wsiad}
przez przednie drzwi z drugiej strony.

- Jedziemy do Poigny - rozkazal Le Goff.

Nie obejrzal sie nawet, co robia jego podwladni, ktorzy
pakowali wla$nie przestepcow made in USA do Peugeota 404,
nalezacego do policji sadowej, by przewiez¢ ich jak najszybciej
na ulice de La Tour Pointue 36, i tam porozmawiaé¢ o ich
rodzinnym kraju. Le Goff znal sie na dostarczaniu
opakowanego towaru do domu. Za nimi ruszyl w tym samym
kierunku co Buick Peugeot 404, a tuz za nim czerwona DS-a
Le Goffa i dwa inne samochody policyjne. Tym razem nie bylo
ryzyka, ze wrog publiczny zgubi sie po drodze! Na wszelki
wypadek zreszta Serisky zamkngl mu wlasnie na rekach
kajdanki i ledwie sie powstrzymal, zeby nie zalozy¢é mu ich
rOwniez na nogi!

- Przyjemnie mi pana zobaczy¢, panie Sartet - odezwatl sie
Le Goff. - I moje gratulacje. Piekna robota. A wy, co o tym
myslicie, Serisky?

- Nadzwyczajna, szefie - zgodzil sie jego zastepca, badajacy
zawarto$¢ torby bandyty. - Niestety, nigdy nie bedzie mog}
skorzystaé z tej zdobyczy!

- Nie rozumiem, co chcecie przez to powiedzie¢ - odbu-
rknal Muszka, ktéremu zastepca Le Goffa zdejmowal wla$nie
ciemne okulary i tyrolski kapelusik.



- O, tak mi sie znacznie bardziej podoba! Przynajmniej
mozna go poznac! A kiedy jeszcze cyrulik wyzwoli go od
brody i wasow, bedziemy nareszcie znowu mieli nasza $liczng
Muszke. Prawda, szefie? - zakpil Barani odwracajac sie.

Skonczyl wlasnie rewidowaé¢ Sergia, ktéoremu odebral
rewolwer kalibru 7,65, z dluga lufg. Potem jemu réwniez
zalozyl kajdanki. Rondier ostroznie wyprzedzil pelen pa-
sazerow autokar Air France, jadacy w kierunku Inwalidow, po
czym wtracil:

- Juz prawie stracitem nadzieje, ze cie jeszcze kiedy$
zobacze. Obawialem sie, ze nasi przyjaciele, Vrillard i Lar-
méno nigdy nie zostana pomszczeni. Spaé przez to nie
moglem.

Wymingl inny autokar i warkngl przez zaci$niete zeby,
patrzac we wsteczne lusterko:

- Scierwo...

Muszka nie zareagowal. Pograzony w myslach zastanawiat
sie, kto go sypnal. Jedno bylo pewne, a mianowicie, ze Le Goff i
jego Swita specjalnie na niego czekali. Pilnowanie ladujacych
samolotéw nie nalezalo do nich. Lamal sobie glowe, ale nie
znajdowal nikogo, kto by mogt zawiadomi¢ gliny. Kto poza
rodzing Manalese wiedzial, ze przylatuje dzis§ na Orly? Zerknatl
na Le Goffa, ktory wyjal wlaénie papierosa, i zapytat:

- Moge zapali¢?

Znal z gory odpowiedZz. Juz raz, w czasie pierwszego
przestuchania Le Goff zrobit mu ten sam numer. Trafil
bezblednie.

- Nie - odpowiedzial Le Goff bez gniewu i zaraz dodal: -
Gdzie sg ukryte brylanty zrabowane w Boeingu?

Muszka wzruszyl ramionami i wydat wargi.

- Nie rozumiem, o czym pan mowi.

- OczywiScie, ze nie - westchnat Serisky. - Ty nigdy nic nie
rozumiesz. A ty, tam z przodu, tez nie wiesz nic na ten temat?

Sergio odwrocil sie z udanym zdumieniem.

- Co, prosze?

- Nic - mrukngl Le Goff. - Za to Swiadkowie napadu
przemowig! -I dodal, zwracajac sie do Rondiera: - Zatrzy-



majcie sie na chwile, zebym moégl sie przesiags¢ do swojego
samochodu.

W chwile p6ézniej karawana mknela znowu w strone Poigny,
a Le Goff podnosil stuchawke telefonu.

- Tu Czerwony. Tu Czerwony. Wiadomos$¢ dla wszystkich
samochodéw. Wiadomos§¢ dla wszystkich samochodow.
Pierwszy cel osiggniety. Przygotujcie sie do wykonania
polecen.

Po pol godzinie Buick Salvatore wjezdzal w aleje pro-
wadzaca przed ganek willi. Popijajac wino z lodem siedzieli
tam wszyscy Manalese, z wyjatkiem Teresy, ktéra byla z
Cecylia w Paryzu, i Jeanne, zamknietej w szopie. Jak na
komende wszystkie glowy zwro6cily sie w  kierunku
nadjezdzajacego samochodu i na wszystkich twarzach
odmalowalo sie identyczne oshupienie. Tuz za Buickiem
nadjechalo na pelnym gazie sze$¢ innych samochodéw,
bynajmniej nie przewidzianych w programie, i z piskiem
hamulcow zatrzymalo sie, otaczajac potkolem Buicka i ganek.
Trzasnely otwierane drzwi i z wozéw wysypali sie policjanci i
zandarmi, z bronig gotowa do strzalu. Z daleka slychaé byto
podobne odglosy, Swiadczace o tym, ze pulapka sie zamknela.
Wszystko to trwalo najwyzej dziesie¢ sekund. Salvatore wstal,
blady jak Sciana, ale spokojny. Te dziesie¢ sekund wystarczylo,
by spostrzegl Muszke i Sergia w kajdankach i pojal rozmiary
kleski.

- Co to ma znaczy¢? - sprobowal mimo wszystko przejs¢ do
ataku.

Jego wierna Maria patrzyla na niego ze smutkiem. Czy
oznaczalo to, ze Kklatka juz sie zatrzasnela, ze jest to ow
najbolesniejszy cios, ktory zawsze przeczuwala w glebi serca?
Na to wygladalo. Swiadczyla o tym obecnoé¢ glownego
przesladowcy, ktory wysiadl wlasnie ze swojej czerwonej DS-y i
przedstawil sie, okazujac jednoczesnie stuzbowa plakietke:

- Naczelny komisarz Le Goff. Policja sagdowa.

Stary Sycylijezyk podszedl do niego chcac co§ powiedzied,
ale Le Goff go uprzedzil:

- Salvatore Manalese, jest pan aresztowany wraz z cala



rodzing pod zarzutem dokonania napadu rabunkowego z
bronia w reku, w samolocie relacji Paryz-Nowy Jork.

Ludwik Berlinczyk odruchowo zrobit niefortunny ruch w
kierunku rewolweru, ukrytego pod letnia marynarka. W tej
samej chwili poczut dotkniecie lufy pod lopatka.

- Spokojnie - poradzil mu tagodnie Merlu.

- Rece do gory, wszyscy! - krzyknal Serisky, popychajac
przed sobg Muszke.

Powoli, niechetnie, Manalese wykonali rozkaz. Nawet zona
starego Sycylijczyka, purpurowa ze wstydu...

- To pani nie dotyczy - zwrdcit sie do niej z szacunkiem Le
Goff. Wiedzial, z kim ma do czynienia. Nauczylo go tego
doswiadczenie.

Aldo, ktory uslyszal za plecami kroki Jeanne, wychodzacej z
szopy, odwrocil sie blyskawicznie i przenoszac plonace
spojrzenie na Muszke, krzyknal, drzac ze wécieklo$ci:

- Uwiodle$ mi ja, ty lajdaku, co? I mnie to zrobiles, mnie...

Udalo mu sie odepchna¢ pilnujacego go policjanta, zrobil
dwa kroki w kierunku Muszki i plungl mu w twarz, zanim
tamten zdazyt sie zorientowaé, co sie Swieci.

- Poprzysiaglem sobie, ze ci tego wyczynu powinszuje, ty
Scierwo... - dodal glosem zmienionym tlumiong pasja.

- Aldo! - krzyknat ostrzegawczo stary.

Syn wycofal sie niechetnie, popychany rewolwerem aniota
str6za, natomiast Salvatore zwrécil sie ponownie do
komisarza. Uwazal, ze powinien co$ powiedziec.

- Czy moze mi pan wyjasnié...

Nie zdazyt dokonczy¢ zdania, bo Muszka przerwal mu
brutalnie, wycierajac rekawem opluta twarz:

- Nie ma nic do tltumaczenia. Wszystko jest jasne. Kto$ z
pana rodziny mnie sypnal. By¢ moze pan sam! Ciekaw jestem
tylko, dlaczego!

Matowa cera Sycylijezyka przybrala barwe popiolu, a
Muszka moéwit dalej z rosnaca ztoscia:

- Nikt przeciez nie wiedzial, ze przyjezdzam na Orly! Nikt,
poza wami i waszymi pomagierami z Nowego Jorku, ktorzy
zmusili mnie do powrotu!



W tym momencie z samochodu Le Goffa dobiegl glos
Baraniego, zaghuszajac ostatnie stowa Sarteta.

- Szefie! Dzwonia do pana ze sztabu! Jest pilny kablo- gram
z Nowego Jorku.

Wszystkie spojrzenia pobiegly ku czerwonemu samo-
chodowi, w ktorym wida¢ bylo glowe korsykanskiego
policjanta, pochylona nad krotkofalowka. Le Goff skinal
aprobujaco glowa.

- Niech przekazuja, a wy thumaczcie.

I dono$ny, melodyjny glos Baraniego zaczal powtarzac tre$c
bezlitosnego meldunku:

- Odnalezliémy obstuge Boeinga i cze$¢ pasazeréw, w tym
ofiary rabunku. Wszyscy rozpoznaja na nadestanych zdjeciach
uczestnikéw napadu. Poszukujemy obecnie falszywego pilota.
Gratulacje dla komisarza Le Goffa za pomoc w naszym
Sledztwie. Giulio Masari, szef policji stanu Nowy Jork.

Slowa Baraniego zabrzmialy w letnim powietrzu wio-
sennego dnia jak bezapelacyjny wyrok. Salvatore Manalese,
ktéry mial zamiar co§ powiedzie¢, zamilkt i cofnal sie, jak
uderzony w twarz. W nagle zapadlej, niezno$nej ciszy rozlegl
sie szloch Jeanne. Idiotka, czemu tego nie przewidziala?
Sadzila, ze jest zgubiona, zamiast tego zafundowala sobie
stalowe bransoletki.

Muszka, ktory wydawal sie zasluchany w Spiew jakiego$
ptaka na odleglym drzewie i nie mégl dotad pojaé, jak doszto
do tego Waterloo, oprzytomnial, poniewaz nagle wszystko
stalo sie jasne. Twarz wykrzywil mu grymas i rzucil ironicznie
pod adresem starego:

- Tacy byliécie sprytni? ChcieliScie sprowadzi¢ mnie silg? I
po co wam to bylo potrzebne? Czego chcieliscie sie
dowiedziec?

Odwrdcit sie gwaltownie, zeby mie¢ przed oczyma Aida.

- Tylko po to, zeby sie dowiedzie¢, czy twoja cizia
przyprawila ci rogi, prawda? I zeby sie potem zems$cié¢! No,
dalej, odpowiadaj! Powiedzcie mi przynajmniej, ze byli$cie
takimi idiotami, zeby dla waszej sycylijskiej pychy posta¢ nas
wszystkich do pudta! Smiato, odpowiedz!



Aldo doprowadzony do ostateczno$ci chcial sie na niego
rzuci¢, ale dwaj policjanci chwycili go wpo6l, a Muszka nie
majac juz nic do stracenia mowil dalej, z okrucienstwem
rozdrapujac otwartg rane:

- Dobrze wiec, skoro jedziemy wszyscy na tym samym
wozku, a raczej ta sama suka, a ja wylacznie z waszej winy,
chetnie was uspokoje. Uspokoje cie, Salvatore!

Znowu odwrocit sie, zeby widziet starego, do ktoérego po raz
pierwszy mowil per ty, i to z pogarda.

- Poniewaz jeden z twojej bandy mnie wydal, oszczedze
wam watpliwo$ci. Owszem, przespalem sie z zona twojego
syna. To prawda. Zapytaj ja sama. Zapytajcie ja.

Przebiegl wzrokiem wszystkich Manalese i dodal =z
wéciekloscia:

- I gdybym mogl, zrobilbym to jeszcze raz. Bez wyrzutéw
sumienia. Po co mialbym sie krepowa¢ wobec kapusiow!

Jeanne stala na ostatnim schodku, za plecami glin,
wystawiona na zlowrogie spojrzenia klanu. Le Goff obserwowal
wszystkich w napieciu. Zaczynal wreszcie rozumie¢. A wiec
Muszka, wedlug poje¢ obowiazujacych wéréd Sycylijezykow,
splamit ich honor. O$mielil sie dotkng¢ zony jednego z nich,
naruszajac prawo gosScinnoS$ci, prawo Swiete. Wszystko
zaczynalo sie wyjasniaé. Nie prébowal interweniowad,
przeciwnie. Wiedzial, ze czesto w takich momentach ujawnia
sie prawda. Nie tylko nie przerwal, ale nawet dolat oliwy do
ognia i jeszcze na niego dmuchnat.

- Mylisz sie, Sartet. To nie oni cie wydali - rzekl, wskazujac
Sycylijezykow. - To byla kobieta, ktéra nie podala swojego
nazwiska. Zawiadomila mnie telefonicznie o twoim przyjezdzie.

Muszka drgnal.

- Kobieta? Ale jaka kobieta mogla wiedzie¢, ze...

Stary Salvatore réwniez sie wzdrygnal.

- Kobieta - mruknagl pod nosem, marszczac z zastano-
wieniem czolo.

Ale gdy zobaczyt skurczona nagle twarz synowej, zrozumial
natychmiast. Wyciagnal odruchowo reke w jej kierunku, ale
powstrzymany przez pistolet maszynowy zandarma warknat



tylko groznie, oskarzycielsko, pod jej adresem:

- To ty zrobilas, co? Chciala$ unikngé¢ konfrontacji z tym, dla
ktérego zapomniala$, ze nosisz nazwisko Manalese. Bala$ sie
nas? Balas sie naszej zemsty...

Odepchnat zandarma i zrobil krok w jej kierunku.

- Szmata!

Jeanne nawet nie drgnela. Widziala ich wszystkich, nie
podnoszac oczu. Sergia wpatrzonego w nig z nienawiécia. Aida,
ktérego zakuwano wlasnie w kajdanki, przeklinajacego po
wlosku, Ludwika, ktory stal wyprostowany i dumny, patrzac
na starego ze wspolczuciem, i Marie ze spuszczong glowa i
zlozonymi jak do modlitwy rekami. Za to Muszka zareagowal
gwaltownie.

- Rychlo w czas sie wybrale§ ze swoimi obelgami, stary
ghupcze!

Jego glos pelen wscieklosci podzialal na Sycylijezyka jak
uderzenie bata. Stary wygladal, jakby obudzil sie =z
koszmarnego snu. Otrzasnal sie i znowu zwrocil sie do Sarteta.

- Ach, ty... - wykrztusil przez $ciSniete gardlo, z gorzkim
smakiem metalu w ustach. - Ty... Ale to wszystko moja wina.

Jego szare oczy spotkaly sie z wyzywajacym spojrzeniem
Muszki. Mowil dalej, tym samym, ochryplym glosem:

- ..wiedzialem, ze jeste§ czlowiekiem napietnowanym.
Powinienem byl powiedzie¢ swoim, zeby cie unikali. Mogle$
sprowadzi¢ na nas wylacznie nieszczescie. Ale...

Wszyscy byli teraz wpatrzeni w starego, ktory urwal w pot
stowa.

- ...ale na nikogo juz go nie sprowadzisz. Nigdy.

Tego nikt nie mogl przewidzieé i nikt nie zdazyl zareagowac.
Nie skonczyl jeszcze mowi¢, kiedy poteznym chwytem
unieruchomil oburagcz ramie najblizszego zandarma,
podtrzymujace kolbe pistoletu maszynowego, i nacisnal jego
palec wskazujacy, spoczywajacy na cynglu. Wszystko to nie
trwalo nawet pieciu sekund. I akurat wystarczylo, zeby pie¢ kul
znalazlo sie w brzuchu Muszki. Biorac pod uwage, ze stary
znajdowal sie w odleglo$ci dwoch metrow, nie mogt chybic. I
nie chybil. Jak echo wystrzalu rozlegly sie krzyki, przeklenstwa



i halas ogolnego zamieszania. Ale bylo juz za pézno. Muszka
zostal ukarany. Lapy glin zaczely tarmosi¢ starego, jakas kolba
uniosla sie w gore i jednocze$nie rozlegl sie krzyk Le Goffa:

- Nie!

Kolba opadla mimo to, ale ominela glowe Salvatore, trafiajac
tylko w ramie, ktére zreszta zaledwie musnela. Obok,
podtrzymywany przez Rondiera i Serisky’ego, ktéry rowniez
dostal obcierke, Muszka trzymal sie za brzuch. Przez palce
zaczynala juz sgczy¢ sie krew, barwiac je czerwienig, na czolo
wystapily krople potu. Spojrzal na swoje rece, przez ktore
wyciekalo z niego zycie, a potem unitst glowe, by spojrze¢ na
tego, ktéry o$mielil sie tak go urzadzi¢ w obecnosci calej armii
glin, skazujac sie tym samym na dozywocie, i z zaci$nietymi z
boélu szczekami pozwolit sie zaciggnagé do samochodu, ktory
natychmiast ruszyl na pelnym gazie do szpitala w Rambouillet.

- W droge - rozkazal Le Goff pod adresem swoich ludzi, gdy
tylko samochdd znikngl za zakretem. Potem zwroécil sie do
starego Sycylijczyka, ktoremu teraz dopiero zakladano
kajdanki:

- Szkoda, ze wzgledu na was. Napad odbyl sie bez rozlewu
krwi. By¢ moze wyrok nie bylby zbyt duzy. Ale teraz... po tym
morderstwie...

Salvatore wyprostowal sie. Odpowiedzial twardo:

- Niczego nie zaluje.

W spojrzeniach jego klanu malowal sie podziw. Vendetta
przemowila i zwyciezyla, cho¢ zapowiadalo sie, ze przyjdzie za
nia slono zaplaci¢. Lepiej zdechnaé, niz Odstapi¢ od zasady
»0Kko za oko i zab za zab”.

- W droge - powtorzyt Le Goff.

On, Maria, Salvatore i Serisky wsiedli do czerwonej DS-y, a
Rondier zajal miejsce za kierownica. Wyjechali z posiadloSci,
gdzie rozbrzmiewal $§piew ptakow, a w stawie ryby zaczynaly
wyskakiwaé nad powierzchnie wody. Pozostale wozy z reszta
klanu dolaczyly do kawalkady.

Zanim dojechali do autostrady, korzystajac z tego, ze ciagle
jeszcze znajdowali sie na pieknej drodze obrzezonej drzewami,
ktore obsypywaly asfalt migotliwymi plamkami slonca,



Salvatore zwrdcil sie do siedzacego obok niego komisarza.

- Czy nie sprawiloby panu klopotu zatrzymaé sie na pieé
minut? Jedyna laska, o ktora nigdy wiecej pana nie poprosze.

Skutymi rekami pokazal widoczng wérdd zieleni dzwonnice
wiejskiego koscidtka, wznoszaca sie strzeliScie na tle blekitnego
nieba. Le Goff spojrzal w kierunku wskazanym przez
Sycylijczyka. Sprawial wrazenie, ze sie namyS$la, ale
najwidoczniej nagle zrozumial, bo szturchngl Rondiera w
plecy.

- Zatrzymamy sie przed tym ko$ciotem, Rondier.

Jego zastepca, nieco zdziwiony, postusznie wykonat

polecenie.

- Pie¢ minut, nie wiecej - podkreslil Le Goff.

- Nie wiecej, panie komisarzu - zapewnil Salvatore. - Maria!

Wszystkie samochody po kolei zatrzymywaly sie, a oczy
policjantow otwieraly sie szeroko ze zdumienia na widok Le
Goffa i Serisky’ego odprowadzajacych pare Sycylijczykow do
wiekowego przedsionka, o posadzce z omszalych plyt
kamiennych. Stare brazowe drzwi, nadjedzone przez komiki,
byly otwarte, ukazujac ciemne i chlodne wnetrze pustego
koSciola. Gdy Salvatore wchodzil, Le Goff przytrzymal go za
lokie¢. Przez moment sie wahal, po czym zdejmujac mu
kajdanki, burknat:

- Moglibyscie wlasciwie pomodli¢ sie w wiezieniu! Tam co
niedziele odprawia sie msze!...

- Wiem - odrzek! stary. - Ale tu Bog jest wolny. A tam bedzie
jak ja... za kratkami.

Wymienili z Le Goffem krotkie spojrzenie. Rozumieli sie.
Szef Brygady do walki z gangami byl Celtem, mial dusze
mistyka, wlasciwa swojej rasie. Oparl sie plecami o kamienng
kolumne, wspierajaca wiekowy gotycki tuk i patrzyl, jak para
Sycylijeczykow wolnym krokiem podchodzi do otoczonego
Swiecami oltarza, nad ktérym wznosi sie krzyz, skapany w
pogodnym kolorowym $wietle witrazy.
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